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CZESC PIERWSZA

Sophie,

wlasnie wrécilem z Sardynii, gdzie planowaliSmy zosta¢ dwa tygodnie, lecz w koncu
zrejterowaliSmy po zaledwie pigciu dniach, bowiem - pozwdl sobie powiedzie¢, kochanie - jest
to okropna wyspa. Zawsze karmilem, si¢ ksiazkami w rodzaju The Sea and Sardinia czy The
Colossus of Maroussi, w ktérych stynni autorzy zachwalali uroki pobytu w dzikich i
pierwotnych krajach, czterdziesci lat temu, kiedy miejscowe pigknosci obnosily swe nagie,
zlote od slonca piersi, a obiad byl tanszy niz paczka papieroséw. Zatem, glupiec, czytam te
przewodniki, pakuje bagaze i zmykam na poludnie. Jezeli chodzi o nagie kobiety, to w
porzadku - powinien mi wystarczy¢ widok stukilogramowych Grubych Bert rodem z Bielefeld
z plersiami tak ogromnymi, ze na swoich stanikach moglyby uprawia¢ windsurfing, gdyby je
tylko wciagnely na maszt. Wyzywienie kosztuje mnie wigcej niz méj nowy samochdd, a
zakwaterowanie okazuje si¢ godne polecenia najwickszemu wrogowi. A do tego, poniewaz
mam dziurawa pamieé, zapominam zawsze, iz slofice w tych potudniowych krajach jest tak
podstepnie gorace, ze pali cig, bezradnego, na skwarke w ciagu niewielu godzin. Uwierz mojej
czerwonej niczym wulkaniczna lawa twarzy. Dzigkuje.

Mam juz po czterdziestce 1 w konsekwencji moge w koficu zawsze powiedzie¢ ,,nie"

wszelkim rzeczom przypominajacym podobne wyprawy. Kiedy juz wracalismy, powiedzialem
do Caitlin:
- Reszte wakacji spedzimy w goérach. I pomysl sobie, przyjechalismy do pensjonatu u podnéza
Alp w poblizu Grazu, obok matego, potyskliwego potoku, gdzie czué bylo zapach surowego
drewna w $rodku i nieznaczna won gnoju na zewnatrz; do domu z obrusami w bialo-czerwona
krateczke na stolach w jadalni i z 16zkami w pokojach na goérze, skad poprzez kolyszace si¢
galezie orzechowcow widac bylo wijacy si¢ opodal strumyk, i gdzie znajdowalo si¢ czekolade
zawinigta w srebrng foli¢ lezaca na poduszce. Nie ma to jak w domu, Toto.

Kiedy bylismy jeszcze na Sardynii, spedzaliémy duzo czasu w kafejce, ktéra stanowita
jedyne mile miejsce w okolicy. Nazywala si¢ ,,Spin Out Bar". Kiedy wlasciciele odkryli, Ze
jestesmy Amerykanami, zaczeli traktowac nas jak bohaterow. Jeden z nich byl w Nowym
Jorku przed laty i trzymal do tej pory przypiety na $cianie plan Manhattanu, na ktérym
czerwone znaczki pokazywaly wszystkie miejsca, w ktorych bywal.

Wieczorem lokalik zapelnial sig, stajac si¢ przyjemnie halasliwy. Oprocz entuzjastek
windsurfingu z pélnocy oraz zbyt wielu grubaséw w kwiecistych koszulach poznalismy tu

sporo interesujacych indywiduéw. Nasza ulubienicg stata si¢ Holenderka o imieniu Miep,



pracujaca w wytworni okularéw stonecznych w Maastricht. Jej towarzyszem byl Anglik,
McGann - i tutaj, moja przyjacidtko, zaczyna si¢ opowies¢.

Po pierwsze, nie moglismy zupelnie zrozumie¢, dlaczego Miep znalazta si¢ na Sardynii,
skoro twierdzila, iz nie lubi stonica i nigdy nie wchodzi do wody. Byla szczgSliwa, zostawiajac
nas z ta niewiedza, ale McGann uwazal si¢ za zobowiazanego dodac:

- Wiecie, ona duzo czyta...

- O czym?

- Pszczoly. Uwielbia studiowaé zycie pszczol. Miep uwaza, ze wszyscy powinnismy si¢ od nich
uczy¢, poniewaz wiedza one najlepiej, jak wlasciwie zorganizowaé i wykorzysta¢ prace calych
spoleczenistw.

Niestety, ani do$wiadczenie Caitlin na temat tych owaddéw, ani moje nie wykraczalo
poza dotkliwos$¢ ukltuc ich zadel oraz smaki rozmaitych rodzajéw miodéw, ale Miep z rzadka
jedynie mowila cokolwiek na temat swych ksiazek i pszczél. Na poczatku w ogole malo si¢
odzywala, pozostawiajac podtrzymywanie konwersacji swojemu przyjacielowi, co ten czynil z
przerazajacym zapalem.

Boég mi swiadkiem, ze Anglicy sa znakomitymi rozmoéwcami, i gdy dobrze si¢ bawia,
mozesz co pie¢ minut spada¢ z krzesta ze $miechu, ale McGann moéwil stanowczo za wiele.
On po prostu nie przestawal gadaé¢! W krotkim czasie dochodzile§ do momentu, kiedy
chciales go wylaczy¢ 1 wowczas zaczynales$ patrze¢ na jego §liczng, milczaca przyjacidtke. Poza
tym kryl si¢ w nim jednak interesujacy czltowiek. Pracowal jako agent w jednym z londynskich
biur podrézy i byl zafascynowany takimi miejscami, jak Bhutan, Patagonia czy Jemen.

Opowiadal nawet zajmujace historyjki z podrézy, ale niecodmiennie w $rodku kazdej z
nich - czy to o szlaku jedwabnym czy tez o tym, jak zostal uwi¢ziony przez $niezng burz¢ w
buddyjskim klasztorze - wyrzucal z siebie taka mnogos$¢ ubocznych, nudnych szczegélow, iz
tapates si¢ na tym, ze przestate§ uwazac jakies sze§¢ zdan wczesniej 1 przebywasz we wiasnych
rojeniach na temat spowitego $niegiem klasztoru.

Pewnego dnia poszlismy z Caitlin na plaze 1 zostaliSmy na niej zbyt dlugo - wrociliSmy
do domu z paskudnymi oparzeniami slonecznymi i w podlych nastrojach. Obwiniali§my si¢ o
to wzajemnie i warczeliémy na siebie, az Caitlin wpadia na pomysl, by i$¢ na kolacje do baru,
poniewaz ma si¢ tam odby¢ grill-party, o ktérym méwilo si¢ od dnia naszego przyjazdu. Grill-
party nie jest moim, sposobem na osiagnigcie stanu nirwany, szczegdlnie w towarzystwie
obcych ludzi, ale wiedzialem, Ze jezeli pozostaniemy w naszym bungalowie jeszcze przez
chociazby godzing, to pobijemy si¢ - wigc przystalem na to.

- Czesc! JesteScie nareszciel Miep miala nadzieje, ze przyjdziecie, wigc zajelismy dla was
miejsca. Zarcie jest catkiem niezle, sprobujcie kurczakéw. Dobry Boze, ale zescie si¢ spiekli!

Byliscie na plazy caly dzien? Pamigtam dokladnie swoje najgorsze poparzenie sloneczne...



Byla to tylko cz¢$¢ powitania McGanna, ktore wyglosil przez calg sale, podczas gdy my

zblizalismy si¢ do stolika. Natadowalismy uczciwie swoje talerze i usiedli§my z nimi.
W miar¢ jak wieczor 1 gadatliwos¢ McGanna rozwijaly sie, méj podly nastrdj pogarszal sie
jeszcze bardziej. Nie mialem ochoty go sluchal, nie chcialem dluzej przebywaé na tej
rozpalonej wyspie, ale tez nie usmiechata mi si¢ dwudziestoczterogodzinna podréz do domu.
Czy wspominalem juz, ze kiedy wracaliémy na staly lad nocnym promem, nie bylo wolnych
kabin i musielismy spa¢ na tawkach? Tak bylo.

Krétko moéwiac, miatem napad piekielnie ztego humoru. Kiedy brakowalo mi zaledwie
trzech sekund, by wygarna¢ to wszystko McGannowi i powiedzie¢ mu, zeby si¢ wreszcie
zamknal, bo jest najwickszym nudziarzem, jakiego kiedykolwiek spotkatem, Miep obrocila si¢
do mnie i spytala, jaki mialem najdziwniejszy sen w swoim zyciu. Pytanie, bedace calkiem nie
d propos przemowy na temat kremu do opalania, w jakq wdaj, si¢, przeskakujac z tematu na
temat jej przyjaciel, spowodowalo, ze w pierwszej chwili zapomniatem jezyka w gebie, lecz
potem zastanowilem si¢ nad nim. Rzadko pamig¢tam sny. Jezeli co$ z nich zostaje, to raczej
nudne i pozbawione wickszej wyobrazni majaki erotyczne. W najdziwniejszym, ktory mi si¢
przysnil, gratem na gitarze z Jimim Hendrixem, siedzac nago na tylnym siedzeniu dodge'a. Jimi
byl takze goly jak swiety turecki

Musieliémy zagra¢ chyba z dziesi¢¢ razy Hey, Joe, zanim obudzilem si¢ z u§miechem na
ustach 1 z prawdziwym smutkiem w duszy, ze Hendrix nie zyje i nigdy go nie spotkam.
Opowiedzialem to Miep, ktéra stuchala z twarza wtulona w podpierajace ja dlonie. Gdy
skonczylem, to samo pytanie zadala Caitlin, ktéra opowiedziata jej swéj wielki sen dotyczacy
robienia gigantycznego omletu dla Pana Boga i gonitwy po calym $§wiecie w poszukiwaniu
odpowiedniej liczby jaj. Pamictasz, jak $mialismy si¢ z tego?

Kiedy skonczylismy opowiadac, zapadla gleboka cisza, nawet McGann nie odezwal si¢
ani sfowem. Zauwazylem, ze patrzyl na swoja przyjacidtke z trwozliwym, dziecigcym wyrazem
twarzy, jakby czekal, Ze to ona zacznie méwic i pociagnie dalej t¢ zabawe.

- To wlasnie sny spowodowaly, ze poznalam si¢ z tanem. Tkwitam na Heathrow, czekajac na
lot powrotny do Holandii, tan siedzial obok mnie i widzial, Ze czytam artykut o ,,$wiadomych
snach". SlyszeliScie o tym? Najkrécej rzecz ujmujac, mozna si¢ nauczy¢ by¢ przytomnym
podczas marzen sennych i kierowa¢ nimi. Zacz¢lisSmy o tym rozmawiad, 1 strasznie mnie
znudzil, tan potrafi by¢ bardzo nudny. To jest co$, do czego czlowiek musi si¢ przyzwyczaic,
jezeli chce z nim by¢. Ciagle mam z tym klopoty, ale minal juz tydzien i znosze to nie
najgorzej.

- Tydzieni? Co masz na mysli? Czy jestescie ze soba ,,az" tak dlugo?

- Miep wracala z konwentu pszczelarzy w Devon. Po naszym spotkaniu na lotnisku

powiedziala, ze chcialaby przyjechac tu ze mna.



- Tak po prostu? Przyleciata$ z nim tutaj, zamiast wroci¢ do domu?

Caitlin nie tylko w to uwierzyla - ona byla wrecz zachwycona. Wierzyla catkowicie w
przypadkowe spotkania, cudowne zrzadzenia losu i mito$¢ od pierwszego wejrzenia tak wielka,
ze mozna zy¢ z kim§ nawet z najbardziej dokuczliwymi wadami. Jeszcze bardziej niz faktem, iz
Miep przyjechala z nim na Sardynie, bylem zdziwiony tym, ze tak otwarcie powiedziala, jaki z
niego nudziarz. Czy to jest sposob, w jaki przypieczetowuje si¢ niespodziewany zwiazek
milosny? Oczywiscie, leémy razem, drogi, kocham ci¢ do szalenstwa i sprobuje¢ przyzwyczaic
si¢ do twego nudziarstwal
- Tak, kiedy tan opowiedzial mi swoje sny, poprositam go, zeby zabral mnie z soba. To bylo
dla mnie najwazniejsze.

- Sen, ktory miates, musial zwalac z nég! - zwroécilem si¢ do McGanna.

Wygladal na cztowieka przeci¢tnego, mitego i tylko w niewielkim stopniu uzdolnionego
- jak sprawny listonosz dostarczajacy na czas poczte, czy sprzedawca w sklepie z alkoholem
uwijajacy si¢ pomigdzy trzydziestoma gatunkami piwa. Przypuszczam,, ze byt dobrym agentem
biura podrdzy pasujacym do jego cen i broszur, ktéry moglt wybra¢ wspaniale wakacje komus,
kto nie mial zbyt wiele pieniedzy. Ale nie robil wstrzasajacego wrazenia. No i, gegba mu si¢
nigdy nie zamykala. Jakiz to sen moégl wysnié, ktory przekonal te atrakeyjna i mile tajemniczg
Holenderke, by rzucita wszystko i towarzyszyta mu na Sardyni¢?

- Tak naprawdg, nie bylo to nic wielkiego. Snito mi sie, ze pracowalem w biurze, nie w mojej
agencji, lecz w jakims$ innym miejscu, ale nieszczegélnie ciekawym. Wszedt czlowiek, znany mi
dawno temu, ktory juz nie zyt. Zmarl na raka moze pie¢ lat wczedniej. Patrzylem na niego i
wiedzialem ponad wszelka watpliwos$¢, ze przybyl zza grobu, zeby si¢ ze mna spotkaé.

Nazywal si¢ Larry Birmingham. W istocie nigdy nie lubitem tego faceta. Byt glosny 1
zbyt pewny siebie. A teraz znalazl si¢ w moim $nie. Spojrzalem na niego zza biurka i
powiedzialem: ,Larry, to naprawde ty! Wrocile§ po $mierci". Byl bardzo spokojny, przytaknat
1 przyznal, ze chcial si¢ ze mna zobaczy¢. Poprositem go, bym mogt zada¢ mu kilka pytan na
ten temat. Na temat §mierci, oczywiscie. Usmiechnal sig, nieco zbyt wesolo, jak to stwierdzam
teraz, i zgodzil si¢. Mysle, Zze w tej chwili bylem §wiadomy w swoim $nie tego, ze $ni¢ wlasnie.
Wiecie jak to jest, nie? A ja mySlalem: ,,Dalejze, zobaczmy, co tez uda si¢ odkryé!" A wicc
zadawalem mu pytania. Jaka jest $mieré? Czy powinniSmy si¢ jej obawiaé? Czy jest taka, jakie;
si¢ spodziewamy...? Takie sprawy. Mowil chetnie, ale wiele odpowiedzi bylo niejasnych i
wprowadzajacych zamet. Pytalem go ponownie o to samo, a on odpowiadal w nieco inny
sposob i to, co na poczatku uwazalem za zrozumiale, w koficu robilo si¢ niejasne. To nie byta
wielka pomoc, méwi¢ wam.

- Dowiedziales si¢ jednak czegos?



tan spojrzal na Miep. Pomijajac jej powsciagliwosé i zbyt dlugie monologi McGanna bylto
oczywiste, ze pomiedzy tym dwojgiem tak odmiennych ludzi panuje wielka blisko$¢ i
szczegolny wzajemny stosunek. To bylo spojrzenie pelne milosci, oczywiscie, ale dostrzeglem
w nim takze co$ znacznie wigcej. Wigcej, bowiem mowito jasno, iz sg rzeczy, ktore wiedzg o
sobie nawzajem, i ktére docieraja do samego wnetrza ich istot. Czy znaliby si¢ zaledwie od
tygodnia, czy od dwudziestu lat, ich wzrok zawieral wszystko to, co w naszym zyciu mamy
nadziej¢ da¢ drugiej osobie. Miep skingla potakujaco glowa, ale on rzeki tagodnie:

- Ja... obawiam sig, ze nie potrafi¢ wam tego powiedzieé.

- Och, tan. - Miep siegnela przez stoi i ujela jego twarz w swoje dlonie.

Wyobraz sobie promien $wiatla biegnacy dokladnie w poprzek stolu, o$wietlajacy
wylacznie tych dwoje. To jest dokladnie to, co zdawalo si¢ nam z Caitlin, ze widzimy.
Najbardziej zdumiewalo mnie, iz Miep okazywala jawnie swoje uczucia do tego mezczyzny i
moéwila o tym. Teraz tej namigtnosci bylo nagle tyle, ze stato si¢ to nieco Zenujace.

- Masz racje, tan. Przepraszam. Masz zupelna racje. - Miep wyprostowala si¢ na krzeéle, ale nie
przestawala patrze¢ na niego.

McGann odwrdcil si¢ do mnie i powiedzial:

- Wybacz, ale to co mam powiedzieé, jest dla mnie trudne i zanim zaczng, zaméwi¢ sobie
kolejnego drinka. Kto$ z was ma ochotg jeszcze si¢ napic?

Nikt nie chcial powtérzy¢ kolejki, wigc wstal i poszedl do baru. SiedzieliSmy w

milczeniu podczas jego nieobecnosci, a Miep nie przestawala patrze¢ na niego. Caitlin i ja nie
wiedzielismy, co z soba poczaé.
- Okay. Zatankowany i gotéw do startu. Wiecie, o czym myslalem, tam,, przy barze? O tym, ze
kiedy jechalem raz przez Austrig, dostalem napadu $miechu, mijajac miejscowos$¢ o nazwie
Mooskirchen. Pami¢tam doskonale, ze wymyslitem sobie, iz w nieco zwariowanym
tlumaczeniu znaczyloby to Moose Church, czyli Kosciél Amerykanskiego Y.osia. A potem
pomyslalem jeszcze, ze dlaczegdz, do diabla, nie? Ludzie czcza najrézniejsze rzeczy na tym
$wiecie. Dlaczego nie moglaby tu istnie¢ parafia pod wezwaniem Swietego F.osia?

A wraz z tym cale wyznanie? Rozumiecie? Trajkocze niepotrzebnie, czyz nie? Ale to
dlatego, ze ta historia jest strasznie dla mnie trudna do opowiedzenia. Naj$mieszniejsze jest to,
ze kiedy skoncze, bedziecie przekonani, ze jestem tak samo pieprznicty jak wymysleni przeze
mnie wyznawcy Kosciola Amerykanskiego Losia. Co, Miep? Nie beda uwazaé, ze mi si¢
wszystko poprzekrecato w glowie?

- Jezeli zrozumieja, bedg ci¢ mie¢ za bohatera.
- W porzadku, kochani. Nie bierzcie tego, co méwi Miep, zbyt powaznie. Ona jest bardzo
spokojna z pozoru, ale szalenie emocjonalnie reaguje na rézne sprawy. Pozwolcie mi méwic 1

oceficie sami, czy jestem wariatem, czy tez - ha, hal - bohaterem. Nast¢pnego dnia rano, po



moim pierwszym $nie, poszedlem do lazienki i zaczalem zdejmowaé pizame, by si¢ umy¢.
Bytem zszokowany kiedy ujrzatem...
- Nie mow im, fan! Pokaz to! Niech to zobacza na wlasne oczy.

Powoli, z pewnym zawstydzeniem, poczal zdejmowaé przez glowe swodj podkoszulek.
Caitlin ujrzala to pierwsza - i zatkalo ja. Kiedy 1 ja zobaczylem, takze stracilem oddech. Od
jego lewego ramienia bieglta w dot, konczac si¢ nad lewym sutkiem, odrazajaco gleboka blizna.
Wygladala dokladnie tak samo jak to, co mial méj ojciec nieco nizej i blizej srodka klatki
piersiowej po operacji na otwartym sercu. Jedna wielka szrama - szeroka i obrzydliwie
blyszczaco rézowa. Mowiac jezykiem jego ciala - ono nigdy nie wybaczyloby mu, zZe je tak
zranil.

- Och, tan, co sie stalo?

Stodka, droga Caitlin, wspolczujace serce $wiata, mimowolnie si¢ggnela, by go dotknaé i
pocieszy¢. Rozumiejac jej intencje, odtracil wyciagnieta dlon, ale spojrzal z sympatia na
strapiong twarz mojej zony.

- Nic si¢ nie stalo, Caitlin. Nigdy w zyciu nie bylem ranny. Nigdy nie bytem w szpitalu ani nie
mialem zadnej operacji. Zadatem §mierci kilka pytan i kiedy si¢ obudzitem, to juz bylo.

Nie mial zamiaru poddawaé¢ swej blizny naszym blizszym ogledzinom. Przelozyt szybko
ponad glowg koszulke i opuscit na tors.

- Méwilam ci, an, ze to moze jest rodzaj podarunku.

- To nie jest prezent, Miep. To boli piekielnie i prawie nie moge porusza¢ ramieniem. To samo
dzieje si¢ z moja stopa i dionia.

- O czym ty mowisz?

tan zamknal oczy i chcial méwié dalej, ale nie moégl. Zakolysatl si¢ tylko w przod 1w tyl z
nadal zamknietymi oczyma. Odezwala si¢ Miep:

W nocy, przed naszym poznaniem si¢, lan mial kolejny sen, prawie taki sam jak
poprzednio. Larry wrocil 1 tan znowu wypytywal go o $mieré. Tym razem jego odpowiedzi
byly jasniejsze, chociaz nie wszystkie. Kiedy tan si¢ obudzil, zaczal rozumieé rzeczy, ktérych
wczesniej nie pojmowal, lan uwaza, ze dlatego blizna na dloni jest mniejsza. Im wigcej
rozumie ze snu, tym bardziej zostawiany jest w spokoju. Kilka nocy temu mial nastegpny sen,
ale obudzit si¢ z wielkim ci¢ciem na nodze. Duzo wigkszym niz to na rece.
tan odezwal si¢ ponownie, ale jego glos byl cichszy, tagodniejszy:

- To powie ci wszystko, co chcesz wiedzieé, ale musisz zrozumiec. Jesli nie... zrobi ci to samo,
wigec powiniene$ uwazaé na swoje pytania. Problem polega na tym, ze kiedy zaczniesz pytac,
nie mozesz si¢ wycofa¢. W czasie mego drugiego snu powiedzialem Birminghamowi, ze chce
to zatrzymac, bo si¢ boj¢. Powiedzial, ze nie moge. Taka ostateczna zabawa w ,,dwadziescia

pytan". Dzigki Bogu, ze Miep jest przy mnie. Dzi¢ki Bogu, Ze mi wierzy! Widzicie, to czyni
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mnie coraz stabszym, co chyba w tym wszystkim jest najgorsze. Po snach pozostaja blizny, ale
duzo gorsze jest to, ze slabne i nic nie moge na to poradzi¢. Ledwo zwlekam si¢ z 16zka. Wraz
z uplywem dnia czuje si¢ lepiej... ale wiem, ze dzieje si¢ co$ zlego i pewnego dnia wigcej nie...
Wiem, ze gdyby Miep nie bylo przy mnie... Dzigkuje Bogu, za ciebie, Miep.

PézZniej przekonalem go, by pokazal nam blizn¢ na re¢ku, ktéra byla zupelnie
niepodobna do tej na piersi - biala, cienka i wygladata, jakby miala juz kilka lat.

Biegla po przekatnej jego dloni, i przypomnialem sobie, iz zauwazylismy w pierwszej chwili,
gdy go ujrzeliSmy, ze dziwnie porusza ta rekq - duzo wolniej 1 niezgrabnie. Teraz wiedzialem
juz, dlaczego.

To jeszcze nie koniec, Sis. Co bys zrobila w podobnej sytuacji, kiedy jedna polowa
mobzgu moéwi ci, ze to szalenstwo, a druga dopuszcza mozliwosc, ze to wszystko prawda? Nie
prosili nas o nic, chociaz i tak watpitem, czy mogliby§my cokolwiek dla nich uczyni¢. Ale po
tym wieczorze, kiedykolwiek widzialem McGanna czy myslalem o nim, wspolczulem mu
ogromnie. Cokolwiek bylo nie w porzadku z tym czlowiekiem, trapilo go co$ okropnego.
Bylo jasne, ze albo popadnie w szalenstwo, albo sny o $mierci schwytaja go w pulapke bez
wyjscia; stal na straconej pozycji. Pozostal jednak nadal nudziarzem. Dobrego charakteru, z
poczuciem humoru, ktory w §rodku swej agonii, czy cokolwiek to bylo, pozostawal catkowicie
takim, jakim - przypuszczam - byl zawsze. To najprawdziwsza odwaga. Mam na mysli to, ze
niektérzy z nas wchodza do plonacych budynkéw, by ratowac innych ludzi. Ale czlowiek
stajacy twarza w twarz z najgorszym, czyniacy to z wdzigkiem i bez stowa skargi, nawet
wdzieczny za mito$¢ i pomoc innych... To daleko wiecej, sadze.

Dwa dni pézniej zdecydowaliSmy z Caitlin prawie bez namyslu, ze wyjezdzamy.
Mielismy po dziurki w nosie wszystkich tych miejsc i nie spodziewalismy si¢ tu niczego
przyjemnego. Przed uplywem poéltorej godziny spakowaliSmy nasze manatki 1 zaplaciliSmy
rachunek. Zadne z nas nie lubi pozegnar, i - jak sobie mozesz wyobrazi¢ - byliimy nawiedzani
przez upiorng opowies¢ McGanna. To nie bylo co$, w co kazdy bylby skory uwierzy¢ od razu,
ale trzeba bylo tam by¢ tego wieczoru, widzie¢ ich twarze, stysze¢ glosy i brzmiagce w nich
przekonanie, by zrozumieé, ze nie czuliSmy si¢ swobodnie w ich obecnosci.

Kiedy wyszliSmy na zewnatrz, by wsig$¢ do samochodu wpadlismy na Miep $pieszacq
do recepcji. Najwyrazniej co$ bylo nie w porzadku, dobrze si¢ czujesz, Miep?

- Dobrze? Och, tak. Nie. tan... Z lanem jest Zle. Byla zupelnie pochloni¢ta wlasnymi myslami,
a jej oczy biegaly na wszystkie strony. Blysne¢to w nich $wiatelko §wiadomosci i cala jej postaé
jakby wyhamowala. Przypomniata sobie, przypuszczam, co McGann opowiedzial nam

ostatniej nocy.
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- Miat dzisiaj kolejny sen. Kiedy wrocil z plazy, potozyl si¢ i usnal tylko na kilka minut, ale gdy
obudzil si¢... - Zamiast kontynuowac¢ przeciagneta wolno dlonia w poprzek dolnej czedci
swego brzucha.

Oboje z Caitlin az podskoczyliSmy na to i zapytaliSmy, co moglibysmy dla nich zrobié.
Mysle, ze ruszylismy od razu w stron¢ ich bungalowu, ale Miep krzykneta. Doslownie
krzykneta ,Niel", i w Zaden sposéb nie moglismy jej przekonaé, by pozwolita nam sobie
pomoc. Jednak najbardziej mnie uderzyl wyglad jej twarzy. Kiedy stwierdzila, ze nie
zamierzamy wtracac si¢ w to wbrew jej woli, spojrzala ponad naszymi ramionami w strong
bungalowu, gdzie znajdowal si¢ lan, a rysy jej twarzy byly jednoczesnie skurczone z obawy, a
zarazem promienialy jaka$ niezwykla jasnoscig. Czy zatem to wszystko byla prawdar Czy tan
wrécil, ponownie zraniony przez $mierc, poniewaz nie potrafil zrozumieé¢ jej odpowiedzi na
wlasne pytania? Kto to wie?

Na promie, gdy wracaliSmy na staly lad, przypomnialem sobie, co tan moéwil tamte;
nocy na temat Kosciola Amerykanskiego Losia oraz o tym, ze ludziom powinno by¢
dozwolone wyznawanie wszystkiego, w cokolwiek pragneliby wierzyé. Woéwezas jego
dziewczyna miala ten sam wyraz twarzy - wyglad kogo$ stajacego w obliczu sytuacji, ktora
uznaje za prawde i odpowiedz zycia. Albo §mierci.
Calujemy Ci¢ — Jesse

Opuscilem list na kolana i zamknatem oczy, czekajac, by odezwala si¢ pierwsza.
- No i co o tym sadzisz, Wyatt?
Spojrzalem na nia, ale poranne storice usadowito si¢ dokladnie na szczycie jej glowy, tworzac
z61ta, palajaca korone. Musialem zezowac, by zorientowac sig, jaki wyraz nadala swej twarzy.
- Sadzg, ze to intrygujace.
- Co masz na mysli, méwiac ,,intrygujace? Nie wierzysz w to?
- Jasne, wierz¢. Wiara to méj problem od lat. Sadze czasami, ze to nie bialaczka mnie zabija,
ale krancowa wiara. Ostateczna nadzieja.
- Nie zartuj, Wyatt. To jest raczej to, co trzyma ci¢ przy zyciu. Dlaczego nie jeste$ bardziej...
- Bardziej jaki? Podekscytowany? Sophie, ja umieram! Moje zycie dobiega konica. Bég uczynit
mi dzi§ wielkq przystuge, pozwalajac by¢ tutaj. Czy potrafisz sobie wyobrazi¢, co to znaczy zy¢
z taka $wiadomoscig w kazdej minucie istnienia? Na poczatku, kiedy dowiedzialem sig, ze
jestem chory, bytem pelen uczud, ktérych juz we mnie nie ma. Kazdego ranka budzitem si¢ z
placzem. Przeszedlem przez okres, gdy kazdej rzeczy przygladalem si¢ dwa razy bardziej
whnikliwie niz dotychczas, poniewaz nie bylem pewny, czy jeszcze kiedykolwiek ja zobacze.

Moje zycie stawalo si¢ tréjwymiarowym filmem; przeplywalo mimo mnie niczym obok
zolnierza stojacego na warcie. W konicu nawet ten dziwny czas przeminal. Czytalem kiedys o

kobiecie, ktérej na ulicy w Nowym Jorku wyrwano torebke. To ohydne, prawda? Ale wiesz, co
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ten zlodziej potem zrobil? Zaczal odsyla¢ nalezace do niej przedmioty, sztuka po sztuce, z
okazji uroczystych chwil jej zycia. W utraconej torebce miata kalendarz, a w nim zaznaczone
wszelkie rocznice - urodziny dzieci i temu podobne historie. Z okazji najblizszych swych
urodzin, ktére przypadly tuz po kradziezy, znalazta w swojej poczcie zwrdcone prawo jazdy
wraz z zyczeniami od faceta. Nast¢pnie odeslal jej metryke urodzenia. Tak to trwato i trwalo.
To jednoczesnie przewrotna i madra historia, nie sadzisz? Ten czlowiek stal si¢ jej
katem; wymyslil doskonaly sposéb, by dreczy¢ ja przez cale lata. Nie tylko ukradl jej torebke,
ale pragnal przyczepic si¢ do jej zycia niczym kleszcz.
Sophie pokiwala glowa, usémiechajac sig, jakby wiedziala o czyms, co mnie nie byto wiadome.
- Z drugiej strony, to bardzo ekscytujace, gdy o tym pomyslec; o czasie i uwadze, jakie jej
poswigcil. Ilu podobnych nicponi zadatoby sobie trud, by ukras¢ ci torebke, a potem postac
pocztowke z okazji urodzin? - méwita, usmiechajac si¢ nadal.
Zawsze bylem pewny, ze moge liczy¢ na zrozumienie swoich przyjaciol.
- Mysle dokladnie tak samo - powiedzialem. - Smieré jest podobna do zlodzieja torebek,
kurewsko podobna. Okrada ci¢ ze wszystkiego, by potem z taski odda¢ co nieco, budzac w
tobie jednoczesnie zdumienie i nadzieje. Jezeli chodzi o kradziez mojego portfela, niech go
sobie zabierze od razu, bez zamieniania mego zycia w pieklo. Niech mi nie oddaje starych kart
kredytowych ani prawa jazdy, ktére juz uznalem za stracone. Przeczytalem jaki§ artykul w
gazecie mowiacy o pewnym lekarzu z Osaki, ktéry twierdzi, iz znalazl srodek przeciwko
bialaczce, jest to substancja otrzymana z pestek Sliwek... Nie chee wigcej zadnej nadziei. Nie
chee uwierzy¢, ze gdzie§ na Swiecie jest lekarstwo albo metoda, czy guru, ktory potrafilby
wyzwoli¢ mnie od Igku. Ja po prostu chcialbym nauczy¢ si¢ umierac!
Spoijrzata na mnie z dezaprobata.
- Twoim zadaniem jest odkry¢, czym Swiat stara si¢ by¢. Co si¢ zmienilo, Wyatt? Przeciez to ty
dales mi ten wiersz! Czy nauczy¢ si¢ umierac, znaczy to samo, co nauczy¢ si¢ przestac zy¢?
- Moze.
- A moze jeste$ zwyklym workiem géwnar! Nie sadzg, aby Bég chcial, Zebysmy tak to robili,
lecz nie méwie takze o tagodnym odejsciu po uslyszeniu Jego blogostawiacego ,,Dobranoc!"
Nie zostalam, oczywiscie, tak do§wiadczona jak ty, moze wigc w ogole nie mam prawa
o tym mowié, ale i tak nie bede cicho. Jedynym sposobem pokonania kieszonkowca jest
ztapanie go. Znajdz go, pokaz mu swa twarz i powiedz ,,Odszukalem ci¢ i nie zranisz mnie juz
nigdy wigcej". Jezeli $mieré torturuje cig, odsylajac przedmioty, ktére uwazasz za dawno
stracone, musisz jg odnalez¢ i kazac jej zaprzesta¢ tego procederu. Uwazani, ze nauczysz si¢

umierac przez... O choleral
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Kiedy tak moéwila ze zloscia, nie patrzylem na nia, wi¢c nie wiedzialem, ze placze,
zanim nie wymowila ostatniego stowa. Twarz miala mokra od lez, cho¢ oczy nadal miotaly
blyskawice.

- Jak tylko skoficzylam czytac ten list, bylam tak podekscytowana, ze od razu zatelefonowatam
do ciebie. Pomysl, gdybys odszukal tego faceta, lana, on méglby ci pomoc! Ale ciebie to nie
interesuje, prawda?

- Jasne, interesuje. Nie bierzesz jednak pod uwage faktu, ze otrzymanie ostatecznej odpowiedzi
nie musi wcale oznacza¢ znalezienia lekarstwa na toczaca mnie chorobe.

Podniostem szklanke z sokiem pomaranczowym i pociagnatem dtugi, zimny tyk.

Sophie zawsze sama wyciskala owoce i raczyla gosci tym wspanialym poczestunkiem -
cierpkim plynem, pelnym wldknistego migzszu pomaranczy, wyzwalajacego swoj
niepowtarzalny smak, kiedy rozgniotto si¢ go na jezyku.

- Wyatt?

- Tak?

- Jakie t o jest? - Z tonu jej glosu jasno wynikato, co ma na mysli.

Przetaczajac szklaneczke pomiedzy dtonmi, zajrzalem do jej wnetrza, obserwujac ruch
soku na dnie naczynia.

- Kiedy bylem na ostatnim badaniu, spotkalem pewna mtoda kobiete. Nie mogla mie¢ wiece;
niz dwadziescia pi¢¢ lat. Rak gardla.. rozwijal si¢, atakujac pluca. Moglaby mnie tatwo
wyprowadzi¢ w pole, gdybym nie wiedzial, ile wysitku wlozyla w zakamuflowanie swej
choroby. Miala nadal swoje wlasne wlosy, albo byla to doskonala peruka, i naturalnie
zar6zowione policzki. Sg jednak inne szczegdly, po ktérych drugi chory pozna, gdzie koiczy
si¢ prawdziwy czlowiek, a zaczyna makijaz, peruka czy wynik dlugotrwalego przebywania w
solartum... I ta dziewczyna wyznala mi, Ze jedyna rzecza, ktéra moze teraz robic, jest
wmawianie calemu §wiatu, ze stanowi jego czastke, i to zupelnie zdrowa. To jest pierwsza
rzecz, ktorej si¢ uczysz, kiedy dopadnie ci¢ choroba. Pytasz, jak to jest? Kiedy masz raka i
zaczynasz umieraé, wtedy bardzo szybko przekonujesz sie, jak funkcjonuje ludzka psychika.
Zapewnia cig, ze bardzo réznie zaleznie od tego, co sobie myslatas przez cale zycie... Ale do
rzeczy. Powiedziala mi jeszcze co$, co mnie zupelnie zmrozilo, mianowicie ze wlasnie
poddano ja ostatniemu naswietlaniu. Znaczylo to, ze otrzymala taka porcj¢ promieniowania,
powyzej ktérej kolejne zabiegi przestaja pomagal, a zaczynaja zabijaé. Przez caly okres
leczenia otrzymujesz dawke za dawka 1 jezeli nie przyniesie to oczekiwanych efektéw, to
znaczy, ze nie mialas§ szczescia. Wiesz, co oni jeszcze jej powiedzieli? By nie zblizala si¢ do
swoich dzieci! I oczywidcie, zeby ich nie dotykala, poniewaz jest tak napromieniowana, ze
moze by¢ dla nich niebezpiecznal

- Och, nie!
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- To prawda. Czy wicc samo umieranie nie jest juz dosy¢ okrutne? To przerazenie, ze mozesz
zwymiotowac nagle w restauracji, jezeli na czas nie zazyjesz lekarstwa. Gwaltowna niemoc, nie
pozwalajaca podnies¢ si¢ z krzesta, czy bol tak niewyobrazalny, ze musisz kogo$ nieznajomego
poprosi¢ o wezwanie karetki, starajac si¢ jednoczesnie nada¢ swemu glosowi takie brzmienie,
by go nie przerazic. Wigc jak to jest? Tak, jak sta¢ si¢ radioaktywna kobieta. Z tym
zastrzezeniem, ze widzi to caly §wiat zdrowych ludzi. Wszyscy patrza na ciebie, jakby$ byla
rarogiem, jakby$ $wiecita w ciemnosci lub roznosita zaraze... I nie ma najmniejszego znaczenia,
ile razy powiedza ci, ze to nieprawda, bo w istocie mysla, ze tak wlasnie jest... Ale to nie ty
jeste$ nie w porzadku, tylko to, co podstepnie zagniezdzilo si¢ w tobie. To jest... Przepraszam
ci¢, gadam w kolo Macieju. Jak to jest? Tak, jak by¢ radioaktywna dziewczyna i nie moc
poglaska¢ wlasnych dzieci na dobranoc. To oznacza udawanie prawdziwego zycia. Bledem jest
mysle¢, ze mozesz z tego wyjsc.

- To, co moéwisz, jest tak przygnebiajace, ze az zglodnialam. Id¢ do kuchni zrobi¢ co$ do
jedzenia. Chcesz jeszcze troche soku?

- Tak, chetnie.

Wstala i otoczona dzwigcznym dzwonieniem przeszla w poprzek patio, a za nia
powlokla si¢ Lulu, czarna suka rasy buldog francuski, ktéra w polowie swego wygodnego zycia
zapadla na katarakte i zupelnie oélepla. Sophie kupita maly blaszany dzwoneczek 1 przyczepila
do jednego ze swych pantofli, dzigki czemu pies zawsze wiedzial, gdzie znajduje si¢ jego pani.
Sophie, Lulu i ja. Ta tréjka spedzita ze soba spory kawal czasu. Niezyjacy juz maz Sophie,
Dick, mial nadzwyczajna wprost ksiegarni¢ w centrum Los Angeles, ktérej wystawa nalezala
do moich najbardziej ulubionych. Byl czlowiekiem kochajacym ksigzki i uczyl innych tej
milosci. Nigdy nie potrafilem rozstrzygnaé, ktére z nich lubi¢ bardziej. Kiedy Dick zmarl,
staliSmy si¢ sobie z Sophie bardzo bliscy. Telefonowalismy do siebie prawie codziennie i raz na
tydzien jadaliSmy wspolnie obiad. Kiedy owdowiala, majac zaledwie trzydzieSci pare lat,
odziedziczyla dobrze prosperujacy interes i spory spadek, ale nie wydawala si¢ zainteresowana
wigzaniem si¢ z innym mezczyzng. Przez jaki§ czas bylem raczej przekonany, ze laczy ja
uczucie z pewna kobieta pracujaca w jej ksiggarni, ale mylitem si¢. Skazany na domysly
wreszcie odwazylem si¢ i zapytalem ja kiedy$ o te strong jej zycia. Odpowiedziala, ze jestem
jedynym mezczyzna, poza Dickiem, ktérego kochala, ale skoro jestem homoseksualista...
Nalegalem, by powiedziala prawde; odparta, ze to wlasnie jest prawda.

- Wyatt! Chodz tutaj! Musisz to koniecznie zobaczy¢!
- Co takiego?
- Chodz tutaj. Szybko!
Podniostem si¢ i podreptalem z palacego stofica w cienn pod okapem. Odsunalem

zastong wiszaca w drzwiach 1 wkroczylem do kuchni. Zatrzymalem si¢ po dwoéch krokach.
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Najpierw ujrzalem Sophie stojaca z rekami na biodrach i potrzasajaca glowa. Potem, zanim
jeszcze to zobaczylem, uslyszalem szalencze stukanie pazuréw Lulu o wykladzing podliogi.
Zwariowane stuku-pu-ku-puk przeplatalo si¢ z zadyszka, podnieconym sapaniem 1 krazeniem
w kotko oraz usitowaniem wskoczenia na blat kuchenny - a wszystko to w szalonym
pospiechu, poniewaz pies czul wyraznie, ze oprocz Pani domu w poblizu znajduje si¢ jeszcze
co$§ zupelnie cudownego. Tym czyms$ byl puszysty kotek siedzacy na okiennym parapecie
ponad zlewem. Zwierzak lizal sobie lape, po czym wycieral nig pyszczek i tebek. Celebrowat
swa toalete ze spokojem domownika, chociaz nigdy wczesniej nie widziatem go tutaj.

- Chciatam, zeby$ to zobaczyl; to nasz codzienny rytual. Przedstawiam ci Roy’a, kota moich
sasiadow. Dzien w dzien wspina si¢ na okno i siada tutaj, czekajac, az Lulu poczuje jego
obecnosé. Odkad oslepla, jej wech jeszcze bardziej si¢ wyostrzyl. Jak go tylko zweszy, zaczyna
si¢ miotac 1 poluje na niego z takim zapalem, jakby jego futro byto mitycznym zlotym runem!
Na szczgscie jest za glupia, by go dopasé, a on zawsze robi to samo: wspina si¢ na okno, siada
nad zlewem 1 czeka. Patrz, co si¢ dzieje!

Szalenistwo Lulu narastalo, im blizej byla upragnionego kota. Roy wydawal si¢
znudzony jej skamleniem i wariackimi podrygami. Prawdopodobnie patrzyl na to jak na
nagrode za swg taskawg obecnos$¢. Nadal myt si¢, przerywajac od czasu do czasu toalete, by z
chlodnym zainteresowaniem sprawdzié, co porabia jego wielbicielka.

- Czy to si¢ zdarza codziennie?
- Tak. To jest niczym gra Noh, kazde z nich wykonuje te same ruchy i odtwarza te same role.
Zaczekaj chwile, zaraz zacznie si¢ druga czes$¢. Najpierw Lulu zmeczy si¢ i podda.

CzekaliSmy wigc cierpliwie 1 po kilku minutach nastapil kolejny akt. Wyczerpana Lulu
padia bez tchu, podobna do bezwladnej klody lezacej na podlodze; podniosta tylko nieco
glowe, by moc glebiej oddycha¢. Roy, dokonawszy toalety, gapil si¢c na niag wzrokiem
obojetnego na wszystko bostwa. Lulu ostatecznie uznala si¢ za zwycigzona. Bezglosnie i
powoli, jego wysokos¢ Roy zeskoczyt z parapetu do zlewu, a stad na podloge. Pies to uslyszat
1 odzyskal z powrotem animusz. Spadajac na ziemie, kociak wyladowal obok zadu Lulu,
niemal dotykajac jej ogona. Odwrocila si¢ szybko i znalazla oko w oko z Royem, ktory
prychnal jej prosto w pysk. Teraz pies dostal szalu. Kot, niczym zreczny bokser, uskakiwat,
odpieral ataki i tafczyl przed nosem Lulu, i wydawalo si¢ niemal cudem, iz udaje mu si¢
wychodzi¢ z tej potyczki bez najmniejszego szwanku. ZaczeliSmy si¢ $miac, poniewaz oba
zwierzaki odbywaly najbardziej niezwykly trening, jaki kiedykolwiek widzialem. Po kilku
minutach tego skakania i sapania, kiedy Lulu byla juz kompletnie wyczerpana ze wzburzenia i
frustracji, Roy wskoczyl na zlewozmywak, a potem wyemigrowal przez okno.

- Sparingowy partner wroci tu znowu...

- I to naprawde odbywa si¢ co dzien?
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- Z malymi wyjatkami.

- Niestychane. Wyglada na to, ze ona to lubi?

- Lulu? Uwielbia to! Kiedy raz przez przypadek zlapala go z¢bami za tape, nie wiedziala, co z
tym fantem poczaé. I wiesz, tak sobie pomyslalam... Wiesz, co mi si¢ przypomnialo?

- Co?

- To, co méwites o nadziei.

- Co masz na mysli?

- Zachowujesz si¢ podobnie jak Lulu wobec Roya. Jestes Slepy, ale wiesz, ze nadzieja znajduje
si¢ tuz obok; czujesz jej zapach, jej obecnosé. Ona szczypie ci¢ w tylek. Im blizej podchodzi,
tym mocniej bijesz wokol siebie na odlep rekoma, usitujac ja schwytaé. Do chwili, gdy si¢
poddajesz 1 padasz wyczerpany na podloge.

- I czymkolwiek jest, ocali moje zycie, poszturchujac mnie 1 dreczac, bym nie zapomnial, iz
czal si¢ gdzie§ w poblizu? To troche¢ naciagane, Sophie.

- Weale nie! Rozmawiamy o tym, odkad zachorowales. Pami¢tam wszystko, co mowiles. Moze
ty chcesz dac¢ za wygrana, albo nawet uwazasz, ze tak si¢ juz stalo, ale ja w to nie wierzg, bo
oboje wiemy, iz nadzieja istnieje zawsze, do ostatniej chwili. Dlatego wlasnie jest nadzieja. Nie
mozemy jej zobaczy¢, ale ona jest dostatecznie blisko naszych twarzy, bySmy poczuli powiew
poruszonego powietrza. Jest zawsze tuz obok i niekiedy udaje si¢ nam ja schwyta¢ i
przytrzymac na tyle dtugo, by wygnala z nas pieklo. A potem puszczamy ja niczym oniemiala
Lulu, kiedy schwytata Roya. A tak na marginesie, masz tutaj swoj sok pomaraficzowy.

W zyciu kazdego czlowieka mozna znalez¢ okres, w ktérym nie uczynil nic zlego. To
moze by¢ zaledwie godzina lub miesiac albo i dluzszy czas - i kryje si¢ w tym prawdziwa
niesprawiedliwo$¢ losu. Jednoczesnie kazdemu zdarza si¢ moment, kiedy czuje si¢
niezwyci¢zony, nieomylny i niesSmiertelny. Nawet, jezeli to trwa tylko przez jedno popotudnie.

Bylem szczgsciarzem, facetem w czepku urodzonym. Przez kilka lat prowadzilem w
telewizji bardzo popularny program dzieciecy. Nie uwazam jednak, by okres ten stanowil
najlepszy czas mojego zycia, poniewaz pelen byl zgietku, pospiechu, bieganiny i robienia
wszystkiego na wczoraj. Natomiast rozped i energia, jaka wyzwalal, byly wrecz wysmienite;
czysta, zywa adrenalina. Najlepsze, czego mogles si¢ spodziewad, bylo zycie wylacznie chwilg
obecna w sposob tak pelny i skoficzony, ze zatracale$ poczucie sensu przesztosci i przyszlosci.
Przez wiele lat Zytem w klatce z napisem: TERAZ, 1 w zupelnosci mi to wystarczalo.

Mieszkalem woéwczas z producentem mego dziecigcego show i zdawalo si¢ nam, iz
lacza nas wigzi tego rodzaju, ze ani Hollywood, ani sukces, ani zbytek pieniedzy, ani brak
czasu oraz krewni i przyjaciele nie zaszkodza naszemu zwiazkowi. Mylitem si¢. Na kilka
tygodni wdatem si¢ lekkomyslnie w dwuznaczny zwiazek z pewnym krytykiem filmowym z

Nowego Jorku i przezytem burzliwy romans. Zwierzytem si¢ przez telefon z tego wszystkiego
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mojemu partnerowi, ktory byt wéwczas w Los Angeles. Mialem nadzieje, Ze mnie zrozumie.
Nie zrozumial. Kiedy wrécilem do domu, zastalem mieszkanie puste - wyprowadzil sie.

Najgorsze w tym wszystkim bylo dla mnie to, Ze w pracy nadal traktowal mnie z ta
samg uprzejmoscia 1 sympatia, co wczesniej. Czy moze by¢ co§ bardziej przygnebiajacego i
budzacego poczucie winy niz otrzymywanie czego$, na co si¢ nie zastuzylo? Czulem si¢
skonsternowany, ale bylem takze gwiazda, co schlebialo mi do tego stopnia, iz uwierzylem
przez chwile, ze zachowawszy si¢ podle, potrafi¢ przejs¢ nad tym do porzadku dziennego.
Przeciez widzowie kochali mnie nadal; nie wiedzieli, co zrobitem.

Niewielu ludzi wie, jak to jest by¢ stawnym i moéc zmieni¢ swa osobowos¢ - to dotyczy
takze mnie. Zachowalem si¢ ohydnie wobec kogos, kogo naprawde kochalem, a potem
usilowalem wyrzuci¢ to z pamigci zupelnie tak, jakbym szczotkowal pobrudzony rekaw swej
kaszmirowej marynarki. Zamiast pokutowaé, postanowitem zabawic¢ si¢. Chodzilem w miasto,
hulalem do upadlego i prawie udalo mi si¢ zapomnie¢, jakim jestem géwnem. Niech gra
orkiestra i brzecza puchary!

Pewnego dnia, podczas programu, nie zauwazylem grubego kabla lezacego na ziemi i
potknatem si¢. Upadlem, uderzajac ramieniem o podloge. Nabilem sobie nieprzyjemnego
siniaka, ktory dlugo nie chcial zniknaé. Mial kolor chmury burzowej i utrzymywal si¢ przez
kilka tygodni. Do tej pory uwazalem si¢ za okaz jednego z tych szczesliweow, ktérzy bardzo
rzadko, wrecz w ogodle nie choruja. W szpitalu bywatem, wylacznie odwiedzajac innych, a moja
domowa apteczka skladala si¢ z flakonika aspiryny i nie rozpakowanego pudetka pigulek
przeciwko przezigbieniu.

Lekarz méwil powoli i z takim pompatycznym namaszczeniem, jakby kazde swoje
stowo rzezbil z kamiennego bloku.

- Zaniepokoily nas wyniki panskich badan, panie Leonard.
- Przeciez to tylko siniak, ktéry nie znika.
- Niestety, to duzo wigcej.

Pragnatem przesta¢ widzie¢ i slyszec, ale strach nie pozwolil mi na to. Jak niezwykle
szybko pojmujemy najgorszel Wielu prostszych rzeczy nie chwytamy - zadan z algebry,
kierunkéw podrézy, momentu, w ktérym milo§é przemija. Ale styszymy nagle ,,to duzo
wigcej", 1 nasza zdolno$¢ rozumienia wzrasta gwaltownie o setki czy tysiace razy. Nawet
wigcej. Jedyna mozliwa reakcja 1 na owe stowa jest wzigcie szybkiego, desperackiego wrecz
oddechu i pytanie:

- Co pan ma na mysli?
A lekarz wyjasnia; jeszcze wolniej, jezeli to w ogdle mozliwe. I to jest twoja pierwsza lekcja

umierania.



18

Sposrod spotkanych przeze mnie w szpitalu ludzi tylko dwie postaci byly interesujace -
Radioaktywna Dziewczyna i facet, ktérego nazwatem Watrobka. Pozostali stanowili mieszanke
paniki, chciwosci i rezygnacji. Wszyscy wiedzielismy, dlaczego si¢ tutaj znajdujemy, ale
osobiste nieszczg¢scie nie powodowalo weale cieplych uczué do reszty kompanii. Towarzystwo
innych chorych jedynie przypominato kazdemu o samotnosci w nieszczesciu 1 o plasku
nieuchronnie przesypujacym si¢ w klepsydrze.

Pragnelismy by¢ daleko stad, jak najdalej, nawet bez czystej karty zdrowia. Po prostu
by¢ gdzie indziej. Nie chcieliSmy spacerowa¢ wzdluz tych korytarzy o blyszczacych
posadzkach, ani wygladaé¢ przez czyste okna do az nazbyt cichych i dobrze utrzymanych
ogrodéw przypominajacych cmentarze. W szpitalu najbardziej brakuje ci wzlotow i upadkow
zwyklego zycia. Sandwicza serwowanego przez nieuprzejmego kelnera. Ryczacych klaksonéw.

Przechodniéw pochlonietych rozmowa... A poza tym, w szpitalu spotykasz tylko dwa

rodzaje wyrazow twarzy - przerazenia lub wielkiego spokoju. Czasem przez chwile dostrzezesz
smutek, ale on zaraz znika; jego okazywanie jest nie na miejscu, $wiadczy o braku
»zawodowstwa'. Hugh nazywal takie twarze wycisnigtymi tubkami po pascie do z¢bow.
Hugh Satterlee, zwany przeze mnie Watrébka, byl uosobieniem tego wszystkiego, co
zostawilem na zewnatrz. Ozywiony i dowcipkujacy, potrafit - co zdumiewajace - znalez¢ sens
zycia i zachowaé rownowage ducha, przechodzac poprzez koszmar préby czlowieczenstwa.
Nawet stuchanie o tym powodowalo, ze kurczylem si¢ wewnetrznie ze strachu.

Wiele lat temu odkryto guz w jego watrobie, ktory nie reagowal pozytywnie na leczenie;
stan chorego pogarszal si¢, az Hugh znalazl si¢ na krawedzi $mierci. Wéwezas, cudownym
zrzadzeniem losu, znaleziono dawce 1 Satterleego poddano transplantacji. Hugh wyzdrowial.
Wtedy zmarla jego zona, a w péltora roku pdzniej w jego nowej watrobie ponownie odkryto
rosnacy guz - dokladnie w tym samym miejscu co poprzedni. Pora byla umieraé. Kiedy go
poznatem, mial wlasnie zosta¢ przewieziony do hospicjum w Palo Verde, gdzie - jak méwil -
,umrze na tle krajobrazu".

- Zaklad, Ze nigdy nie slyszales historii takiej jak moja? Nawiedzony, no nie? Moze
powinienem rozkreci¢ jaki§ rakowy interes? Daj mi swéj organ, a wyhoduj¢ ci w nim guz jak
si¢ patrzy! Zupelnie niczym zastgpcza matka wynajmujaca swoj brzuch!

Jedynie wypytywanie ludzi o ich zycie pozwalalo mi zapomnie¢ o wszechobecnym leku
1 szpitalnej nudzie. Niektérzy z nich byli owladnieci pragnieniem moéwienia, inni spogladali na
mnie nieufnie, jakbym usitowal zabra¢ im jedyna rzecz, ktora jeszcze posiadali na wlasnos¢ -
ich osobistg histori¢. Zanim pierwszy raz zostalem wypisany ze szpitala, usiadlem pewnego
popotudnia z Hugh 1 opowiedzialem mu kilka sposréd ustyszanych historii. Byt juz wtedy w
bardzo zlym stanie. Jego nabiegle krwig oczy zdradzaly wyczerpanie, chociaz jak zwykle

usmiechal si¢ i chichotal, kiedy uslyszal cos, co go bawilo. Kiedy skonczylem, spojrzal i
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zapytal glosno, czy nie wydaje mi sig, iz §mier¢ jest czym$ w rodzaju strugaczki do oléwkéw?

Kiedy spytalem go, co ma na mysli, odparl, Zze wigkszo$¢ ludzi, z ktérymi rozmawiatem,
ani przez moment nie zyla tak naprawde, chociaz istnienie to jedyna rzecz, jaka faktycznie
posiadamy.

- Pomysl o zyciu jak o oléwku, coraz bardziej tepym, ktéorym w koficu nie mozna juz nic
narysowac. Wtedy nadchodzi $mier¢ i jezeli masz szczescie, zyskujesz tyle czasu, zanim stanie
si¢ najgorsze, by jeszcze przemysle¢ wiele rzeczy i pouklada¢ je na wlasciwych miejscach.
Zupelnie tak, jakby$ ostrzyl olowek, by go ponownie uzy¢.

- Co widzisz dobrego w struganiu, skoro ty nie bedziesz juz mogl wykorzystaé tego otéwkar -
zapytalem, nie mogac opanowac drzenia gltosu i pobrzmiewajacej w nim nuty goryczy.

- To, ze odbywa si¢ w kierunku przeciwnym do tego, w ktérym powinienes is¢, Wyatt. Nie
wiem jak ty, ale ja zawsze lubilem temperowaé oléwki. A potem uktadac je na biurku, gotowe
do uzycia. Nie miato dla mnie wcale znaczenia, czy skorzystam z nich zaraz, czy dopiero za
miesigc. Po prostu miatem je przed soba, widzialem, jakie sa zgrabne 1 ostre... i to dawalo mi
przyjemnosé. A te historie, ktére uslyszales? Czy nie brzmialy tak, jakby opowiadajacy je
ludzie smakowali swoje zycie pierwszy raz? Bo dla mnie tak. Wiesz, co jeszcze o tym sadze?

Bytem biedny przez wigksza cz¢§¢ mojego zycia. Byle§ kiedykolwiek biedny? Mam na
mysli dno nedzy, kiedy nie masz nawet dziesigciu centéw przy duszy. To jest straszne,
przerazajace doswiadczenie. I wiesz co? Wystarczy ci sekunda, by je poja¢ w calej rozcigglosci.
Chocbys byl biedny przez zaledwie dziesig¢ minut, plynaca z tego nauka pozostanie ci do
konca twoich dni. Nie potrzebujesz na to lat ani zadnej szkoly. Jeden dzien, jedna godzina i
wiesz wszystko o nedzy. To samo dotyczy $mierci. Otrzesz si¢ o nig na dziesieg¢ minut i
zapamigtasz to na zawsze.

- To si¢ ktéci z tym, co moéwites wezesnie;.
- Wiem - powiedzial Hugh i zamknat oczy.

W tydzien pézniej Sophie pokazala mi list od swego brata, ktory przepadt gdzies§ bez
wiesci. Jesse Chapman pracowal w Wiedniu w pewnej agenciji pomagajacej uciekinierom zza
,»zelaznej kurtyny" znalez¢ swe miejsce na Zachodzie. W konsekwencji duzo podrézowal, co
nie mialo jednak zwiazku z jego obecnym zniknieciem. Zona Jessego, Caitlin, zaalarmowala
Sophie po czterech dniach jego nieobecnosci. Zwierzchnik z agencji nie mial pojecia, co si¢ z
nim stalo. To nie bylo podobne do Jessego, by wyjechaé bez pozostawienia komus
wiadomosci, dokad si¢ wybiera. Wyszed! jak zwykle do pracy - z teczka 1 w plaszczu. Nie mial
bagazu, ani nie zabral kart kredytowych. Podczas $niadania byt spokojny i nie méwit o niczym

innym tylko o planach na najblizszy weekend.
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Sophie i Caitlin dzielily ze soba pokdj podczas pobytu w college'u i nadal pozostaty
sobie bliskie. Caitlin zatelefonowala najpierw do Sophie, poniewaz byla jednoczesnie jej
najlepsza przyjacidlka i siostra meza.

Spotkatem Jessego kilka razy podczas jego pobytu w Los Angeles. Zrobil na mnie
wrazenie stanowczego i kompetentnego czlowieka. Nosil ciemne ubrania; wlosy miat dlugie,
lecz starannie przycigte - nawet podczas wakacji golil si¢ codziennie. Nie wygladal w
najmniejszym stopniu na pasjonata, dlatego jego list (agent biura podrézy $niacy o $mierci)
stanowil zaskoczenie; nigdy nie uwazalem go za dowcipnego ani spostrzegawczego uczestnika
wydarzen. Sadze, iz aby by¢ w porzadku, musz¢ dodac, ze Jesse Chapman nie lubil mnie.

Pomimo ze nasze spoleczenistwo stalo si¢ bardziej otwarte i tolerancyjne wobec
homoseksualizmu, istnieje ciggle wielu inteligentnych, wrazliwych ludzi majacych trudnosci w
zaakceptowaniu gejow. Nie mozna o mnie powiedzie¢, zebym byt czlowiekiem eleganckim czy
abym szczegolnie lubil takowych. Nie wierz¢ w erotyzm jako teatr 1 jest mi nieswojo w
towarzystwie tych, ktoérzy czuja si¢ zmuszeni tanczy¢ przez zycie, wymachujac przed soba
rézowym boa z piér oraz pogwizdujac i mizdrzac si¢ przez caly czas. Nie mam wszakze wecale
zamiaru ukrywad, kim jestem. Nie jest mi przykro i nie wstydze si¢ tego. Po naszym pierwszym
spotkaniu Jesse zapytal swa siostre, czy jestem pedziem. Sophie potwierdzila jego podejrzenia,
co mialo wplyw na nasze pdzniejsze rozmowy. Obserwowal mnie i traktowal z dystansem.

Pewnej nocy wdalismy si¢ w glupia sprzeczke na temat boksu, na ktérym dobrze si¢
znalem, poniewaz uprawialem go jako mlodzik. Jesse nie mial pojecia o walce na pigsci, ale
przemawial z pewnoscia eksperta. Dolewajac oliwy do ognia, Sophie przerwala bratu, méwiac
mu, ze nie wie, o czym mowi; dlaczego zatem tak tokuje? Oczywiscie w niczym to nie moglo
pomoc. Wiedzialem, ze z jego strony bylo to zwykle, glupie gadanie i moglem zostawi¢ go w
srodku jego tyrady, i po prostu odejs¢; jednak ze za jego stowami kryje si¢ przekonanie
medytujesz dostatecznie dlugo, w ostat
omamia ci,
az
przeciez moze by¢ ostatni raz, wigc
j,,v.roi mv41ii peten nadziei. Na
klopoty. Musisz w ogdle §mielej uzywac przy
rzuce si¢ na kolana wraz z innymi, ktérym na niej zalezy, 1 bede jej szukal? Zapomnijcie o tym!

Po wypowiedzeniu przeze mnie kilku zwyczajowych, wyrazajacych wspolczucie kwestii
w sluchawce zapadta dluga cisza i kazde z nas oczekiwalo, ze przerwie ja to drugie. W koncu
odezwala si¢ Sophie, a to co uslyszatem, zmienito calkowicie reszte mojego zycia.

- Przyrzekles spelni¢ moje Zyczenie, Wyatt - powiedziala tak cicho, jakby wydawala ostatnie

tchnienie.
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Szarpnatem si¢ gwaltownie jakby uzadlony przez najwicksza pszczole $wiata.

- Nie, Sophie! Dobrze wiesz, ze teraz nie mozesz mnie o to prosié. Jest juz za pozno. Nie chce
o tym styszec.

- Lajdak! Nie obchodzi mnie, czego nie chcesz stysze¢. Obiecales zrobi¢, o co ci¢ poprosz¢ i
zamierzam teraz z tego skorzystac. Taki byl uktad. Takie s reguly.

- Niech to szlag! Wigc co to jest? Czego chcesz?

- Chce, zebys polecial ze mna do Europy odszukac Jessego.

- Oszalatas? Ja, do Europy?

- Musisz. Umawialiémy si¢ przeciez.

- Sophie, mam bialaczke¢, moze zapomniatas o tym? Czasem nie mam nawet sily, by wstac z
fotela.

- Pamig¢tam, ale wiem takze, ze na calym $wiecie nie ma lepszego towarzysza w niedoli. Poza
tym nikomu nie ufam tak jak tobie. Jezeli poczujesz si¢ gorzej, to zapewniam cig, ze tam takze
sq szpitale. Nie martw si¢, sprawdzitam to. Przegadalam przez telefon ostatnie trzy godziny, a
do ciebie zadzwonitam na koncu.

- Tak przy okazji, gdzie jest owo ,,tam"? Dokad mamy si¢ uda¢? Europa to spore miejsce.

- Do Austrii. Ojczyzny Mozarta, bitej $mietany i nazizmu.

- Jezu Chryste!

- Nie, on si¢ narodzil w Izraelu.

Kiedy zmart Dick, popelnitem wielki bad. Po poczatkowym szoku i po pogrzebie, gdy
mineto kilka tygodni niezbednych dla uporzadkowania spraw zmarlego, podsunatem Sophie
mysl, bySmy wyjechali gdzie$ razem. Kierowalem si¢ prostym rozumowaniem, ze wyjdzie jej
na dobre zmiana otoczenia, by nic nie przypominalo jej smutnych wydarzen... Bardzo si¢ o nig
niepokoilem i bytem przekonany, iz z dala od domu wréci do réwnowagi i odzyska che¢ zycia.
Ku memu zaskoczeniu pomyst spodobat si¢ jej.

- Dokad mieliby§my pojecha¢? - zapytala.

Nie przygotowany na taki obrét sprawy nie mialem konkretnego pomystu.
Przewidywalem raczej, ze nasza rozmowa kreci¢ si¢ bedzie wokoél prob przekonania jej o
potrzebie wyjazdu.

- Dokad? Nie mam pojecia. Mamy caly $wiat do dyspozycji. Ty wybierz. Dokad chciatabys
pojechac?

- Do Szwajcarii. Zawsze chcialam zwiedzi¢ Szwajcarie.

- Nigdy mi o tym nie méwilas.

- Wiem, ale to prawda. Zawsze marzylam, by znalez¢ si¢ tam w zimie, wysoko w Alpach, w
zasypanym $niegiem hotelu. Wszedzie dookola gory... A rano budzityby mnie glo$ne wybuchy,

ktoérymi ratownicy wysadzajg $niezne nawisy, by zapobiec powstaniu lawin.
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- I czulaby$ zapach dymu z kominka, 1 nosila przez caly czas stoneczne okulary, by nie zapasé
na $niezng Slepote...

- Tak, ale tylko w dzien. Okolo czwartej po potudniu zaczynalyby pada¢ wielkie, leniwe platki
$niegu i wszystko tongtoby w ciszy.

W ostatnich dniach nie widzialem jej tak szcze¢sliwej jak w chwili, kiedy to méwila, ale
musiatem si¢ upewnic.

- Naprawde chcesz jecha¢ do Szwajcarii? Jezeli tak, od razu zabieram si¢ do przygotowan.

- Moéwisz serio?

- Oczywiscie. Uwazam, iz obojgu nam naleza si¢ wakacje 1 Die Schweiz pasuje do tego celu jak
ulal.

- Schweiz? Znasz niemiecki?

- Chodzilem na lektorat z tego jezyka podczas studiow; bedzie zabawne przypomnie¢ sobie
ponownie co nieco.

- Och, jedzmy zatem! To cudowny pomyst. Zalatwisz to?

- Wszysciutko...

Dlaczegoz zatem wybralem to, co wybralem? W biurze podrézy przejrzalem setki
broszur i ulotek reklamujacych Szwajcarie dokladnie podlug oczekiwan Sophie. W koncu
zarezerwowalem dla nas tygodniowy pobyt w Klubie Srédziemnomorskim w Zims,
narciarskiej miejscowosci wypoczynkowej na Wyzynie Bernenskiej, z cudownym widokiem na
szczyty Eiger, Monch i Jung-frau. Nigdy wczesniej nie bylem w ,,Med Club", ale styszatem, iz
jest to miejsce pelne radosnej krzataniny, gdzie mozna dobrze zje$¢, potanczy¢ do rana i
spotka¢ interesujacych ludzi. Sprawdzilem to jeszcze raz z Sophie i zgodnie uznaliSmy, ze
brzmi to zachecajaco.

Podréz byla bardzo przyjemna. Polecielismy do Zurychu, a stamtad wyruszylismy
$miesznie malym pociagiem na spotkanie gér. Za Intersee zaczal padac¢ $nieg. Kiedy po
pewnym czasie podobna do zabawki kolej z¢bata dosapala si¢ do Zims, przykryty nisko
wiszacymi chmurami $wiat tonal w $niegu, a méwiacy po francusku i niemiecku turysci stapali
cigzko, dzwigajac na ramionach kolorowe narty. StangliSmy przed stacyjka w  stylu
najprawdziwszego Art Deco, oddychajac zimnym, czystym powietrzem i jak na komende
popatrzylismy na siebie, a potem padli$émy sobie w ramiona.

- Och, Wyatt! Jeste$ genialny! To jest zupelnie wspaniate!

Przez nastepne p6l godziny Sophie wydawala z siebie wylacznie okrzyki zachwytu.
Klub Srédziemnomorski posiadal ogromny, stary hotel gérski wybudowany w latach
dwudziestych; to byl gléwny powdd, dla ktérego zdecydowalem si¢ na to miejsce, bowiem na
fotografii wygladal niczym wyjety z marzent Sophie. Ale juz po uplywie trzydziestu minut od

przekroczenia drzwi wejSciowych zorientowaliSmy si¢, ze popelnilismy blad. Chmary dzieci
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pedzily poprzez hol oraz korytarze, wrzeszczac i skrzeczac, jakby wiasnie wybucht pozar i
budynek wraz z nimi mial sptonaé. Instruktorzy oraz stuzba hotelowa, obnoszaca na twarzach
usmiechy zombie pobudzonych zastrzykami metadryny, otaczali nas nieustannym brze¢czeniem
organizujac, dyrygujac, mowiac, co mamy robic, dokad i§¢, lub pytajac, dlaczego nie bylismy na
nartach, sankach, lyzwach ani nie wpisaliSmy si¢ na list¢ atrakcji przygotowanych dla gosci
przez Klub. Przy kazdym positku decydowali za nas, gdzie mamy usias¢. Jesli kto§ odwazylby
si¢ na zuchwalstwo i zaprotestowal przeciwko tej nadopiekunczos$ci, u§miech momentalnie
znikal z ich twarzy, niczym mokry $nieg z szyby samochodowej, i stawali si¢ tak nieprzyjemni,
jak to tylko Francuzi potrafia. W broszurach biura podrézy okreslano ich jako zyczliwych i
tagodnych; nam bardzo szybko zaczeli si¢ kojarzy¢ z przewrazliwionymi i apodyktycznymi
faszystami. Pod koniec pierwszego dnia pobytu przemianowali§my takze hotel na Klub Tortur.
Udalo nam si¢ przetrwa¢ zaplanowany tydzien tylko dlatego, ze okolica byta
oszalamiajaco pickna, a my cieszylismy sie, ze jesteSmy razem. Robiliémy piesze wycieczki,
jezdzilismy na sankach i obserwowaliémy narciarzy mknacych w dét $nieznych stokéw czarno-
blekitnych gor. Snieg padal kazdego dnia i co popotudnie szlismy nieco dalej szlakiem
prowadzacym gleboko w biel oraz cisze. OdpoczywaliSmy wiasnie na czarnej tawce posréd
$nieznej rowniny, jedzac mandarynki, ktére zachowaly cieplo naszych kieszeni, kiedy Sophie
odezwala sie:
- Zauwazyles? Nie ma tutaj zadnego zapachu, poza aromatem naszych owocow. W dole czu¢
won drzew i nawozu z obor, a tu nie pachnie nic wigcej poza mandarynkami. Uwielbiam, kiedy
moje dlonie sa pelne zapachu. Pewnego dnia jedlismy z Dickiem rano w tézku pomarancze;
zanim zorientowalam sig, co robi, wzial skorki i poczat weierac je w moje cialo; byly chtodne i
takie gladkie. Pachnialam cudownie. Potem kochalismy si¢, caly pokdj wypelnil si¢ wonia
milosci 1 pomaranczy. Od tej pory zawsze, kiedy jem cytrusy, przypomina mi si¢ tamten
poraneck. Wiesz, Wyatt, ustyszalam ostatniej nocy cos, co sklonito mnie do zastanowienia.
Chciatlam ci o tym od razu opowiedzie¢, ale wstrzymalam si¢, poniewaz postanowilam to
najpierw sama sobie przemysle¢. Nie méw mi, ze zwariowalam, az nie skoncze. Po
kolacji, gdy czekalam na ciebie w holu - zacz¢la swa opowies¢ - uslyszalam mezczyzne
opowiadajacego malej dziewczynce pewna historyjke. Mowil po angielsku, wiec =z
przyjemnoscig stuchatam. Byla to bajka o czlowieku, ktory poszedt na ryby i zlowil fladre, a ta
przekonata go, by wrzucil ja z powrotem do wody, wowczas spelni jego trzy zyczenia. Znasz
to?
- Oczywiscie. O rybaku 1 zlotej rybce. Mialem ja w swoim programie. Spelnione zyczenia
zrujnowaly mu zycie.
- Tak, poniewaz to tylko bajka, a bajki s3 zawsze tak potwornie moralizatorskie. Nikomu nigdy

nie udaje si¢ niczego zyskaé, a jedyne interesujace postaci to czarne charaktery. Postuchaj,
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pomyslalam sobie, Ze mogloby by¢ zupelnie inaczej. Czy nie byloby cudownie mie¢ partnera
czy przyjaciela, z ktorym moglbys zawrzec pakt: kazde z was moze zazadac¢ spelnienia jednego
zyczenia. Niewazne jakiego. Twoj towarzysz musiatby zrobi¢ wszystko, co w jego mocy, nawet
posuwajac si¢ do zbrodni, jesli to konieczne, by je speini¢. Chciatlabym mie¢ taki uklad z
Dickiem, na pewno spodobalby mu si¢ ten pomyst. Co ty o tym myslisz?

Wypchnalem z powatpiewaniem jezykiem policzek i spojrzalem na stadko czarnych
ptakow lecacych nad biela réwniny.
- To pomyst godny Sophie Chapman. Chcesz podobnej umowy ze mna? Chcesz mie¢ taka
jedna szanse?
- Ty 1 Dick byliscie jedynymi mezczyznami, ktérych milosci catkowicie ufalam, poza moim
bratem, oczywiscie. Laczy nas przeciez najblizsze pokrewienstwo, wigc to si¢ rozumie samo
przez si¢. To, o czym moéwilam, to rodzaj obietnicy, o jakiej ludzie w ogdle dzisiaj nie mysla z
powodu braku zaufania, powszechnosci tamania danego slowa, obawy... Kto wie, czego ten
drugi facet zazadar
- Masz racje. Czy méwisz serio? Slubujemy sobie zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, by
spetni¢ zyczenie drugiego, no, moze z wyjatkiem morderstwa?
- Nie! Robimy absolutnie wszystko, a nie to co tylko mozemy! To réznica. Wszystko!
- Powaznie? Na sto procent?
- Jak najbardzie;.
- Powiem ci szczerze, to pociagajacy pomyst, ale jednoczesnie wprawia mnie w zaklopotanie i
niepokd;.
- Oczywiscie! Mnie takze. Kiedy doznalam tego ol$nienia, pomyslalam o wszystkich ludziach,
ktérych znam. Komu moglabym az tak zaufaé? Tylko tobie.

Spojrzalem znowu na ptaki. Zgodzitem si¢ na jej uktad bardziej przez wzglad na nie niz
na cokolwiek innego, nawet na moja milos¢ do niej i nasza przyjazi. Bo ptaki wzlatywaly i
nurkowaly w powietrzu jak jeden, kazdym uderzeniem skrzydel okazujac wiernos¢ ruchowi
towarzysza. Zaden nie zastanawial sie, czy ma lecie¢ w lewo, poniewaz skret w lewo byl
postanowiony przez ich wspolny umysl; ofiarowaly sobie wiernos¢. Pociagajaca byla mysl, ze
jezeli kiedykolwiek czegos$ desperacko zapragne, obok mnie znajdzie si¢ ktos, kto uczyni dla
mnie wszystko, nawet gdyby oznaczalo to katorge i cig¢zka, czarna, niewdzigczna prace,
zdobedzie 6w przedmiot mego pozadania. Pozostawala jeszcze wiara, ze to drugie nie poprosi
o co$, czego nie moégtbym spelnié. Jak dwa ptaki lecace razem...
- Umowa stot.

Kiedy uscisneliSmy sobie dtonie, Sophie podniosta twarz do jasnego nieba i powiedziata
glosno:

- Dick, jeste$ swiadkiem kazdego stowal
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Potem wziglismy si¢ za r¢ce 1 pomaszerowalismy w dot do Klubu Tortur.

W ciggu lat, ktére nastapily potem, zadne z nas nie wypowiedzialo formalnego
zyczenia. Z tego powodu owa chwila spedzona na wzgdrzu utongla posréd migawkowych
zdje¢ w albumie moich wspomnien. Pamictasz tamto popoludnie? Tamta lawke? Tam
zawarlismy pakt; jak dzieci. Tylko ze dzisiaj to nie byla zabawa. Sophie zadzwonila do agencji
JMW - Jestes Mi Winien - a ton jej gtosu dobitnie zdradzal jej mysli.

- Posluchaj, Wyatt. Jest tylko troje ludzi na $§wiecie, ktérzy maja dla mnie znaczenie - ty, moj
brat 1 jego zona. Gdybym stracila Jessego, umartaby jedna trzecia mojej milosci. Jezeli nie
zrobi¢ wszystkiego, by go odnalez¢, znienawidze si¢ na zawsze. Nie ufam sobie jednak w
obecnej sytuacji. Jestem nadmiernie poruszona, ogarnia mnie szaledstwo i w przeciwiefstwie
do ciebie, ktory jeste$ mistrzem opanowania oraz systematyczno$ci, nie mam w sobie dosy¢
spokoju na logiczne przemyslenia. Wiem, jak bardzo jeste$ chory, wiem naprawde. Pamigtasz
przeciez, ze bylam z Dickiem az do samego konca. Bede si¢ i toba opiekowaé. Przysiggne
przed Bogiem, ze bede, ale musisz ze mna pojechac. Jezeli pojedziesz... Do diabla, przeciez
rozumiesz, o co mi chodzir!

- Wiem doskonale, ale nie chcg jechac. Stawiasz mnie przed wyborem pomiedzy nasza
przyjaznia a czyms, co zabierze resztke mojego zycia. Umieram i ta podréz wylacznie pogorszy
moj stan. Tak to czuje. Jedli si¢ upierasz, pojade; ale nie chee tego 1 czuje si¢ dotkniety. Nie
mam nic wi¢cej do dodania.

- Wypowiedziales si¢ wystarczajaco jasno. - Jej glos byl rownie twardy i zimny jak mdj.

Podczas przymierzania przed lustrem ubran, prébowalem sobie po niemiecku rézne
slowka takie, jak: Austria i pakuj swe bagaze. Zaden z garnituréw nie pasowal juz na mnie;
czulem si¢ w nich ,nie na miejscu”" i niewygodnie. Przyjazii czy nie - jak mialem temu
podota¢? Umierasz, cztowieku! Ludzie z bialaczka nie podrywaja si¢ nagle i nie gnaja na
lotnisko.

Z wyjatkiem mnie.

Wiedzialem przeciez, ze bez wzgledu na to, czy bylem oburzony i zly, czy nie, nie
pozostalo mi nic innego do zrobienia. Oprécz umierania, rzecz prosta - wygodnego i
bezpiecznego, w rodzinnej atmosferze i pod najlepsza na $wiecie opieka medyczna. Gdyby
Sophie nie zadzwonila i nie postawila swoich warunkow, jak spedzitbym reszte swych dni albo
tygodni czy miesi¢cy? Zazywajac pigulki i proszki wedle rozpisanego planu? Czytajac ksiazke,
ktéra mnie nie interesuje, jedzac, telefonujac do kogos? Coz za ponura wizja!l Skoro uwazam
pozostaly mi czas za tak niezmiernie cenny, dlaczego mam go spedzi¢ w réwnie beznadziejny
sposob? Nie chcialem towarzyszy¢ Sophie, poniewaz obawialem si¢ pogorszenia swego stanu
w podrézy, w obcym kraju. A jakaz to réznica? Ogladalem ostatnio w telewizji film

biograficzny o kompozytorze Fryderyku Deliusie. Kiedy Delius $lept, przyjaciele czesto
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prowadzili go przed $witem na jego ulubione wzgodrze, zeby moégl po raz ostatni zobaczy¢
wschod stonca. Spodobato mi si¢ to, i bez wzgledu na to, czy rzeczywiscie tak bylo, wierzytem
w to. Teraz sam znalazlem si¢ w podobnej sytuacji, tylko Ze kiedy mnie zaoferowano szanse
ujrzenia wielkich 1 prawdopodobnie waznych rzeczy, stchérzylem i zaczatem skamleé.
Chcialem swojego 16zka, swojego lekarza, glupiej ksigzki na stole w pokoju, ktéra
znudzitaby mnie juz po pierwszych stronicach. Gardzilem sobg za te uczucia; wiedzialem, ze
powinienem si¢ wznie§¢ ponad nie. Wybratem si¢ zatem na dluga wycieczke samochodem,
chcac przemysle¢ to wszystko. W powrotnej drodze, kiedy przejezdzatem przez Hollywood
Boulevard, zatrzymalem si¢ przy sklepie z zabawkami, w ktorym sprzedawano gumowe maski.
Niestety, wszystkie Sciany pozawieszane byly ozdobionymi sztucznymi wlosami lateksowymi
twarzami doskonale znanych postaci - Johna Kennedy'ego, EMsa, $wictego Mikotaja...
Mogtem z latwoscia rozszyfrowaé kogo przedstawiaja, z wyjatkiem kilku ukazujacych oblicza
potworéw z piekla rodem, majacych po pigcioro oczu oraz karlowate ramiona wyrastajace
wprost ze szczytu czaszki. Niektére byly bardzo niestarannie wykonane. To nie tego
potrzebowalem; dla spelnienia mego zamystu niezbedna mi byla zupelnie anonimowa twarz.
Czlowiek prowadzacy ten interes byl nieco lysiejacym facetem 2z nieodlacznym
papierosem we wspanialtej srebrno-hebanowej cygarniczce a la Franklin D. Roosevelt.
- Czym mogge panu stuzy¢?
- Szukam maski, ale powinna przedstawia¢ kogo$ nieznanego, zupelnie zwyczajnego. Wie pan,
co mam na mysli? To nie moze by¢ Michael Jackson ani Arnold Schwarzenegger.
- Co pan sadzi o Finkym Linkym? - Wskazal wiszacq na $cianie podobizng, na ktora wlasnie
spojrzatem.
To bytem ja sam, wykonany z gumy. Stynny swego czasu Finky Linky. Usmiechnalem
sie¢ do wlasciciela sklepu i uscisneliémy sobie dlonie.
- Bardzo popularna maska w swoim czasie; zreszta nadal o niq prosza. Stworzyl pan wlasny
program i zostanie on na zawsze w pamieci wielu ludzi. To wszyscy wiemy, nie? Ale jak pan to
uczynil? Oto prawdziwy sekret! Co$ panu powiem, moje wnuki uwielbialy ten show, a i ja
ogladatem go razem z nimi ze sto razy. Brakuje nam pana! Mial pan jedyny naprawde dobry
program dziecigcy w telewizji. Teraz sq tylko japonskie kreskéwki 1 jakies wielkie zwierzaki
uczace ci¢ literowac stowal Ale ja si¢ rozgadalem, a pan chce co$ kupi¢. Co pan sadzi o
Czernience? - Jego brwi powedrowaly w gore; najwyrazniej cos§ kombinowal.
- O kim?
- Mam takze Andropowa. Niech pan zaczeka, moge prawdopodobnie sprzedaé panu po
dziesig¢ sztuk kazdego.
Odwrécit si¢ do jakich$ szuflad za kontuarem, ale zatrzymal si¢, by zada¢ decydujace

pytanie.
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- Nie nalezy pan czasem do partii? Prosz¢ nie uwazac tej dociekliwosci z mojej strony za brak
szacunku. Ja tylko prowadzg¢ interes, nic wiece;.

- Jakiej partii? - Czulem si¢ zupelnie skotowany.

- Komunistycznej. A co pan myslal? Niewiele mi ich zostalo. Sa. Tu pan ma Czernienke, a
tutaj, hop, tutaj jest Andropow. Tak jak myslatem, nadal mam kazdego z nich. Niestety,
prawdopodobnie bede si¢ z nimi cackal az do $mierci. - Wyjal maski z szuflad 1 wreczyl mi
dwie stare, anonimowe twarze z gumy. Chociaz nie wiedziatem, kogo przedstawialy, same w
sobie byly znakomite.

- Kim sa ci faceci? Czy sa stawni?

- Byli, przez pie¢ minut, ku mojemu najwyzszemu przerazeniu. Kazdy z nich byl sekretarzem
generalnym Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckiego mniej wigcej przez tydzien. Nie
pamieta pan? A potem oba te sukinsyny mialy czelno§¢ umrze¢, pozostawiajac mnie z
dwudziestoma swoimi podobiznami, ktére miatem pecha zamoéwi¢. Kiedy natomiast Brezniew
byl u wiadzy, uplynnialem go na tony. Ludziom podobaly si¢ jego krzaczaste brwi. Jak
wykitowal, sprzedawalem kolekcjonerom po pig¢ jego masek jednego dnia. Naturalng koleja
rzeczy, pomyslalem, nastepny wladca Rosji bedzie tak samo popularny i dlugowieczny; wigc
zamowitem dwadzie$cia masek. To byl Andropow. A moze Czernienko nastal wczesniej? Nie
wiem, zawsze mi si¢ to miesza. To zreszta bez znaczenia. Jeden lecial po drugim, a kazdy
porzadzil tylko kilka miesigcy przed $miercig. Potem wybrano Gorbaczowa. I niech mi pan
wierzy, tym razem nie pomylitem si¢. Sprzedalem do dzisiaj cala kupe jego masek. Mnéstwo
Gorbich. No tak, ale pan chce kogo§ mniej znanego. Moze wybierze pan ktérego$ z tych
dwoch starych piernikéw. Jak powiedziatem, chetnie dotoze panu kilka po nizszej cenie, byle
si¢ ich pozby¢. To specjalna oferta dla Finky'ego Linky'ego.

Finky Linky potrzebowal tylko jednej maski. Wybral Czernienke po prostu dlatego, ze
trzymal go wlasnie w reku. Kiedy tylko zaplacitem, musialem zlozy¢ autograf na swoje;
podobiznie, ktéra wlasciciel sklepu obiecal umiesci¢ u siebie w domu na ,$cianie stawy".
Wyszedlem. Po dwoch krokach wlozylem maske na glowe, by si¢ przekonaé, czy bedzie mi w
niej wygodnie. Powdd, dla ktérego ja nabylem, byt istotny, cho¢ prosty - wiedzialem, iz w
czekajacej mnie podrézy bedzie wiele chwil, kiedy poczuje si¢ podle i stabo. Wtedy zaloze
maske. Zawsze bede ja mial przy sobie i w razie potrzeby, gdy ogarnie mnie bezsilno$¢ lub
przerazenie, naloz¢ ja, by skry¢ swoj strach. Wydawalo mi si¢ to uczciwe. Bede musial
rozpozna¢ i zaakceptowac¢ go w pelni. Jezeli zechce mng wstrzasna¢ lub zmusi¢ mnie do
placzu, poddam si¢ temu na tak dlugo, jak dlugo bede nosil maske. Kiedy strach przeminie,
znéw zostan¢ sam. Umierajac, dzielitem si¢ na dwoje. Wyruszajac w podroéz, zabieralem obie
swe osobowosci 1 kazdej z nich pozwalalem mie¢ swoj wlasny czas. Jezeli zdolam by¢

mocniejszy 1 bede mial troche szczgscia, to moja stabo$é, zwana od teraz Czernienka, bedzie
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pochlania¢ coraz mniej czasu. M6j strach spali si¢ w plomieniach wtasnej wscieklosci, niczym
ztos§¢ dziecka, ktore rzuca si¢ w napadzie gniewu na $rodek chodnika, kopiac 1 wrzeszczac,
zeby wzbudzi¢ w ten sposéb wspolczucie 1 zwrdci¢ na siebie uwage Swiata.

- Przepraszam, ale co pan, do diabla, robi? Policjant siedzial na motocyklu zaparkowanym na
skraju jezdni dokladnie na wprost sklepu. Na glowie mial bialy helm, a na nosie odblaskowe
okulary stoneczne. Obdarzyl mnie u$miechem, ktory nie nalezal do najmilszych. Byl to
grymas twarzy czlowieka, ktory widzial juz niemal wszystko i ma bardzo niewiele dobrej woli
oraz cierpliwosci, by pozna¢ t¢ niewielkg resztke, ktéra mu jeszcze pozostala do zglebienia
calej istoty czlowieczenstwa.

- Niech pan tutaj podejdzie.

Podszedtem, nadal okazujac swiatu Czernienke zamiast wlasnej twarzy.

- Co tutaj porabiasz, cwaniaczku?

- Kupowalem t¢ maske...

- Co? Nie stysze.

- Kupowalem maske. Dlatego mam ja na twarzy.

- To prawda? Zdejmij to $winstwol!

Kiedy wykonatem polecenie, zmarszczyl czolo, jakby w glebi swego ptasiego moézdzku

rozpoznawal mnie.

- Co jeszcze kombinowates?

To byl wielki facet, ale nie wiem, czy z powodu tluszczu czy masy migsniowej. Kiedy wstajac z
siodetka, podniést swe cielsko, skora jego czarnej kurtki przejmujaco jeknela.

- Juz panu powiedzialem, ze kupitem maske. Niech pan wejdzie do sklepu i sprawdzi.

- Nie badz taki przemadrzaly, przyjemniaczku. Lapy poldz tutaj.

W przeciwienstwie do wielu mieszkancow miasta lubi¢ policjantéw Los Angeles.
Wigkszo§¢ z nich to cigzko pracujacy, odwazni ludzie, calkiem dobrze wykonujacy swa
syzyfowa robote. Maja oczywiscie reputacj¢ oddzialéw szturmowych, ale i ja, wykonujac ten
zawod, rowniez zachowywalbym si¢ jak Hun. Nie bede ukrywal, Ze kilkakrotnie spotkaly mnie
drobne nieprzyjemnosci ze strony tych troglodytow w mundurach - twardych chlopcow
majacych wszystkie atuty w reku, i na dodatek §wiadomych tego, ze i ty o tym wiesz. Pewien
znajomy sprowokowal kiedy$ ktéregos z nich i wyladowal w Okregowym Szpitalu Los
Angeles z peknigta czaszka! Pickne dzigki, to nie dla mnie.

Podalem mu maske 1 pozwolitem poczu¢ si¢ ,,krélem dnia", skoro mu na tym zalezalo.
Sa duzo wazniejsze rzeczy na $wiecie.

- Oho! A co to takiego? Krew? - Zsiadl z motocykla 1 doby! broni tak szybko, ze z wielka

trudnoscig zarejestrowalem, co do mnie mowil.
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Krew? Gdzier W masce? Skad? Czy golilem si¢ dzisiaj rano? Nagle nie moglem
przypomnie¢ sobie najprostszych rzeczy. Ogarnal mnie strach; mocno i szybko wkrecit swa
zimna, stalowa dlon w moje wnetrznosci. Nie pamietalem zwyklych czynnosci dzisiejszego
poranka. Nim owe mysli zdazyly przelecie¢ mi przez glowe, policjant stal juz obok,
przystawiajac mi rewolwer do; skroni.

- Ruszaj powoli, przyjacielu. Zrobisz co$ nie tak, a jeste$s martwy.

Podniostem rece do gory i pozwolilem mu pchnaé si¢ w strong sklepu. Moim cialem
wstrzasaly drgawki wywolane buzujacymi we mnie niczym fajerwerki falami doznanego szoku,
panicznego przerazenia oraz adrenaliny.

- Nie... wiem... co...

- Zamknij si¢. IdZ prosto i nic nie méw, zanim si¢ nie przekonam, co tutaj zaszto.

Co si¢ stalo? Co si¢ teraz dzieje? Przeciez kupilem! Tylko maske, pogadatem chwile z
wlascicielem sklepu i wyszedtem na zewnatrz...

- Otwoérz drzwi. Pchnij je powoli i ostroznie. Zrobitem, co kazal. Na $rodku waskiego
przejscia obok kasy niczym czarna rozgwiazda lezalo cialo mojego niedawnego rozmoéwcy.

Nie bylo watpliwosci, co do jego stanu - glowa stanowila krwawg miazge. Najwyraznie]
kto§ strzelil do niego i to z bardzo bliskiej odleglodci. Céz innego mogto spowodowac, ze
wygladat wlasnie tak?

Slady krwi czerwienily si¢ wszedzie dookola - na kontuarze, kasie, ubraniu ofiary...
Kolana ugigly si¢ pode mna, nie moglem zlapa¢ tchu. P6l minuty wczesniej rozmawiatem z
tym czlowiekiem; zaledwie trzydziesci sekund temu. Co si¢ stalo? Jak to mozliwe? Kiedy
nastapil napad? Nie slyszalem przeciez zadnego strzalu ani krzyku, a stalem dokladnie
naprzeciw wejdcia. Nic nie styszaltem.

Spojrzalem w bok. Lezala tam cygarniczka z ciggle tlacym si¢ papierosem, ktory przezyl
swego palacza - rzadki przypadek. Widzialem juz wczedniej $mieré, ale nigdy dotad z tak
bliska; nigdy tak plugawa, obrzydliwa i.. $wieza. To bylo najwlasciwsze okreélenie.
Powiedziatem to glosno.

- Swieza.

W tej chwili méj trzeszczacy z nadmiaru wrazen umyst wrécil na swoje miejsce i

stwierdzitem, ze lufa policyjnego rewolweru nadal uciska mi skron.
- Taaa... Zalatwite§ go, chlopcze, na cacy. Rozwalites jego pieprzony leb, a potem wyszedles
na ulice w jednej z jego masek. Dos$¢ bezczelny z ciebie klient, co? Tupeciarz jestes,
przystojniaczku. A teraz podejdz do kontuaru, oprzyj o blat dlonie i rozstaw nogi. No, juz! 1
nie drgnij ani na cal!

- Panie oficerze...
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- Réb, co kaze¢! Byloby dla mnie duzo latwiej 1 prosciej zastrzelic ci¢ tutaj 1 powiedzie¢ potem,
ze nakrylem ci¢ na goracym uczynku, ale rob, co mowig, to moze ci¢ nie rozwalg! Zaléz z
powrotem maske.

- Cor

- Zal6z maske! No, juz!

Szalenstwo! Gliniarz, zastrzelony facet, a posrodku ja - rozkraczony przy kontuarze i z
gumowg maska na gebie!l Aresztowany pod zarzutem morderstwal

Moje mysli biegaly jak oszalale. Do kogo moéglbym zatelefonowaé? Do Sophie!
Zadzwoni¢ do niej. Kto jest moim adwokatem? Nie moglem sobie przypomnie¢ nazwiska.
Niewazne, Sophie bedzie je zna¢. Co mam na swojg obrong? Nic. Czy zatem umre w
wigzieniu? Kiedy beda prowadzi¢ mnie do policyjnego samochodu...

- Nie moge w to uwierzy¢! - Zdawalo mi sig, ze to nie moje usta przemodwily, ale ktoras inna
cz¢$¢ ciala. - Nie zrobilem tego! Ja tylko kupilem...

- Zamknij si¢! I zdejmij teraz maske.

- Co? - Odwrocitem sig, by spojrzec na policjanta, ktéry kleczal na podtodze obok ciala.

- Zdejmij maske 1 patrz na $ciang przed soba. Bede gotéw za minute.

- Dlaczego kazate§ mi ja wlozy¢? - Zdjatem z glowy przedmiot naszego sporu i rzucilem na
kontuar.

Co sig stato, do diabla? Sprzedawca byl milym facetem. Gawedzilismy. A teraz on jest trupem,
a ja wyladuje¢ w wigzieniu. Jak do tego doszlo? Co$ tu jest nie tak. Ta cala pieprzona sprawa
jest nie w porzadku.

- Czujesz jaka$ roznice po zdjeciu maski? - Glos gliniarza byl cichy i spokojny.

- Prosze? Nie rozumiem.

- Odwrdé sie 1 spojrz na mnie!

Wykonalem polecenie. Cialo sprzedawcy znikngto. Niczym za sprawg zaklecia
,,stoliczku nakryj si¢" ujrzatem wszystko gotowe do pikniku - wspaniate potrawy, snieznobiaty
obrus i czerwone wino w krysztalowych kielichach. Nakrycia dla dwéch oséb. Zadnego trupa;
pozbawiony przeciwstonecznych okularéow gliniarz stat kilka stop z boku. Twarz miat tagodna,
oczy szeroko otwarte. Przecietny, zdrowo wygladajacy mezczyzna; nic szczegolnego.

- Czy bez maski czujesz si¢ lepiej? Strach przeminal? Siadaj, Wyatt, 1 napij si¢ czegos.

- O co tu chodzi?

- O twoj plan zwigzany z maska. Chciales ja zakladac¢ tylko wtedy, gdy bedziesz przerazony.
To nie dziala. Zobacz, co si¢ stalo, kiedy ja zdjates. Czujesz si¢ dokladnie tak samo. Nadal
jestes gotow narobi¢ w portki ze strachu, poniewaz Igk nigdy nie jest ani przyjacielski, ani
racjonalny. Musialem ci to powiedzie¢. Potem pomyslatem, Ze lepiej bedzie, gdy ci to

zademonstruje. Kiedy stajesz oko w oko ze §miercia, przerazeniem czy troska, wszystkimi tymi
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wielkimi stowami pisanymi z duzych liter, nie pozbedziesz si¢ ich ani nie spowodujesz, by
zniknely, chowajac si¢ za cudza twarza. Sa zbyt silne i grozne. Uczynia, co zechca. Chcesz
zapewne wiedzie¢, kim jestem. - Sklonit si¢, ktadac dton na sercu. - Jestem $mieré, do ustug.
Czasami przychodz¢ wczesniej nizby to wynikalo z ustalonego terminu spotkania, dzigki
czemu ludzie moga oswoi¢ si¢ ze mna. Ale i tak bywa cigzko. Dlaczego nie pijesz wina? Jest
znakomite; sta¢ mnie na nie, bo mam nieograniczony kredyt! - Usmiechnal si¢. - Wszystko, co
najlepsze. Nasz klient, nasz pan. - Wskazujacym palcem dzgnal powietrze.

To byta $mieré. Kiedy raz powie ci swe imig, nie masz juz zadnych watpliwosci. To jest
$mieré; moéwi do ciebie teraz. Przybywa, przynoszac spokdj. Ty takze jeste$ opanowany, mimo
ze ona jest tuz obok.

Byly policjant schylit si¢, podniost z talerza kawalek zwinigtej szynki i umoczywszy ja w
malym stoiczku musztardy, podniést do ust.

- Przykro mi, iz z mojego powodu doznale§ zawodu w zwigzku z maska, ale pragnalem
zaoszczedzi¢ ci cennego czasu.

- Wiem, ze umieram. Czy nie ma nadziei? Zadnej?

- Zadnej. Umierasz jak wszyscy. Wiekszo$¢ nie ma okazji porozmawiaé ze mna. Zwr6é uwage,
jakie spotkalo ci¢ wyréznienie.

- Moge zada¢ ci kilka pytan? - Kiedy to powiedzialem, przypomnialem sobie nagle tego
nieszcze$nika z Sardynii wypytujacego $mierc, ale 1 cierpiacego okrutnie, gdy nie potrafil

zrozumie¢ jej odpowiedzi. - Zapomnij o tym! Nie chce o nic pyta¢, naprawde!

Oczy policjanta zwezily si¢ groznie 1 zawahal si¢ na moment, rozwazajac co$. Oblizal
wargi i ta niebezpieczna chwila drzala miedzy nami niczym cichnaca struna basowa. Potem
jego twarz zlagodniala ponownie 1 skinal potakujaco glowna.

- W porzadku, ale ostrzegam: jezeli poprosisz o to jeszcze raz, zgodze si¢, a wiesz, jakie sa
warunki. - Odwrocil si¢ z zamiarem odejscia.
- Poczekaj! Czy mogg ci¢ jakos wezwad, jezeli zdecyduje si¢ na postawienie ci pytan?

- Tak, ale pamietaj, Wyatt, twoj czas si¢ zbliza.

Jeszcze nie teraz, lecz wkrétce to nastapi. Moze byloby warto, bys skorzystal ze swoje;
szansy? By¢ moze zrozumiesz moje odpowiedzi. Udawalo si¢ to zadziwiajaco duzej liczbie
ludzi. Naprawde. Kiedy sie zdecydujesz, bedziesz moégt méwi¢ i pytaé, o co zechcesz. -
Wskazal uprzejmym gestem nietkniety przeze mnie positek. - Czasem lepiej jest nauczy¢ si¢
czego$§ poprzez wstrzas niz perswazje. Jeszcze ostatnia rzecz. Jezeli ci¢ to interesuje, ten
McGann, agent biura podrozy, zyje. Wezwij mnie, jezeli bedziesz gotow.

- Zaczekaj, prosz¢! Jedno jedyne pytanie, ale bez zadnych warunkéw i zobowigzan. Prosze!
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Skinat glowna.

- Pytaj. Odpowiem, jezeli bede mogl.

- Czy to, jak bede zyl w tych ostatnich dniach... zalezy wylacznie ode mnie? To moja wolna
wola?

- W zupelnos$ci. Nie mam zamiaru wplywaé na nig. To twoja wlasna wedréwka, a ja jestem

tylko ostatnim portem, ostatnig brama. - Otworzyt drzwi sklepu i wyszedl na zewnatrz.

Rosa

Bardzo czgsto pytajq mnie, jak ona wyglada nago. Dacie wiarg takiej bezczelnosci? Istna hucpal
Jak twoja najlepsza przyjacidtka prezentuje si¢ bez ubrania? Poza wszystkim, to jest po prostu
$mieszne, bowiem nikt, kto widzial cho¢ jeden film 2z Arlen Ford, nie moze mieé
najmniejszych watpliwosci co do ksztaltow jej ciata.

Jak wyglada w stroju Ewy i jaka naprawde¢ jest? To dwa ulubione przez wszystkich
pytania. Zatem w porzadku, §wiecie, jestes gotow? Jej prawa pier§ jest nieznacznie wigksza od
lewej, a ona sama jest niezwykle mila. Spojrzmy jednak prawdzie w oczy - tego rodzaju
informacje nie sa interesujacym materialem, szczegélnie dla dziennikarzy. Ludzie pragna
smrodku i brudéw, ktore sekretom stawnych kobiet dodaja pieprzy ku; chca wiedzieé, jak
wyglada, gdy si¢ wécieka lub gdy ma zly humor, kiedy nikogo obcego nie ma w poblizu.

Ona ma napady szalu. Kto ich nie ma? Jedyna czekolada, ktéra jada, jest zlota
,Godiva" po cztery dolary za tabliczke; poza tym jezdzi absurdalnie drogimi samochodami.
Wystarczy? Musi wystarczyC. 1 tak powiedzialam zbyt duzo, a ci, ktérych to interesuje, nie
ustysza niczego wigcej. Ich problem polega na tym, ze nikt nie zna Arlen lepiej ode mnie, wigc
wracajq tu ciagle, majac nadzieje, iz pewnego dnia powiem o niej co$ naprawde szpetnego.

Nazywam si¢ Ros¢ Cazalet, jestem najdawniejsza przyjaciotka i sekretarka Arlen Ford.
Co prawda odmowila nazywania mnie tak, uzywajac zamiast tego okreslen w rodzaju
mdoradczyni" i ,towarzyszka", ale cho¢ oba tytuly brzmia oczywiscie lepiej, to niestety w
naszych czasach otacza je delikatna aura homosek-sualizmu; w zwiazku z czym ja wole zwykle,
stare stowo ,sekretarka". Trzymajac si¢ wspomnien w porzadku chronologicznym, musz¢
powiedzied, iz znamy si¢ od czasow, kiedy obie mialy§my po pi¢tnascie lat i chodzitysmy do
prywatnej zenskiej szkoly w Connecticut - miejsca woéwczas modnego 1 niekojarzacego si¢ z
okresleniem ,kara boska"! W dziesiatej klasie zostalySmy wspotlokatorkami pokoju w
internacie. Arlen lubiano bardziej niz mnie, ale ja bylam lepsza z matmy, co ratowalo nas obie.
Moja rodzina byla zamozna, za to moja przyjaciétka uprawiala juz' czasami seks; gadalySmy o
tym bez korica, i bylam nig zachwycona. Zadnej z nas nie podobalo si¢ tam. Arlen byla
stypendystka z Nowego Jorku i miata spedzi¢ nastepne trzy lata w beznadziejnej zaleznosci

oraz niepewnosci co do hojnosci wplywowych i1 bogatych rodzin Bitsych i Muffych. Arlen
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polubita mnie, poniewaz bylam pierwsza osoba, ktora powiedziata glosno, iz Bitsy'owie i
Muffy'owie razem wzigci maja inteligencje spryskiwacza trawnikow.

Wtedy jeszcze nie byla pigkna. Wystarczajaco tadna, ale nie miala twarzy godne;
natychmiastowego zapamie¢tania i uwielbienia. To przyszlo pézniej, po $mierci jej matki, ktora
zmarla, gdy bylySmy w ostatniej klasie. Arlen wrécita do szkoly z poczuciem przytlaczajace;
straty i1 jednoczesnie juz jako skoniczona, uderzajaca pickno$¢. Nie pytajcie mnie, jak do tego
doszlo. Uwazam, iz wigckszo$¢ ludzi staje si¢ doroslymi na skutek zwyklego dojrzewania
plciowego, podczas gdy niektorzy zmieniaja si¢ pod wplywem mitosci lub przeciwnosci losu.
Arlen Ford zyskala swa twarz na skutek $mierci matki. Mogg to przysiac.

Doskonale pamigtam, jak weszla do naszej sypialni tamtej niedzieli po powrocie z
pogrzebu - byla zalamana, zdruzgotana, smutna 1 zla. Jednoczesnie, niczym za sprawg artysty
o makabrycznym poczuciu humoru, wszystkie te uczucia wyrzezbily twarz, ktora dzisiaj
podziwiacie.

Opuscita szkole¢ miesiac pdzniej. Zbyt wezesnie, by otrzymac $wiadectwo ukofczenia,
ale nie mialo to znaczenia. Pewnej soboty spakowala po prostu swe rzeczy, usciskala mnie i
powiedziala, ze podjeta decyzje; odchodzi. Zawsze byla bardzo impulsywna. Ufala swemu
instynktowi, godzac si¢ rownoczesnie z ewentualnymi konsekwencjami takiego postgpowania.
Lubie¢ takie podejscie nie tylko u niej. Nie ma znaczenia, jak wysoko skoczysz; wazne, jak
wyladujesz. Bez wzgledu na los, jaki spotka ja po latach - ona wszystko zaakceptuje.

Miata osiemnascie lat, byla pigkna i nieszczesliwa. Najpierw pojechata do domu. Ojciec
mieszkal na Manhattanie, ale gdy uslyszal, Ze rzucila szkole, wsciekt sie. Doszlo wéwczas do
awantury, po ktorej si¢ wyprowadzita. Wkroétce zadzwonila do mnie i powiedziala, ze znalazla
prace jako sprzedawczyni u Bloomingdale'a na stoisku z poduszkami, a mieszka w domu
YWCAM™. Bylam pod wielkim wrazeniem tego wszystkiego 1 niepokoilam si¢ o nia. Sprzedaje
poduszki i mieszka w domu Chrzescijatiskiego Stowarzyszenia Mlodziezy Zedskiej? Miala
szalony 1 godny pozazdroszczenia charakter rodem ze zwariowanych komedii lat
czterdziestych: niczym Barbara Stanwyck czy tez Jean Artur - dziewczyna dowcipna,
rozgarnieta, 1 znakomicie wykonujaca swoja prace. Mimo tego, co usltyszalam o drastycznych
zmianach w jej zyciu, nigdy nie mialam watpliwosci, ze odniesie sukces we wszystkim, co
zamierzy. Byla moja najlepsza przyjacidlky i szczerze wierzylam, ze moze dokonaé rzeczy
niemozliwych. To prawdziwa rozkosz plynaca z bycia mlodym - beznadziejnie czysta, glupia
wiara. Nie ma innej drogi prowadzacej do rozczarowan plynacych z dokonanych w zyciu
wyborow!

Podczas gdy ja otrzymalam $wiadectwo ukonczenia szkoly, Arlen przeprowadzila si¢

do Nelsona Crispiego.

YWCA - Young Women's Christian Association - organizacja miedzynarodowa, Chrzescijafiskie Stowarzyszenie
Mtodziezy Zetiskiej (przyp. thum.)
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I nic wam nie méwi to nazwisko? Pracowal w ksiggarni Plaza" i pragnat zosta¢ dramaturgiem.
To on podsunal jej ksigzki. Wczedniej czytala jedynie podreczniki oraz lektury szkolne;
kryminaly i thrillery czytywala okazjonalnie podczas wakacii. Nelson zaszczepil jej uporczywa
milos¢ 1 gldd literatury, co okazalo si¢ potem

Odwiedzitam ich tamtego lata w nowojorskim mieszkaniu przy Houston Street, pilismy
gestg od fusow kawe Medaglia D'Oro, ktéra zaparzyli w blaszanym - niesamowitego ksztattu
czajniku, kupionym przez Nelsona we Wloszech. Wedlug niego byt to jedyny i najwlasciwszy
sposob parzenia kawy.

Bytam pod ogromnym wrazeniem i zadro$citam im. Wszyscy mieliémy mniej wigcej tyle
samo lat, lecz oni wydawali mi si¢ duzo starsi, bardziej swobodni Opowiadali o zyciu na
Manhattanie, o ludziach, wéréd ktorych si¢ obracaja - aktorach, poetach, o bogatej kobiecie
trzymajacej w swym mieszkaniu zywego lisa. Nowe filmy wytworne, a tanie restauracje, ktore
udato si¢ im odkry¢ Fellini, Lermontow, delikatesy na Second Avenue Stowa - klucze
pozwalajace przejs¢ na drugg strone zycia gdzie blyszczac, kusily wspaniate tajemnice.
Zapragnelam takze w tym uczestniczyc, obracac si¢ posrod tych tytulow, nazwisk oraz miejsc
- jak Arlen i Nelson. Nie popisywali si¢ wcale przede mna; nie potrzebowali tego robi¢
poniewaz to byl ich naturalny styl Zycia, ktéry mi tylko opisywali. Oczywiscie, uwielbiajac ich
za to wszystko bylam réwnoczes$nie zazdrosna jak wszyscy diabli Takze wtedy, juz za
pierwszym razem, wyczulam niemal namacalne napigcie unoszace si¢ migdzy mmi - jezeli
mozna to tak nazwac. Nawet osoba tak niewinna, jaka wowczas jeszcze bylam, dostrzegla
jasno, iz bylo to pozadanie. Szaleli na swoim punkcie, ale nie polegalo to na odgrywaniu
wielkiego show nieustannego migdalenia si¢ - wszystkich tych pocatlunkéw i pieszczot na
pokaz; me, poznalam od razu swym niedo$wiadczonym sercem, iz oboje przezywaja wielkie
$wieto objawionej nagle milosci. C6z na Ziemi jest lepszego ponad to wlasnie? Miala racje,
rzucajac szkole, a ja bylam glupia i mialam klapki na oczach. Swictoszkowata dziewczyna,
ktora robi to, co mowi, otrzymuje dobre stopnie i budzi si¢ w $rodku nocy zlana z przerazenia
zimnym potem, ze nie wie, jaki ma obra¢ kierunek studiéw. Wynik? Na jesieni usiade¢ znowu w
szkolnej lawce na kolejne cztery lata. Po co? W tym czasie Arlen bedzie mieszkaé w
cudownym Nowym Jorku, uczestniczy¢ w pociagajacych wydarzeniach oraz dniem i noca
uprawia¢ milo§¢ ze swym pisarzem... Ja tymczasem zaglebi¢ si¢ w zawilosci odmiany
czasownikow lub w geografi¢! W sobotni wieczor bede si¢ modli¢c do Wszechmocnego o
randke. Randke! Jak, po tym wszystkim, moglam nadal bra¢ powaznie podobne bzdury, skoro
mialam przed soba swa najlepsza przyjaciotke w ramionach kochanka w ich wlasnym
mieszkaniu i z zyciem, ktore drwito sobie z wakacji oraz garden parties pod koniec tygodnia?

Wrécitam do domu jednoczesnie podniecona i nieszczesliwa. Miatam 1§¢ do college'u,

zeby zadowoli¢ swoich rodzicéw; postanowitam jednak, ze jesli znudzi mnie kiedykolwiek,
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rzuc¢ nauke 1 pojde sladem Arlen. Teraz i ja znalam juz ludzi z Nowego Jorku. Piescitam w
sobie t¢ $wiadomos$¢ niczym maskotke, ktorg nosi si¢ na szczescie w kieszeni, dotykajac co
chwile. Arlen stala si¢ moim talizmanem i wzorem - zyla tak, jak powinno sig¢ zy¢.

Pozostalysmy w bliskim kontakcie. Z rozméw telefonicznych, a potem nieskonczenie
dlugich listow dowiadywalam si¢ o jej przygodach, nowych kochankach, podrézach,
odkryciach, a wreszcie 1 o tym, iz sama zostata odkryta.

Napisano mnoéstwo na temat tego, jak zostala zauwazona - wigkszo$¢ naiwnie,
tendencyjnie 1 zlosliwie, a naprawde bylo prosto i zwyczajnie. Nelson przeczytal pewnego razu
w ,,The Yillage Voice" o otwartym naborze do niskobudzetowego filmu, ktéry zamierzano
kreci¢ na Lower Hast Side. Oto wlasciwy czlowiek na wiasciwym miejscu! Film Noc jest
blondynka byl pierwsza produkcja Webera Gregstona i chociaz Arlen poszla tam ze swym
przyjacielem bardziej dla zartu i z czystej ciekawosci, otrzymala niewielka rolke. Kilka lat
pozniej, w wywiadzie, Gregston powiedzial, iz zapamietal jq z racji sposobu, w jaki przeszla
przez biuro, kiedy zobaczy! ja po raz pierwszy.

- Bég wie, ze jest pigkna, ale chodzi o co$§ wigcej - o t¢ charyzmatyczng osobowos$¢, ktora
zmusza cie, by spojrze¢, kiedy pojawia si¢ w pokoju. Silny magnetyzm. Moze stanaé tutaj
nieruchomo, a ty nie bedziesz moégt oderwac od niej wzroku.

Powinnam koniecznie nadmieni¢, ze sprawy Arlen toczyly si¢ raz lepiej, a raz gorzej,
jednak zawsze z tq sama szybkoScia co teraz. Zaczgla chodzi¢ na kursy gry aktorskiej i
uwielbiala to. Wtedy Nelson, z trzecia predkoscia kosmiczna, osiagnal stan paranoicznej
zazdro$ci wobec jej niespodziewanego sukcesu. Jezeli ktokolwiek rozumial w tym czasie, co si¢
dzieje 1 dlaczego $wiat poczal nagle zwraca¢ uwage na jego dziewczyng, to byl to wilasnie ten
facet, bo nie bylo wigckszego fana Arlen ponad Nelsona Crispiego. Poniewaz jednak byl w niej
zakochany po uszy, nie chcial si¢ nig dzielic z nikim. Bylo to zachowanie najgorsze z
mozliwych, jako ze ona juz mu si¢ wymykala. Nie uzyla go jako odskoczni w drodze na
szczyty (jak to przedstawil w swojej obmierzlej ksigzce, w ktérej wy smarkal swa dusze przed
calym $wiatem), ale kiedy stal si¢ dokuczliwym placz-kiem i maruda, ich zwiazek rozpad! sig.

Pewnego zimowego dnia rozleglo si¢ natarczywe pukanie i w drzwiach mego pokoju w
akademiku staneta Arlen.

- Skad si¢ tutaj wzi¢tas?

- Zjechalam ,,na prowincj¢", by si¢ zabawié. - Arlen otworzyla swe cudownie czarne oczy
szerzej niz zwykle. - Nie ma zadnej imprezy w tym tygodniu? Przeciez to college, tutaj zawsze
cos si¢ dziejel

Przegadalysmy calgq noc, opowiadajac sobie nawzajem nieznane fragmenty zyciorysow i

$miejac si¢ do rozpuku. Poznala mnéstwo ludzi w Nowym Jorku i naprawde robila wszystko
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to, co sobie wyobrazalam. Ironia polegala na tym, iz pomimo calej cudownosci zycia w
Nowym Jorku, spedzita wspanialy tydzien, wcielajac si¢ w role dawnej przyjaciotki ze szkoly.

Uwazala, iz jest zdumiewajace, ze rozumiem, co méwi lektor podczas zaje¢ z jezyka
rosyjskiego. W czasie pokazu przezroczy obrazujacych malarstwo renesansu zadawala mi
szeptem tak wiele pytan na temat historii sztuki, ze prowadzacy zajecia obdarzyl mnie
spojrzeniem zdolnym zmrozi¢ plynaca lawe. Pomimo moich protestow uparla sig, zebysmy
wybraly si¢ na zabawe organizowang przez korporacje studencka. Nie bawilysmy si¢ dobrze i
wkrétce wyszlySmy, ale nawet podczas tej niedlugiej bytnosci Arlen udalo si¢ poderwac
dwoch syfoniarzy, nadetych czlonkéw bractwa. Momentalnie ocenilam ich jako glupcéw i
bylam sklonna odmaszerowaé przed uplywem pigciu sekund, jednak ona, zachwycona
mozliwoscig konfrontacji, prowokowala ich jeszcze bardziej. Miala nad nimi bezwzgledna
przewage, wystarczylo bowiem, ze ktorys, kiedy byl juz na najlepszej drodze do udowodnienia
swej racji, spojrzal na nia, a gubil si¢ kompletnie porazony jej uroda. Arlen rzucala mu
spojrzenie pod tytulem ,wygladasz-niemal-jak-fa-cet", i gos¢ byl stracony. Dzialala na
mezczyzn jak odkurzacz - uciekaly z nich resztki rozsadnych mysli. Byla §wiadoma tego i
uzywala owej sily dla wlasnych korzysci. Kiedy wrécitySmy do mego pokoju i rozmawialy$Smy
o tym, jej stowa byly chlodne i odmierzone niczym kostki lodu.
- Faceci od razu chcg i1$¢ do 16zka, a potem, by¢ moze, zechca z toba pogadaé. Kobiety
najpierw pragng porozmawiac, a potem, ewentualnie, chcg si¢ z kim$ przespac; to cala prawda,
jakiej si¢ nauczylam. Skoro $wiat rzadzi si¢ ta zasada, to w porzadku, bede uzywac jej dla
swoich celow.
- Méwisz to z takim przekonaniem i spokojem, jakby w ogéle nie bylo porzadnych mezczyzn.
- Jasne, sa mili faceci. Ale pozwdl, ze zadam ci pytanie, ktore dreczy mnie od jakiego$ juz
czasu. Czy znasz duzo wspanialych kobiet? Mam na mysli inteligentne, czule istoty, z ktérymi
duzo przebywasz, poniewaz, oprocz innych powodoéw, stanowig fajne towarzystwor Ktore
umiejq interesujaco rozmawiaé, maja poczucie humoru i sq bezkompromisowe?r
- Zastrzelitas mnie. Musze sie zastanowic...
- Biiip! Czas minal; przegralad. Potrzebowala§ prawie minuty, ktéra powinna wystarczyc,
poniewaz odpowiedz brzmi: prawie zadnej. Ani ja, ani ty nie znamy cudownych kobiet, to
rzadkie ptaki. A poniewaz ogodlnie rzecz biorac wiemy, ze i tak s3 one wrazliwsze i bardziej
myslace od rodzaju meskiego, to wnioski nasuwajaq si¢ same... Co zreszta stawia nas na
straconej pozycji, gdy chodzi o znalezienie pozadanego partnera. Jak myslisz, ilu prawdziwych
ludzi sukcesu czeka na zewnatrz, by zdmuchiwac pyt sprzed naszych stop?

Zdesperowane ego naiwnej 1 romantycznej studentki pierwszego roku obruszylo si¢ na

to.
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- Nie moge powiedzied, zeby nasza rozmowa podnosila mnie na duchu. Po co to méwisz? O
tych wszystkich chwilach swoich uniesien? Wydaje si¢, ze jedynym twoim problemem jest
istnienie zbyt duzej liczby mezczyzn pragnacych usunac¢ kurz sprzed twoich stép!

- Owszem, w drodze do 16zka. Czy jednak masz ochote, by byli przy tobie nastgpnego dnia,
kiedy budzisz si¢ z rozmazanym makijazem i masz, by¢ moze, wzdgcia po wczorajsze]
wytwornej kolacji? Chcesz spedzi¢ z facetem reszte dnia, nic nie robiac? Tylko czytajac gazety
albo spacerujac, jezeli jest tadna pogodar Trzymac go za reke albo nawet uszczypnaé w tylek
nie dla jakiego$ seksualnego powodu, ale dlatego, ze go lubisz? Albo czy wyobrazasz sobie
spedzenie tego dnia w domu, bo jest wlasnie luty i pada $nieg, a ty jestes§ tak zadowolona 1
pochlonieta swoimi zajeciami, ze na dlugi czas zapominasz o jego obecnosci? A jednoczesnie
wiesz jednak, Ze on tu jest, poniewaz tego popoludnia dodaje swoim istnieniem nieco
szczedcia. To rzadkie. Najwazniejsze, Rose, to uwazaé. Braé, co si¢ chce, i nie pozwalaé
mezczyznie, by zdobyl nad toba przewage. Nigdy. Nawet jezeli kochasz go kazda komorka
swego ciala, to moze skonczy¢ si¢ bardzo szybko. Nawet jezeli wasze zycie toczy si¢
pomyslnie. Nawet gdy znasz wszystkie jego tajemnice i stabostki.

Nie zdotalam skloni¢ jej do wyznania, dlaczego stala si¢ tak strasznie sceptyczna i
czemu buduje w swej psychice wysokie mury obronne, co jest tym dziwniejsze, gdy pomysle¢
o Arlen przez pryzmat jej obecnych sukceséw. Niestety, nie chciala ujawni¢ niczego wigcej na
ten temat, 1 tak skonczyl si¢ nasz wspélnie spedzony tydzien.

Jednym z rezultatéw wizyty Arlen byl fakt, ze z nowym zapalem oddalysmy si¢
korespondencji. Rozmawiac przez telefon jest bardzo milo, bo mozna wiele spraw zalatwi¢ na
goraco 1 robily$my tak czesto, ale obie uwielbialy§my dostawac listy, a takze préobowac przelac
na papier wszystko to, co bylo w nas najlepszego, wnikliwego i rozumnego, by zyska¢ uznanie
1 pochwale¢ odbiorczym tych wyznan. Arlen odkryla kiedy$ korespondencje Franka Sullivana i
zaraz przystala mi egzemplarz tej cudownej ksiazki. CzytywalySmy sobie jej fragmenty,
uwazajac, iz wielkim dobrodziejstwem byloby przej$¢ przez zycie tak jak on, majac jedynie
pioro za przyjaciela. Zrébmy tak. Przyrzeknijmy sobie solennie, ze raz w tygodniu, poczynajac
od dzisiaj, bedziemy pisa¢ do siebie listy, starajac si¢, by byly lepsze od wszystkiego, co udalo
nam si¢ do tej pory zrobi¢. Byla to umowa, ktora obiecaly$my hotubic.

Arlen zmieniala czesto prace, uparcie kontynuujac nauke gry aktorskiej i chodzac na
prébne przesluchania. W koficu przeniosta si¢ do Los Angeles, przyjmujac zaproszenie do
przylaczenia si¢ do Swift Swigger Repertory Company. Bylam zalamana, ze wyjezdza tak
daleko, ale po zastanowieniu dosztam do wniosku, iz wczesniej czy pdzniej musiato si¢ tak
sta¢. Jednoczesnie zrodzila si¢ w moim umysle wyrachowana mysl, ze jezeli po dyplomie nie
znajde tutaj nic ciekawego, pojade do niej i rozejrze sig, czy i dla mnie nie znalaztoby si¢ tam

jakies§ zajecie.
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Tamtej wiosny zatelefonowala, zeby mi powiedzie¢, ze otrzymala dobra rolg w filmie
Stojac na glowie dziecka. Czy musz¢ doda¢ cos wigcej na temat kariery Arlen Ford? W dniu
premiery zostala prawdziwg gwiazda.

Poszlam na ten film nie z kim innym, tylko z Matthew Flahertym, czlowiekiem, na
ktérego czekalam cale zycie; tym samym facetem, ktory pozniej usitowal mnie zabi¢. Brzmi to
niesamowicie i jest prawda, ale nie ma wigkszego znaczenia w tej historii, poza tym, ze
Matthew wyprawil mnie do L.A. duzo szybciej, niz moglam si¢ tego spodziewac.

Poznali$my si¢ w czytelni uniwersyteckiej, gdzie przygotowywalam si¢ do egzaminu. W
pewnej chwili wysztam do toalety. Kiedy wroécitam, przy opuszczonym przeze mnie stole stal
najprzystojniejszy mezczyzna $wiata i trzymajac moja Historie Rosji w piegowatych dloniach,
wydawal si¢ absolutnie nig pochloniety. Byl wysoki 1 meski. Pracowal na kolei, ale wpadat do
naszej biblioteki gdy tylko mial chwile czasu, by co$ przeczytaé i pomysle¢ nad tym. W
kieszeni dzinséw nosil zbiorek wierszy kogos, o kim nigdy dotad nie styszalam. Zawarte w
nich strofy zwalaly z n6g.

Przy tobie trace¢ oddech, To jest tam, gorace i tajemnicze, Obok twego ucha, na
obojczyku, Naprzeciwko twego gardla.

Hejl Nie zartujecier Wyszly wam galy? Bylam poblazliwym zoéitodziobem,
przekonanym na dodatek, iz dobrze wie, z ktérej strony chleb zostal posmarowany mastem,
skoro studiuje psychologi¢ i ponure rosyjskie powiesci. Ergo, stanowilam okaz doskonale;
frajerki dla tego wspanialego kolejowego barbarzyicy z wystajacymi z kieszeni poetyckimi
bredniami, ktéry najwyrazniej byl mng zainteresowany. To, ze pracowal jako robotnik i nigdy
nie posungl si¢ w swej edukacji poza szkole $rednia, czynilo go w moich oczach jeszcze
bardziej ponetnym i chwytajacym za serce. Byl takze pierwszym kochankiem, ktéry zauwazyl,
ze lubig seks - 1 zrobit dla mnie w tej materii duzo wigcej niz ktokolwiek inny.

Zycie stalo sie¢ upojna chwila. Tak bylo do czasu, kiedy zaczal méwié, iz nie lubi moich
przyjaciol. By go zadowoli¢, nie spotykalismy si¢ z nikim, gdy bylismy razem. Male
poswigcenie z mojej strony. SpedzaliSmy czas gléwnie w 16zku w moim pokoju, albo pedzac
bez celu jego samochodem. Nie widzialtam w tym nic zlego - kochali§my si¢ 1 pozadali. Tak
wygladaly nasze weekendy.

Poczatek konica nastapil w pewnym barze, kiedy mezczyzna siedzacy kilka stotkéw dalej
zaczal si¢ mi przypatrywaé. Matthew trzasnal go w glowe kuflem piwa. Krew, pottuczone
szklo, zamieszanie.

Bylam tak przerazona, ze przez miesiac nie odezwalam si¢ do niego. Zostawial przed
moimi drzwiami kwiaty i prezenty, pisal listy. Staral si¢ tak bardzo, ze cho¢ bylam

przestraszona, schlebialo mi to. Zgodzitam si¢ p6j$¢ z nim na kawe. Podczas spotkania byl
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pelen uroku i niezwykle uprzejmy. Bardzo mi go brakowalo. Przechylitam si¢ przez stolik i
pocatowalam go.

ZaczeliSmy od poczatku, ale skoficzylo si¢ to pewnej ponurej nocy na tydzien przed
moim dyplomem. Kochalismy si¢ diugo i bylo nam bardzo dobrze. Zmegczeni usngliSmy
niemal natychmiast potem. Nie wiem, jak dlugo spalismy, gdy obudzilo mnie jego chrapanie.
Bylo tak glosne, ze az si¢ uSmiechnetam. Uderzylam go lekko w ramig, ale to nic nie pomogto.
Odezwalam si¢, najpierw szeptem, potem glos$no, a poézniej ponownie uderzylam go, lecz
nieco mocniej. Chrapal dalej. Usmiechajac si¢, delikatnie $cisngtam mu nos dwoma palcami.
Odetchnat raz, w gardle mu charknelo 1 co$ si¢ w nim zablokowalo. Poderwatl si¢ zupelnie
rozbudzony. Chwycil mnie za r¢ke 1 wykrecil, az krzyknetam.

- Nie dotykaj mnie nigdy, kiedy $pi¢! - powiedzial i z calej sily uderzyl mnie w twarz.
A potem mnie zbil.

Jezeli masz szczescie, twoje 16zko moze sta¢ si¢ miejscem, w ktérym nie musisz si¢
niczego obawia¢. Zmeczenie i sen, poduszka, ktéra dobrze znasz, $wiatto dostosowane do
twoich potrzeb - to jest wlasnie terytorium, gdzie nie musisz by¢ czujna. Czujnos¢ pozostaw w
kacie, na stosiku ciagle jeszcze cieplego ubrania, ktére z siebie zdjetas. Holendrzy mowia, iz
nie ma cudowniejszego dzwigku ponad tykanie zegara we wlasnym domu; moim zdaniem w
swoim 1tézku czujesz si¢ jeszcze lepiej. Kiedy jednak co$ pdjdzie Zle, kiedy popelnisz blad,
zapraszajac do swego azylu niewlasciwa osobg, wowczas przychodzi najwigkszy koszmar,
wydostajac si¢ z glebi czarnego snu.

Nie chce wigcej o tym mowic. Wybaczcie mi, ale nie. Bit mnie tak dtugo, az zalalam si¢
krwig, a kosmyki moich wloséw zastaly posciel 1 przykleily mi si¢ do ciala. Krzyczalam bez
przerwy, ale sasiedzi, bydlaki, ktérym od czasu do czasu pilnowalam dziecka, nie zrobili
niczego przez dobre pol godziny. A moze przez trzy kwadranse? Nie wiem. Mingla cala
przerazajaca wiecznosé, podczas ktorej sttukl mnie na kwasne jablko, zanim wreszcie zjawila
si¢ policja. Kiedy weszli, zastali Matthew na kolanach u moich stép, blagajacego wéréd tkan o
przebaczenie. Prosze, prosze, prosze... Kocham ci¢ nad zycie. Och, moje kochanie!

Wypuscili go dwa dni pdzniej. Pierwsze kroki skierowal do mego mieszkania.
Siedzialam w domu, nie majac ochoty obnosi¢ po $wiecie swej obitej geby. Otworzyl drzwi
kluczem, ktory datam mu z okazji pierwszego wspolnie spedzonego miesigca.

- Rosg, ztotko, wrécitem! Jestes w domu?

Doktadnie tak powiedzial! Gdy tylko go uslyszalam, zaczetam krzyczeé, a on wpad!t do
sypialni, zlapal mnie za nogi i probowal wyrzuci¢ przez okno. Tym razem sasiedzi zadzialali
duzo szybciej, ale i tak nie dosy¢ predko jak na blyskawiczny rozwdéj wypadkow. W ciagu kilku
minut, ktére policjantom zabralo dotarcie na miejsce, méj kochanek chwycil mnie za gardlo,

zdarl ze mnie spodnie od dresu i rzuciwszy na ziemie, zaczal gwalci¢. Przypomnialam sobie
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nagle, ze gdzie§ na podlodze powinien leze¢ czarny pantofel na wysokim obcasie od pary,
ktéra niedawno kupitam. Chcialam wystapi¢ w tych butach na uroczystosci absolutoryjne;j.
Przymierzatam szpilki przed lustrem dokladnie w tej samej chwili, kiedy jego klucz zgrzytnat w
zamku.

Lezac na plecach, kastalam, bo Matthew omal nie zmiazdzyl mi krtani, i poczulam w
sobie jego wytrysk. Oczy mial zamknicte, a na twarzy wykwitl mu wyraz blogosci.
Odwrocitam sig¢, niemal nie oddychajac. Dostrzeglam but i moja r¢ka siggneta i chwycita
pantofel. Zamachne¢tam si¢ na Matthew z calych sil. Raz, drugi, trzeci. Podczas kolejnego
uderzenia nie poczulam prawie zadnego oporu - ani twardej kosci, ani napictej skory...
Matthew zamarl, po chwili rozlegl si¢ jego okropny krzyk, a potem padl na mnie, ciagle
wrzeszczac. Zakofczony metalowa skuwka obcas trafil go dokladnie w prawe oko, wbit si¢ w
delikatne niczym meduza cialo szkliste bedace lampa jego moézgu - 1 zgasit ja. Bog ma w swej
opiece ofiary gwaltu - zranione dusze widzace twarz swego przesladowcy z tak bliska, iz nigdy
jej nie zapomna. Blogostawi tym, ktére czuly na sobie zachtanne, bladzace po omacku rece i
wiedzialy, ze sa bezsilne i pozbawione nadziei. Raz moje cialo nie nalezalo do mnie. Kto§ zty
zabral je i nigdy mi go nie oddal. Niech was Bég blogostawi. Wiecie teraz tyle co i ja.

Zatelefonowalam do Arlen. Przyleciala natychmiast, by by¢ ze mna; prawdziwa
przyjaciolka. Troszczyla si¢ o mnie i zajmowala wszystkim. Nalegala, bym pojechala z nia do
Kalifornii. Kusila stoficem 1 lenistwem, ktérymi moglam si¢ cieszy¢, tak dlugo, jak tylko bede
miala na to ochote. Zycie w Hollywood opisywala jako matiaz nieustajacej randki z
najwspanialszym zarciem $wiata. Nie do konca wiedzialam, co przez to rozumie, ale czy
mialam inny wyb6r? Dyplom, a potem, kiedy znikng mi spod oczu czarne sifce, bym nie
musiata niczego tlumaczy¢, powrét do domu 1 zwykle zycie. Wszystko, co znatam, skofczylo
si¢; to, w co wierzylam, odeszto lub umarlo.

Arlen miata przerwe pomiedzy zdjeciami i caly swoj czas poswigcala mnie. Pokazywala
mi osobliwo$ci miasta oraz starala si¢, bym jak najszybciej przyszta do siebie. Ironia sytuacji
polegala na tym, Ze juz po dwoéch tygodniach spedzonych w Kalifornii nie potrzebowalam
zadnej zachety ani pomocy. Bylam zachwycona pobytem tutaj i ozywiona pragnieniem
poznania wszystkiego. Dzigki jej przyjaciolom dostalam prace w dziale reklamy jednej z
wytworni filmowych. To bylo interesujace, szalone i zadziwiajaco odpowiedzialne zajecie.
Zawiazalam nowe przyjaznie i pomimo ze ci¢zko pracowalam, zaczelam umawia¢ si¢ na
randki.

Za zgoda Arlen nadal mieszkalysmy razem. Czuly$my si¢ ze soba doskonale i, jak to
czgsto zdarza si¢ z ludzmi, ktérych kariery rozblyskuja niczym meteory, lubita przebywac z

kims, kto znal jq wezesdniej 1 weigz kochal.
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Zagrala jednoczesnie w dwoch filmach - w Leniwej twarzy i Matce perel. Krytycy
zarzucili obu rolom jedno-wymiarowos¢. Arlen powiedziala mi, iz tatwo jest popetni¢ blad
wobec sily jej talentu. Dodala, Ze jest szczesliwa 1 bedzie to trwalo tak dtugo, jak dtugo uda si¢
jej pracowac tylko z wielkimi rezyserami - skryje si¢ pod ich skrzydlami, a oni bezpiecznie ja
poprowadza. Ku konsternacji jej agenta, Rolanda Jacobsa, przyjeta role w filmie Krélestwo
Jonesa u nieznanego nikomu angielskiego rezysera, ktoremu udalo si¢ oczywiscie spieprzy¢
robote, cho¢ nie role Arlen. Kiedy wrocila z pleneréw w Austrii, wyznala mi, ze zakochala si¢
w Wiedniu i gdyby miata dosy¢ pieniedzy, kupitaby tam dom.

Jedng z niewielu rzeczy, ktorej nigdy nie moglam w niej zrozumieé, pomimo ze
rozmawialy§my bez konca o tym, jaki powinien by¢ Pan Doskonaly, byt jej gust w doborze
mezczyzn. O ile teoretycznie bylysmy w wigckszosci zupelnie zgodne, co do jego przymiotow
osobistych, o tyle Arlen wdawala si¢ pézniej w zwiazki z najbardziej dziwacznymi i nudnymi
facetami - z gwiazdami rocka mogacymi pochwali¢ si¢ wigksza iloScig tatuazy niz rozumu czy z
aktorami i showmanami spogladajacymi co chwile do lustra i dostajacymi szalu, jezeli cho¢
przez moment nie znajdowali si¢ w poblizu telefonu. Cz¢sto umawialySmy si¢ razem na
kolacj¢ i nasze rozmowy nieodmiennie krazyly wokél nowych diet, nowych sposobow
obnizenia podatku dochodowego, nowych cudownych prochéw i nowo odkrytych osobistych
guru. Zgadzala si¢ ze mna, kiedy jej mowitam, ze mogtaby lepiej pokierowa¢ swym Zyciem, ale
niedlugo potem kolejny typek ostrzyzony podlug mody rodem z wystaw koni rasowych
przytaczal si¢ przed nasze drzwi przestarzala cobra.

Kiedy Arlen krecita w Austrii, zaczetam spotykac si¢ z jej agentem, Rolandem. Byl
sporo ode mnie straszy, co wprawilo mnie z poczatku w zaklopotanie, kiedy sprawy pomigdzy
nami przyjely powazniejszy obrét. Gdy wrécila, opowiedziatam jej wszystko; usciskata mnie i
powiedziala, iz czuje si¢ zazdrosna. Zapytalam, czy kiedykolwiek byto co§ migedzy nimi, ale z
usmiechem machnela tylko reka.

- Chcialam tego. Robilam nawet pewne podchody, dawno temu, ale najdelikatniej jak umial,
powiedzial mi, ze nie jestem w jego typie. Jestes szczgsciarg!

Jedyna historia, ktéra chcg opowiedzie¢ o cztowieku, ktérego poslubitam, jest zwigzana
z naszym kochaniem si¢ po raz pierwszy. Zawsze mialam bardzo nieregularny okres; tak
bardzo, iz nie wychodzitam z domu bez tamponéw na dnie torebki. Bég mi $wiadkiem, ze nie
zgodzitabym si¢ odda¢ Rolandowi tej nocy ,,najezdzca", gdybym wiedziala, ze to przyjdzie
wlasnie wtedy; ale przyszto, wprawiajac mnie w diabelne zazenowanie. Normalnie co$ takiego
nie przeszkadzaloby mi, nawet z nowym partnerem. Kochaj mnie, kochaj moje cialo i to, w
jaki sposéb funkcjonuje. Do rzeczy; moment, w ktérym idzie si¢ z kim§ pierwszy raz do 16zka,

to cholernie delikatna chwila. Szczegdlnie jesli zdarza si¢ to po brutalnym gwalcie.
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Dokladnie w czasie tej cudownej i oczekiwanej chwili poczuliémy nagle oboje duzo
wigcej wilgoci, nizby nalezalo si¢ spodziewac. Swiatla byly zgaszone; sicgnelam w poprzek
t6zka 1 wilaczylam lampe. Poslanie wygladato jak miejsce jakiej$ jatki; krew czerwienila si¢
wszedzie. Zerwalam si¢ 1 pobiegtam do tazienki po recznik 1 gabke, a tak naprawde chcialam
uciec z sypialni i si¢ ukry¢. Stojac na zimnych, biatych plytkach podlogi, chwycilam si¢ za
glowe, zawodzac bez konca:

- Nie do wiary! Nie wierze, ze przytrafito mi si¢ to wlasnie teraz!

Kiedy zdobylam si¢ wreszcie na odwagg, by wréci¢ do sypialni, Roland zdjat z 16zka

posciel 1 zwijal ja, pogwizdujac pod nosem. Gdy mnie ujrzal, rzucil tobdl na ziemie i
rozpostarl szeroko ramiona niczym $piewak operowy.
- Uwielbiani heroiczne kobiety - powiedzial. Rano musial Wyjs¢ bardzo wczesnie na
umowione spotkanie. Kiedy kilka godzin pézniej otworzylam frontowe drzwi, zeby wziaé
gazete, znalaztam na progu ogromne pudlo po proszku do prania Tide, z setkaq wypelniajacych
je czerwonych réz. Dolaczony bilecik zawieral cytat z Anny Kareniny, mojej ulubionej
powiesci, a nabazgrany byl niestarannym charakterem pisma Rolanda: Jego serce zamarto w
oczekiwaniu nadchodzacego szczescia.

Kilka miesiecy pézniej Atrlen zapytala, czy zgodzilabym sie zosta¢ jej osobista
sekretarkq lub doradczynia, czy jak inaczej jeszcze zechce to nazwacé. Wynagrodzenie
obiecywala trzykrotnie wyzsze niz mialam dotychczas. Praca bylaby moze absorbujaca, ale
niezbyt trudna. W wigkszosci moje nowe obowiazki bylyby podobne do zadan, ktére
wykonywalam w wytwoérni. Z poczatku zawahalam sie, ale mieszkalam z nia wystarczajaco
dlugo, by wiedzie¢, iz zdobywajac wciaz wicksza slawe, coraz trudniej bedzie si¢ jej obronié
przed wécibskim $§wiatem. Bezsprzecznie potrzebowala pomocy; ode mnie lub kogokolwiek
1nnego.

Podczas kolacji Roland, od ktérego spodziewatam si¢ pomocy w podjeciu decyzji co do
propozycji pracy dla Arlen, najspokojniej w §wiecie, ignorujac tamtg sprawe, zaproponowal mi
malzenstwo. W tym szczegdlnym momencie, powiedzial, nie moze troszczy¢ si¢ o los Arlen
Ford; bardziej zajmuje go nasza przyszio$¢ i jest to jedyna rzecz, o ktorej chce mowic.
Odpartam, Zze od dawna jestem gotowa go poslubi¢. Zamilkl z wrazenia. Jednak pdzniej, po
wielu usciskach i licznych toastach spelnionych wy$mienitym szampanem, udato mi si¢ wrocic
do nurtujacej mnie kwestii, cytujac przystowie o tym, iz prace nalezy wybiera¢ duzo ostrozniej
niz si¢ przypuszcza, poniewaz spedza si¢ w niej wigkszo$¢ czasu.

Oczywidcie wiazalo si¢ z tym pewne niebezpieczenstwo, szczegélnie teraz, gdy
zdecydowalam si¢ na malzedstwo z Rolandem. Zwigzek nas trojga stawal si¢ tym samym
bardziej intymny. Albo klaustrofobiczny. Ostatecznie przyjetam te propozycje - gléwnie

dlatego, ze bylam Arlen niezbedna. Nigdy, nawet przez moment nie zapomniatam, co zrobila



43

dla mnie, kiedy ja jej potrzebowatlam. Ustalilysmy okres probny; po szesciu miesigcach, jezeli
nasza wspolpraca nie zda egzaminu, kazda z nas moze wycofac si¢ z ukladu. Arlen obstawala
przy pelnej, polrocznej kadencji, chociaz wiedziala jak 1 ja, Zze juz polowa tego okresu
wystarczy, bySmy mogly stwierdzié, jak si¢ nam wspolnie gra przeciwko reszcie $wiata.

Z. p6l roku zrobilo si¢ siedem lat. W tym czasie, posréd smutkow i radosci, nauczylam
si¢ dwoch rzeczy. Pierwsza to nieufno$¢ do ludzi uzywajacych w kontaktach zawodowych
dwojga imion; tych wszystkich Markéw Garych Cohendw, Susanne Britanny Marlow czy Bla
Bla Smithéw. Przez zbyt dlugi czas, zanim dochodzimy do podobnych wnioskéw, okazuje sig,
iz kiedykolwiek mamy do czynienia z taka ,,trylogia", zawsze wynika z tego jakie$ nieszczgscie.
Lekarz odbierajacy mojego syna nosit dwa imiona - o malo nie umarlam podczas porodu z
powodu jego ignorancji. Arlen wplatata si¢ w uklady z kilkoma producentami obnoszacymi
dumnie oba imiona - filmy te okazaly si¢ katastrofa lub w najlepszym wypadku zapominano o
nich po tygodniu.

Druga nauka, ktora wyniostam z tamtego okresu bylo przekonanie, zeby nie prébowac
chwytaé¢ czego$, co si¢ upusci, zanim nie spadnie na ziemig¢. Niech leci; w przeciwnym
wypadku mozna na przyklad zlapaé néz za ostrze i dotkliwie si¢ pokaleczy¢. Oczywiscie, ma
to zastosowanie takze do ludzi, tacznie ze mng. Podczas owych siedmiu lat przezylam jeden
romans i nie zwracalam uwagi na meza usilujacego powstrzymac mnie przed pograzeniem si¢
w nieuczciwosci oraz razacej bezmyslnosci, ranigcej kochajacego mnie czlowieka. Skonczylo
si¢ to dopiero woweczas, kiedy stwierdzitam, ze rozbilam si¢ niczym kruchy wazonik o podloge
- w sposob absolutnie samolubny 1 na wlasne zyczenie. Ocalalam, cho¢ wcale na to nie
zastuzylam.

Ironia calej sprawy polegala na tym, ze to ja wlasnie bylam osoba majaca
powstrzymywaé przed podobnymi wypadkami (i upadkami) Arlen Ford. Swiat filmu tworza
ludzie nieprawdopodobnego wrecz sukcesu, ktérzy nigdy do konca nie wierza, ze ich
zwycigstwa sg rzeczywiste. Sadzac po niespodziewanych i czesto chwilowych obrotach kotla
fortuny na szczytach popularnosci, maja racje, iz czuja si¢ niepewnie. Szczegdlnie dobrze
pamictam jeden wieczoér, kiedy towarzyszylam Arlen na przepelnionym = samymi
znakomito$ciami party w Malibu Golony. Najwigksze tuzy show-businessu zgromadzily si¢ w
gléwnym salonie. Na pierwszy rzut oka ludzie ci sprawiali wrazenie ubranych w dzinsy bogow,
wymieniajacych si¢ zabawnymi historyjkami, jednak wokot ich ust widoczne bylo wyraznie
stale napiecie, w jednej chwili gotowe zmieni¢ si¢ w wymuszony u§miech. Ich anegdotki byty
wyborne, a kazda nastepna musiala by¢ lepsza i $mieszniejsza od poprzedniej; nikt nikogo nie
stuchal - wszyscy zastanawiali si¢ nad tym, co sami za chwile powiedza, by rzuci¢ pozostatych

na kolana. Bylo wrecz udrekq patrze¢ na nich, gdy tak wysilali sig, zabiegajac o poklask i
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uwagg; zdawalo sig, iz kazdy pragnie wyssac cale powietrze z pokoju- Wstatam i wyszlam na
ZEWNALIZ.

Niespodziewanie podobna przypadlos¢ dotknela takze Arlen. Kariere¢ zrobila dzigki
talentowl 1 urodzie, jednak najpierw $rodowisko, a potem reszta §wiata powiedziala: ,No,
fajnie, ale co jeszcze masz dla nas?" Arlen oburzyla si¢: ,,Datam wam juz wszystko, co miatam
najlepszego! Jak mozecie zada¢ jeszcze wigcejr!" Oponenci ucichli, ale nadszed! czas, kiedy jej
nowe filmy nie robily juz takiej kasy jak poprzednie, a ludzie poczeli o niej mowi¢ w czasie
przesziym.

Wpadla w panike; jej osobiste zycie zacz¢lo przypominaé rozpedzong kule w kregielni.
W rezultacie rozterek z powodu wciaz nowych przygod i kochankéw wyladowala na leczeniu
odwykowym na skutek naduzywania kokainy. Uczynila kolejne nieprawdopodobnie
nierozwazne posunigcia, ktére zaprowadzily ja na okladki brukowych magazynéw, co
zaowocowalo zalamaniem, furig i depresja. Pamictam jej zdjecie na rzymskim lotnisku, z
grymasem zlosci na twarzy i z pigsciag wymierzong w fotoreportera... Czy to naprawde byla
Arlen Ford, gwiazda kina? Ta wygladajaca staro histeryczka? Czy to byla kobieta, ktérg
chcialoby si¢ by¢ lub ja mieé¢?

Staczala sig, dajac publice wszystko to, czego tamta si¢ domagala; wystarczajaco duzo,
by ja ponownie zainteresowac swoja osoba, tyle tylko, ze tym razem swoimi skandalizujacymi
postepkami. Pokazala, ze jest czlowiekiem jak oni, a ludzie zawsze lepiej si¢ czuja we wlasnym
towarzystwie nizli bogow.

Wielki final nastapil nie za sprawa $mierci czy narkotykow, lecz z powodu sandwicza z
tuniczykiem. Pewnej nocy zapaliwszy swiatlo w salonie, po powrocie z przyjecia, Arlen odkryla
w swoim mieszkaniu siedzaca na sofie kobiet¢ w Srednim wieku z zapakowanym w folig
sandwiczem z tuficzyka w jednej rece, i lomem, za pomocg ktérego wlamata si¢ do domu, w
drugie;.

- Wygladasz tak marnie w swoich filmach, Arlen - powiedzial niespodziewany gos¢ - iz
pomyslalam sobie, ze bedzie ci to smakowaé. Zajadaj!

Teraz juz nawet jej rezydencja przestala by¢ bezpiecznym schronieniem. Szczesliwie
Arlen uczynita co$§ bardzo madrego: rzucila wszystko i na rok wyjechata zupelnie sama do
swego ukochanego Wiednia. Na obrzezach Weidling, sennej, matej wioski oddalonej o okolo
szeSciu mil od miasta, kupila przepickny dom, klejnot Jugendstilu. Znajdowal si¢ na wzgorzu
posréd winnic, skad rozeiagal si¢ panoramiczny widok na wstege Dunaju. Domek byl cudny,
ale w stanie kompletnej ruiny i doprowadzenie go do stanu uzywalnos$ci pochlongto prawie
drugie tyle Srodkéw, ile sam kosztowal.

Listy Arlen z tamtego okresu (na poczatku nie zyczyla sobie zadnych telefonéw, chyba

ze w naglej potrzebie), dotyczyly wylacznie pokonywania przeszkéd zwigzanych z remontem
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domu w obcym kraju, ktérego jezyka prawie w ogodle nie znala. Farbowala wlosy henna, nie
malowala si¢ 1 jezdzila cztery razy w tygodniu do Berlitz na kursy niemieckiego dla
poczatkujacych. Kiedy nie dogladala postepéw budowy lub nie studiowala odmiany
czasownikow, podrézowata po Austrii swym nowym samochodem. Jej opisy transakcji zakupu
wina w niewielkich miasteczkach w poblizu wegierskiej granicy, takich jak Rust czy Oggau,
mozna nazwac klasycznymi. Pewnego $nieznego, grudniowego wieczoru jadla pieczen z dzika
w tyrolskiej restauracji, ktorej tradycje siggaly pigtnastego wieku. Zdecydowala si¢ na splyw
kajakiem w d6! Dunaju; podziwiala wéwczas zamki, gdzie niegdys wieziony byt Ryszard Lwie
Serce. Opisywala, jak w czasie jej podrézy na waskich, gorskich drogach zatrzymywaly ja
konne zaprzegi z sianem lub dzieci prowadzace do wtéru brzeku dzwonkow stada dorodnego
bydla. Wkrétce wsrdd mieszkancoéw miasteczka znalazta przyjaciél: pare prowadzaca pobliski
kiosk oraz starego sokolnika z Wienerwaldu.

Niektorzy miejscowi wiedzieli, kim jest, cho¢ wigckszo$¢ nie miala najmniejszego
pojecia; zreszta nikt specjalnie si¢ tym nie interesowal. Jedng z zalet zycia w Austrii byl fakt, iz
mieszkanicy tego kraju generalnie nie ulegali urokowi zadnych staw, moze z wyjatkiem
dyrygentéw orkiestr czy $piewakéw operowych. Leonarda Bernsteina lub Jessye'a Normana
nagabywano o autografy, Arlen Ford nie. W jednym ze swoich listow pisata:

Zyjac tutaj, czuje sie czasami jak dziecko, ktére schowalo si¢ przed rodzicami pod
kotare. Wiem, ze beda si¢ zlosci¢, kiedy mnie znajda, ale na razie jest mi przytulnie 1 czuj¢ si¢
bezpiecznie. Mam wrazenie, ze jezeli zostang tu dluzej, to moze nigdy mnie nie odkryja.

Pobozne zyczenia. Jej zniknigcie zostalo bardzo szybko zauwazone i podniosta si¢
wrzawa. Po jednej z takich awantur wywolanych pogloska o jej przypuszczalnym
samobojstwie, Roland zwolal konferencj¢ prasowa i1 oglosil, iz Arlen cala i zdrowa podrézuje
po Europie. Ludzie wierza w to, w co chcg wierzy¢. Jedni szeptali, ze poddata si¢ leczeniu
odwykowemu, chcac rzuci¢ narkotyki; drudzy, ze Arlen umiera na raka w klinice Mayo. Jeszcze
inne plotki twierdzily stanowczo, ze wyszla za maz i mieszka w Oslo. Postalam jej te wycinki z
gazet. Przyszta odpowiedz:

W koncu oni wszyscy maja racje. Prosze, zapytaj Rolanda czy sadzi, ze gdybym w Oslo
wstapita w zwigzek malzenski, bytoby to dobre posunigcie w mojej karierze?

MartwiliSmy si¢ o nia, ale byliSmy takze przekonani, ze cho¢ daleko stad, jest szczgsliwa w
SWOIm anonimowym zyciu.

Podczas jej nieobecnosci nie brakowalo oczywiscie propozyciji nowych rél filmowych.
Caly czas Roland wysylal niezliczong liczbe listow do Europy, przedstawiajac w nich
nieprzebrane oferty pracy, wabigce iscie ksigz¢cymi honorariami. Jej odpowiedZ niezmiennie

brzmiala: nie. Byla zbyt zadowolona ze swego obecnego zycia, zbyt pochlonigta praca przy
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remoncie domu i ciagle jeszcze nie przygotowana do powrotu. Podczas jednej z rozméw
telefonicznych zapytatam ja wprost czy sadzi, iz kiedykolwiek bedzie gotowa.
- Nie badz jedza, Rose, bo pomysle, ze nie jeste§ prawdziwa przyjaciotka!

Miata racje¢ i poczutam skruche, zanim nie u§wiadomilam sobie, Zze wcale nie zadalam
jej tego pytania zlosliwym tonem. Po prostu chcialam wiedzie¢, czy ma w ogdle zamiar wrocic
na plan filmowy. Poniewaz Roland przystuchiwal si¢ naszej rozmowie, zapytalam go, czy
uwaza, iz w moim glosie bylo co$ nieprzyjaznego lub oskarzycielskiego? Zgodzil si¢ ze mna,
ze nie; jego zdaniem uwaga Atrlen spowodowana byla jej wyrzutami sumienia z powodu
rzucenia wszystkiego i ucieczki od zycia, jakie bylo marzeniem milionéw ludzi.

- Tak, ale to zycie zabijalo ja.

- Moze tak, moze nie. - Roland wzruszyt ramionami. - Nie zapominaj, ze poczucie winy nasila
si¢ z czasem. Z jednej strony jest teraz szczeliwsza, ale przeciez oboje znamy jej talent i
mozliwoséci. Nie ma znaczenia, jak bardzo absorbuje ja naprawa drzwi czy sadzenie 16z,
prawdopodobnie caly czas co$ ja ciagnie przed kamere. Im bardziej aktor jest utalentowany,
tym wigcej glosow rozbrzmiewa w jego wnetrzu, nie zgadzajac si¢ na to, co aktualnie robi.

- Bzdura! Dlaczego ktokolwiek ma si¢ czu¢ winny z tego powodu, ze jest szczgSliwy?

Roland podszed! i - objat mnie. Poczulam jego dobrze znany, kochany zapach i cigzar
podbrodka na swym ramieniu.

- Prawdziwe szczes$cie nigdy nie trwa dlugo. Jezeli przekracza tydzien lub miesigc, ciemna
strona naszej duszy podnosi alarm: Pali si¢! Czlowiek za burta! Dzworncie po gliny!

PatrzyliSmy sobie prosto w oczy.

- Wierzysz w to? - zapytatam.

- Tak. - Pocalowal mnie. - Wszyscy pragniemy szczg¢scia i bardzo o nie zabiegamy. Ale kiedy
juz przyjdzie, zaczynamy rozglada¢ si¢ trwoznie za rachunkiem, jaki nam przyjdzie za nie
zaplacié.

Nie znosilam tych mysli. Roland mial absolutng racje, wigc tym bardziej ich
nienawidzitam. By w jakikolwiek sposéb powstrzymaé to wszystko, co jeszcze mial zamiar
prawdziwego i bolesnego powiedzie¢, polozytam reke na jego ustach i przywartam wargami
do grzbietu swej dloni. Stalismy tak, patrzac na siebie.

Gdy remont domu dobiegl kotica, Arlen zaprosita nas, bySmy spedzili z nig pare
tygodni w Austrii. Roland, jak zwykle, mial pracy po uszy i powiedzial, Ze jest absolutng
niemozliwoscia, by mégl teraz wyjechac. Zawzietam si¢ 1 wytoczylam przeciwko niemu tyle
armat, iz zgodzil si¢ na kompromis - dziesigciodniowa wycieczke do Europy.

Polecielismy bezposrednio do Wiednia, gdzie na lotnisku czekala na nas osobliwie
opanowana panna Ford. Oboje z Rolandem spodziewalismy si¢, ze bedzie wylewna, pelna

radosci zycia 1 energii, ktérej brakowalo jej w Kalifornii. Bylo to logiczne przypuszczenie,
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zwazywszy na jej skrzace si¢ dowcipem, pelne zapalu listy. Jednak podczas jazdy z lotniska
zachowywala si¢ bardzo powsciagliwie, odpowiadajac na nasze pytania niemal wylacznie
monosylabami. Czulam si¢ rozdarta pomigdzy checig zwiedzenia Wiednia a natychmiastows
zadza dowiedzenia si¢ wszystkiego o nowym zyciu Arlen Ford. Przygladalam si¢ uwaznie,
jakby jej twarz miata mi zdradzi¢ wszelkie tajemnice. Juz fryzura stanowila szok i jaka$
wskazowke, tyle tylko, iz nie moglam dociec, jaka. Arlen byla ostrzyzona krétko niczym
mezczyzna.

Spogladajac na jej nowy profil, nie od razu mozna bylo rozpozna¢ dawna, stawng Arlen
Ford. Majace swe zroédlo w tysigcach razy powtarzanym makijazu zmarszczki nie zniknely, ale
staly si¢ jakby tagodniejsze. Jakkolwiek toczylo si¢ jej europejskie zycie, nie ukazywala §wiatu
tego samego oblicza, ktére obnosita w Hollywood; wydawalo mi sig, iz jest pigkniejsza niz
kiedykolwiek przedtem.

Kiedy jechali§my wzdluz Dunaju do jej oddalonego jeszcze o kilka mil domu, siedzacy z
tylu Roland pochylil si¢ do przodu i bedac tuz za moimi plecami, powiedziat:
- Kiedy ci¢ stucham, Arlen, wydajesz mi si¢ taka jak dawniej, ale wygladasz niemal na $wigta.
Prawdopodobnie to z powodu spartaiskiego Zycia, jakie tutaj prowadzisz.
Spojrzala na niego we wstecznym lusterku i zacisngta na chwile wargi.
- Zdarzylo si¢ tutaj wiele rzeczy, o ktérych musze wam opowiedzie¢. Wiecie oboje, jak bardzo
was kocham, ale to takie dziwne znowu by¢ z wami. Wy to Ameryka i Los Angeles, a tutaj jest
Wieden. Czuj¢ si¢ tak, jakbym ostatnie miesigce przezyla w klasztorze, a dzi§ jest pierwszy
dzien, kiedy mogg przyja¢ odwiedzajacych.
- Tak, dla nas, ludzi przemystu filmowego, nadal jeste§ gwiazda kina, Arlen Ford. Tutaj, w
Wiedniu, sprawiasz wrazenie siostry Marii Teresy!
- Dokladnie tak! Chociaz nie do konca, poniewaz w domu czeka Weber Gregston. Jest tutaj
juz od kilku dni. Wdart si¢ do zakonu i wyciagnal mnie na $wiatlo dzienne przed waszym
przyjazdem.
- Weber jest tutaj? Po co?
- Chce mnie zaangazowac¢ do swego nowego filmu.
- A ty powiedziala$: nie.
- Roland, niech to diabli, to moze by¢ zbyt dobra rola, by pozwoli¢ na to, zeby mi przeszla
przed nosem.

Rolad ujat mnie za kark 1 lekko uszczypnal.
- Porozmawiamy o tym teraz, czy powinnismy poczekaé, az minie mi atak apopleks;ji?
- Zaczekamy i pogadamy wszyscy razem. Chce, by Weber byl przy tym. On takze jest cz¢Scia
rodziny. Ale jeszcze nie teraz. Macie ochote obejrzec szpital, w ktérym umart Franz Kafka? To

jest w poblizu.
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W Wiedniu byla zupelnie inna osoba niz ta, ktéra znalam do tej pory. Pierwsza
wskazowke stanowil jej dom. Wnetrze bylo tak puste, ze momentalnie $cierpla mi skora. Jej
mieszkanie w Los Angeles wypelnialy bibeloty 1 pamiatki pochodzace zewszad - z pchlich
targdw, sklepow z antykami, z krajéw, w ktorych krecita filmy. Podobal mi si¢ ten sposob

uzewngtrzniania wlasnego ,,ja"

i pewnej ekscentrycznodci. W poréwnaniu z hollywoodzkq
wiedeniska posiadto$¢ wydawala si¢ wrecz surowa. W dziennym pokoju znajdowalo si¢
tapicerowane legowisko z czarnej skory i wspanialy czarno-bialy chinski dywan; poza tym bylo
tak przestronnie, ze mozna by gra¢ tutaj w kregle. Jednak w zderzeniu z pozostalymi
pomieszczeniami wygladal na réwnie ciasny i zagracony, co niecieszacy si¢ wzigciem meblowy
salon wystawienniczy. Podlogi pokrywaly pyszne parkiety, a $ciany pomalowano biela chmur.
W rogu jej pokoju przycupnal samotnie odbiornik telewizyjny. Arlen lubila ogladac
wiadomosci, by si¢ przekonac¢ o swoich postepach w nauce niemieckiego. Gdzie jednak bylo
miejsce na ubrania? Gdzie si¢ podzialy wysokie stosy ksiazek, ktore znajdowaly si¢ w kazdym
jej mieszkaniu? Gdzie radio? Pidra i oléwki? Garnki i patelnie? W kuchni znalaztam tylko
jeden rondel 1 jedna patelni¢! Gdzie reszta przedmiotow, ktore stuza czlowiekowi w kazdym
dniu jego zycia? Nie zapytatam, bojac si¢ ustyszeé, iz w ogdle nie ma tutaj tego wszystkiego.

Kiedy obejrzelismy juz cale domostwo, powiedzialam jej, iz przypomina mi to
scenografi¢ do dokumentalnego filmu o buddyzmie zen. Pokiwala glowa; spostrzeglam po je;
twarzy, iz jest usatysfakcjonowana ta uwaga. Nie moglam powstrzymac si¢ od zapytania, czy
ma zamiar dokupi¢ jakie§ meble albo chociaz obrazy, by przyozdobi¢ puste $ciany? Odparla,
ze nie; dom jest taki, jaki ma by¢. Czula si¢ w nim dobrze, posiadajac tylko rzeczy absolutnie
niezbedne.

Na szczescie pojawil si¢ Weber, inaczej bowiem staliby$my w nieznosnej ciszy, ktora
nadeszla niespodziewanie szybko po naszym przybyciu do tego domu. Weber z trudnoscig
panowal nad dluga smycza, na ktoérej drugim koncu ujrzalam czerwonozlotej masci
szczeniaka, skladajacego si¢ niemal wylacznie z dlugich nég. Zwierze zgielkliwie miotato si¢
po Sliskiej podlodze. Zanim mieliSmy okazje cokolwiek powiedzie¢, Weber odpial smycz i
pies, ktoéry na rozjezdzajacych si¢ lapach ruszyl ku nam z najwigksza chyzoscia. Najpierw
rzucit si¢ z radosnym powitaniem na Arlen, potem podskoczyl, odwrécil si¢ do mnie,
podskoczyl, zaatakowal Rolanda, podskoczyl... znéw do Arlen, i wrécit do Webera...
Rozpierata go dzika rados¢, jaka tylko psy potrafia odczuwaé wobec nowych twarzy. Jak si¢
okazalo, byla to suczka o imieniu Minnie, ktéra Arlen kupita pod wplywem chwilowego
impulsu podczas podrézy do Sopronu na Wegrzech. Radosé, jaka czerpali moi przyjaciele i
pies z patrzenia na siebie, byla obopdlna. Nie jestem milosniczka zwierzat, ale dopoki reszta

Swiata przepada za nimi, trzymam jezyk za z¢bami. Przyznaje, ze ilekro¢ widze kogokolwiek
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wodzacego bezmyélnie wzrokiem za psem, kotem czy innym czworonogiem, pozostaje
zupelnie obojetna, albo czuj¢ nieokreslong odraze czy tez podejrzliwos¢é wobec tej adoracii.

Nie widzielismy si¢ z Weberem cale wieki. Poza tym, iz stanowil okaz prawdziwego
geniusza (stwierdzam to bez zadnego wahania), byl autentycznie dobrym facetem. Oboje z
Rolandem cieszyliSmy si¢ szalenie, ze spotkaliSmy go tutaj, bowiem w nastepnych dniach
dlugie milczenie zbyt czesto pokrywalo, niczym cigzki, oblepiajacy $nieg, nasze rozmowy z
Arlen. Nieodmiennie to wlasnie Weber przelamywal cisz¢ zabawnymi anegdotami,
powodujac, iz 1zej bylo oddychad. Arlen stala si¢ tak introwertyczna, ze bylam tym przerazona.
Wyobrazatam ja sobie sama w tym pustym domu, milczaca calymi tygodniami.

Arlen 1 Weber byli ze soba przez jaki§ czas kilka lat temu, ale nie w trakcie wspolnej
pracy, tylko nieco pézniej. Opowiadata mi, ze przyszed! kiedy$ odwiedzi¢ ja na planie i zaraz
tamtej nocy zdecydowali si¢ zamieszka¢ razem. Zawsze mialam nadzieje, ze ten zwigzek
przetrwa, poniewaz Weber byl porzadnym facetem, ale Hollywood nie jest najlepszym
miejscem do nawigzywania trwalych ukladéw, lecz raczej do ich konczenia. Zwlaszcza nie
wowezas, kiedy partnerzy zyja w wielkim stresie i wspolzawodnictwie, oraz sa sklonni do
hustawki nastrojow o amplitudzie tak wielkiej, jakby w ich duszach Tarzan kotysat si¢ na lianie.
Byli ze soba niemal rok, co stanowilo rekord Arlen. Rozlaka sprawila, ze ich serca wezbraly
czuloscia. Nastepne lata spowodowaly, iz stali si¢ wielkimi telefonicznymi kumplami. Zawarli
umowe: kazde z nich moze zadzwoni¢ kiedykolwiek i gdziekolwiek znajdowaloby si¢ to
drugie, gdyby tylko potrzebowali pomocy, albo chocby jedynie wspolczujacej duszy. Arlen
nigdy nie miala takiego ukladu ze mna, co wytknetam jej kiedy$ z oburzeniem. Odparla
rozsadnie, ze jesli ma si¢ taki pakt, to albo tylko z kochankiem, albo z nikim innym.

Kiedy jej gwiazda pocze¢la blednac, Weber wspinal si¢ nadal, lecz wciaz pozostawali
sobie bliscy. Ciagle prosil ja, by grala w jego filmach. Z poczatku byla zbyt zajeta, a poznie;
traktowala jego propozycje jako wyraz wspolczucia - i takze odmawiata. Weber zabrnal tak
daleko, Ze prosil Rolanda o interwencje w tej sprawie, ale wiedzieliémy, iz Arlen nigdy nie
bedzie gotowa z nim pracowac; sama pilotowala wlasny statek. Ekscytowalo nas zatem, iz
rozwazala teraz mozliwo§¢ powrotu 1 grania w jego nowym obrazie. Na razie jednak dzien za
dniem mijal bez zasadniczej deklaracji z jej strony 1 bez ani jednego stowa na temat filmu.
Wreszcie Roland mial dosy¢ tego oczekiwania i wyciagnal Webera i psa na wspoélny spacer.
Tam wydusil z rezysera szczegoly dotyczace projektu. Kiedy wrocili z dtugiej przechadzki, mé;
maz powital mnie z takim u$miechem na twarzy, jaki zwykle widywalam u niego wylacznie w
t6zku i to po naprawde dobrym rznieciu.

- Jezeli ona nie wezmie tej roli, to niech ja B6g ma w swojej opiece! - powiedzial.
- Niech ja Bég ma w opiece przed czym? Co jej zrobisz, sitaczu? Wynajmiesz ktorego$ ze

zbiréw Don Corleone, by przestrzelil jej kolana?
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- O co chodzi, Rosg¢? Skad ten nagly sceptycyzm i zrzedliwosé? Poczekaj, az uslyszysz o tym
tilmie!

- Podczas waszej nieobecnosci siedzialam na werandzie, spogladajac na okolicg, na rzeke i
wszystko dookota. Tam, w dole, to przeciez Dunaj, wiecie co mam na mysli? To jest Dunaj, 1
to jest Europa... To naprawde cudowne miejsce, bezpieczna mnisia cela. Arlen czuje si¢ tutaj
dobrze; to nie jest nasze zycie ani nic z rzeczy, ktére my chcemy robi¢, jednak ona jest tutaj
szczedliwa., Wystarczy na nig popatrzeé. Co dobrego moze dla niej wynikna¢ z powrotu na
stare $mieci? Ma pieniadze i po dziurki w nosie stawy oraz rozglosu. Faceci unieszczesliwiali ja;
brata narkotyki, a jej ostatnie filmy byly do niczego, i ona dobrze o tym wie. Nie skonczyla
jeszcze trzydziestu pieciu lat, a zdazyla juz przezy¢ jedna pelna ludzky egzystencje. Czy jako
przyjaciele nie powinni$my raczej zachecac jej do pozostania tutaj, gdzie jest jej dobrze?

Roland pokrecit glowa.

- Oboje ja kochamy i nigdy nie zdarzylo si¢ nam dziala¢ przeciwko niej. Jezeli Arlen chce
przej$¢ na wezesniejsza emeryture i spedzi¢ reszte swych dni nad Dunajem, studiujac niemiecki
oraz piekac torty, to w porzadku. To nie jest zly sposéb na zycie, nie mogg tego powiedziec.
Jednak z tego, co powiedziata, wynika jasno, iz jeszcze nie skonczyla z aktorstwem. Szczerze
mowige, uwazam, ze nie osiggnela dotad swej pelni. Pamigtasz, co deklarowala wezorajszego
wieczoru? Ze nadal chcialaby zagraé u Scorsese'al Moze bedzie miala naprawde dosy¢ filmu
po zrobieniu tego z Weberem, ale byloby szalenstwem z jej strony odrzuci¢ t¢ propozycje. To
niewatpliwie najlepsza rola, jakq jej zaproponowano od lat. Oskarowa. Kiedy opowiem ci o
tym projekcie, oniemiejesz z wrazenia.

Ostatnie dni pobytu w Austrii spedzilismy na wedréwkach z Weidling przez
Wienerwald na Grinzing, gdzie w towarzystwie nieodlacznej Minnie przebywaliSmy przez
wigkszos¢ slonecznych popotudni w ,,Heurigen", jednej ze stynnych winiarni. Biale wino,
ktére pilismy, bylo mlode i bardzo mocne, a wysmienite potrawy mogly przyprawi¢ o atak
serca na mysl o poziomie cholesterolu we krwi - pieczona wieprzowina, chleb ze smalcem,
mocno zapieczony camembert z brusznicami. Minnie siedziala z wytezona uwaga obok noég
Arlen, a jej blyszczacy czarny nos wedrowal czasem w gore, ponad krawedz stolu, skad
dochodzily ja smakowite zapachy. Przez te ostatnie dni z pewnoscia przytyla ze trzy funty od
smakolykéw, spadajacych do jej pyska wprost z psiego nieba.

Po obzarstwie wygrzewalismy si¢ w stoficu niczym leniwe koty, a potem braliSmy
taksowke, ktora wiozta nas z powrotem do domu. Tam, w salonie wypelnionym
poéznopopotudniowym stoncem, Arlen udalo si¢ po dlugich namowach skloni¢ Webera do
opowiedzenia fabuly jego nowego filmu. Nazywal si¢ Cudownie, i oboje z Rolandem
wiedzieliSmy o nim juz wszystko, dzi¢ki sekretnym spotkaniom agenta z rezyserem; mimo to,

opowiadany od poczatku, nadal wydawal si¢ porywajacy.
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Przynajmniej na razie.

Problem stanowil Weber. Byl wspanialym rezyserem i prawdziwym artysta, ale nad
wyraz nedznym narratorem. Jego talent ujawnial si¢ w spojrzeniu i wyobrazni, a nie w jezyku.
Poniewaz opowiadal Zle i nudno, umieralam z checi powiedzenia mu, by zaczal skakac i
tanczy¢ - by to po prostu odegral, zamiast gledzi¢! To jest wielki temat, wigc tak tez trzeba go
przedstawic¢! Da¢ mu z siebie tyle, ile jest wart! Spojrzalam na Rolanda i ze skrzywienia jego
warg poznalam, iz czul dokladnie to samo co ja. Nawet Arlen, nie podejrzewajaca, iz znamy
juz tre$¢ filmu, wiedziala, ze to jest nasz wklad do tej historii, bowiem sposob w jaki tworca,
scenarzysta i rezyser w jednej osobie zabieral si¢ do prezentacji tej trafiajacej si¢ raz na cale
zycie szansy, przypominal scenariusz filmu instruktazowego dla sprzedawcéw butéw z Idahol

Naturalnie wiele rozmyslalam nad tq historia, odkad po raz pierwszy uslyszatam ja z ust
Rolanda. Jak to przewidzial, wlosy stanely mi d¢ba na glowie od rysujacych si¢ mozliwosci.
Teraz rozsadzala mnie che¢ przerywania, by podzieli¢ si¢ z Weberem swymi pomystami,
sugestiami, wyjasnieniami i... adrenalina. Zmusitam si¢ jednak do milczenia, czekajac, az Weber
skoniczy. Inaczej obiekt naszych zainteresowan spostrzeglby, iz dzialamy w zmowie.

Idiotka ze mnie. Uznaje za nieodpowiednie to, czego nie rozumiem. W polowie
monotonnego monologu We-bera Arlen przerwala mu i zaczynajac od: ,,Nie, nie, Weber! Tak
bedzie lepiej!", przejeta dalszy ciag historii, jakby rezysera w ogdle nie byto w pokoju. Jej glos
znizal si¢ 1 wznosil, peten ekscytacji, przenoszac opowies¢ ze sfery magii do zycia z energia
oraz talentem kogo$, kto bez trudu zwréci na siebie uwage, jedli tylko tego zapragnie. Byla
gwiazda opowiadajaca ulubiong historie - tak wielka jak jej umiejetno$¢ przedstawienia jej.
Niezdolna wysiedzie¢ spokojnie wstala i zacz¢ta chodzi¢ z rosnacym napieciem w glosie oraz
w ruchach, budujac dialogi, ustawiajac kamere, decydujac o przenikaniach i retrospekcjach...
Uczynita Cudownie naprawde cudownym.

Bylam tak zafascynowana jej czarodziejska relacja, ze zajelo mi sporo czasu, zanim
otarlam lzy splywajace po policzkach i spojrzalam na Webera. Siedzial na tapczanie,
otoczywszy rekoma kolana. Na twarzy mial u$miech absolutnego triumfu. Udalo sig!
Przywrocil ja do zycial Celowo znudzit nas, by sprowokowac Arlen do podjecia opowiesci w
sposob, na jaki zastugiwala: z entuzjazmem, zachwytem i zapatem neofity; kogos poruszonego
widokiem $wiatel planu i zaangazowanego w bycie czg¢$cia zamierzenia.

Jego pomyst zadziatal znakomicie. Kiedy Arlen skonczyla moéwic, byla najbardzie;
podniecona osoba w pomieszczeniu. Widziala przyszto$¢ -- 1 ta przysztos$¢ nalezala do niej.
Zakonczyla, opisujac swoja role. Z tonu jej glosu wynikalo, ze gdyby ten film byl domem
wystawionym na sprzedaz, byla juz zdecydowana kupi¢ go, wprowadzi¢ si¢ i ulozywszy na

postaniu, zaczaé czytac¢ kobiece magazyny.
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Nasza trojka siedziala w napictej ciszy, zniewolona jej gra. Roland odezwal si¢ pierwszy.

Arlen nadal przezywala minione chwile; wstrzasnela si¢ na dzwigk jego glosu.

- To jest chyba cos$ dla ciebie, kochanie.

Powoli docierato do niej, co powiedzial. Odwroécila sig.

- Tak. Musz¢ to zagra¢, Rolandzie. Jedli nie... - Podeszta do wielkiego okna, z ktérego rozciagat
si¢ widok na winnice. - Zamierzam posadzi¢ wszedzie tutaj stoneczniki. Stoneczniki i dynie.
Uwielbiam, kiedy zaczynaja rosnaé; przypominaja mi japoniskie lampiony.

Dtugo stala przed oknem zwrécona do nas plecami. To byla niezaprzeczalnie jej
chwila; przyznawaliémy to zgodnie. Kiedy odwrocila si¢ wreszcie, jej oczy od razu spoczely na
Weberze.

- Ty, draniu! - wykrzykneta. - Nie wiem, czy mam ci podzigkowac, czy zabi¢ cig?

- Och, daj spokéj. To jest jak z jedzeniem grapefruita, po drugim kesie nie czujesz juz, ze jest
cierpki.

Obdarzyla go przesadnie falszywym usmiechem, ktéry momentalnie zniknat z jej twarzy.

- W porzadku, zatem ty ugryz pierwszy.

Po powrocie z Europy poczulam si¢ dziwnie. Kiedy wrazenie osobliwosci nasilito sig,
powedrowalam do lekarza, po to tylko, by dowiedzie¢ sig, iz jestem w cigzy. Niestety, naleze¢
do kobiet, ktore musza walczy¢ ze swoim cialem przez caly okres brzemiennosci, by dotrwaé
szczesliwie do terminu porodu; jedna komplikacja goni druga. Podczas kiedy Arlen wrécita do
Stanéw 1 rozpoczela zdjecia, ja musialam leze¢ plackiem w 16zku i niestety nie moglam
prowadzi¢ jej spraw. By¢ moze stalo si¢ tak na szczescie dla mnie, poniewaz od pierwszego
dnia krecenia Cudownie przesladowala taka plaga klopotow, ze kazdy, majacy cos wspolnego
z produkcja, rwal wlosy z glowy lub staral si¢ zej$¢ z oczu kierownictwa wytwoérni, ktdrego
gniew spowodowany wydluzaniem si¢ okresu zdje¢ oraz widokiem budzetu siggajacego niemal
jonosfery, zblizal si¢ niebezpiecznie do masy krytyczne;.

Nikt nie chcial martwi¢ mnie tymi szczegélami, poniewaz sama przezywalam w tym
czasie trudny okres, zatem to, co do mnie docieralo, bylo mocno ,,rozwodnione". Styszatam
tylko o ,,pewnych trudnosciach"; jeden z aktoréw zachorowal (w rzeczywistosci mial cigzki
atak apopleksji), co ,,chwilowo" przerwalo zdjecia... Takie tam ,,drobiazgi". Jaki§ czas potem w
,,Los Angeles Times" ukazal si¢ artykul zatytutowany ,,Cudownie w chaosie", przedstawiajacy
w detalach wszystko to, co do tej pory wydarzylo si¢ na planie. Wstrzasnelo mna to, co
przeczytalam. Kiedy powiedzialam Rolandowi, ze znam ten tekst i zapytalam, co si¢ tam, do
diabla, dzieje, usiadl obok mnie na brzegu 16zka i wzdychajac niczym ci¢zko chory stary
czlowiek, zaczal od stwierdzenia, ze to jest jedna wielka katastrofa i bedzie wielce zdziwiony,
jezeli ta produkcja kiedykolwiek zostanie ukonczona. Weber znany byl do tej pory ze

szczedliwej reki; kazdy swoj projekt konczyl w terminie 1 bez przekraczania budzetu, wiec
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zachodzitam w glowe, co moglo by¢ przyczyna obecnych klopotéw? Méj maz, ktory nie jest
bynajmniej milczkiem, zwlaszcza gdy rozmowa schodzi na krecenie filméw, potrzasnal tylko
glowa.

- Nie wiem, naprawd¢ nie wiem. Nigdy dotad nie widzialem czego$ takiego. Wyglada na to, ze
Weber stal si¢ Jonaszem przemystu filmowego. Wszystko, czego si¢ tknie, idzie nie tak, jak
powinno. Ktérego$ dnia dla kawalu dalem mu w prezencie kask motocyklowy. Wiesz, co
zrobil? Nawet si¢ nie u$miechnal. Powiedzial, ze to dobry pomysl, wlozyl go na glowe i
wrocit do pracy! Caly dzien nosil ten przeklety helm. A wiesz, co w tym wszystkim jest
najgorsze? Ze nie widzialem ani jednej twarzy, ktéra by uémiechneta si¢ na ten widok!

Jedng z oséb, ktore uratowaly projekt, okazala si¢ Arlen. Wszyscy pracujacy przy filmie
stwierdzili zgodnie, iz byla nieoceniona. Nawet kiedy nie grala, krecita si¢ po zapleczu, starajac
si¢ dodac ekipie animuszu lub pochlebstwami uspokajajac rozwscieczonych bosséw wytworni,
ktérzy po raz kolejny grozili przerwaniem zdje¢. Weber opowiadal, ze kiedy szef wzywal go na
decydujaca rozmowe, nalegala, by mogla w niej uczestniczy¢. Przemawiala z tak nieodparta
logika, ze siedzacy po przeciwnej stronie biurka cynik w garniturze za dwa patyki mowil:
,,Okay, rébcie dalej i koniczeie". Za swéj film Weber zdobyt mnéstwo nagréd, ale trzeba oddac
mu sprawiedliwo$¢, iz odbierajac je, podkreslal zawsze, ze bez pomocy Arlen Ford, nigdy by
go nie ukonczyt.

Szczerze moéwiae, weale nie lubig tego filmu. Uwielbiam w nim jedynie pojedyncze
sceny, szczegoOlnie poczatkowe; wszystkie te zamglone, $niezne cisze. Obraz wyostrza si¢ 1
stwierdzamy, ze to, co widzimy, jest do gory nogami. Potem podnosi si¢ zgielk, i okazuje sig,
iz to nie $nieg, tylko konfetti. W postawionym na glowie S§wiecie szaleje burza papierowych
skrawkow. Obraz odwraca sig, zmienia perspektywe i nastepuje dlugi odjazd - widzimy przez
okno mala dziewczynke w popisie stepowania. Uwielbiam to. Uwielbiam wiele fragmentéw
tego filmu, ale historia, ktora Weber i Arlen opowiedzieli nam w Wiedniu, byla daleko bardzie;
ekscytujaca niz ostateczny rezultat ich pracy. Prawdziwa sztuka pokazuje w wielkim skrécie 1 w
zaskakujacych detalach, ze $wiat jest tak samo zlym, jak i dobrym miejscem. Oba sady sa
rownie przekonujace i to od nas samych zalezy, jak chcemy wykorzystaé te bezsporne prawdy
w naszym wlasnym doswiadczeniu. Pierwszy raz widzialam Cudownie po zwycigstwie
odniesionym nad wlasnym cialem i niedouczonym konowatem, rodzac zdrowe dziecko. Nie
chce, by mi méwiono, ze zycie sklada si¢ z ciagu migoczacych zdarzen i zwrotéw losu, ktore
sq tu 1 teraz, 1 jasnieja pigknie, lecz w koncu powoduja zamieszanie. Wierze, ze nasze potyczki
z losem moga by¢ wygrane; a to dlatego, ze posiadamy pewne wazne rodzaje broni, jak
zaangazowanie, wytrwalos¢ 1 mito$¢, ktére wyréwnuja nasze marne szansg.

Wedlug powszechnej opinii reprezentuj¢ przestarzate poglady. Gdziekolwiek Cudownie
byl ogladany, wywolywal emocjonalne poruszenie i burzliwe debaty, chocby z tej prostej
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przyczyny, ze nalezalo go obejrzed, jezeli chcialo si¢ uchodzi¢ za dobrze poinformowanego.
Krytycy i krzykacze réznej masci mieli swoj wielki dzien. Film nazywano arcydzietem,
kamieniem obrazy, pustym obrazem, ostrzegawcza egzegeza (naprawde uzyto tego stowa),
ktéra znakomicie naswietla... Jednym stowem - byl to sukces. Intelektualny film, wzruszajacy
jednoczesnie szeroka widownie, ktéra ochoczo przyjdzie do kina jeszcze raz z obawy, iz
podczas pierwszego ogladania co§ moglo umknac jej uwagi.

Dodajac pikanterii calej sprawie, kiedy film byl juz rozpowszechniany i zaczynal
zdobywaé¢ nominacje oraz nagrody, Arlen oglosila podczas Festiwalu Filmowego w Betlinie,
ze rezygnuje z dalszej kariery aktorskiej. Dlaczego? Bo ma po prostu dosy¢. Byla czarujaca,
zabawna 1 bardzo szczera. Przyznala, iz z wyjatkiem tego filmu jej kariera przez ostatnie lata
nie obfitowala w sukcesy. Woli odej$¢ teraz, zagrawszy najlepsza role w swoim zyciu, anizeli
przekroczy¢ linig, poza ktora bedzie drzala, by dostac jaka$ rolke.

- Chce raczej wierzy¢, ze mam po prostu wlasny charakter. Znacznie lepiej jest odej$¢, siedzac
na grzbiecie stonia otwierajacego paradg; tak sadze.

Nadal zajmowala si¢ promocja filmu, ale nawet po otrzymaniu nominacji Akademii

Filmowej za najlepsza role¢ kobieca, kiedy mogla przebiera¢ w ofertach, méwita: nie. Kiedys
zapytalam ja, dlaczego rezygnuje z tego wszystkiego, skoro jej kariera zdaje si¢ siggac
SZCZYtOW.
- Sadzilam dawniej, ze najwazniejszq rzecza w zyciu jest aktorstwo. Graj dobrze, a wszystkie
honory i nagrody, jakich moglaby$ zapragnac¢ podczas dziesigciu ludzkich istnien, beda ci dane
na koncu twej drogi. Znajdziesz swoje miejsce w zyciu, dom i spokdj... Potem, po kilku
nieudanych wyborach zacze¢lam watpic, czy to byla prawda. Moje prywatne zycie takze si¢
zawalilo, wigc pomyslatam, iz moze jest to wynikiem utraty ztudzen. Jednym z powodéw, dla
ktorych zagralam w Cudownie, byla che¢ sprawdzenia, czy tak jest istotnie. Tych kilka
ostatnich filméw, zrobionych wczesniej, bylo po prostu dla pieniedzy. Czulam si¢
zawstydzona 1 zazenowana, gdy je poézniej obejrzalam. Pomyslalam: pieprzy¢ to, nie bede
wigcej tego robi¢. Oddatam im cze¢$¢ swej duszy, wigc jestesmy kwita. Kiedy Weber poprosit
mnie, bym zagrala u niego, wiedzialam, niewazne skad ani jak, ze to w koncu bedzie moj
wielki film.

Najwigksza moja szansa. Ale nawet Cudownie pozostawil mnie zupelnie zimna, Rose.
To tak, jakby p6js¢ do t6zka z kims, kogo kiedys si¢ kochalo, a teraz juz nie. Nie zaiskrzy. To
definitywnie moj ostatni film.

Na rozdanie Oskaréw poszlismy cala czworky. Zanim rozpoczela si¢ uroczystosé,
powiedzialam swej najlepszej przyjacidlce, ze jezeli nie dostanie nagrody, osobiscie wysadz¢ w
powietrze Akademi¢ Filmowa. Wiedzialam, ze traktuje powaznie swoje postanowienie

porzucenia $wiata filmu. Weczedniej w ogdlnokrajowym magazynie ukazal si¢ artykul pelen
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ohydnych ktamstw. W konkluzji zawarte bylo szyderstwo wobec ,,trafnego" wyboru momentu
ogloszenia swojej decyzji o odejéciu - na dlugo przed przyznaniem nagrod, by w ten sposob
wzbudzi¢ sympati¢ glosujacych. Arlen wreczyta mi ten artykul ze slowami:

- Jeszcze jeden dobry powdd, by wroci¢ do Wiednia.

Kiedy nazwisko Webera zostalo wyczytane jako zdobywcy Oskara za rezyserie, Arlen
gwizdnela na palcach niczym wozak. Weber zanim poszedl odebra¢ statuetke, wyciagnat Arlen
z fotela i $ciskal ja przez dlugi czas. Plakala, kiedy zmierzal na estrade. Klaszczac szaleniczo,
nie usiadla, zanim nie zaczal swojej krétkiej przemowy, dziekujac wszystkim, a jej najbardzie;.
Bytoby cudownie, gdyby dostala nagrodeg, ale tak si¢ nie stalo. Zamiast do niej Oskar trafil do
rak pewnej starszej aktorki, ktéra powinna byla otrzymac go przed laty za duzo lepsza role niz
ta nagrodzona; podnioslta si¢ chwiejnie i podzickowata Akademii z usmiechem, ktéry méwil:
,» Wszyscy wiemy, ze to nie ja miatam tu by¢, ale..."

Ptaczac, odwrécitam sie do Arlen.

- Tak nie powinno by¢! Wszyscy tutaj wiedza, ze to ty zastuzyla§ na nagrode. Caly §wiat to
wie, Atlen.

Scisneta mnie za reke.

- Nie ma r6zy bez kolcow - powiedziala. Tydzien pozniej wyjechala na dobre do Austrii.
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CZESC DRUGA

- Dobry Boze, toz to Finky Linky! Moge prosi¢ o autograf?

Uwielbiam rozdawaé autografy, uwielbiam sam fakt, ze kto§ uwaza moj podpis za tak
wazny, by go przechowywaé. Zdumiewam sig, iz ludzie ciagle mnie rozpoznaja i prosza o
niego, chociaz zniknalem z wszechmocnego ekranu telewizora wiele lat temu. To bylo tak
dawno, gdy bylem stawny, ze wydaje mi si¢, jakbym tamto Zzycie toczyl na innej planecie.
Kiedy zatem kto$ podchodzi do mnie i rozpoznaje moja twarz, odczuwam to niczym telefon z

Saturna lub Plutona. Mile widziany, oczywiscie, ktéry odbieram z przyjemnoscia.

Jedyny problem stanowil fakt, ze wraz z Sophie zakonczylismy wlasnie straszliwa
podréz z Los Angeles - jeden z tych lotéw prosto z piekla, na jakie wspdlczesny podrézny
coraz czg¢sciej bywa narazony. Koszmar zaczal si¢, kiedy nasz odlot opdznil si¢ o godzing,
ktorg spedziliSmy w goragcym wnetrzu samolotu zlepieni niczym sardynki w puszce. Nasze
$wiezo wyprasowane ubrania i dziarskie dusze rychto zmarnialy. Potem wlaczylo si¢ diabelskie
stereo - dwoje nieszczesnych dzieci podniosto obok nas wrzask 1 nie wylaczalo si¢ przez
wigksza czes¢ lotu. Do tego wszystkiego obstugiwala nas dobrana paczka stewardes, tak
pozbawionych chocby $ladu uprzejmosci i troski o podréznego, ze nie mialem odwagi
poprosi¢ o szklanke wody w obawie, by ktorej nie zirytowacd.

Dwanascie godzin lotu do Europy, a potem trzy godziny przerwy, podczas ktérej nasze
piekace po odbyciu tej kampanii wojennej oczy obserwowaly frenetyczna krzataning i
chaotycznos$¢ gigantycznego portu lotniczego. W koncu wsiedliSmy na poklad samolotu
lecacego do Wiednia. Ladujac mieliSmy nadziejg, ze zostaniemy odebrani z lotniska przez
szwagierke Sophie, ktora jednak nie przybyla; i tak oto stangliSmy wobec wyzwania, jakim byto
dotarcie z terminalu do miasta w kraju, w ktérym za przewodnika mial nam wystarczy¢ moj
szkolny niemiecki.

Witajcie w Europie. Z lotniska autobus zawidzt nas do ,,Hiltona". Kiedy miotalem si¢ z
naszymi bagazami, uslyszalem owa mile brzmiaca prosbe. Bylem tak potwornie zmeczony,
zestresowany 1 zdezorientowany, ze nie doszukalem si¢ niczego dziwnego w fakcie, iz kto$§
nagabuje mnie o autograf w naddunajskiej stolicy, w ktorej nie moglo by¢ zbyt wielu ludzi
majacych kiedykolwiek przyjemnos¢ ogladac¢ The Finky Linky Show, a jeszcze mniej mogacych

rozpozna¢ mnie po latach.



57

Kiedy odwrocitem si¢, by spojrze¢ na $miatka, rozesmialem si¢ po raz pierwszy od
dwudziestu godzin. Przede mng stala jedna z najpigkniejszych, a do niedawna i
najstawniejszych kobiet §wiata, wyciagajac do mnie tanie pidro i1 $wistek papieru.

- Jestem paniska najwicksza fanka, Mr Linky!

- Arlen! M6j Boze, kiedy to byto?! Padlismy sobie w objecia.

- Zbyt dawno, Wyatt. Cholernie dawno temu.

- Zupelnie zapomnialem, ze mieszkasz teraz w Wiedniu. Cudownie! Arlen, to moja
przyjaciotka, Sophie.

Obie kobiety uscisnely sobie dlonie. Sophie powiedziala ,,czes¢", ale jej twarz nie
wyrazala przyjacielskich uczué; zastanowilo mnie to, bowiem normalnie jest osoba bardzo
otwartg i chetng do nawigzywania nowych znajomosci. Bylo jasne, ze nie poczula sympatii do
Atrlen bedacej - wbhrew swej stawie - jedna z najmilszych oséb, jakie znalem. Ta wlasnie Arlen
Ford, majaca kolosalng energi¢ i odwagg, zeby zrezygnowac z roli gwiazdy filmowej na rzecz
wlasnego spokoju. Lata temu przedstawil nas sobie Weber Gregston, a juz po chwili zdawalo
si¢ nam, ze znamy si¢ od bardzo dawna. Okazala si¢ dowcipna, wrazliwa i stanowila okaz
cudownego kompana. Byla tak wspanialomyslna, iz kilka razy wzi¢ta udzial w moim
programie, wyglupiajac si¢ razem z nami. Sadzac z poczty, jaka otrzymywalismy po jej
wystepach, okazala si¢ wielkim przebojem dla dzieciakow.

Stalismy 1 gawedziliSmy przez chwile, az do momentu, kiedy za plecami Arlen pojawil
si¢ jaki§ mezczyzna 1 dotknal jej ramienia. Obroécita si¢. Na jego widok jej twarz eksplodowata
radoscia 1 mitoscia. Kimkolwiek byl ten czlowiek, zajmowal wazne miejsce w jej sercu; nic dla
mnie nie bylo w tej chwili bardziej oczywistego. Wzig¢la go za reke, wskazujac nas gestem.

- Wyatt i Sophie. A to jest Leland Zivic.

- Witaj, Lelandzie. Moglbys$ powtorzy¢ swoje nazwisko?

Cieply, przyjacielski us§miech wy kwitl na jego twarzy, ukazujac duze, biate z¢by z intrygujaca
przerwa pomiedzy gérnymi jedynkami.

- Z-i-v-i-c - przeliterowal. - Wiem, Ze to $miesznie brzmi, ale moi przodkowie pochodzg z
Jugostawii.

Oboje z Arlen wybierali si¢ wlasnie do Wtoch. Kiedy znalem ja jeszcze w Kalifornii,
wobec mezczyzn byla chlodna i wyniosta oraz zupelnie nie tolerowala glupcéw. Teraz ta
sama kobieta przypominata mi owladnieta pierwszym uczuciem nastolatke. Nie odrywala oczu
od Lelanda. W Hollywood miala opini¢ kobiety, ktéra wigze si¢ z mezczyznami mocno
eksploatujacymi si¢ podczas boksowania z zyciem 1 noszacymi po zmroku ciemne okulary. Na
pierwszy rzut oka Zivic daleki byl od tego wzorca. Dosy¢ wysoki, mial kasztanowe,
stosunkowo dlugie wlosy oraz mila, okragla twarz, zdradzajaca otwarto$¢ i przyjacielski

stosunek do $wiata. Jego oczy zdawaly si¢ zbyt male, ale trudno bylo to stwierdzi¢ z calg
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pewnoscia, poniewaz nosil szaro zabarwione szkla w metalowej oprawce. Na sobie mial
kurtke z brazowej skory, sztruksowe spodnie w tym samym kolorze i biale sportowe buty.
Wygodny stréj. Wszystko w nim bylo komfortowe, nawet jego twarz. Gdyby byl Zyjacym i
oddychajacym fotelem, uwielbialby$ zaglebi¢ si¢ w nim. Cale nasze spotkanie nie trwalo
dluzej niz pigc, sze$¢ minut, ale odnioslem glebokie przekonanie, ze Atrlen jest szalefczo
zakochana w tym zwyklym, milym facecie. Nie wiem, czy bylem bardziej uszczesliwiony czy
zdziwiony owg konstatacja.

Arlen podata mi swo6j numer telefonu i powiedziata, bym zadzwonil za kilka dni, to
uméwimy si¢ na kolacje. Zaznaczyla, ze 1 Sophie jest wlaczona do tego zaproszenia, ale po raz
kolejny moja przyjaciétka ograniczyla si¢ zaledwie do uprzejmego podzigkowania. Szczg¢sliwa
para wsiadla do autokaru wiozacego pasazerow na lotnisko, a my poszlismy rozejrzec si¢ za
taksowka. Kiedy udato nam si¢ znalez¢ wolna i siedzielismy juz w $rodku, Sophie wygrzebala z
torebki adres swego brata i powoli usilowala wymoéwi¢ dlugasng nazwe ulicy. Kierowca
odwrocil si¢, potrzasajac glowa 1 wyciagnat reke po kartke.

- Laimgrubengasse. Okay!

Sophie opadla z powrotem na oparcie siedzenia.

- Dlaczego kazde stowo po niemiecku brzmi niczym wojskowa komenda? - zapytala.

- Cwicza, ¢wicza i jeszcze raz ¢wiczg. Od wiekéw, zreszta. Dlaczego bytas wobec Arlen tak
oschla? To niepodobne do ciebie.

- Czyzby? Sadze, ze jestem po prostu zmeczona. Nie, nieprawda, to nie jest zaden powod.
Istotnie, nigdy jej nie lubitam. We wszystkich filmach, w ktérych ja widzialam, sprawiata na
mnie wrazenie, jakby ledwo raczyla grac¢. Jak Mery] Streep, kolejna moja antyfaworytka.
Przejscie dla Jej Wysokosci, Krolowej Sztuki Aktorskiej! Zacznijcie polerowac Oskary!

- Och, dajze spokojl Widzialas ja w Cudownie? Musisz przyznac, ze to wielki film.

- Film byl wielki, ale ona nie. Klaskatam z radosci, ze nie dostata Oskara.

Nie bytem w nastroju do klétni. Sophie bywala czasem réwnie niewzruszona w swych
opiniach co najbardziej uparty 1 pewny siebie dured. Raz na jaki§ czas wydawalo si¢ nawet
zabawne probowac¢ nakloni¢ ja do zmiany zdania w spornej kwestii, ale przez wigksza cz¢§é
naszej znajomos$ci okazywalo si¢ to bezcelowym 1 bezowocnym zajeciem, z ktérego
zrezygnowalem juz bardzo dawno temu. W tym momencie mialem natomiast ochote na jedna
tylko rzecz - chciatem usia$¢ w fotelu, trzymac¢ w reku drinka i czu¢ wdzieczno$é, ze choé
przez chwile nie musze si¢ ruszac.

Na zewnatrz, za oknami taksowki, Wieden wygladal tak, jak sobie to mniej wicce;
wyobrazatem. Wigkszos¢ wielkich europejskich miast, ktore widzialem wczesniej, ma w sobie
masywne dostojefistwo 1 czuje si¢ w nich uplyw wiekéw. Budynki sa wystarczajaco dlugie, by

pomiesci¢ w sobie spory kawalek historii. Wiedzialem, ze w rzeczywistosci wszystko wokot
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jest tak samo nietrwale i toczy si¢ w ciaglej pogoni za moda jak gdziekolwiek indziej na
$wiecie. Jednak przebywajac na miejscu, mialo si¢ wrazenie, ze te miasta przetrwaja takie, jakie
sq teraz, a obecnie sa takie, jakie byly przed wiekami. Imponujace ulice, szerokie niczym pasy
startowe, pozostang niezmienione nawet wowczas, kiedy ludzie beda parkowaé na nich latajace
samochody, statki kosmiczne czy co tam jeszcze przyszto$¢ zdota wymysliéc. Ameryka jest
wcigz §wieza 1 kotluje si¢ w niej jak w tyglu alchemika; Europa przy niej to stare dziedzictwo i
niewazne co przyszlos¢ przyniesie, ona zawsze tu bedzie.

Gdy przejezdzalismy obok gmachu, ktéry - jak to pdzniej odkrylismy - byl opera
narodowa, taksoéwkarz omdlewajacym gestem wyciagnal w jego strong ramig.

- Opern - powiedzial.

Skoro przekonal sig, ze informacja nie poruszyla nas w najmniejszym stopniu, ze smutkiem
pokiwal gtowa nad nasza ignorancja 1 wlaczyl na pelny regulator szalong arabska muzyke.

- To Kair czy Wieden?

- Moze powinnismy da¢ mu duzy napiwek, zeby to $ciszyt?

Poniewaz aby si¢ porozumie¢ poprzez rozbrzmiewajaca wiciekle melodig, musieliby$my
krzyczeé, zatem az do konica jazdy nie powiedzielismy wigcej ani stowa. Wydawalo mi sig, ze
kiedykolwiek nie spojrzalbym we wsteczne lusterko nad gtowa kierowcy, jego oczy patrzyly na
nas z lekcewazeniem.

Laimgrubengasse okazala si¢ waska, krotka uliczka opadajaca stromo w dol, gdzie
laczyla si¢ z inna, podobna. Kilka budynkéw ponizej domu, w ktérym mieszkal Chapman,
znajdowala si¢ restauracyjka zwana ,,Ludwig Van". Plyta pamiatkowa na fasadzie glosita, Ze
mieszkal tutaj Beethoven podczas swego pobytu w Wiedniu.

Taksowka zostawila nas i odjechala, rozsiewajac wokoét cichnace dzwicki wsciekle;
muzyki. Mozolitem si¢ z naszymi bagazami, przenoszac je pod drzwi wejsciowe, podczas gdy
Sophie naciskata dzwonek domofonu. Bez rezultatu. Popatrzyli§my na siebie i ta sama mysl
przebiegla nam przez glowy: co teraz? Co poczniemy, jesli nikogo nie ma w domu?

- Czy na Caitlin mozna polegac? - zapytalem.
- Absolutnie. Musiato wydarzy¢ si¢ co$§ waznego lub spotkalo ja co$ niedobrego, skoro nie
czekala na nas na lotnisku. Martwi mnie to.

Twarz Sophie zachmurzyla sig; przytrzymala przycisk domofonu przez kilkanascie
sekund.

- Musz¢ z nia porozmawiaé i dowiedziec sig...

- Halo? - Z glosnika dobyl si¢ staby, jakby dochodzacy z bardzo daleka kobiecy glos.
- Caitlin? To ja, Sophie. Jestem tutaj z Wyattem!

- Cze$¢, Sophie, hm, hm...

- Co si¢ dzieje? Wpuscisz nas wreszcie czy nie?! Tkwimy tutaj ze wszystkimi bagazami!
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- Ja.. Sophie, ja nie moge. Mam tutaj spory problem. Wiesz co, hm, idZcie w doél
Limgrubengasse do miejsca, gdzie przecina si¢ z Gum-pen-dor-fer-strasse. Na Gumpendorf
skreécie w lewo, 1 idzcie az zobaczycie kawiarnie, nazywa si¢ ,,Sperl". Wejdzcie tam i
zaczekajcie na mnie. Bede za dziesig¢ minut.

- Zwariowalas? - Sophie eksplodowala przed mikrofonem. - Nie pdjdziemy do zadne;
kawiarni! PrzelecieliSmy milion mil, a ty nie chcesz nas wpusci¢?!

Glos Caitlin rozlegl si¢ ponownie - teraz byt glosniejszy i przepojony zloscia.

- Proszg, zrébcie, co powiedzialam. Przyjde do ,,Sperl" za dziesi¢é minut. Wiem, Sophie, ze
pokonaliscie cala t¢ droge z mojego powodu, ale zapewniam cig, ze wkrotce zrozumiesz,
dlaczego o to prosze.

Glosny trzask w domofonie §wiadczyl, ze polaczenie zostalo definitywnie przerwane.
Stalismy przed nieokreslonych ksztaltéw budynkiem, patrzac na pigtrzacy si¢ u naszych stop
stos czarnych walizek, ktére znéw nalezalo dokads targaé. Powoli zaczalem windowac na
rami¢ jedna z nich.

- To najdziwniejsze powitanie, jakie spotkalo mnie w obcym miescie. Nie zrozum mnie Zle, nie
skarze sig, chciatbym jedynie mieé teraz dwadziescia lat 1 méc to wlasciwie docenic.

Sophie podeszta do mnie i otoczyla ramionami méj zdretwialy ze zmeczenia kark.

- Masz ochote mnie zamordowac? Ja moglabym teraz zabi¢ swoja szwagierke, wiec 1 ty masz
do tego pelne prawo!

- Nie, ale musz¢ zaraz usia$é. Jestem bardzo zmeczony 1 powinienem zazy¢ lekarstwa. Inaczej
beda klopoty...

- Och, Wyatt, zupelnie zapomnialam. Pozwdl mnie wziaé te bagaze.

- Daj spokéj, moge je nies¢. Znajdzmy t¢ kawiarnie 1 napijmy si¢ piwa. Czy piwo w Austrii jest
tak samo dobre jak w Niemczech?

- Nie wiem, nigdy wczesniej tutaj nie bylam. Co ona powiedziala? Gumperstorstrada?
Laimgrubengasse. Jakim cudem wszystkie te nazwy ulic brzmia niczym nazwy potraw
wegierskiej kuchni?

mwoperl" znalezlismy catkiem latwo. Wyobrazcie sobie europejska kawiarenke, przysypcie
ja kurzem wiekéw 1 aura romantyzmu - 1 to bedzie wlasnie to. Mezczyzni grajacy w bilard w
ciszy 1 z powaga, kelnerzy w smokingach z bialymi serwetkami przewieszonymi przez ramig i
poruszajacy si¢ z gracja pomiedzy zapleczem a stolikami, na ktérych marmurowych blatach,
posréd dramatycznych wyrzutéw rak oraz cichych pomrukéw skierowanych - zdawatoby sig -
do serwowanych potraw i trunkéw, stawiali biale filizanki lub kladli talerzyki z ciastkami.
Mezczyzni i kobiety czytajacy gazety w tuzinie jezykéw, zakocham tulacey si¢ w katach... Bylo
dopiero wczesne popotudnie i lokal wypelniony byl zaledwie w polowie. Wraz z naszymi

bagazami usadowiliSmy si¢ w milej, sennej atmosferze spowijajacej nastrojowe pomieszczenie.
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W mgnieniu oka wypilismy podane nam piwa, a poniewaz serwowane komus obok zlociste
kietbaski z jasnozélta musztarda wygladaly wyjatkowo smakowicie, zaméwilismy réwniez po
porcji wraz z kolejnym piwem. CzekaliSmy na druga odstone naszych Przypadkéw
wiedeniskich. Nie mowilismy wiele nawet wowczas, kiedy sakramentalne dziesig¢ minut
rozrosto si¢ do dwudziestu, a nastgpnie do pél godziny. Gdy podniostem sig, zeby p6js¢ do
toalety, Sophie wstala wraz ze mna.

- Moze powinnam do niej zadzwonic¢? Co o tym myslisz?

- Zaczekaj jeszcze troche. Jezeli jest osoba godna zaufania, jak twierdzisz, musi mie¢ wazny
powdd, dla ktorego jeszcze nie przyszia. Pozwol jej to zalatwi¢ po swojemu.

- Cholera, masz racje. - Usiadla z powrotem. - Nie mam juz ochoty na kolejne piwo ani
kietbaski; nie chce dluzej siedzie¢ w tej knajpiel I dlaczego si¢ wreszcie nie zamkne? IdZ do
toalety, Wyatt, wszystko bedzie w porzadku.

Spedzilem diuga chwile nad umywalka, usilujac za pomoca zimnej wody tchna¢ nieco
zycia w swoje ciato 1 umyst. Kiedy wracalem do stolika, zderzytem si¢ z kobieta $pieszaca do
zeniskiej toalety. Ten krotki wstrzas pelen onomatopeicznych wykrzyknikow 1 przeproszen
zdezorientowal mnie dodatkowo; czulem si¢ potwornie zmeczony. Wychodzac zza rogu, z
metlikiem w glowie, ujrzalem jaka$ postac¢ siedzaca obok Sophie przy naszym stoliku. W
pierwszej chwili nie zorientowalem sig, ze jest to Caitlin Chapman. Moze dlatego, ze jak na
kogo$ przebywajacego w oku cyklonu z powodu zagini¢cia meza, wygladata znakomicie; duzo
lepiej, niz kiedy widzialem ja ostatni raz w Los Angeles.

Rozprawiala z ozywieniem, wyciagnawszy jedna reke w poprzek stolika i1 $ciskajac nia
Sophie za nadgarstek. Miala na sobie czarna bluzke 1 dzinsy; wysoko na lewym ramieniu nosila
stebrna bransolete, a jej wlosy byly starannie ulozone. Patrzylem na obie kobiety przez kilka
sekund. Byly pochylone ku sobie i wydawalo mi sig¢, iz méwig jednoczesnie; dwie dobrze
prezentujace si¢ kobiety w §rednim wieku, gawedzace ze sobg w wiedenskiej kawiarni. Czemu
zatem czulem si¢ niczym intruz na mysl, ze mam im przerwaé rozmowe? To Sophie zmusila
mnie, bym jej towarzyszyl w podrézy. Czy nie bylem zatem tak samo czescig tej dziwnej
przygody jak one obie? Nie, poniewaz nie uwazalem si¢ za zlaczonego z ta sprawg ani wigzami
krwi, ani milosci. Oddawatem Sophie przystuge, nic ponadto. Znalazlem si¢ w Wiedniu za
sprawa swej najlepszej przyjaciolki, wypelniajac dawno zapomniana umowe, ktorg kiedy$
zawarlisSmy posréd szwajcarskich szczytéw Alp. Bylem tutaj nie dlatego, Ze czulem sig
zainteresowany czy wewnetrznie przekonany o potrzebie uczestnictwa w tej wyprawie
ratunkowej - iz tego wlasnie powodu wahalem si¢, czy mam podejs¢ 1 ujawni¢ swoja obecnosé.
O czym jednak one rozprawialy tak zawzigcie? Céz takiego wydarzylo si¢ od momentu, kiedy
wsiedlismy na poklad samolotu w L.A., co spowodowalo koniecznos¢ spotkania si¢ w

kawiarni, a nie w jej mieszkaniu?
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Intruz czy nie, nie moglem stercze¢ w po6t drogi, nie wiedzac, po co przelecialem taki
szmat $wiata; podszedlem. Caitlin odwrocila si¢ 1 spostrzeglta mnie pierwsza. Podskoczyla
momentalnie, podbiegla i uscisnela mnie serdecznie. Wiedzialem dobrze, iz Caitlin Chapman
nie jest wylewna. Byla mila, cicha i pelna rezerwy do otoczenia kobieta, ktora swoje Zycie
spedzala w cieniu ciggle podrézujacego, apodyktycznego meza. Teraz trzymala mnie w
objeciach tak dlugo, iz spojrzatem pytajaco ponad jej ramieniem na Sophie, ktéra dawala mi
znaki, bym przycisnal jej szwagierke do swego serca.

- Wyatt, jak dobrze, ze przyjechates! Cudownie!
- Co sig stato, Caitlin? Wiadomo co$ nowego o losie Jessego?
- Tak, wlasnie méwitam Sophie. Jesse odnalazl si¢! Wrocil do domu dzisiaj ranol

Niczym trafiony w szczeke lewym sierpowym, pozwolitem wzia¢ si¢ za re¢ke 1
poprowadzi¢ do stolika. Gdy bylem juz blisko, zapytalem Sophie bezglosnie, samymi
wargami: ,,Wrocil?" Skingta glowna.

- Siadaj, Wyatt. Musisz i ty wszystko uslyszec, poniewaz twoja rola w tym jest bardzo wazna.
Juz siadatem, kiedy dotarto do mnie zlowieszcze znaczenie ostatniej kwestii - i zamarlem w
wielce niewygodnej pozie.

- Wazniejsza niz dotychczas? - zapytalem. Kobiety spojrzaly na siebie; zrozumialem je bez
stow.

- Oczywiscie, wazniejsza - odpowiedzialem sam sobie. - Wal §miato. Zacznij od poczatku.

Caitlin siedziala naprzeciwko mnie i Sophie. Nadal nie moglem si¢ nadziwié, jak tadnie i
milo si¢ prezentuje; zadnych §ladéw zmeczenia czy niedbatosci, kazdy wlos na swoim miejscu.
Widzialem ludzi majacych powazne problemy - przedstawiali sobg zgola inny widok. Jak
mogla przezy¢ tyle dni ze $wiadomoscia, ze jej maz jest moze ci¢zko ranny lub nie Zyje - i
nadal wyglada¢, jakby dopiero opuscila salon fryzjersko-kosmetyczny?

- Wyatt, znasz mojego meza dosy¢ dobrze...

- Nie, nie zna - przerwala jej Sophie. - Widzieli si¢ zaledwie przez kilka minut. Ty bylas tutaj, w
Wiedniu, kiedy mieli ze soba t¢ glupia sprzeczke. Jesse go nie lubi, poniewaz Wyatt jest
pedatem.

Oczy Caitlin zrobily si¢ okragle, gdy rzucila na mnie zaklopotane spojrzenie,
sprawdzajac, jak na to zareaguje. Sophie zamachala niecierpliwie regkami.

- Stuchaj, teraz nie ma czasu na grzecznosci. MOj brat jest czlowiekiem wielce
nietolerancyjnym. Przez zbyt dlugi czas byl sztywno myslacym, ograniczonym ostem
niezdolnym do zaakceptowania faktu, ze moglby si¢ myli¢ w jakimkolwiek wzgledzie; 1 to
wladnie jest jego wada. Wszyscy jakie§ mamy. To, co teraz uslyszysz, powinnas odnies¢ do
tego kontekstu. Mam na mysli to, iz masz przed soba geja o imieniu Wyatt, prawdziwego

sceptyka uwazajacego, ze umowa staje si¢ czyms$ realnym dopiero wowczas, kiedy gotowy do
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podpisu kontrakt lezy przed jego nosem. W zwiazku z tym nie lubi francuskich restauracji,
poniewaz nie potrafi zrozumie¢ j menu. To niewierny Tomasz. Teraz mozesz moéowic, Cait.
Caitlin spojrzata na mnie i rozpoczeta opowiesé z pewnym wahaniem w glosie.

- Mniej wigcej tydzien temu Jesse wstal rano z 16zka i powedrowal do tazienki, zeby si¢ umyg¢,
jak sadzilam. Prawie zawsze wstawal wczesniej, a potem przygotowywal $niadanie dla nas
obojga. Tym razem, nie wiem dokladnie, jak dtugo to trwalo, sadze, Zze z p6él godziny. Pdznie;
wstatam takze i posztam za nim. Zastalam go j siedzacego nieruchomo na sedesie, z twarza
skryta w dloniach. Pomyslalam, Zze ma jakie§ dolegliwosci zoladkowe, moze biegunke, ale
potem dostrzeglam, ze pokrywa sedesu jest opuszczona. Podesztam blizej, zeby zapytaé, czy
dobrze si¢ czuje, ale kiedy go dotknetam, szarpnal si¢ jakby pchniety nozem. Popatrzyl na
mnie] oszalalym wzrokiem osaczonego przez ogien konia.] Wezesniej tylko raz zdarzylo mi si¢
widzie¢ go takim,| kiedy mielismy paskudny wypadek samochodowy. Jesse jest czlowiekiem
skrajnie opanowanym, mato co§ wyprowadza go z réwnowagi, ale tego dnia byl wstrzasniety
do glebi. Gdy zapytalam, co si¢ stato, nie chcial odpowiedzie¢. Zadalam wszystkie te pytania,
ktére zwykle padaja w podobnych sytuacjach z ust zon, ale to nie nie dalo, nie zamierzal si¢
zwierzy¢. Moze, pomyslalam, czuje si¢ skregpowany. W porzadku, zostawi¢ go w spokoju,
niech sam dojdzie ze sobg do tadu. Posztam doj kuchni.

- Jesse jest niewolnikiem przyzwyczajen i zawsze je $niadanie - kontynuowala. - To jedna z
jego naczelnych zasad: nie wychodz z domu z pustym zoladkiem. Oczekiwalam zatem, ze w
koncu co$ zje, choc¢by banana, albo wypije szklanke¢ mleka. Tym razem nic takiego si¢ nie stalo
1, $mieszna rzecz, zaniepokoilo mnie to bardziej niz cale to jego dziwne zachowanie. Nie
styszalam nawet, kiedy wyszed! z domu. Kilka godzin poézniej zatelefonowatam do niego do
biura i odniostam wrazen nie, ze wszystko jest w porzadku. Takze wieczorem, gdy powrdcil z
pracy, wydawalo si¢, iz czuje si¢ dobrze, chociaz nadal nie chcial moéwi¢ o porannym
zdarzeniu. Wiecie, jak to bywa, zycie pelne jest dziwacznych wypadkow, o ktorych, jezeli to
tylko mozliwe, cztowiek stara si¢ zapomnieé, nie czynigc wokoél nich zbednej wrzawy; a to z tej
przyczyny, ze jezeli zwrdcisz na nie uwage lub bedziesz si¢ skarzy¢, opanuja ci¢ bez reszty.
Zatem zepchnelam to w niebyt, skladajac wszystko na karb pelni ksi¢zyca czy czegokolwiek
takiego. W porzadku. Nastepnej nocy obudzily mnie jego krzyki wydobywajace si¢ z lazienki:
,,Nie chee tego! Nie chee tego!" Nie chee i nie cheg, wolal tak ciagle. Byl srodek nocy, druga
czy trzecia nad ranem, kiedy wszystko jest bardziej przerazajace i to nie wylacznie dlatego, Ze
wybilas si¢ ze snu. Wesztam do tazienki i zastalam go stojacego przed lustrem i gapiacego si¢
na siebie. I znowu, kiedy zapytatam, co si¢ dzieje, nie chcial mi odpowiedzie¢. Byl zaskoczony,
iz przylapatlam go na tym, co robil, cokolwiek to bylo, i w koncu wydukal, Ze to tylko senny
koszmar. Wiedzialam, iz nie jest to cala prawda, ale co moglam uczyni¢? Powiedzial mi,

zebym wracala do t6zka, zaraz tam przyjdzie. Chcialam z nim zostac, ale nie zgodzil si¢e. Boze,
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czulam si¢ okropnie i zupelnie bezradnie... Rzeczywiscie, przyszed! wkrotce. Zdziwitam sig, ze
chwycil mnie brutalnie i wzial tak nieudolnie, jakby$smy byli dwojgiem dzieciakéw z college'u
kochajacych si¢ na tylnym siedzeniu samochodu. Wiecie, wszystkie te nieporadne gmerania,
zbyt mocne szarpnigcia, szorstko$¢ ruchéw... Kiedy... kiedy skonczyl, krzyknal ponownie:

'H

,,INie chee tego!", ale zanim pozbieralam mysli po tym wszystkim i zebralam si¢ na odwage, by
zapytaé, czego nie chce, usnal zupelnie wyczerpany. Jesse chrapie tylko wtedy, gdy jest
kompletnie zalany, ale tej nocy grzmial niczym samochéd ci¢zarowy z urwanym tlumikiem.
Rankiem jak zwykle wyszedl do pracy, chociaz mialam nadziejg, Zze wyjasni mi, co si¢, do
diabla, dzieje? ,,Powiedz mi wreszcie!" prositam. Uslyszalam stanowcze ,,nie". Tego dnia
zniknal. Prosto z domu pojechat na lotnisko i odlecial. - Ale juz wrécit?

- Tak, dzi$ rano. Bylam na zakupach, a po powrocie zastalam go w salonie w z6ltym plaszczu
kapielowym, popijajacego kawe.

- Co powiedzial?

- Zupelnie nic. A ja odczulam taka ulge, ze nie

nalegalam, aby wyznal, gdzie si¢ podziewal. Byl bardzo spokojny i powiedzial jedynie, ze czuje
si¢ dobrze 1 jest zadowolony z powrotu do domu.

- Nie probowatas wigcej?

- W koncu tak. I wtedy przyznat sie, ze byl w Londynie i Wenecji.

- Powiedzial, po co?

Sophie przerwala jej ponownie.

- Najpierw opowiedz mu o bandazu.

- Jasne. Wiesz, re¢kawy jego plaszcza kapielowego sa dlugie, ale kiedy podniost reke w jakims
gescie, dostrzeglam nagle co$ jaskrawobialego. Zapytalam, czy to jest bandaz, a on powiedzial,
ze co$ sobie zrobil w rami¢. Nie ciagnetam dalej tego watku, bo bylo tyle innych pytan!
Spojrzatem na Sophie.

- Co znaczy ten bandaz?

- Uslyszysz za chwilg.

Podszedl kelner i zapytal, czy Caitlin chcialaby co§ zaméwié. Odpowiedziala mu cicho po
niemiecku 1 ustugujacy zniknat.

- O czym mowitam?

- O bandazu.

- Racja. Cala ta scena pomiedzy nami byla wariacka, lecz szybko odzyskalam wlasciwa
perspektywe. W porzadku, drogi mezu, jeste§ z powrotem. Teraz jednak nadszedl czas
odpowiedzi na wszystkie moje pytania. Co robiles? Po co poleciales do Londynu i do
Wenecji? Poczulam si¢ nagle zraniona do glebi; zaczetam przemawiac i bredzi¢ bez sensu...

byla w tym jednoczesdnie 1 ulga, 1 furia, 1 ztos¢. Wszystkie te uczucia, ktére nachodza cztowieka
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w takiej chwili. Jesse nawet nie probowal si¢ odezwaé, az nie przeszedl mi ten wybuch.
Dlaczego nie zatelefonowal i nie powiedzial mi, gdzie jest? Czy nie zastanowil si¢ chocby
przez chwile, ze moglam si¢ martwic? Mialam w zapasie pelno takich pociskéw. Usiadtam
naprzeciwko niego i trwaliSmy w milczeniu, patrzac na siebie nawzajem. Wtedy zapytal mnie,
czy mialam kiedykolwiek prawdziwego wroga; kogos, kto pragnal mnie zniszczy¢ i zabié?
Zrobilo mi si¢ zimno. O czym on méwi? Ja chee tylko poznaé przyczyny jego zniknigcia; co z
tym wspolnego ma jaki§ wroge Kiedy zapytalam, co dokladnie ma na mysli, odpowiedziat
pytaniem: ,,Pamigtasz lana McGanna z Sardynii?"

Caitlin zwrocila si¢ do Sophie, pytajac, czy czytalem tamten list. Sophie skingta glowna.

- Jaki list? - Najwyrazniej nie nadazatem za ich mys$lami.

- List, ktéry Jesse napisal do mnie z ich podrézy na Sardynie. Pamigtasz? Pokazywatam ci go.
Pisal o cztowieku, ktéremu $nilo sig, ze rozmawia ze $miercia 1 zadaje jej pytania.

Obie spogladaty na mnie wyczekujaco, majac nadzieje, ze odpowiednie trybiki w moim
mobzgu wreszcie zaskocza bez potrzeby dalszego ttumaczenia z ich strony. Cisza spadla na calg
nasza trojke 1 trwala, podczas gdy ja badawczo wpatrywalem si¢ w twarze kobiet w
poszukiwaniu dalszych znakéw. Wygladato na to, ze bawimy si¢ w zgaduj-zgadulg, a one daly
mi juz t¢ ostatnia, wspaniala wskazowke.

- Londyn. Wenecja. Bandaz. Czy skaleczenie ma z tym wszystkim co$§ wspélnego?
Pokiwaly glowami.

- McGann. Jego dziewczyna miala takie dziwne imi¢. To Holenderka.

- Miep.

Odniostem wrazenie, ze moje powieki zrozumialy wszystko najwczesniej - poczulem,
jak si¢ podnosza, otwierajac szeroko oczy, choc jeszcze nie wiedzialem, dlaczego. Potem do
rozumu doszed!l jezyk, poniewaz zaczal wymawia¢ nazwisko ,,McGann", zanim moj umyst
poskladal w jedna calo$¢ wszystkie kawatki ukladanki, czemu towarzyszyl dzwigk jak przy
taczeniu wagonow kolejowych. Ba-bang! Mc-Gann!

- Jesse polecial do Londynu, zeby odnalez¢ McGannal Nikt si¢ nie poruszyl. Czekaly na
reszte.

- Bandaz. Rana. Jak u McGanna! Och, Jezu Chryste! Sophie, twéj brat $ni to samo!

- Tak.

W styszalnym tylko dla mnie kolejnym ,,ba-bang!" przypomniata mi si¢ $mier¢ w roli
policjanta, spotkana w Hollywood w sklepie z maskami 1 méwigca, iz czasami przychodzi
wczesniej do niektérych ludzi, by mogli z tego skorzysta¢ i zadac jej nurtujace ich pytania.
Powiedziatla mi, ze tan McGann zyje. Nigdy o tym nie zapomnialem; ja tylko bardzo si¢
staralem, Zeby o tym nie pamicta¢. Kiedy bylem jeszcze w college'u, pewien méj znajomy

trzymal u siebie weza. Karmil go przewaznie myszami i raz zapytal, czy chcialbym asystowac
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w czasie positku gada? Najbardziej zaintrygowalo mnie wowczas zachowanie gryzonia. Kiedy
wlozyl mysz do terrarium, ta pobiegla do kata 1 poczela si¢ czysci¢ jak szalona. Kiedy
skonczyla, zostala tam gdzie byla, bez ruchu, i zdawalo si¢, ze wyglada na zewnatrz przez
szybe. Czy nie zdawala sobie sprawy z groznego sasiedztwa? Zwierz¢ta maja przeciez te
wszystkie swoje super-czule zmysly; czy zaden z nich nie ostrzegal tego biednego stworzenia,
ze $mier¢ czai si¢ w poblizu? Rozejrzyj si¢! Uciekaj, zeby ocali¢ Zycie! Nic z tego. Waz
przypelzl, otworzyl paszcze i zaatakowal. Mysz cofnela si¢ tylko odrobing, nie wigcej. Nie
moglem w to uwierzy¢. Trwala spokojnie, a przeciez musiata wiedzied, ze jej wrég znajduje si¢
w odleglosci zaledwie kilku cali. Dlaczego nie uciekata? W koncu, czemu ja tego nie zrobitem
lub nie postradalem zmystéw, kiedy $mier¢ proponowata mi wspélny lunch?
- Co Jesse mial na mysli, pytajac cig, czy kiedykolwiek miatas prawdziwego wroga?
- To, ze on od pierwszej minuty swojego snu wiedzial, iz osoba, z ktérq rozmawia, jest jego
nieprzyjacielem.
- Kto to byl?
- Norman Ivers. Najlepszy przyjaciel Jessego z czaséw dziecinstwa. Norman utonal podczas
pierwszego roku studiow.
- Chlopak? Ale to ma sens. To moze byc¢ ktokolwiek, kto nie zyje, prawdar Czemu zatem nie
chlopiec? Czy Jesse powiedzial ci, co tamten méwil?
- Nie mégl. Ale moze to powiedzie¢ tobie, Wyatt. Tak twierdzi.
- Mnie? Dlaczego?
- Ty wiesz dlaczego.
- Nie, nie wiem.
- Poniewaz jestes smiertelnie chory.
To powiedziala Sophie; Caitlin nie potrafita nawet spojrze¢ mi w oczy. Kiedy mowila, jej
wzrok wwiercat sie w blat stolika.
- To dlatego nie moglam wpusci¢ was do mieszkania. Sprzeczaliémy si¢ z Jessem, jak nalezy to
zrobié. Twierdzitam, Ze nie powinniSmy ci¢ w to wplatywac, ale on obstawal przy swoim. Ze
wzgledu na swoj stan jeste$ jedyng osoba, ktorej moze to powiedzied. Jesliby wyznal cokolwiek
Sophie lub mnie, ,,zarazitybysmy" si¢ w ten sam sposob co on. Zaczelybysmy $ni¢ to samo i
budzilyby$my si¢ poranione, gdyz nie rozumialyby$my jej odpowiedzi.
- Ale co ja mogg zrobi¢? Tylko stuchad!
- Jesse uwaza, ze to jest cholernie wazne. Powiedzial...

Ostatnie slowa zginely bezpowrotnie w placzu Caitlin. Plakala w milczeniu. Y.zy
toczyly si¢ w dol po jej twarzy, a zmyslowe usta zmarszczyly si¢ jak u starej kobiety - jakby
nagle osiadly na nich lata bélu i smutku. Sophie wstala, obeszla stolik i usiadta obok niej.

Nastala cisza, a wraz z nig pojawil si¢ kelner, ktéry postawil przed Caitlin filizanke kawy.
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Kiedy ujrzal jej twarz, obrzucil mnie 1 Sophie pelnym dezaprobaty spojrzeniem, i oddalil si¢
pospiesznie.

- Nie musisz tego robi¢, Wyatt. Masz wystarczajaco duzo klopotéw z wlasnym zyciem.
Powiedzialam mu, iz uwazam, ze to nie jest w porzadku. Zrozumie cig, jezeli nie zechcesz si¢ z
nim spotka¢. Wiem, ze on... - L.zy ponownie nie pozwolily jej dokonczy¢ i reszte zdania starala
si¢ przekazac gestem.

- Sophie? - powiedzialem.

- Tak?

- Co o tym myslisz?

- To m&j brat. Trudno mi jest zachowa¢ obiektywizm. Tysiace mysli przebiega mi przez glowe.
Wiesz, jakie.

- Zanim podejme decyzje, chcialbym z nim porozmawiaé przez telefon. Moge?

- Oczywiscie.

- Wigc zadzwonmy od razu.

Poszedlem z Caitlin do budki i wystukala numer swego telefonu. Jesse musial podniesé
stuchawke podczas pierwszego dzwonka, poniewaz Caitlin zacz¢lta moéwi¢ do mikrofonu
niemal w tym samym momencie, kiedy skonczyla wybiera¢ kod.

- Kochanie? Tak. Tak. Powiedzialam mu. Wyatt jest obok mnie. Nadal jestesmy w kawiarni.
Wyatt powiedzial, ze chce najpierw porozmawiac z tobg przez telefon.

Zamilkla i obdarzyla mnie niklym, nieszczerym usmiechem, jednoczesnie sluchajac, co méwi
Jesse.

- Nie! Ale on... - Jej usta poruszyly sig, by wyartykulowac reszte, lecz nie pozwolil jej skofczy¢,
mowige tak glosno, ze styszalem poszczegdlne stowa wyciekajace ze sluchawki. - Nie, ale
Wyatt powiedzial...

Ponownie jej przerwal. Zamknawszy oczy, kwitowala kiwnigciami glowy to, co
styszala; probowala méwic, ale nie mogla wedrze¢ si¢ w tok jego przemowy. Udalo si¢ jej to
wreszcie po dosy¢ dlugim czasie.

- Tak. Powiem mu. Co? Tak, powiem mu na pewno! Zaslaniajac dtonia mikrofon, zdawala si¢
zbieraé

wszystkie sily, by przekaza¢ mi to, co jej polecil.

- Jesse twierdzi, ze nie moze rozmawiaC przez telefon. To musi si¢ odby¢ twarza w twarz, nie
inaczej. Zrozumiesz to, kiedy go zobaczysz.

Coéz za nonsens! Siegnalem po stuchawke, ale cofnela ja, odsuwajac od ucha,
jednoczesnie nadal oslaniajac dtonia dolna jej czesc.

- Nie! Powiedzial, Ze nie moze rozmawia¢ w ten sposob. Zupelnie oszalal na tym punkcie.

Krzyczy na mnie i przeklina. Jesse nigdy przy mnie nie klat, nigdy.
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A teraz krzyczy i... 1 zupelnie postradal zmysty. Nie obchodzi mnie, co zrobisz, ale nie
wolno ci rozmawiac¢ z nim przez telefon. Nie moge ci na to pozwoli¢; to by tylko wzmoglo
jego szalenistwo.

Nikt nie byl w tej chwili bardziej oszalaly niz sama Caitlin Chapman. Jej twarz
blyszczala od potu; Sciskata stuchawke z taka sila, ze pobielaly jej kostki dtoni. Czysty obled.
Wszyscy wokoé! mnie byli szaleni na swéj sposob.

- Okay! W porzadku! Powiedz mu, ze zaraz przyjde. Niech si¢ troche uspokoi, zanim tam
dotre.

Pokiwala postusznie glowa niczym mata dziewczynka, ktérg rodzice zapewniaja, iz
miala tylko zly sen i to juz si¢ wigcej nie powtorzy. Powoli sklonita twarz, oczy miala ogromne
1 pelne nadziei.

- Wyatt przyjdzie, Jesse. Co? Nie, powiem jej, by zostala tutaj. Podprowadz¢ go pod nasze
drzwi, a potem wroce i zostang z Sophie, zanim nie skonczycie.

Sophie nie protestowala. Wzigta mnie za r¢ke, dzigkujac, a potem odprowadzala nas
wzrokiem, kiedy odchodzilismy. Ruch na Gumpendorferstrasse nasilil si¢. StaliSmy przed
kawiarnia dluga chwile, zanim udalo si¢ nam przej$¢ na druga stron¢ ulicy. Chcialbym
przebiec ja na skos, pobiec do ich mieszkania, dopas¢ Jessego 1 dowiedziec¢ si¢ wszystkiego w
dwie sekundy - wszystko jak w szybko przewijanym filmie. Czy mialoby si¢ to obréci¢ na
dobre czy zle, byl to jeden z tych momentéw, kiedy pragnatem, aby zycie przyspieszylo swoj
bieg w tym celu, bym jak najwczesniej si¢ dowiedzial, co dalej. Swist, blysk, grzmot - oto
jestem, wiem juz wszystko.

- Kiedy wrocil, opowiadat o ptakach.
- Stucham? - Dlugi mercedes w kolorze szampana przemknal obok, syczac wytwornie
oponami po asfalcie; mial niemieckie numery rejestracyjne.

Bylem w Europie. Boze, znowu jestem w Europie; po raz ostatni w zyciu. Niemal
wszystko nosito znamig ostatniego razu. Dni pelne ostatnich zdarzen.

- Jesse mowil o ptakach, ale nie rozumiem, co to ma wspolnego z cala sprawa.

Spojrzalem na Caitlin, lecz zanim ktorekolwiek z nas zdazylo ponownie si¢ odezwac,
wypatrzylismy przerwe w potoku aut i popedzilismy na druga strone. Znalazlszy si¢ tam,
ruszylismy szybko w strong Laimgrubengasse.

- Co jest z tymi ptakami?

- Odkad wrocil, ma stale ze soba ksigzke o ptakach. Czyta mi z niej cate fragmenty.

- Ornitologia to jego hobby?

- Wecale nie. To wlasnie jest dziwne. Nigdy nie widzialam, by interesowal si¢ tym choéby w
najmniejszym stopniu.

- O czym jeszcze mowil?
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- To tutaj, skre¢ w prawo. Opowiadal o Wenecji. O tym, ze jest tam drogo, a mieszkancy sa
nieuprzejmi.

- Dlugo tam byt? I po co w ogodle pojechat do Wtoch?

- Wczesniej nawigzal kontakt z ludZmi z tej miejscowosci na Sardynii, gdzie obaj przebywali,
by dosta¢ adres McGanna. Dzwonil do niego i dzwonil, ale nie mial zadnego odzewu. Poleciat
zatem do Londynu, by si¢ z nim osobiscie zobaczy¢. Nie bylo to tatwe, bowiem pracownicy z
owej agencji turystycznej zatrudniajacej McGanna nie byli specjalnie pomocni. Udatlo mu si¢
jednak trafi¢ do jego brata i dowiedzial sig, iz tan jest w Wenecji razem z Miep. Mieszkali tam
od czasu opuszczenia Sardynii. Polecial do nich prosto z Londynu, co, jezeli znasz mojego
meza, jest zupelnie do niego niepodobne. Jesse nie skacze tak po prostu, niczym konik
szachowy, z Angli do Wloch czy gdziekolwiek indziej, przesiadajac si¢ z samolotu do
samolotu; to nie lezy w jego naturze.

- Dlaczego McGann zatrzymal si¢ w Wenecji?

- Pragnie spedzi¢ tam z Miep swoje ostatnie dni przed $miercia.

Podeszlismy pod kamienice, w ktérej mieszkali, 1 Caitlin zacz¢la otwieraé brame.

- W jakim stanie znajduje si¢ McGann? Zamarla z kluczem w dloni, niepewna, czy ma
odpowiedzie¢. W koncu zrezygnowala z wyjasnien.

- To Jesse powinien ci powiedzie¢. Nie chcialabym niczego popsuc.

Drzwi przed nami byly jedna z owych olbrzymich, drewnianych powierzchni czg¢sto

widywanych w Europie i datujacych si¢ z czasow, kiedy ich zadaniem bylo nie tylko
zamkniecie domu przed $wiatem zewnetrznym, ale takze stawienie nalezytego odporu
demonom piekla. Zmagajac si¢ z wrotami, Caitlin musiala uzy¢é obu rak. Za nimi ukazal si¢
sliczny zakatek - ocieniony, cichy dziedziniec z marmurowsa fontanng posrodku i dobrze
utrzymanymi klombami petnymi kwiatéw. Centralny element wodotrysku stanowil kamienny
aniolek, wznoszacy ku niebu oczy z figlarnym usmiechem na ustach. Mimo iz $pieszyli$émy sig,
przystanalem, by rzuci¢ nan okiem. Posta¢ zaskakiwala zawarta w jej wyrazie mieszaning
swigtosci 1 frywolnosci, podbarwiona na dodatek odrobina seksu. Pobozny, nieprzyzwoity,
erotyczny aniolek.
- Czyz nie jest zabawna? - zapytala Caitlin. - To byt jeden z powodéw, dla ktérego wynajelismy
to mieszkanie. Kiedy przyszlismy tu po raz pierwszy, oboje stangliSmy jak wryci, nie
przymierzajac tak jak ty przed chwila, 1 gapiliémy si¢ na nig. A teraz spojrz w gore, by ocenic
calkowity efekt. Widzisz? Sciany budynku sgq brazowe i1 waskie. Wydaje si¢, ze aniolek siedzi
ponad poziomem podworza, zazywajac kapieli stonecznej i radujac sig, iz §wiatlo pada jej na
twarz.

- Uwazasz, ze to jest dziewczynka?
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Caitlin u$miechneta si¢, a potem spojrzala na mnie uwaznie, sprawdzajac, czy nie

zartuje.

- A ty nie? To $mieszne, poniewaz oboje z Jessem od razu tak pomysleli§my.

- Nie sadz¢. Musialbym to zbada¢ chocby pobieznie. Chociaz nie, nawet teraz nie
wysuwalbym tak daleko idacych wnioskow.

- Och, spojrz! Tam jest Jesse! Widzisz? Macha do nas.

Wskazywata reka w jakims$ blizej nieokreslonym kierunku, ale ja widzialem tylko same
okna, ktorych szyby porazaly wzrok odbitym, popotudniowm blaskiem stonica.
- Chodzmy.

Obchodzac fontanne, przygladalem si¢ caly czas usmiechnigtemu aniotkowi, a potem
weszlismy do chlodnej, ciemnej sieni, na kofcu ktérej widaé bylo krete schody z masywna,
drewniang porgcza. Rozgladalem si¢ w poszukiwaniu windy, ale niczego takiego nie
dostrzegtem.

- Macie tu winde? Caitlin potrzasnela glowa.

- Ktore pietro?

- Trzecle.

Odetchnatem gleboko i usmiechnatem si¢ do niej.
- ChodzZmy zatem...

Stopnie byly kamienne, mocno zniszczone 1 bardzo szerokie. Obserwowalem stopy
Caitlin, starajac si¢ dotrzymaé jej kroku. Mieszkajac tutaj, musiala sta¢ si¢ ekspertem w
chodzeniu po schodach. Czyz zdobywajac Mount Eyerest, himalaista nie przyglada sie, jak
sobie Poczynaja Szerpowie? Mimo to wkrotce dostalem zadyszki i musialem dwukrotnie
przystanaé, zeby zlapa¢ oddech, podczas gdy Caitlin zdawala si¢ tanczy¢ wciaz dalej 1 wyzej
przede mna.

- Wydaje mi sig, iz czytalem gdzies, ze kazdy pokonany stopien wydluza zycie o trzy sekundy.
- Cos koto tego, jezeli wezesniej nie zabije ci¢ wysitek - usmiechnela si¢ radosnie przez ramig,
nie zaprzestajac wspinaczki.

Jak wszystko w tym domu, takze drzwi do ich mieszkania byly imponujaco wysokie,
szerokie 1 wykonane z masywnego drewna. Stare drewniane drzwi i kamienne stopnie. Ilu ludzi
mieszkalo w ciagu wiekéw w tym domu? Zyli pomiedzy kamieniami i drewnem, planujac co$
lub spiskujac, ozywieni nadzieja lub placzac z powodu spraw, o ktérych dzisiaj nie pamigtal
juz nikt.

Caitlin zadzwonila do drzwi. Jesse otworzyl je tak szybko, jakby czekal na nas, stojac
tuz przy nich.

- Wrécg teraz na dol do Sophie, kochanie. - Caitlin Pocalowata go w policzek i odwrdcila si¢.
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Kiedy podeszta do krawedzi schodow, spojrzala na nas przez rami¢ 1 u$miechnela sig,
wzruszajac lekko ramionami; potem zbiegla szybko w dét.

Jesse ubrany byl tego dnia na szaro; popielaty pulower, spodnie i skarpetki. Byl bez butow.
Dostrzegl, ze zatrzymalem wzrok na jego stopach, 1 wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Cze$¢, Wyatt. Przebieratem si¢ wlasnie 1 jeszcze nie doszedltem do nog. Wejdz.

Ich mieszkanie zaczynalo si¢ od dlugiego, ponurego korytarza, prowadzacego do
réwnie ciemnego salonu, zattoczonego, ku memu zdumieniu, duzg liczba mebli. Ze wszystkich
$cian atakowaly mnie stare olejne obrazy przedstawiajace gorskie pejzaze lub portrety otylych
jecomos$ciow z gestymi brodami oraz wyrazem samozadowolenia malujacym si¢ na ich
obliczach. Wiedzialem, Ze Jesse Chapman jest zgredem, ale nie, ze az takim.

Zauwazyl, iz rozgladam si¢ badawczo.

- Pickne obrazy, nie sadzisz? Dzigki Bogu, nie sq nasze. Kiedy przeprowadzilismy si¢ do
Wiednia, odkrylismy pewna niezwykla zasade rzadzaca rynkiem lokalowym w tym miescie.
Otéz jezeli wynajmujesz ,,umeblowane" mieszkanie, znaczy to, ze musisz je wzigé ze
wszystkimi gratami, jakie w nim stoja, 1 sta¢ beda do konca $wiata, czy ci si¢ to podoba czy nie.
Nienawidz¢ tego kiczu. Wszystko wokol wyglada tak, jakby zyt tutaj stupigcdziesigciolatek.
Kiedy zapytalismy gospodarza, czy moglibySmy usunac te sprzety 1 wstawi¢ wlasne, poczut si¢
dotkniety do zZywego. A zatem, jest to moje mieszkanie i z pewnoscia place za nie
wystarczajaco duzo, ale jednoczednie nie wolno mi niczego zmienic.

- To jakby zy¢ w cudzej skorze.

- Doktadnie.

- No, dobrze, ale co si¢ z tobg dzieje, Jesse? Slyszatem, ze popadles w jakie$ tarapaty?

- To dobre slowo. Siadaj na tapczanie Frau Spusta - powiedzial, wskazujac mebel o ksztaltach
1 rozmiarach chorego na puchling wodorows sterowca; usiedliSmy na obu jego kofcach,
zwracajac si¢ ku sobie.

- Co wiesz na temat ptakéw, Wyatt?

- Spiew niektérych mito brzmi, a inne dobrze smakuja.

- To prawda, ale postuchaj tego.

Siegnal w strone niskiego stolika stojacego przed tapczanem i podnidst mala, niebieskq
ksiazke, z ktérej wystawaly biale karteluszki pelniace funkcje zakladek. Odliczyl kilka i na
kolejnej otworzyl tomik.

- Styszates§ kiedykolwiek o ortolanie? Y.aciniska nazwa Emberiza hortulana.

- Nie.

- Sadze, ze jest wysmienity. Postuchaj: ,,Europejskie obzartuchy, jedzac osobliwie soczyste
ortolany, nakrywaja swoje glowy wielkimi serwetkami, dzigki czemu soki i tluszcz nie pryskaja

na wspotbiesiadnikéw". Co ty na to?
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- Nie obchodza mnie ortolany, Jesse. Jestem potwornie zmeczony, zle si¢ czuj¢ 1 nie mam
najmniejszej ochoty na kulinarny onanizm. Mysle, ze byloby lepiej, gdybysmy porozmawiali o
rzeczach zasadniczych, zwlaszcza ze tam na dole czekaja dwie kobiety, ktére cholernie si¢ o
ciebie martwia.

- Ty nie?

- A ja nie. Nie ty jestes moim przyjacielem, tylko Sophie. Martwig si¢ o nia.

- Dosy¢ jasno to ujales. Ale postuchaj uwaznie... - Ku mojej irytacji przeczytal poprzedni
tragment jeszcze raz. - Dal mi t¢ ksiazke fan McGann. Zaznaczyl w niej szczegdlne miejsca, z
ktoérymi powinienem si¢ zaznajomic. To byl pierwszy fragment. Nie zrozumiatem zadnego i
nie wiedzialem, o co mu chodzi. Siedzial i patrzyl na mnie, a ja nie potrafitem mu nic
powiedzie¢. Znalaztem go, by zapyta¢ o jego sny i o to, co si¢ stalo z moim zyciem; byl
jedynym, ktéry mogl to wiedzie¢. Zamiast odpowiedzi, dat mi t¢ ksigzke o ptactwie. On i jego
dziewczyna, na imi¢ ma Miep, zatrzymali si¢ w malym pensjonacie nie opodal hotelu
,Danieli". Mieli z okna ten sam widok za trzykrotnie mniejsza ceng. Mile miejsce. Przytulne,
znakomite. Znal je, poniewaz jego biuro podrézy posyla tam turystow calymi stadami, fan nie
moze si¢ teraz dobrze poruszaé, wigc wiele czasu spedza, siedzac w oknie i obserwujac
gondole oraz kanaly. Jezeli czuje si¢ na siltach, idq na kilka godzin do mieszczacej si¢ opodal
,,Cafe Florian". Bawi ich to, poniewaz Miep powiedziala jednemu z kelneréw, ze lan jest
bardzo stawnym angielskim pisarzem, wracajacym do zdrowia po powaznej chorobie. Teraz
traktuja go tam niczym czlonka rodziny krélewskiej. Kiedy tylko pojawia si¢ w drzwiach,
szykuja dla niego stolik i obsluguja go najlepiej, jak mozna. Miep jest cudowna, fan ma wielkie
szczedcie, ze ona z nim jest. To $mieszne, ze niektérzy ludzie otrzymuja to, co w zyciu
najlepsze, przed sama $miercia.

Jesse moéwil cicho, ale z wewnetrznym zarem, jakby opowiadal szczegdlnie zabawna
anegdote, ktéra wydarzyla si¢ co prawda bardzo dawno temu, lecz jest tak sympatyczna, ze
ciagle w jego pamigci zachowuje §wiezo$¢ kwiatu. Chcialem mu przerwac i zadaé pare¢ pytan
palacych zywym ogniem moj umysl, ale wiedzialem, ze to nie byloby w porzadku. Poza tym
uwazalem, ze na wszystko przyjdzie czas. Na wszystko, co musiatem ustyszec.

- Bylismy wtasnie w tej kawiarni, kiedy dal mi ksigzke 1 powiedzial, bym przeczytal fragment o
ortolanach. Kiedy skonczylem, zapytal, co p tym mysle. Co mogltem odpowiedziec? To bylo
po prostu zabawne, wiec powiedzialem mu to. Wyobrazi¢ sobie ludzi siedzacych przy stole z
glowami nakrytymi serwetkami, by nie strzyka¢ na sasiadow sosem z pieczystego spomiedzy
z¢bow - 1 nie $mia¢ si¢? Daj spokdj, przeciez to mozna rycze¢ ze $§miechul

Jesse potart dlonie o siebie, potem wyciagnal rece na cala dlugos¢ ramion i obrocil je w gore i

w dol.
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- Nie sadzisz? Ale do rzeczy, patrzylem na Miep, lecz nie u$miechneta si¢ nawet, tan takze nie.
Siggnal przed siebie 1 polozyl dlton na moim kolanie. ,,To jestem ja, Jesse. Ja ci to zrobitem:
rozpryskalem swoje sny dookola ciebie, gdy ci je opowiadalem na Sardynii. I zobacz, co si¢
przez to z toba stalo? Przykro mi. Strasznie mi przykro z powodu tego, co zrobitem". W
tamtej chwili, pomimo calego przerazenia, jakie mnie dlawilo, poczulem ogromne
wspolczucie dla tego czlowieka.

- Jak on si¢ teraz ma?

- O, to interesujace. Wyglada jakby byl bardzo chory, nie ma co do tego dwoéch zdan, ale nie
czuje si¢ gorzej, niz kiedy poznalem go na Sardynii. Spodziewalem si¢ czego$ gorszego, bylem
wrecz przekonany, ze juz nie zyje, ale kiedy po raz pierwszy ujrzalem go w Wenecji,
pomyslalem nawet, iz moze jest z nim nieco lepiej.

- Nadal przesladuja go sny o $mierci?

- Tak, ale obecnie potrafi juz poja¢ co nieco z udzielanych mu odpowiedzi. To dzigki temu nie
jest z nim catkiem Zle. Nie do wiary, ale rézne sprawy rozumie. Poza tym wyznal mi, iz czyta
wszystko, co tylko moze znalez¢ na temat $mierci 1 umierania. Odkryl, Zze czasem nieuleczalnie
chorzy osiagaja pewien rodzaj spokoju, gdy zaakceptuja fakt, iz umieraja. To byla jedna z
tundamentalnych zmian, jaka zaszla w lanie: w swoich snach nie jest juz zly na $mier¢ za to, co
z nim wyprawia. Gniew uszczupla energi¢ zyciowa. Teraz lan prébuje znalezé tylko proste
pytania, ktérych zadanie $mierci nie powoduje u niego kolejnych spustoszen.

Nie odezwalem si¢ ani slowem, poniewaz nie mialem podobnych doswiadczen.
Wedlug mnie $§mier¢ byla rownie zjadliwie sadystyczna co zbrodnicza - 1 nienawidzitem jej
bardziej niz kiedykolwiek dotad. Moje zycie stawalo si¢ coraz gorsze, a zarazem peczniejace od
cudownego bolu istnienia wraz z tym, jak zblizal si¢ méj koniec. Obok ciggle obecnego lgku
przed nieznanym, sprawy tego $wiata, ktory mialem wkrotce opuscié, kusily mnie wcigz
mocniej swa wspaniatodcia. Kazdego przezytego dnia wzrastala moja mito§¢ do tego, co
tracitem. To nie bylo w porzadku; tak czy inaczej, czekala mnie §mier¢.

- Yan nauczyl si¢ zadawac tylko pewne pytania, to znaczy na tyle drobne, zeby mogt
zrozumie¢ odpowiedzi.

- Na przyklad jakie?

- Nie mégl mi powiedzie¢. A moze nie chcial, bowiem przekonat sig, ze im wig¢cej mowi, tym
gorzej mu si¢ dzieje. Utwierdzil go w tym pobyt na Sardynii.

- Dlaczego Miep nie podlega temu zlowrogiemu wplywowi? Czemu ty, a nie ona?

- fan nie wie, ale przypuszcza, ze antidotum przeciwko zarazeniu stanowi mitos¢. Wydaje sig,
ze prawdziwe uczucie jest zdolne utrzymac $§mier¢ z dala od ukochanej osoby.

- W zwigzku z tym nie martwisz si¢ o Caitlin?
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- Jest jedynym, co w zyciu kocham najbardziej, Wyatt. Tak naprawde, przerazliwie si¢ o niq
boje, lecz musz¢ o tym z kim§$ porozmawiac, inaczej bede zgubiony. Musz¢ wierzy¢ w to, co
tan powiedzial na temat mitosci.

- Dlaczego nalegale$ na rozmowe ze mna?

- Poniewaz McGann twierdzil, ze przyjedziesz tutaj 1 bedzie to wazne dla nas obu.
Westchnatlem z wrazenia.

- Wiedziatl o mnie? Skad?

- We $nie widzial nas obu w Wiedniu. Wiedzial takze, iz bed¢ go szukal. Oprocz catego
diabelstwa tych jego snéw, staja si¢ one coraz bardziej wieszcze. Méwil o tobie jak o greckim
proroku, kim§ w rodzaju Terezjasza z Krola Edypa. W tych antycznych dramatach jasnowidze
sa przewaznie niewidomi lub w jaki§ inny sposéb uposledzeni; to pozwala im dostrzec i
zrozumie¢ rzeczy, o ktérych my nie mamy pojecia.

- Co lan moéwit o mnie?

- Opisal mi ciebie szczegélowo i dodal, iz bedziesz w Wiedniu, gdy wréce do domu.
Przysiggam, iz nie mialem pojecia o twoim przyjezdzie wraz z Sophie.

- Dlaczego McGann $ni o mnie?

- Bo jestes jedynym czlowiekiem, ktéry moze mnie ocali¢. Tylko ty mozesz powstrzymaé moje
sny, Wyatt.

- Jak mam to zrobi¢?

- Musisz odnalez¢ §mier¢. W rzeczy samej to jest wlasnie to, co pragniesz zrobié, czyz nie?
WHtasnie dlatego przyjechates razem z Sophie.

- Nie wiem, co masz na mysli.

- Oczywiscie, ze wiesz.

Czekalem, az powie co$§ wiccej, ale on tylko siedzial, wpatrujac si¢ w ksigzke o ptakach i
gladzac od niechcenia jej okladke.

- O czym ty mowisz, Jesse?

Zacisnal usta, a kiedy spojrzal na mnie, jego twarz byla petna ledwo skrywanej furii.

- Mowiles, ze nie chcesz traci¢ czasu, Wyatt? Okay, pogadajmy zatem o tym, co ci si¢
przydarzylo, zanim tu przyleciales! Pogadajmy o pewnym glinie, ktérego spotkates w sklepie z
maskami, i o tym, co od niego uslyszaltes. Pogadajmy o tym, co?

- Skad wiesz...

- To nie ja wiem, to tan. On teraz wie wszystko. Jest wspanialym, chorym czlowiekiem
walczacym w najbardziej beznadziejnej z bitew, 1 ma jeszcze czas martwic si¢ o mnie. Takze o
ciebie. Zna ci¢. To jest wlasnie to, co usiluje ci powiedzie¢ - on teraz widzi prawdziwe oblicze

kazdej rzeczy.
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- On jest chyba tym, ktory sprawil, ze si¢ wydarzyly! Co ty na to, Jesse? Przeciez to on ci¢
zarazill

- By¢ moze bedziemy musieli zrewidowa¢ swoje poglady.

- Zrewidowac sier...

- Powiedzialem: swoje, nie: si¢! Moze to, co zrobil lan, ocali mnie? Moze jest to
najwarto$ciowsze, co moglo mi si¢ przytrafic?

- Moglbys to rozwinaé? Z jakiego$ dziwnego powodu uwazam, iz umieranie nie jest najlepsza
rzecza, jaka moze spotkac cztowieka.

- Masz dosy¢ odwagi, Wyatt? Jeste§ meznym czlowiekiem?

- Nie mam pojecia. Nigdy nie znalaztem si¢ w sytuacji wymagajacej ode mnie mestwa.

- Ani ja. Ale poczekaj chwile. Mogg ci jeszcze co$ przeczytac? To wazne.

- Czytaj.

Przez moment siedzial nieruchomo, jakby podejmowal decyzje, a potem siggnal po inng
ksiazke lezaca na stoliku.

- Jak z twoja znajomoscig Biblii? Potrzasnalem z powatpiewaniem glowa.

- Postuchaj tego:

Gdy za$ wrocil 1 zostal sam jeden, kto§ zmagal si¢ z nim az do wschodu jutrzenki, a
widzac, ze nie moze go pokonad, dotknal jego stawu biodrowego i wywichnal Jakubowi ten
staw podczas zmagania si¢ z nim. A wreszcie rzekl: ,,Pus¢ mnie, bo juz wschodzi zorza!" Jakub
odpowiedzial: ,,Nie puszcze cig, dopdki mi nie poblogostawisz!" Wtedy [tamten] go zapytal:
,,Jakie masz imig?" On zas rzeki: ,,Jakub". Powiedzial: ,,Odtad nie bedziesz si¢ zwal Jakub, lecz
Izrael, bo walczyles z Bogiem i z ludZmi, i zwycigzyles". Potem Jakub rzeki: ,,Powiedz mi,
prosze, jakie jest Twe imig?" Ale on odpowiedzial: ,,Czemu pytasz mnie o imigr" - i
poblogoslawil go na owym miejscu.

Jakub dal temu miejscu nazwe Penuel, mowiac: ,,Mimo ze widzialem Boga twarza w twarz,
jednak ocalitem me zycie".

Rdz 32, 25-31"

Jesse zaniknat ksiazke.

- To jedna z tych znanych historii biblijnych, ktérych uczymy si¢ jako dzieci, by potem je
ignorowac przez reszte zycia. Sadze, ze ona mowi dokladnie wszystko. Sny mocujg si¢ ze mna
1 z tanem. Rak mocuje si¢ z toba. To jest to samo. Nikt z nas nie jest przygotowany do tej
walki. W jednym momencie jeste§my sami, w nastepnym silujemy si¢ z obcym pragnacym nas
zrani¢. Nie jest wazne, jaki rodzaj zycia byl naszym udzialem do tej pory, gdyz nie musielismy
,mocowac si¢" z czymkolwiek. Czy umiemy teraz to zrobic? Czy mamy dosy¢ sity? Czy znamy
jakies chwyty? Kto wie? Spéjrz na Jakuba. On takze nie wiedzial, ale porzucil wszystko i

wskoczyl w sam §rodek nieznanego. Jednej chwili podrézowal z rodzina, by w nastepnej
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walczy¢ z czym$ zupelnie obcym. A potem okazalo sig, ze jest dobrym ,,zapasnikiem" i moze
sitowa¢ si¢ z aniolem czy cokolwiek to bylo, az do zupelnego wyczerpania przeciwnika. Do
zwyciestwa. Nigdy nie rozumialem tej historii, zanim nie przeczytalem jej jako czlowiek
zupelnie dorosty. Odwaga. Odwaga znaczy stana¢ przed nieuniknionym i pozbawi¢ go nadziei
na Wiktorig. ,,Ogladatem Boga twarza w twarz, a jednak ocalato zycie moje". To co$ znaczy.

- To, z czym my si¢ mocujemy, nie jest Bogiem - wtracitem. - To $§mier¢! Ona nie przyszla
nam blogostawic¢ ani pozwoli¢ nam odejs¢. Ona chce zabi¢ nas trzech. Nie ma sposobu, by
pokonaé ja, starajac si¢ zrozumieé. Jest tylko cierpienie i strach. Zostalismy pokonani na
starcie.

- Nieprawdal Nie, jezeli podejmiesz walke; nie, jesli masz wol¢ mocowac si¢! Nie ma zadnego
znaczenia, czy obcym jest Bog, aniol czy $mier¢. Jezeli polozymy si¢ 1 powiemy: ,,Okay,
zwyciezytas. Mam dosyél", wéwczas jestesSmy zgubieni. - Jesse przelozyl swéj sweter ponad
glowa, wskazujac na obandazowane rami¢. - Mam takie same blizny jak lan. Przerazeniem
napawa mnie my$l o zasnieciu. Twoje rany kryja si¢ wewnatrz, ale to nie ma wigkszego
znaczenia, sg tak samo $miertelne. Co si¢ jednak stanie, kiedy przestaniemy si¢ bac i zechcemy
zrozumie¢? Tylko przyjmujac walke, Jakub doszedl do zrozumienia faktu, kim naprawde jest
jego przecitwnik. I zwyciezyll Walczyl z aniotem az do jego kompletnego wyczerpanial

- Smieré nie jest aniotem!

- Moze jest, ale na pewno nie tak, jak to sobie wyobrazamy jako dzieci. Widzialem, ze
ogladates rzezbe z fontanny na dole. Tak wlasnie chcielibySmy, by wygladaly anioly: tluste,
usmiechnigte dzieciaczki z aureolami nad glowa, ktére nam blogostawia. A co, jezeli §wiat
aniolow jest rownie skomplikowany jak ludzki? Jezeli sq dobre i zle, niebezpieczne 1 zyczliwe?
- To rozsadne, ale nieprawdziwe.

- Co ty mozesz o tym wiedziec? A moze caly §wiat to Peniel? Aniol zmienit Jakubowi imi¢ na
Izrael. T Izrael stal sie calym narodem. Zycie jest uporczywym mocowaniem si¢ z sitami,
ktérych nie pojmujemy. Moze, jezeli zwycigzymy, przeciwnik poblogostawi nas?

- Policjant w sklepie powiedzial, ze mamy wolny wybér. Mozemy zy¢, jak chcemy. Do $§mierci
- mruknalem na wpot do siebie.

Jesse pokiwat glowa.

- lan twierdzil, ze powodem, dla ktérego przybyles do Wiednia, jest znalezienie $mierci posrod
rzeczywistodci zwyklego dnia. Nie we $nie, jak to ma miejsce w przypadku jego czy mnie;
poniewaz my nie rozumiemy zasad rzadzacych jej terytorium, zatem nie mamy nad nim
kontroli. Tu natomiast jest realne zZycie, takie, jakie toczyl Jakub. I §mier¢ jest tutaj; 1 tylko ty
potrafisz stawic jej czolo z nadzieja na sukces.

- Co powinienem uczynié, kiedy juz ja odnajde? Zaproponowaé parti¢ szachow?
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- Nie. Musisz zada¢ wszystkie najbardziej niebezpieczne pytania, jakie przyjda ci do glowy.
Jezeli, oczywiscie, znajdziesz w sobie wystarczajaco duzo odwagi. Ty jeste$ czlowiekiem, ktory
moze ocali¢ 1 mnie, i McGanna. fan twierdzi, iz to jedyna rzecz, ktéra w pelni rozumie.

- Dlaczego jar

- A dlaczego Jakub? Dlaczego my z lanem miewamy sny zjadajace nas po kawaltku niczym
drapiezne bestie? Dlaczego niektére komorki twego ciala nienawidza ci¢ tak bardzo, iz pragna
twej $mierci? Poniewaz kazdy musi walczyé, a niektérzy zmuszeni sq mocowac si¢ za
wszystkich innych. Podejdz do okna, Wyatt. Spéjrzmy na naszego aniotka w dole. - Jesse wstal
1 usmiechnat si¢. - Moze tym razem powie nam co$. Ciagle mam taka nadzieje!

Zblizytem si¢ do niego i obaj spojrzelismy na urokliwy podworzec. Ku swemu zdumieniu
ujrzalem Sophie i Caitlin stojace obok fontanny. Sadzilem, 1z nie widzialy nas, bowiem zZadna
z nich nie zareagowala na nasze pojawienie si¢ w oknie, chociaz obie patrzyly w gore - kazda z
niemal identycznym wyrazem twarzy - pelnym troski, zmieszania i nadziei. Jakby w kazdej

chwili mialo si¢ co$§ wydarzy¢. Jakby juz cof si¢ stalo.

Arlen
20 kwietnia

Najdrozsza Rosg, to bylo wspaniale méc pogada¢ z tobg 1 z Rolandem w zeszlym
tygodniu, chociaz musz¢ ponownie stwierdzi¢, ze najbardziej lubi¢ kontakt z toba za
posrednictwem naszych listow. W czasie rozmowy telefonicznej czuj¢ si¢ przymuszona do
moéwienia wszystkiego bardzo szybko, dokladnie, w pelni precyzyjnie... i nienaturalnie. To
odpowiednie stowo. Przez telefon wszystko wydaje si¢ sztuczne - niewazne jak bliska przyjazn
taczy rozmoéwceow, ani jak dlugo rozmawiaja. Czy zgadzasz si¢ z tym? Slyszysz cudownie
wierny glos, w ktéorym pobrzmiewa frustracja, poniewaz twojej przyjacidlce wydaje sie, ze
jestes tuz za $ciana. Chcialaby siggnac za posrednictwem tej durnej maszynki poprzez ocean i
$ciggnac ci¢ natychmiast do siebie. Nie ma znaczenia, jak dlugo trwa rozmowa; jezeli pojawiaja
si¢ w niej jakie§ wahania czy przerwy, méj umyst pracuje ze zdwojona szybkoscia, by wypelni¢
czyms$ te $miertelna cisze¢ - zachowuje si¢ niczym radiowy disc jockey. Nawet z kim§ takim jak
ty, druga poléwka mej duszy, czuje potrzebe bawienia ci¢ lub bycia interesujaca na tyle, by
bylo to warte kosztow transatlantyckiego polaczenia. Wiem, ze uwazasz to za glupotg - objau?
Narastajacej we mnie aktorskiej paranoi - poniewaz sposroéd wszystkich ludzi wlasnie wobec
ciebie nie powinnam odczuwac niczego podobnego. Jednak tak jest - w zwiazku z tym ponad
sktadanie ,telefonicznych wizyt" przedkladam jednak pisanie naszych dlugich listéw. Jak
obszerny byl ostatni, ktéry do ciebie wystalam? Mial chyba ze dwadziescia stron. Taaak...
uwielbiam to. Nad kartka papieru moge si¢ nie §pieszy¢ i bez przykrego wrazenia ponaglania z

twojej strony, palac jednoczesnie papierosy, ktorych tak nie znosisz, zastanawiac si¢ godzinami
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lub dniami, co chce ci powiedzie¢; a jezeli nie mam pod r¢ka zapatek, moge wstac 1 poszukac
ich bez obawy, ze zirytujesz sig, iz - via telefon - pozostawilam cig¢ zbyt dlugo sama.

Poniewaz mieszkam daleko od miasta, listonosz nie zjawia si¢ u mnie wczesniej niz o
drugiej po poludniu i jezeli przynosi co$ interesujacego, zadaj¢ sobie tortury, nie otwierajac z
miejsca przesylki. Zamiast tego, niczym dziecko obnoszace swoj urodzinowy prezent na
podotku, by przedluzy¢ rozkosz oczekiwania, klade ja (cokolwiek to jest - twdj list lub
sprowadzona z Ameryki ksigzka, w stosunku do ktérej umieram z niecierpliwosci przeczytania
jej) na kanapie. Id¢ do kuchni, miel¢ kawe 1 bior¢ swoja ulubiona, pekata, szarg filizanke oraz
reszte potrzebnych mi przyboréw. Czekam, az kuchnia wypelni si¢ wspanialym, gorzkim
aromatem parzonej kawy, zastanawiajac si¢ caly czas, co tez jest w liscie i co mnie spotka po
powrocie do pokoju. Czekanie, czekanie. Stawiam kawe na tacce obok popielniczki i Kipferl
lub kilku kromek $wiezego chleba, jezeli akurat go mam. Teraz w droge, do salonu. Powoli, nie
$piesz sie! Uczyn oczekiwanie jeszcze bardziej bolesnym, a zarazem rozkosznym. Celowo
omijam kanape, spogladajac pozadliwie glodnym wzrokiem na koperte lotnicza, bielejaca na
czarnej skérze mebla. Wychodze na taras i przygotowuje wszystko do majacej nastapic uczty.
Dopiero kiedy $wiat dookolny jest doskonale przyszykowany do tej chwili, moge wrécic¢ po nig
1 otworzyc¢ ja.

Ironia naszej zeszlotygodniowej rozmowy telefonicznej polegala na tym, ze ostatni list
od ciebie otrzymalam dzien podzniej, ale nadal bylam réwnie podniecona checig ujrzenia
twojego pisma, co wczesniej tym, 1 ustyszalam twdj glos w stuchawce. Ludzie powiedzieliby
pewnie, ze jesteSmy w sobie zakochane.

Dzisiaj chcialabym odpowiedzie¢ na twoje pytania dotyczace zycia ,,za morzem".
Pragnelas wiedzied, jak si¢ czuje, mieszkajac dlugo w miejscu, gdzie nikt nie rozumie mojego
jezykar Jak powiedzialam, jest to w pewien sposob izolujace; powoduje powstanie uczucia
samotnosci. Czesto mowie do siebie samej; duzo czesciej niz kiedykolwiek przedtem, ale to
moze by¢ wynikiem starzenia si¢ 1 stawania bardziej ekscentryczng. Tym, co w Kalifornii
doprowadzalo mnie do szalefistwa, byla nieprzebrana liczba przyprawiajacych o mdlosci
rozmow prowadzacych donikad. Wszyscy gadali tam, jak najeci, szczegolnie ludzie z branzy.
Kazdy mial co§ do powiedzenia, ale zbyt czgsto na koncu dyskusji wychodzilo na jaw, i to
nawet jezeli bardzo si¢ staralam, iz nie pamigtalam ani slowa z tego, co paplal mdj
interlokutor. Jezeli czlowiek nie uwazal, stawal si¢ taki sam - jednym , klikni¢gciem" umyst i
jezyk wysylaly go pod zwierzchnictwo powszechnej w Los Angeles przypadlosci, zwanej
plasawica mysli. Rozumiesz, o czym mowie? Chodzi mi o przypadek, kiedy czltowiek nie $pi i
jest przytomny, jego usta poruszajg si¢ zgola normalnie, a jedyne, co mézg produkuje za ich
posrednictwem, jest zwykla sieczka. W zwiazku z tym wol¢ teraz ten przeklety niemiecki;

stanowi mile wyzwanie, zwlaszcza gdy moje krotkie, jakby psychicznie niedorozwinicte zdania,
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wprawiaja wszystkich w zaklopotanie. Ale c6z za satysfakcja, kiedy uda mi si¢ powiedzie¢ co$
poprawnie!

Mieszkam tutaj od szeSciu miesigcy 1 staram si¢ przekonaé samg siebie, ze juz tu
zostang, 1 ze nie jest to tylko przystanek na drodze prowadzacej gdzies daleko stad. Nie wiem,
czy przyjdzie mi spedzi¢ reszte zycia w Austrii, ale z pewnoscia chce tu pozostaé jeszcze przez
kilka najblizszych lat. Z poczatku nie lubilam samotno$ci wynikajacej z bariery jezykowe;.
Oczywiscie, moglam p6j$¢ do miejscowego Feinkostu i uciaé sobie powolng pogawedke ze
stojacym za kontuarem Herr Patzakiem o tym, ze podrozalo masto, ale nie mozna tego liczy¢
jako prawdziwej rozmowy - moje sylabizowanie byloby bardziej na miejscu w przedszkolu lub
na kursie niemieckiego. Na dodatek wyrazenia, ktére naprawde znam i rozumiem, niekiedy
przybieraja nagle Setke nowych znaczen.

Innymi stowy: zycie z dala od domu przypomina unoszenie si¢ ponad ziemia w balonie
wypelnionym goracym powietrzem - powiedzmy trzydziesci stop nad gruntem. Wznosisz si¢
jeszcze troche - czterdziesci stop 1 perspektywa jest zgola inna, chociaz elementy krajobrazu sg
ciagle rozpoznawalne. Zeglujesz ponad ludzmi i mozesz pochwyci¢ oraz rozszyfrowaé strzepki
rozmow czy polatujace ponad ich glowami oddzielne stowa, a nawet cale frazy, ale nie
pojmiesz istoty rzeczy Swiat staje si¢ inny, kiedy doswiadczasz go z zupelnie nowego punktu
widzenia. W Ameryce, pomiedzy méwigcymi po angielsku, czuje si¢ niczym ryba w wodzie i
nie potrzebuj¢ obserwowac otoczenia zbyt bacznie Tutaj natomiast bardziej jestem zmuszona
wlasnie do przygladania si¢ wszystkiemu, nizli do stuchania; jezeli stucham, to raczej ,,rzeczy",
nie jezyka.

Ciemna strong mojego zycia jest to, ze popadam w depresje, o ktorych rozmawialy$my
wezesniej. Jest co$ przerazajacego w wykopywaniu swoich stupéw granicznych 1 przesuwaniu
ich na nowe terytoria. Jednego dnia podziwiasz si¢ za swa odwage, by innego obudzi¢ si¢ rano,
myslac: ,,Mocny Boze, co ja tutaj robig?" Jest to niezmienne pytanie pojawiajace si¢ zawsze
wowezas, kiedy zaczynasz zastanawia¢ si¢ nad dalszym zyciem Patrzac na czekajacy nas
labirynt miesigcy 1 lat, ktére] masz nadzieje, jeszcze ci pozostaly, zacukasz si¢ czasem-,,Jak
zdolam przeby¢ t¢ droger" Zadajesz sobie to pytanie niezaleznie od miejsca, w ktorym akurat
przebywasz, lecz odczuwasz je glebiej, gdy znajdujesz Si¢ z dala od domu i nie mozesz
pograzy¢ si¢ w znanej ci kulturze oraz wieloletnim przyzwyczajeniu. Zreszta, moze ja tylko za
bardzo si¢ ze sobg pieszcze?

Kochany Weber jest znakomity, jesli chodzi o przysylanie mi ksigzek, co do ktérych ma
nadzieje, ze mi si¢ spodobaja. Mam mnostwo powiesci 1 tomikéw poezji. Jestem zdumiona,
znajac jego rozklad dnia, jak jeszcze znajduje czas na czytanie. Jednym z jego ulubionych
poetoéw, ktérego szczerze mi poleca, jest Charles Simic. Przeczytaj ponizszy fragment,

pochodzacy z wiersza Wieczorna rozmowa:
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Wszystko, czego nie pojmujesz,

Czyni ci¢ takim, jakim jeste$. Nieznajomi,
Ktérych spojrzenia chwytasz na ulicy,
Obserwuja ci¢. By¢ moze sa wszystko widzacymi
Prorokami? Wiedza to, czego ty nie wiesz,

I pozostawiaja ci¢ zdreczonego jak po dziwnym
Snie...

Dokladnie tak wlasnie si¢ czuje 1 ja, szczegdlnie wtedy, gdy jestem przygnebiona.
Potrzebuje wokot siebie ludzi znajacych wielkie odpowiedzi na wielkie pytania. Gdybym ich
znalazla, pomogliby mi na tysigczne sposoby. Czy to nie glupie? Czy madrze jest oczekiwac, ze
kto§ powie mi, co mam zrobi¢, zeby zyska¢ milos¢ i spokéj? To brzmi sympatycznie, chociaz
nigdy nie uwazalam si¢ za optymistke.

W jednym ze swoich mlodziefnczych wierszy (ktéry przeczytalam ponownie) Weber
napisal:

Kiedy juz bedziemy starzy, zawisniemy ponad §wiatem w hamaku naszych wspomnien.

Ale jakie beda te nasze wspomnienia, jezeli teraz nie bedziemy zy¢ prawdziwie? Jak to si¢
dzieje, ze tak wielu starych ludzi jest pomarszczonych nie tylko z powodu wieku, ale rowniez
na skutek nienawisci, zniechecenia oraz doznanych rozczarowan? A teraz, przyjaciotko, spojrz
na siebie - masz kochajacego ci¢ mezczyzne i zdrowe dziecko. Czy to tylko szczeSliwy
przypadek, czy wlasciwe Zycie, czy jeszcze cos innego?

Wezoraj bylam na kolacji u Easterlingéw i spedzitam cudowny wieczér. Lubie ich;
oboje maja w sobie wewnetrzny spokéj i budujaca ufnosé. A poza tym sa niezwykle zabawni.
Opowiadali anegdoty, od ktérych pekatam ze Smiechu; przysigglam sobie opisaé je takze tobie.
Na pierwszy ogien pojdzie Maris.

Jej ojciec stanowil okaz drania pierwszej klasy, przed ktérym cala rodzina zyla w
$miertelnym strachu. Jako kar¢ stosowal policzkowanie krnabrnych, a nie pytanym nie
pozwalal si¢ odzywaé - to ten rodzaj tyrana. Nasz tatu§ to bydlak. W czasie positkow
panowala zawsze absolutna cisza, chyba ze Tatko powiedzial co$, lub o co$ zapytal. Dzieci
musialy trzymacé opuszczone glowy, poniewaz juz samo podniesienie na niego wzroku i
przygladanie mu si¢ bylo uznawane za zuchwalstwo. Pewnego wieczoru rodzina zasiadla do
kolacji o zwyklej porze, mimo nieobecnosci Tatki, co bylo zupelnie do niego niepodobne.
Pojawit si¢ jakies dziesie¢ minut pozniej, wodzac wokoél wzrokiem pokasanego przez weze
fakira, ktéry na dodatek dostapil religijnego objawienia. Oczy mial wielkie niczym dekle
samochodowe, a wlosy sterczaly mu na glowie jak druty; z ust toczyl piang, rece mu si¢
trzesty. Przedstawial sobg widok tak osobliwy, iz Maris nie mogla si¢ powstrzymac, by nie

’H

zapytac, co si¢ przydarzylo kochanemu tacie. ,,Piorun we mnie strzelil!", brzmiata odpowiedz.
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Szed! ulica, kiedy zaczelo padaé; nagle zagrzmialo 1 blyskawica, skwierczac, powalita Tatke na
miejscu. Byt jednak tak zlym czlowiekiem, ze nawet grom nie zdotal go zabi¢! To w sumie
okropna historia, ale Maris przedstawila ojca jako wielkiego nikczemnika, a zycie z nim pod
jednym dachem jako rzady terroru - kiedy wigc ustyszatam, co si¢ stalo i jak musial wygladac
tamtej nocy, stojac przy ich zastawionym do kolacji stole, wybuchnelam §miechem.

Rozmawialismy potem o czasach studenckich i Walker powiedzial, iz znal kobiete,
ktora przyszla na bal podyplomowy do Palladium w Nowym Jorku przebrana za Liz¢ Minnelli.
Byly tam te wszystkie Myszki Miki w swej najczystszej postaci, a caly tlum podrygiwal na
parkiecie. Nieprzerwany cigg bohaterow filmowych 1 tych niezobowiazujacych ,,spotkajmy si¢
przy barze"; tego rodzaju zabawa. Po pewnym czasie owa kobieta udala si¢ do damskiej
toalety, a kiedy juz poprawila makijaz, stojac przed umywalka, weszla ol$niewajaco pigkna
dziewczyna w niezwykle obcistej sukience. Stang¢la obok i zaczgla gapic si¢ na tamta.

- M6j Boze! Birgit Thiell To naprawde ty! - zawolala.

Birgit spojrzala na bogini¢ przy sasiedniej umywalce, ale nie rozpoznata jej. Nic a nic.

- To ja, Richard Randalll Nie pamic¢tasz mnie? Liceum Mili Yalley, rocznik osiemdziesiaty
szosty! ChodziliSmy razem na zajecia kotka dramatycznego - zapiszczala.

Przez ponad minute Birgit Thiel przygladala si¢ z niedowierzaniem, probujac
uzmystowi¢ sobie, kto do niej méwi. Kiedy prawda dotarta do niej - wymigta. W czasach
szkolnych Richard Randall byt raczej nietowarzyski i zdawalo si¢, ze nikogo w klasie nie
zauwaza. Teraz stal si¢ Rochelle i wygladal niczym przybyla z Las Vegas krélowa seksu. Nasza
dziewczyna usitowata odzyska¢ rownowage ducha i stanag¢ mocno na nogach w §wiecie nagle
pozbawionym sily ci¢zkosci, podczas gdy Rochelle trajkotala jak najeta, wspominajac czasy,
kiedy obie wyst¢powaly w Oklahomie. Czy nie chcialabys, Rose, by¢ tam i ogladaé t¢ sceng?

W niektorych ludzi musi uderzy¢ grom, inni operuja swe ciala, by si¢ zmienic... Ja
jestem w duzo szczesliwszym polozeniu - wystarczy mi spojrze¢ na swe zycie, zeby od razu
stwierdzi¢, iz nikogo nie kochatam, nie mialam Zzadnej pasji, nie troszczylam si¢ o to, co zdarzy
si¢ dzisiaj, jutro lub za tydzien. Pytasz mnie, dlaczego porzucitam dotychczasowe zycie i
przeniostam si¢ do Austrii? Teraz, kiedy o tym mysle, to sadze, iz odpowiedz jest dosy¢ prosta.
Zycie musi mie¢ wlasna geografie. Barwy, gory, téznorodnosé... Jezeli nie ma tego, to znaczy,
ze mieszkasz na ksigzycu lub posrodku pustyni; i kiedy przyjrzysz si¢ temu miejscu,
przekonasz sig, iz tylko najbardziej niesamowite, najbardziej zawzicte jaszczurki oraz owady
moga przetrwac tam, gdzie poza chtodem lub goracem nie ma nic wigcej. Ale to nie jestem ja.
By¢ moze, co mnie najbardziej przekonuje, stracilam juz swoja wlasng ,geografi¢" bez
wzgledu na to, jakie bogactwo kryto si¢ w moim wnetrzu? Nie, zaczekaj: moze stwierdzitam, iz
staj¢ si¢ jednym z owych obrzydliwych, drobnych pustynnych insektow spedzajacych cale dnie

na kopaniu w piasku nie koniczacych si¢ tuneli?
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Dosy¢ o tym.
Ciao, Main - Atlen

Droga Rose,

mamy juz koniec maja, a ja tak dtugo nie pisatam do Ciebie! Wybacz, prosze. Prawda jest taka,
ze przez cale tygodnie tkwitam w psychicznym dotku i bez wzgledu na to, ile porcji tortu
Sachera zjadtam i ile wypitam mlodego bialego wina, nie bylam w stanie wydostac si¢ z okow
leku. Wynikiem tego, w sporej czesci, byl wielki blad popetniony przeze mnie niedtugo po
napisaniu poprzedniego listu do Ciebie.

Kiedy przyjechatam do Austrii, przysiegtam sobie, ze juz nigdy wigcej nie bede ,,ta"
Arlen Ford, jaka ludzie znali wczesniej. Och, oczywiscie, czasem kto§ zatrzymywal mnie na
ulicy, proszac o autograf, co bylo nawet mile, ale szczerze moéwiac, nie pragnetam tego.
Niedawno wypozyczylam kasete ze starym filmem z Tonym Curtisem, Wielki oszust, i
obejrzatam go z prawdziwym zadowoleniem. Bohater wciela si¢ w wiele rozmaitych postaci,
podejmujac rézne profesje i radzac sobie znakomicie niemal w kazdej z nich. Ludzie nie
kwestionujg jego autorytetu, poniewaz jest dobry w tym, co robi. Wiem, iz z mojej strony to
naiwne pytanie, ale dlaczego sami nie potrafimy przesta¢ zy¢ wedlug jednego schematu 1 po
prostu nie zmienimy swego losu, jezeli nie zmuszg nas do tego inni? To brzmi dziecinnie, ale ja
naprawde nie cheg juz nigdy wigcej by¢ aktorka; ten zawdd uczynil mnie pusta i ogromnie
nieszcze¢sliwg. Nadszed! taki czas, kiedy stwierdzitam, ze mniej bylam czlowiekiem, a bardziej
postacia. Aktorstwo jest wspanialym zawodem, szczegdlnie jezeli odnosi si¢ sukcesy, lecz czyz
niewdzi¢cznoscig jest powiedzieé, ze mam go po dziurki w nosie i chciatabym teraz poswigcic
sie czemus$ zupelnie innemu? Tylko czemu? Co ja chce wlasciwie robi¢? Niestety, nie wiem
jeszcze. Z drugiej strony jednak, pol zycia zajeta mi decyzja, iz zostang aktorka. Moze zatem
przez nastepng potowe bede si¢ zastanawiaé, co dalej? Jednoczesnie przeszlosé, niczym psie
géwno, przykleja si¢ do podeszew moich butéw.

O czym ja wladciwie moéwie? Ostatnio jaki§ wloski dziennikarz zmaterializowal si¢ na
progu moich drzwi z prosba o udzielenie mu wywiadu. Zdumiatam si¢ jego bezczelnoscia, iz
pojawia si¢ bez wczesniejszego umodwienia, ale lubi¢ ludzi z nerwem, pod warunkiem, Ze nie
staja si¢ nieprzyjemni. Zaprosilam go na herbate. Z poczatku wydawal si¢ interesujacy.
Mnoéstwo wiedzial na temat moich filméw 1 byl dobrym rozmoéwcea. Mila pogawedka w sam
raz na §rodowy poranek. Byt atrakcyjny, szczuply, a ja - jak ci méwitam wczedniej - od dosy¢
dawna trwalam w celibacie. Fakt, Ze ten paparazzo byl przystojny, nie ranit mnie specjalnie!
Nie zamierzalam i$¢ z nim do 16zka, ale przyjemnie bylo przebywaé¢ w jednym pokoju z
tadnym chlopakiem. Rozmawiali§my, troche si¢ po$mialismy i pomyslatam: ,,Och, do diabla,

niech zrobi ten swoéj przeklety wywiad, moze to nawet bedzie interesujace?"
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Zaczeto sig z pozoru niewinnie. ,,Szokujace” pytania: ,,Dlaczego odesztam z branzy?
Czemu méj wybor padl na Austrie? Ktéra rola jest moja ulubiong?" Staralam si¢ méwic
madrze, blyskotliwie 1 zabawnie, ale mniej wigcej w polowie tych meczarni dostrzegtam jakis
zty blysk w jego oku, ktéry powiedzial mi, ze go to nie interesuje. Momentalnie przestalam
by¢ slodka Arlen i zapytalam, czego naprawde chce? Usmiechnal si¢ niczym stuzgbna
barakuda i powiedzial, ze ma dosy¢ materiatu na wywiad, czy mogliby$my zatem porozmawiac
przy wylaczonym magnetofonie? ,,O co chodzi, panie dziennikarzu?" O to mianowicie, iz
kraza plotki, jakoby prawdziwym powodem, dla ktérego Arlen Ford z taka gracja opuscila
$wiat kina, bylo to, iz umiera na AIDS, ulubiong chorobe ludzi show-businessu - 1 oczywiscie
nie chce, by ktokolwick o tym wiedzial. Jakbym nasladowata Freddy'ego Mercury i zamierzata
powiadomi¢ o tym pras¢ na dzien przed $miercig!

Zamiast, zeby mnie krew zalala ze zlosci, odpartam, iz bede szczesliwa, mogac mu
pokaza¢ wyniki badan, ktérym musialam si¢ poddac trzy tygodnie wczesniej w zwiazku z
moimi staraniami o austriackie ubezpieczenie. Powiedzial, iz chcialby to obejrzeé. Ciagle
spokojna, posztam do swojego pokoju 1 przyniostam papiery. Masz, patrz, zadnego AIDS.
Nastepne pytanie? Wyobraz sobie, ze ten sukinsyn miot ich jeszcze catkiem sporol!

Najbardziej niepokoilo mnie to, ze nigdy dotad nie rozmawialam z dziennikarzem,
ktory by lepiej wykonywal swoja prace. Wydawalo sig, ze wie o mnie wigcej, niz to w ogole jest
mozliwe. Kiedy zapytalam, skad ma te wszystkie informacje, wyznal, iz spedzil poéltora
miesigca, badajac 1 sprawdzajac cala prawde o mojej przesztosci. Nagle zrozumialam, jak
musieli czu¢ si¢ ludzie postawieni w latach pigcdziesiatych przed komisja McCarthy'ego,
przesluchiwani na temat poznanych przypadkowo oséb czy odbytych spotkan, ktére
nierzadko wydarzyly si¢ dwadziescia lat wczesniej! To bylo przerazajace, ale jeszcze bardziej -
przygnebiajace. Kiedy juz oswoilam si¢ z jego pytaniami, wydaly mi si¢ co najwyzej irytujace.
Jednak najbardziej wstretne w tym wszystkim bylo wrazenie, iz tong, a cale moje zycie staje mi
po raz ostatni przed oczami. I znienawidzilam to, co ujrzatam.

Céz uczynilam, by zastuzy¢ na wspolczucie lub przebaczenie? Zrezygnowalam z
kariery, bowiem czulam si¢ kompletnie pusta - i to napawalo mnie strachem. Kiedy jednak
twoje zycie rozpostrze si¢ przed toba niczym mapa lub ujrzysz je w jednym blysku danym
umierajacemu, wowczas kulisz si¢ z przerazenia na widok popelnionych bledow, zachtannodci,
jalowosci... Desperacko zapragnetam dosta¢ wydruk komputerowy, taki jak wynik testu AIDS,
w ktorym na zwyklym kawatku papieru staloby czarno na bialym, ze wszystko ze mna jest w
porzadku i jestem moralnie czysta. Jedynie taki dokument $wiadczylby dosadnie mrowiem
liczb oraz naukowych i medycznych terminéw, ze zylam dobrze. Powinna znajdowaé si¢ na
nim skala od zera do dziesigciu 1 jezeli kto§ zmiedcilby si¢ na niej wraz ze swymi uczynkami,

znaczyloby to, iz szed! przez zycie wlasciwg $ciezka i nie ma powodéw do niepokoju. Ale nie
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miatam takiego wydruku, by mu go podstawi¢ przed oczy. Ta wstretna mata gnida ciskala we
mnie faktami niczym piteczkami: znajdowaly si¢ wéréd nich wypowiedzi na moj temat bytych
kochankéw i znajomych (mial nawet oswiadczenie naszego nauczyciela angielskiego =z
jedenastej klasy, w ktorym obie si¢ kochaly$smyl), recenzje, poczawszy od mojej pierwszej roli,
liczby sprzedanych biletéw na filmy, ktére zrobily klape... a wszystko to zabarwial zgryZliwym:
,»INo 1 co ty na tor"

Kiedy bytam malg dziewczynka, moi rodzice wynajmowali na lato bungalow z wielkim
ogrodem od tylu. Pewnego popotudnia mama zaprosita na kawe kilkoro przyjaciél. Podczas
gdy dwoje z nich rozmawialo, siedzialam na moim ulubionym drzewie, ¢wiczac si¢ w
wydawaniu indiafskich okrzykéw wojennych i znakomicie si¢ bawiac. W koncu jeden ze
znajomych mamy powiedzial wystarczajaco glosno, bym go uslyszata: ,, Tym, czego brakuje tej
dziewczynie, jest porzadny kompleks nizszosci". No i, trzydziesci lat p6zniej spelnito sig to.

Nie opowiadalam ci dotychczas, ze jako wolontariuszka pracuje w szpitalu dzieciecym
w Wiedniu. Powiedzialam, ze bede robi¢ wszystko, cokolwiek mi zleca. Przydzielono mnie na
sale, w ktorej leza nieuleczalnie chore dzieci moéwiace wylacznie po angielsku. Chodz¢ tam
codziennie i gléwnie czytam im lub bawie si¢ z nimi w rézne gry - zaleznie od tego, w jakim sa
nastroju. Podchwycilam ten pomyst od Webera po tym, jak mi powiedzial, iz pracowal z
chorymi na raka w Nowym Jorku.

Jak pewnie przypuszczasz, widok tej heroicznej walki toczonej przez dzieci kazdego
dnia nawet nie o zycie, ale o nieco spokoju i komfortu powoduje, iz moje wlasne rozterki
wydaja mi si¢ glupie i odrazajace. Codziennie opuszczam budynek szpitala z sekretnym
poczuciem szczgscia, ze jestem zdrowa 1 zywa, lecz wystarcza go do momentu, kiedy dotre do
domu, gdzie na powrét wpadam w apati¢ i czuje do siebie obrzydzenie, ktére od pewnego
czasu wydaje si¢ permanentnym gosciem w moim zyciu.

Wezoraj przezylam wstrzas. Wyszlam wlasnie ze szpitala na ulice. Byt jeden z tych
cudownych, letnich wieczoréow, gdy wszystko pachnie odurzajaco. Przez trzy poprzednie
godziny gratam w ,,monopol" z Soraya i Colinem. Krzyczeli, klécili si¢ 1 paplali jak normalne,
zdrowe dzieci; co$ wspaniatego. Stalam na chodniku z r¢kami w kieszeniach i nigdzie si¢ nie
$pieszylam. W pewnej chwili ustyszatam za soba odglos szurania i jaki§ hatas. Odwrocitam si¢
1 ujrzalam bardzo atrakcyjng par¢ mlodych ludzi; on pochylat si¢ nad kleczaca na trotuarze
kobieta, pomagajac jej wstac. Szybko stwierdzitam, ze mezczyzna usiluje przemoca postawic ja
na nogi, a ona opiera si¢ temu. Pozostawala na kleczkach, uderzajac si¢ pigSciami po udach i
krzyczac: ,,To nie w porzadku! Tak nie powinno by¢! To niesprawiedliwe! Och, Boze, to
naprawde nie jest w porzadku!"

Nie szlochala ani nie lamentowala: po prostu rozpaczliwie klgczala - to najlepsze

okreslenie. Wyspiewywala swoj zal 1 smutek. Jej maz plakal, a jednoczesnie na jego twarzy
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goscil wyraz zazenowania. Podnosil ja za ramiona, méwiac: ,,Daj spokéj, wstad, daj spoko;..."
Ale ona nie chciala si¢ podnies¢. Co ich spotkalo w szpitalu? Czy umarlo ich dziecko? Czy
moze powiedziano im, ze nie ma dlan ratunku? Czy tez odwiedzajac je po raz pigcdziesigty
ujrzeli cierpienie i nieszczescie, na jakie nie zastuguje zaden malec na $wiecie?

Podbiegtam do nich i zapytalam, czy moglabym w czyms$ poméc? Oboje zamarli,
zmrozeni, 1 spojrzeli na mnie takim wzrokiem, jakbym wy$miewala si¢ z nich; w ich oczach
czaila si¢ nienawis¢. Przeszkodzilam im w ich zZalos$ci i w jaki§ sposob wszystko to, co si¢
stato, bylo teraz moja wina. Kobieta poderwala si¢ na réwne nogi, odepchneta mnie z drogi 1
pobiegla przed siebie. Me¢Zczyzna ruszyl za nia. Kiedy obejrzat sig, jego twarz moéwita: ,, To ty
powinnas umrzec!"

I mieli racj¢. Jezeli zycie jest sprawiedliwe, co dobrego uczynitam komukolwiek, oprécz
siebie samej? Co dobrego w ogole kiedykolwiek zrobitam, poza ofiarowaniem ludziom kilku
ulotnych godzin rozrywki, i odestaniem ich zaraz potem na powr6t do ich zycia - ani lepszych,
ani madrzejszych, ani spokojniejszych? Nie mam dzieci, nikogo nie kocham. Pienigdzy
posiadam wigcej niz wypada, ale ciagle si¢ obawiam, czy mi ich wystarczy do konca zyda. Ale
jakiego zycia? Nie wiem nawet, czy w ogodle kiedykolwiek kogo$ kochalam - i juz samo to
budzi przerazenie w tym worku géwna, jakim jestem. Czytam ksigzki, chodze z psem na
spacery 1 pracuj¢ w szpitalu, gdzie dzieci tocza walke, ktorej ja z pewnoscia bym nie podotata;
zyje z dnia na dzieq.

Reasumujac: Arlen Ford zagrata w kilku filmach, pieprzyla si¢ z mnostwem mezczyzn,
martwila si¢ o siebie przez nieprzyzwoicie dlugi czas i zostala rozpoznana przez wloskiego
dziennikarza i par¢ wiedenczykéw jako to, czym naprawde jest - cieniem, szalbierstwem i
jalowym polem.

Ucatowania, Arlen

Czes¢, Rose, kochanie. Tym razem zamiast listu posylam ci ta§me¢ magnetofonowa.
Przezylam kilka dziwacznych tygodni i chcialabym si¢ po prostu wygadaé. Kiedy siadtam do
pisania, to nie nadazalam z notowaniem klegbiacych si¢ we mnie mysli, a bardzo chcialam
przekazac ci wszystko na zywo - stad to nagranie. Wybacz mi, jezeli bede si¢ powtarza¢ badz
przeskakiwac¢ z tematu na temat, ale prébuje jednoczesnie opowiadac i analizowaé to, co
zaszlo. Sama wiesz, jaki to powoduje metlik w glowie; jezeli jednak nie moglabym plata¢ si¢ w
opowiesct dla ciebie i nie by¢ z tego powodu zawstydzona, to ktéz by mi pozostal?

Jak zapewne zrozumialas z mego poprzedniego listu, ostatnimi czasy moja egzystencija
po tej stronie oceanu stala si¢ ponura i pelna watpliwosci. Méwiac prawde, bylo tak Zle, iz
stwierdzitam, ze czas najwyzszy wydostac si¢ z tej czarnej dziury. Jednym ze sposoboéw na to -

lepszym od ukrywania si¢ na moim wzgdrzu niczym posta¢ zywcem wyjeta z powiesci Kafki -
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jest skoczy¢ z powrotem w wartki nurt zewnetrznego zycia. W kazdym razie nie panikuj i nie
dzwon, by sprawdzié, czy nie powiesitam si¢ na winorosli! Wszystko jest w porzadku i to tak
dalece, ze az mnie sama to niepokoi. Ale do rzeczy.

Zaczelo si¢ w operze. Kazdego roku w maju odbywa si¢ w Wiedniu olbrzymi festiwal
kultury i przy tej okazji w Operze, Konzerthausie, w Towarzystwie Muzycznym oraz w tuzinie
innych miejsc tego zwariowanego na punkcie muzyki miasta pojawiaja si¢ niemal wszystkie
zwigzane z tym wielkie nazwiska. Nigdy nie lubilam opery. Jasne, wiem, Ze to jest miejsce,
gdzie ludzkie glosy przenosza najwspanialsze instrumenty, a muzyka jest nadzmystowa...
Slyszalam te argumenty, ale mimo to sztuka operowa nadal mnie nie porywa. Moze dlatego, iz
$piewacy nie graja jak aktorzy; jezeli juz w ogodle si¢ poruszaja, to stapaja cigzko wokot sceny,
machajac ramionami niczym ,,Wielki Ptak", dwunastotonowy satelita wywiadowczy, usitujacy
poderwac si¢ do lotu. To stanowczo nie dla mnie.

Poniewaz jednak prébuje zaczaé tutaj nowe zycie, kupilam przeto bilet na premierg i
wlozylam nowa sukni¢. Wszystko, co prowadzilo do fatalnego konca, bylo wspaniate:
zarOwno majestatyczno$¢ samego budynku, jak i snobistyczna publiczno$¢ o twarzach
zmrozonych przez forse i1 jawnie okazywane lekcewazenie dla §wiata. Mialam wrazenie, iz oto
znajduje si¢ w miejscu, ktore jest za pan brat z historia.

Kiedy zgasty $wiatla i zagrzmiata muzyka, poczulam tak silny napad klaustrofobii, ze
jak oparzona wystrzelitam z fotela, szukajac wyjscia. Nie zwracalam uwagi na to, komu depcze
po nogach i przeszkadzam - musialam koniecznie wydosta¢ si¢ stamtad, zanim eksploduje mi
glowa. Miata$ kiedy$ atak paniki? Ja nigdy dotad, i nie wyobrazasz sobie, jak mnie to
przerazito. W takiej chwili nie masz zupelnie kontroli nad soba. Zadnej! Strach niczym goraca,
bulgoczaca lawa pochlania wszystko i nie znajdujesz w sobie dosy¢ sily, by to powstrzymac.
Wypadlam z teatru wprost na kobiete, ktéra byla uszczesliwiona, kiedy zaoferowalam jej swoj
bilet.

Pamigtasz, gdzie znajduje si¢ Opera? Dokladnie na koncu Kartnerstrasse, spacerowo-
handlowej ulicy w centrum miasta. Przy ladnej pogodzie staje si¢ ona aleja ulicznych
muzykantéw i aktorow popisujacych si¢ przed przechodniami. Czulam si¢ tak szczesliwa, ze
nie jestem juz w dusznym, pozbawionym doplywu Swiezego powietrza pomieszczeniu, iz
wrzucalam pienigdze do kazdego napotkanego kapelusza czy pudla na skrzypce.

Idac wolnym krokiem wzdluz ulicy, zatrzymatam si¢ dwa czy trzy razy, zeby obejrzeé
przedstawienia trup aktorskich. Nie majac specjalnego planu, wedrowalam dalej, az dotartam
do Kanatu Dunajskiego. Byl pickny letni wieczor; poubierani w szorty ludzie zajadali lody,
przechadzajac si¢ niespiesznie. Grupy nastolatkéw siedzialy nad woda na lawkach, palac
papierosy i $miejac si¢ glosno, a cale rodziny przejezdzaly obok na rowerach. Przy placu

Szwedzkim znajduje si¢ zakotwiczony na stale 1 zamieniony na restauracj¢ stary dunajski
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parowiec; nazywa si¢ oczywiscie ,,Johann Strauss". Nigdy nie bylam tam wczesniej, ale tego
wieczoru wygladal wspaniale - rzg¢siScie oswietlony 1 z wystrojonymi ludZzmi na pokladzie,
podnieconymi juz samym faktem znalezienia si¢ w tym miejscu. Kobiety $ciskaly dlonie
towarzyszacych im mezczyzn, a kazdy z nich zachowywal si¢ jak najprawdziwszy VIP. Ahoj,
przyjaciele!

Stalam obok i przygladalam si¢ temu. Nie bylam zazdrosna ani smutna; czulam si¢
raczej jak dziecko obserwujace przygotowania rodzicéw przed wyjSciem na wielki bal. Nie
wiem, jak dlugo to trwalo, zanim uslyszalam spoza plecéw damski glos, przypominajacy
swym tembrem wybuch miny akustycznej.

- Jeste$ z tego przyjecia na lajbie? - zapytala w najczystszym narzeczu tubylcow z Nowego
Jorku.

Odwrocitam si¢ 1 ujrzalam wielka, usmiechnigta kobiet¢ w wieczorowej sukni koloru ochry.
Musiatam w duchu przyznad, iz jej glos pasowal jak ulat do catej postury!

- o jest ta lajba, no nie? Stracilam orientacje. M6j maz wyrzucil mnie z samochodu i
powiedzial: ,,Prosto schodami w dél. Zobaczysz wielki statek. Tam ich wszystkich znajdziesz".
Sam pojechal zaparkowaé gdzie§ auto. Latwo mu moéwié. Spoéjrz, obok znajduje si¢ jeszcze
inny okret. Wiem, ze jeden z nich stuzy jako atrakcja turystyczna do zwiedzania, a drugi jest
restauracja.

My chcemy si¢ dosta¢ do tej knajpy. Jak myslisz, ktory to jest?

Najpierw chcialam zapytac, skad wie, ze méwi¢ po angielsku, ale potem sama si¢
domyslitam, iz wzigta mnie za kogos ze swej grupy - stalam przeciez w eleganckiej sukni na
wprost burty parowca. Gralam dalej przypisang mi przez nia rol¢ 1 zapytalam o nazwe
»haszego" statku. Rzucila ukosne spojrzenie na blizszy z nich, a potem zaczeta machaé do
kogo$ na pokladzie, mowiac:

- ,Johann Strauss". Och, popatrz na poktad. To C.]. Dippolito. To musi by¢ ta krypa. Jezeli to
jest C.J., to 1 méj syn jest w poblizu. Chodzmy. Nie zapamigtalam twojego imienia. Jestem
Stephanie Singer.

Uscisnely$my sobie dlonie i wymamrotalam pod nosem cos na ksztalt swego nazwiska,
ale Stephanie juz ruszyla, ciagnac mnie za soba. Niczym pustynna burza przewalilySmy si¢
przez poklad statku, by znalez¢ si¢ w samym $rodku jednej ze starszych klas Miedzynarodowej
Szkoly Amerykanskiej w Wiedniu.

Nie uczestniczylam w naszym balu maturalnym 1 zawsze bylo mi z tego powodu
przykro, cho¢ nigdy ci si¢ do tego nie przyznalam. Kazdej dziewczynie powinna by¢ dana
jedna magiczna, wiosenna noc, na randk¢ z kim§ modnie ostrzyzonym, ubranym w biala,
wieczorows marynarke i roztaczajacym won English Leather. Ona sarna za§ mialaby wtedy na

sobie co$ jedwabnego i dlugiego do ziemi oraz nowa, szalows fryzure. Tak widz¢ to teraz, po
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latach. Nigdy nie przezylam podobnej nocy i czutam si¢ z niej ograbiona. I nagle teraz zostalo
mi to dane przez cudowne zrzadzenie losu, dzigki sukience zalozonej na premier¢ do opery
oraz Stephanie Singer. Szkolny bal w Wiedniu na statku stojacym na Dunajul

Poktad ,,Johanna Straussa" zapelniali glupkowato wygladajacy mtodziefdcy w biatych,
wieczorowych marynarkach i dziewczeta podobne do dojrzewajacych aniotéw. Mozna bylo
powiedzie¢, ze pod sukienkami kryly jeszcze tu i é6wdzie dziecigcy tluszezyk, ale wygladaly na
szczgdliwe 1 dumne w towarzystwie swych chlopakéw. Stephanie znalazta wolny stolik, ale
zanim usiadly$my, przeprositam ja na chwile i posztam si¢ rozejrzec. Niektére pary byly
najwyrazniej zakochane, inne pozowaly na takie, a jeszcze inni uczniowie obawiali si¢ nawet
spojrze¢ na swego partnera. Ale to byla ich wielka noc i wszyscy usilowali sprostac jej
wyzwaniom najlepiej, jak umieli. Okazalo si¢ potem, iz powodem obecnosci Stephanie 1 jej
meza, Ala, byla pomoc w dogladaniu bawiacej si¢ mlodziezy, a Singerowie zostali do tego
zadania zgloszeni na ,ochotnika" przez ich syna. Powiedziala mi to pdzniej jakas
szesnastolatka. Podczas rozmowy z nig zorientowalam sig¢, iz mnie takze bierze za jedna z
matek. Do diabla, przeciez mam dosy¢ lat, bym mogta mie¢ ktéregos z tych dzieciakow! Tej
szczegolnej nocy bylo to jak najbardziej na miejscu, bowiem kazdy wygladal tak, jak zawsze
tego pragnal.

A wiec mamuska Arlen przechadzala si¢ po pokladzie z kieliszkiem taniego szampana
w dloni, cudownie si¢ bawiac. Bylam niezmiernie zdziwiona nieprawdopodobng
migdzynarodowsa mieszanka uczniow. Chociaz szkola nazywala si¢ ,,amerykanska", nie tylko
Amerykanie do niej uczeszczali. Byli tu Arabowie 1 Afrykanczycy w galabijach i sarongach oraz
dziewczeta spowite w sari... Blondyn z Kalifornii obejmowal ramieniem §liczna Hinduske,
Sarosh Sattar. Czyz to nie pigkne imie? W Wiedniu znajduje si¢ agenda ONZ 1 wszystkim tym
biurokratom dobrze by zrobilo, gdyby przyszli tutaj i mogli zobaczy¢, jak potrafiag porozumie¢
si¢ zupelnie odmienni ludzie.

Bylam na statku moze dopiero z pi¢tnascie minut i siedziatam z Singerami przy stoliku,
kiedy podeszta jakas dziewczyna i pelna wahan zapytala, czy nie jestem Arlen Ford? Kiedy
potwierdzilam, sprawy wzi¢ly nieco inny obrét niz dotychczas. Niektorzy zapragneli
autografu, kilku chlopcéw poprosito mnie do tanca, jednak generalnie nadal pozostalam
jedynie przyzwoitka, ktéra sama dobrze si¢ bawiac, ma jednoczesnie oko na tanczacych i
udajacych dorostych nastolatkéw, podczas nocy oddzielajacej ich od ostatnich dni
mlodzienczej beztroski.

Niemal kazdy mial aparat fotograficzny i robil zdjecia. Blyskaly flesze i mlodzi
przestawiali swych przyjaciol do kolejnego ujecia, Smiejac si¢ 1 wystawiaé rozcapierzone palce
ponad ich glowami. Chlopcy przyczepiali kwiaty do sukien dziewczat lub robili glupie miny;

stowem byly to fotografie, jakie po dwudziestu latach znajdujesz podczas generalnych
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wiosennych porzadkéw wecisnigte w najdalszy kat szuflady biurka. Wyjmujesz je,
dmuchni¢ciem usuwasz sprzed oczu zawadzajacy kosmyk wioséw 1 nagla nostalgia bijaca ze
zdjecia powoduje, ze musisz usig§é. Pamig¢¢ podsuwa ci zapach tamtej nocy, kiedy jechalas
samochodem na przyjecie, oraz sposob, w jaki twoja sympatia pocatowala cig, kiedy trzeba
bylo si¢ rozstac.

Zostalam tam jeszcze godzing i udzielitam wywiadu dla szkolnej gazetki chlopakowi
nazywajacemu si¢ Fadil Foual. Wszystko, czego Fadil tak naprawde pragnal si¢ dowiedzied,
sprowadzalo si¢ do tego, czy poznalam Billy'ego Joela lub Stephena Kinga; tak wiec
wspominam te¢ rozmowe duzo milej niz wywiad z wloskim dziennikarzem.

Wrécitam do samochodu, czujac si¢ mlodziej 1 przepelniona wdzigcznoscig dla wyzszych
mocy, ze pozwolily mi przezy¢ taka noc.

Kilka dni pézniej zadzwonili Easterlingowie z pytaniem, czy nie chcialabym wybraé si¢
z nimi na piknik; w sklad ekipy mial wejs¢ takze Nicholas, ich synek. Spotkalismy si¢ u nich i
pojechalismy do lezacego poza miastem ogrodu zoologicznego Lainzer. Jest to wielki lesny
rezerwat, bedacy dawniej krolewskimi terenami mysliwskimi; potem oddano go w uzywanie
wiedeniczykom. Jest to mile miejsce, jezeli jestes akurat w nastroju, by spedzi¢ popotudnie pod
hastem ,,powr6t do natury". Zwierzeta chodza tutaj wolno i mozesz by¢ pewna, iz spotkasz na
swej drodze jaka$ plowa zwierzyne lub dzika. Kiedy jeszcze bylismy w drodze sadzilam, iz tam
wladnie jedziemy, ale na miejscu Walker zalozyl nosidelka z dzieckiem i poprowadzil nas
sciezka wzdluz parku w strong schodéw wiodacych donikad. Kiedy wyrazitam watpliwosc, czy
osiggnigcie szczytu warte jest tej wspinaczki, oboje z Maris odkrzykneli: ,,tak!". Nie bytam
przekonana, wigc spytalam ponownie, co tam jest.

7
kierunku nikonem wyposazonym w teleobiektyw dlugosci oraz grubosci ramienia ci¢zarowca.

Probowalam go zignorowaé, ale nie potrafitam, a on nie zamierzal odejs¢.
Rozdrazniona, ruszylam do stolika z dala od okna, ale zaraz pomyslalam: ,Diabla tam!
Dlaczego ten facet ma burzy¢ méj spokéj?" Bytam juz bliska dania mu tej satysfakciji, ze udato
mu si¢ wyprowadzi¢ mnie z robwnowagi, ale nagle zamiast tego wstalam, poprositam kelnera,
by postawil moja kawe na dawnym miejscu i energicznym krokiem wymaszerowalam z
kawiarni na zewnatrz. Trzeba mu to oddac¢ sprawiedliwie, iz nie rej terowal na méj widok.
Wickszos¢ fotograféw-podgladaczy nie ma odwagi stana twarza w twarz z inwigilowana
osobg - beda robi¢ ci zdjecia, kiedy jestes naga, kochasz si¢ z kims lub wlasnie popelniasz
samobojstwo ale stan tylko przed takim, a pierzchnie niczym zajal - Ten cho¢ widzial, ze
nadchodze¢, nie ruszal si¢ z miejca; wigcej - nadal robil mi zdjecia. Mimo iz zyje w
niemieckojezycznym kraju i bardzo staram si¢ zaadaptowac do tutejszych warunkéw, to kiedy

jestem wSciekla, przechodz¢ na angielski.
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- Jak ci si¢ zdaje, co robisz? - zapytalam.

Mial mila twarz - Nawet w tym stanie ducha nie moglam tego nie dostrzec - niezbyt
przystojna, ale zywg 1 sympatyczna.

- Robig ci zdjecia. Nieczesto zdarza mi si¢ spotkac gwiazde filmowa.

- Gadaj zdréw! Napstrykale$ juz ich dosy¢, bys mégl i§¢ w swoja strong i Dostawi¢ mnie w
spokoju. Przestan wtykac¢ swoj dlugoogniskowy nochal w moje zycie!

Twarz mu si¢ skoczyla. Nie - raczej zapadla w sobie; byl zmieszany. A potem zapytal,
czy naprawde mi to przeszkadza.

- Bardziej, niz mozesz sobie wyobrazi¢. Skoro wiesz, kim jestem, to musisz takze wiedzie¢, iz
wycofalam si¢ z branzy. Nie chce wigcej zadnych filméw, zadnych publicznych wystapien. 1
zadnych zdje¢! Zrozumiales? Wiec badZ tak mity i idZ sobie!

Zrobil co$ nieoczekiwanego. Wyciagnal do mnie dlon, jakbySmy byli wlasnie sobie
przedstawiani, 1 powiedzial:

- Nazywam si¢ Leland Zivic. Bardzo pania przepraszam, panno Ford. Oczywiscie, nie bede
wigcej pani niepokoil swoim aparatem, myslatem jedynie... - Co$ chcial powiedzie¢ - ale nie
dokoniczyl zdania 1 tylko potrzasnal gtowa.

- Dzigki, Lelendzie. Bede wielce zobowigzana - Zamierzalam juz odejs¢, kiedy pewna mysl
powstrzymala mnie.

- Co zamierzaé z tym zrobié?

- Z tym? - podniost aparat troche wyzej. - Och, nie martw si¢. Te zdjecia sa. wylacznie dla
mnie. Nie mam zamiaru ich sprzedawac ani wykorzystaé w zaden inny sposéb. Nie musisz si¢
tym martwic.

- To dobrze.

Odwrocilam si¢ 1 nie ogladajac wigcej, przeszlam z powrotem przez ulice. Kiedy
usiadlam przy swoim stoliku w kawiarni, popatrzytam na druga strone, tam gdzie stal jeszcze
przed chwila, ale nie zobaczylam go juz.

Miatam tego dnia duzo zaj¢¢ w domu i nie myslalam o nim az nie znalazlam si¢ w
t6zku. Mialam nadzieje, iz moéwil prawde, twierdzac, ze nie zamierza spozytkowaé moich
zdje¢ w innym charakterze niz jako pamiatki z Wiednia. Zreszta, i tak nie moglam mu w
niczym przeszkodzi¢, a czyz moje zdjecia podczas robienia zakupéw mialy jakies
nadzwyczajne znaczenie?

Nastepnego dni a wstalam wcezesnie 1 wyszlam z psem na spacer. Zwykli odbywamy
dluga przechadzke, poniewaz Minnie rozpiera energia i kiedy tylko znajdzie si¢ poza domem,
goni przed siebie az do zupelnego wyczerpania. Kiedy wracamy do domu, zwija si¢ w kigbek
na swym postaniu i §pi przez kilka godzin. Tego dnia obeszly$§my winnice i powedrowalysmy

az do lasu, tam gdzie ostatnio rozmawialysmy. Pamigtasz, Rosg?
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Podczas drogi powrotnej, juz ze Sciezki prowadzacej do domu dostrzeglam wielka,
z61ta koperte oparta na progu o frontowe drzwi. Jak wiesz, mieszkam na uboczu i tak daleko
od uczeszczanych drég, ze listonosz bez obawy zostawi¢ wszelkie przesylki na zewnatrz. Ale
teraz byla zaledwie 6sma rano, zbyt wczesnie jak na niego, wiec moglo to by¢ pismo urzedowe
lub przesylka kurierska. Jednak w takim przypadku wymagany jest podpis odbiorcy.
Podniostam koperte, usiadlam na progu i otworzylam ja. Wewnatrz znajdowalo si¢ siedem
fotografii. Widok pierwszej sprawil, ze wstrzymatam oddech, przy drugiej zaklglam, a reszta
pozbawila mnie mowy i zdolnosci myslenia. Doznatam wstrzasu.

Na pierwszym zdjeciu zostalam uwieczniona poprzez brudng szybe kawiarni

,Dreschler" w trakcie odrzucania dlonia zastaniajacych mi twarz wloséw. Wiem, iz nie brzmi
to wcale nadzwyczaj ekscytujaco, ale artyzm kryl si¢ w kompozyciji sceny i uchwyconym
wyrazie twarzy. Znasz mnie, Ros¢ - kiedy chodzi o image niejakiej Arlen Ford jestem
najzimniejszym i najbardziej surowym krytykiem $wiata. Jednak na tej fotce ujecie mego
oblicza oraz sposobu, w jaki odgarniam z czola niesforny kosmyk, bylo kapitalne. Widzac to,
musialaby$ pomysle¢, ze owa kobieta, bez wzgledu na to, kim jest, bole$nie przezywa zawod
milosny. Glowe odrzucita do tylu, oczy przymknela, a usta skrzywita jak do placzu - jakby
wlasnie dowiedziala sig, ze kto$, kogo kochata, umarl, albo mezczyzna, na ktérym jej zalezalo,
powiedzial, zeby odpieprzyla si¢ od niego raz na zawsze. Wygladala tak, jakby to, co ustyszala
przed chwila, zabilo ja. W glebi, za nia, dostrzec mozna przechodzaca przez kawiarni¢ starg
kobiet¢ o martwej, pozbawionej wyrazu twarzy, a na zewnatrz, na ulicy, wida¢ idaca w
przeciwnym kierunku roze§miana pare. Tajemniczo$¢, samotno$¢ i bdl razem na jednym
zdjeciul Bylo to tak natarczywe, ze gdyby$ zobaczyla je wiszace w galerii, chcialabys
jednoczesnie 1 1§¢ dalej, 1 wrocic. Bylaby$ zdumiona: ,,Och, méj Boze, co tez przytrafilo si¢ tej
kobiecie? I jak fotografowi udato si¢ uchwyci¢ ten moment agonii i oboj¢tnosci swiata?"
Kiedy ujrzalam to zdjecie, bytam tak zaskoczona, ze przez kilka sekund nie docieralo do mnie,
iz to ja jestem tamtg kobieta. Nie pami¢tam, bym odgarniala do tylu wlosy z twarzy, a poza
tym z calag pewnoscia nie bylam nieszcz¢sliwa w tamtej chwili - cieszylam si¢ przeciez na
odwiedziny Maris z dzieckiem. Jedyne, co pamigtalam, to zadowolenie z faktu, iz moge
odpocza¢ w kawiarni po zakupach, a potem irytacje z powodu przesladujacego mnie faceta z
teleobiektywem; to wszystko.

Odlozylam fotografiec. Nastepna. Ogrod zoologiczny w Lainzer podczas pikniku z
Easterlingami - rzucam chleb Mickey Mouse, wielkiemu dzikowi. Wygladamy, jakbysmy
usmiechali si¢ do siebie - zwierze i ja. Milo§¢ od pierwszego wejrzenia. Maris stoi obok z
dzieckiem w ramionach; Nicholas $miejac si¢, wyciaga dlonie przed siebie. Jezeli pierwsze

zdjecie mogloby mie¢ tytul Pieklo, to drugie mozna by nazwa¢ Niebo. Wszyscy, nie
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wylaczajac dzika, sa szczesliwi. I o ile pierwsze mna wstrzasnelo, o tyle drugie emanowalo taka
radoscia, ze wbrew sobie uSmiechnetam si¢ wesoto.

Jak powiedziatam, bylo tam jeszcze pi¢¢ innych ujeé; dwa z poktadu ,,Johanna Straussa"
w noc szkolnego balu, jedno sprzed budynku Opery i jedno ze spaceru z psem. Ostatnie
zostalo zrobione zza moich plecéw, kiedy przechodzilam przez ulice, wracajac do kawiarni.
Stary mezczyzna w $§miesznym kapeluszu na glowie patrzyl w mojq strone, wskazujac mnie
palcem swej zonie; méwil co$ do niej 1 oboje si¢ $miali. Ten sukinsyn, fotograf, trzasnal je
doktadnie w pie¢ sekund po tym, jak mi przyrzekl, ze wigcej nie bedzie tego robic! Ale to bylo
tak zabawne zdjecie, ze az zachichotalam. Jezeli nie wiedzialas, co tam woéwczas naprawde si¢
stalo, pomyslalabys, iz stary wskazuje swej zonie moj tylek. Obejrzalam fotografie jeszcze
kilka razy, a potem polozylam na kolanach i przytulitam twarz do Minnie, pieszczac ja. Kim
byl ten cztowiek? Od jak dawna chodzit za mna ze swym aparatem, robiac mi zdjecia? 1 to
jakie! Kazde z nich bylo w pewien sposéb niezwykle. Bylam wobec niego podejrzliwa, ale
takze zaintrygowana jak wszyscy diabli. To bylo perwersyjne i poruszajace.

Tego dnia Maris przyszta nieco pozniej. Kiedy tylko uspila Nicholasa, wyjetam zdjecia i
pokazatam jej bez jednego stowa wyjasnienia. Bylam ciekawa jej pierwszego wrazenia. Wiesz
przeciez, jak stawna stala si¢ Maris dzigki swym projektom wzorowych miast; pragnetam
uslyszec, co powie jako artystka, zanim wykonam nast¢pny krok.

Fotografie byly uloZzone w takim porzadku, w jakim je otrzymalam. Najdluzej
przypatrywala si¢ pierwszemu zdjeciu, ale potem prawie tyle samo uwagi poswigcila temu, na
ktérym wida¢ mnie spacerujaca z psem. Zapytala, czy zostaly wykonane przez t¢ sama osobg,
a kiedy potwierdzitam, odrzekla, iz trudno w to uwierzy¢ - jedno wyglada jak czes¢ serii
zrobionej o mnie przez Herba Rittsa i opublikowanej w ,,Yanity Fair", natomiast to pod Opera
przypomina jej z kolei fotografie z lat dwudziestych, z epoki Bauhausu - w typie Moholoya czy
Herberta Bayera. Najwspanialsze, takze jej zdaniem, bylo ujecie w kawiarni; nigdy dotad nie
widziala réwnie dobrego. Kim byl 6w fotografik? Maris pragnela si¢ dowiedzieé, czy wydal
jaki$§ album, bo chcialaby mie¢ te¢ ksiazke.

Opowiedzialam jej, w jakich okolicznosciach spotkalam tworce tych arcydziel.
Potrzasneta glowa, nie przestajac spogladac na zdjecia. Z kolei ja zapytalam, czy cala ta sprawa
nie wydaje si¢ jej dziwaczna? Odparla, ze jak najbardziej, co nie zmienia faktu, iz zdjecia sq
znakomite. Ponadto uwazala, ze czlowiek zdolny je wykonaé, nie mégl by¢ podejrzany o
niecne zamiary. Powiodlam wkolo spojrzeniem i powiedziatam:

- Stuchaj, on tazil za mna przez cate dnie, oczywiscie bez mojej wiedzy. Jest Jamesem Bondem
1 Peeping Tomem w jednej osobie, wigc nie wspominaj mi, jaki $wietny z niego fotografik! Jak

dtugo krazyl wokol mnie, zanim si¢ o tym dowiedzialam?
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Odrzekla, ze jezeli jeszcze kiedy$ go spotkam, powinnam mu zakaza¢ chodzenia za
mna, chociaz nie sadzila, by si¢ do tego zastosowal. Potem dodala co$, co mnie zaskoczyto.

- W duzisiejszych czasach obawiamy si¢ niemal wszystkiego. Terror przewaza nad
wspolczuciem.

Nie rozumialam, co miala na mysli, wiec poprosilam, by mi to wyjasnita. Przerzuciwszy
zdjecia, podniosta to z kawiarni.

- Ten czlowiek nie mial zamiaru ci¢ przestraszy¢. Niczego w ogodle od ciebie nie chce. Jedyne
czego pragnie, to powiedzie¢ ci, ze masz zmartwienie.

Moim podbrzuszem targnal skurcz i chociaz bylo oczywiste, zapytalam Maris, czy sadzi, ze o
to wlasnie chodzi.

- Tak, co§ w tym rodzaju - odparla.

Mam w kuchni maly odbiornik telewizyjny, ktéry zwykle wiaczam na wiadomosci
CNN. Od czasu do czasu spogladam na ekran, jezeli ustysze¢ cos interesujacego, ale zazwyczaj
tylko stucham, jak mruczy po angielsku.

Do Jugoslawii jest stad zaledwie kilkaset mil i od czasu wybuchu wojny Austriacy z
oczywistych powodow staraja si¢ nie dostrzegaé tego, co si¢ tam dzieje. Dubrownik stal si¢
ulubionym celem atakéw 1 jest przerazajace, 1z usiluje si¢ zniszczy¢ to pigkne miasto wylacznie
z zemsty. Dwa dni po wizycie Maris przygotowywalam sobie lunch, stuchajac jednoczesnie
ostatnich doniesient ze strefy walki. Wybuchaly bomby 1 ludzie biegli do schronéw. Stycha¢
bylo terkot broni maszynowej, a karetki na sygnale pedzily w rézne strony. Kryjac twarz, stara
kobieta wylonita si¢ tuz przed kamera. Plynacy zza kadru glos reportera opisywal, co si¢
dzieje, a ja sickalam cebule, usilujac sobie przypomnie¢, czy kupilam szczypiorek. W
telewizorze zacharkotalo:

- Bla, bla, bla Leland Zivic.

Gdzie$§ w zakamarkach umystu wiedzialam, ze to nazwisko nie jest mi obce, ale zbyt
bylam zajeta sickaniem 1 szczypiorkiem. Wiaczyl si¢ inny glos, bardziej migkki 1 tagodny -
spojrzalam na ekran tylko dlatego, ze ktos si¢ tam rozesmial, co wydalo mi si¢ niezwykle
wérod huku broni palnej. To byt on! Jego nazwisko bieglo wypisane na dole ekranu z
dodatkiem stowa ,,fotoreporter". Chwycitam pisak i niezmywalnym tuszem zapisalam je na
deseczce do krojenia; p6zniej dopiero miatam si¢ martwié, jak to wyszorowac.

Dziennikarz przedstawil Zivica jako fotografa slynnego ze swych zdje¢¢ z zapalnych
punktéw §wiata: byl w Rumunii, kiedy upadal rezim Ceausescu, przebywal w Liberii podczas
egzekucji Doe oraz w czasie wojny w Somalii. Gdy prowadzacy rozmowe zapytal Zivica, co
ten sadzi o konflikcie jugostowianskim, Leland odpowiedzial:

- Przez czterdziesci lat w tym kraju panowal pokoéj i nagle jednego dnia ludzie Zyjacy do tej

pory obok siebie wpadaja na sale poporodowe i otwierajg ogien do nowo narodzonych dzieci.
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Nikt, nie wylaczajac politykdw, nie rozumie, jak do tego doszlo. Klopot z ta wojna polega na
tym, ze strzelajacy wygladaja dokladnie tak samo, jak ludzie niezamieszani bezposrednio w
walke.

- Jezeli to wszystko prawda, to czemu narazasz zycie dla zwyklych zdje¢? - pytal dalej reporter
CNN.

Zivic pokiwal glowa, jakby tamten zrobit trafna uwage.

- Poniewaz uwazam, ze jezeli dobrze wykonam swoja prace, to ludzie zobacza, iz wojny nie sa
takie same i nie sprowadzaja si¢ wylacznie do liczby ofiar oraz anonimowych nieszczg$C.
Smieré powinna by¢ pokazana w taki sposéb, by nie mozna bylo o niej zapomniec.

Znam pewng korespondentke CNN; po dlugich godzinach spedzonych przy telefonie
udato mi si¢ ja znalez¢ w Hollywood. Wyjasniajac pokrotce, o co mi chodzi, poprosilam, by
mi podata adres Lelanda. Byla na tyle dyskretna, ze nie zapytala, po co mi to. Okazalo sig, ze
Zivic ma mieszkanie w Londynie, a w Wiedniu reprezentuje go miejscowy oddzial agencji
informacyjnej. Dostalam oba adresy i numery telefonéw. Pomyslatam, iz skoro tego dnia
widzialam go dzigki telewizji w Jugoslawii, to jest malo prawdopodobne, by odebral telefon w
Anglii. Zadzwonilam jednak i zostawilam wiadomos$¢ na automatycznej sekretarce: ,,Mowi
Atlen Ford. Przekreé do mnie, jezeli bedziesz mial okazje".

Zdawalo mi sig, iz wkrétce si¢ odezwie, ale to wcale nie nastapilo. Najpierw
stwierdzitam, ze nie odpowiada, bo pewnie nadal jest w Jugostawii, a potem z przerazeniem
uzmystowilam sobie, ze moégl zosta¢ zabity! Probowalam wyrzuci¢ wszystkie te mysli ze
swego umyslu, ale jego fotografie lezaly na stole w salonie i ciggle na nie spogladatam.
Londynski numer telefonu przykleitam na zoéltej karteczce nad swoim aparatem w kuchni, a
,Leland Zivic" wypisalam czarnymi, wielkimi literami na bloczku notatnika.

Kiedy pewnego dnia otworzylam skrzynke na listy, znalaztam w niej tylko samotng
pocztoéwke; pismo bylo mi nie znane - staranne, niemal drukowane litery. Stempel z Sarajewa.
Na odwrocie widok Nowego Jorku z lat trzydziestych - parada z okazji Dnia Dzi¢kczynienia -
wielkie postaci Pinokia, Wuja Sama i Blaszanego Drwala z Czarodzieja z Oz dryfowaly ponad
ulicami, rzucajac ogromne cienie na $ciany budynkoéw. Ludziki wielko$ci mréwek utrzymywaly
te balony na uwigzi lin. Przeczytatam:

Obawiam si¢ zatelefonowaé¢ do Ciebie 1 zrobi¢ to tylko pod warunkiem, ze oczyscisz
przede mna pole. Odkad wystatem Ci zdjecia, nosz¢ na glowie stalowy helm na wypadek
ataku jadrowego z Twojej strony. Ciekaw jestem, biorac pod uwage skale od jeden do
dziesigciu, jak bardzo jestes na mnie zta? Jak zdobytas numer mojego telefonu? Czy istnieje
zycie na innych planetach? W wolnej chwili odpowiedz na wszystkie lub chociaz na jedno z

tych pytan.
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Ostatnio Sarajewo przezywalo gwaltowny ostrzal artyleryjski. Wyobrazalam go sobie w
podziemnym schronie, piszacego te kartke, podczas gdy bomby spadaly na zewnatrz. Bylo
zdumiewajace, iz nie wspomnial ani sfowem o tym, co si¢ tam dzieje. W dzisiejszych czasach
ludzie maja tak niewiele odwagi, ze jezeli spotka si¢ kogo$, kto ma jej chociaz za grosz, trudno
jest nie by¢ pod wrazeniem. A przeciez tylko przypadek sprawil, ze dowiedzialam si¢, w jaki
sposob Leland zarabia na zycie. Pomimo to nadal myslalam o nim jak o facecie z aparatem,
ktory obserwowal moje prywatne zycie. Nie bylam zadowolona z obrotu sprawy, ale
jednoczes$nie czulam si¢ poruszona i zaintrygowana faktem, ze ten interesujacy, skromny
cztowiek mnie lubi. Zadzwonitam ponownie do Londynu i powiedzialam tylko jedno krétkie
zdanie: ,,Droga wolna", po czym znéw zacze¢tam czekad.

Czy zauwazylas, jak zycie nabiera intensywnosci, kiedy oczekujesz na wazny telefon?
Aparat staje si¢ dominujacym, elementem w pokoju. Krecac si¢ po domu, czujesz si¢ jak na
szpilkach, bo w kazdej chwili moze zadzwoni¢ - 1 by¢ moze to bedzie wlasnie on. Jezeli durne
pudetko w ogodle si¢ nie odzywa, stajesz si¢ coraz bardziej nerwowa. Moze tylko ja tak to
przezywam? Jeszcze niedawno, zanim zrobil mi te zdjecia, nie znalam go, a teraz martwitam
sig, ze bawi si¢ w chowanego ze snajperami w Jugostawii. Dni mijaly. Bég mi $wiadkiem, iz
chcialam do niego zatelefonowaé, bo pomyslalam, ze moze moja wiadomos¢ byla zbyt
lakoniczna 1 sploszyla go? Zastanawialam si¢ takze, co mam powiedzie¢, jezeli w koncu
zadzwoni? Zapyta¢ o jego prace? Albo dlaczego zrobit te zdjecia? Czy okaze si¢ interesujacy,
czy tylko zacny, a moze ponury? Nigdy nie wypowiedzialam glo$no jego nazwiska, ale raz
sprobowatam wykrzyczec je w duchu. Leland. To brzmiato po amerykansku. A Zivic - nie.

Byla pézna noc. Lezac w 16zku, czytalam ponownie Rozkosze Marietty - znasz to?
Jezeli nie, przeczytaj koniecznie. Podczas lektury odnosi si¢ wrazenie, iz zycie w klasztorze
pelne jest ponadzmystowego pigkna 1 cudownych mozliwosci. Odezwal si¢ telefon. Bylam
pewna, ze to ty, poniewaz jeste$ jedyna osoba, ktéra ma zwyczaj dzwoni¢ do mnie o tak
poéznej porze. W pilerwszym momencie nie rozpoznatlam glosu, ktéry wymienil moje imie,
wiec zapytalam:

- Kto méwi?
- Leland Zivic. Mozemy pogadac?

Jego ton wydal mi si¢ zupelnie inny od tego, jaki zapamigtalam. Céz zreszta moglam
zachowac z tej naszej krotkiej rozmowy, liczacej w sumie trzy zdania? My$lac o nim, musialam
wyobraza¢ sobie wiele rozmaitych glosow, ktore usitowalam dopasowac do jego osoby. Ten,
ktory styszalam teraz, byl migkki 1 bezosobowy. Niski, ale nie charakterystyczny ani
wyrdzniajacy si¢ czyms$ specjalnym. Leland powiedzial, ze planowal by¢ dowcipny, ale dzisiaj
nie potrafil. Chcial porozmawiaé, czy zgadzam si¢? Zapytalam, jak maja si¢ jego sprawy i

odrzekl, ze nadal jest w Jugostawi, w poblizu dzialan wojennych. Odparlam, ze wiem o tym,
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bo widzialam go w telewizji. Wtedy Sciszonym glosem, och, powinna$ to sama styszed,
powiedzial, iz w ostatnich dniach widzial rzeczy, w jakie nie uwierzylabym. Byl wszakze
fotografem i portretowal wojne. Zwykle nigdy go to nie dreczylo, po prostu robil swoje. By¢
moze jednak dlatego, ze rodzina jego ojca pochodzila wlasnie stamtad, tym razem bylo z nim
zle, naprawde¢ zle. Poczekaj chwile, Rose, musz¢ przerwac¢ i zapali¢ papierosa. Samo
wspomnienie jego glosu przenika mnie dreszczem. Aha, tutaj stanglam. Bylo w nim
przerazenie 1 zagubienie. Zadzwonil, poniewaz pragnal ze mng porozmawiaé. Mowil
pospiesznie, jakby brakowalo mu oddechu - przypominalo to bardziej spowiedz czy rozmowe
z samym soba. Zupelnie mnie tym zaskoczyl. Sadzitam raczej, ze nasza pierwsza pogawedka
bedzie co prawda interesujaca, ale i relaksujaca; teraz natomiast moje ucho porazalo napigcie
stu tysiecy woltéw! Powiedzialam, by moéwil, co chce, jezeli ma taka potrzebe 1 usiadlam
wyprostowana na 16zku, obciagajac starannie pizamg - chociaz znajdowat si¢ w innym $wiecie,
zachowywalam si¢ tak, jakby moglt mnie widzieé.

- Jestem teraz w slasticarnie - powiedzial. - To jugostowianski sklep cukierniczy. Cala podloga
usiana jest ciastkami, mozesz to sobie wyobrazi¢? Ciastka. Posadzka pokryta lepka masa.
Matzenstwo, wiasciciele cukierni, na kolanach sprzataja, zbierajac rézowy i niebieski lukier.
Okna sa potrzaskane od wybuchow, a wszystkie wypieki wymieszaly si¢ w jedna masg, ale
telefon dziata i pozwolili mi z niego skorzystac.

Zapytalam, czy gdzie§ w poblizu tocza si¢ walki; odpowiedzial, ze tak, ale nie jest
najgorzej. Niedobrze bylo kilka godzin temu, teraz si¢ nieco uspokoito. Dodal, Ze to bardzo
milo z mojej strony, iz rozmawiam z nim, mimo péznej pory. Odpartam, ze nic nie szkodzi, ze
po prostu czytalam i walczylam z pokusa pojscia do kuchni i zjedzenia czegos. Poprosil, bym
opowiedziala o swojej kuchni. Tak mnie tym zaskoczyl, Zze spytatam:

- Cor

- Opisz mi ja - powtorzyl. - Chee ujrzec przed oczami kuchni¢ Arlen Ford.

- Hm, w porzadku. A wigc kuchnia... Jest cala biala i wykoniczona drewnem. Bardzo
zwyczajna, ale mam tutaj wszystko, czego potrzebuje.

- Lubisz gotowac?

- Bardzo.

- Ja takze. Gotujac czujg si¢ czysty, Swiat zdaje si¢ wtedy posiadac sens. Kobieta, ktora pali i
lubi gotowac... To rni si¢ podoba.

Doszed! mnie glos$ny, metaliczny dZzwigk zakonczony odglosem drapania.

- Co to?

- To na zewnatrz. Jakas kobieta i chlopak ciagna rannego mezczyzne na odwroconej masce

samochodu. Tu w poblizu jest szpital...
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Przerwal i nastapita dtuga pauza. Poczulam si¢ tak, jakbym byla tuz obok i na wlasne
oczy widziala rannego na zaimprowizowanych, blaszanych noszach. Zapytalam, czy dalej chce
moéwié o tym, co si¢ tam dzieje? Ponownie nastata chwila ciszy, jakby usitowal podja¢ jakas
decyzje.

- Nie. Pragne ci powiedzie¢, dlaczego zrobilem te zdjecia.

Nadchodzil zatem moment prawdy; zdawalo mi sig, iz rozdygotane serce wyskoczy mi
z piersi. Pozwol, Rosg, opowiedzie¢ ci to jego slowami, najlepiej jak to pamigtam; bylo to
pickne 1 poruszajace.

- Bylem w Jugostawii juz od kilku tygodni. Na poczatku wszystko zdawalo si¢ w porzadku.
Znalem to panstwo z wakacyjnych pobytéw oraz z czaséw swej akredytacji na olimpiadzie w
Sarajewie. Az tu nagle kraj zaczal si¢ zjada¢ Zywcem. Kiedy stalo si¢ to dla mnie nie do
zniesienia, poprositem o utlop i spedzitem go w Wiedniu. Dajcie mi kilka dni odpoczaé w tym
spokojnym miescie, a bede gotow wroci¢ do piekla, by da¢ wam calg t¢ krew oraz plomienie
na pierwsze strony gazet i okladki magazynéw. Powiedzieli: ,,W porzadku, stary". Wiec
przyjechalem do Wiednia, spacerowalem i nic nie robilem. Wléczylem si¢ po muzeach,
wyrzucilem zegarek i nie snulem Zadnych planéw na przysztosé. Nie moglem jednak przestac
mysle¢ o tym, czego tam doswiadczylem, co jest raczej rzadkie u mnie. Moze dlatego, ze w
Wiedniu mieszka wielu Jugostowian. Spotykajac ich, zastanawiatem sig, czy stracili bliskich w
tej wojnie, albo czy martwig si¢ o pozostawione tam rodziny. To bylo przetadowanie. Czasami
jestem przecigzony tym, co robig, i nie umiem pozby¢ si¢ tego cigzaru, zamykajac na to oczy,
czy robiac sobie urlop. To tkwi ciagle w moim umysle. W Nussdorf wypozyczylem kiedys
rower 1 pojechatem wzdluz rzeki do Klosterneuburga. Bylem tego dnia w czarnym nastroju;
wszystkie mysli mialem ponure i smutne. Co robi¢ dalej? Wroci¢ do Jugostawii, by wykona¢
jeszcze wigcej zdje¢ zabitych i1 rannych? Ciala i krew? Znam fotografa, ktéry zmienia pozycje
zwlok, by na zdjeciach wygladaly bardziej ekscytujaco i malowniczo! I nagle, otoczony chmura
tych wisielczych refleksji, ujrzalem ciebie spacerujaca z psem. Niewiarygodne, ale doznalem
wizjil Jakby mi Bég powiedzial: ,,Sa takze pigkne i dobre rzeczy na tym $wiecie, na przyklad
Arlen Ford przechadzajaca si¢ brzegiem Dunaju. Jak myslisz, Lelandzie, jakie miale§ szanse

tego spotkania?"

Zivic przerwal i powiedzial co§ w innym jezyku, najwyrazniej do osoby znajdujacej si¢
w jego poblizul Méwili co$ szybko, po czym wroécil do rozmowy ze mna. Zapytalam, co tam
zaszlo. Odparl, iz wlasciciel sklepu chcial wiedzie¢, kiedy skonczy si¢ nasza pogwarka, wiec
Leland dal mu sto dolaréw amerykanskich i obiecal jeszcze pigédziesiat, zeby tylko mogt
kontynuowa¢ rozmowe. Wykrzyknetam, Zze chyba zwariowal, ale ze spokojem odpowiedzial,

ze w tym tygodniu sq to najlepiej przez niego zainwestowane pieniadze. Potem dodat:
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- Pozwdl mi dokonczy¢ mojq histori¢. Twoje nagle pojawienie si¢ spowodowalo, iz o maly
wlos nie zakonczylem Zycia w falach modrego Dunaju. Wygladalas stokrotnie lepiej niz w
swoich filmach i poczulem si¢ niczym trzynastolatek. Po pierwsze, o malo nie spadlem z
roweru, po drugie, nie dowierzalem wlasnym oczom, a po trzecie, zaczalem ci¢ $ledzié¢, co
wedlug mnie bylo zupelnie usprawiedliwione. Bylas w poblizu, a ja mialem aparat. To
zupelnie wystarczajacy powod. Cheialem zrobi¢ ci tylko jedno zdjecie. Jedno jedyne wspaniate
zdjecie Arlen Ford, by méc przeciwstawic je tym wszystkim przywiezionym z piekla, w ktérym
przebywalem jeszcze tak niedawno. A potem stalem si¢ zachtanny. Po tym ujeciu znad rzeki
poszedlem za tobg az pod twéj dom 1 zaczailem si¢ tam.

Oczywiscie powiedziatam mu, ze co$ takiego niestychanie mnie zlosci. Odparl, iz wie o
tym doskonale 1 przeprasza, lecz nie jest mu wcale przykro. Zrobil to, poniewaz te zdjecia byty
dlan konieczne - tak si¢ wyrazil. To, co uczynil, nie polegato wylacznie na fotografowaniu
mnie; probowal raczej wykonaé zdjecia czegos, co moglo go trzymac przy zyciu. Dobrych
rzeczy: gwiazd filmowych w towarzystwie psow, ludzi w ogréodkach winiarni czy staruszkéw
siedzacych na tawkach nad rzeka i blogo spedzajacych swoj czas. Statam si¢ dla niego czyms$ w
rodzaju wyprawy krzyzowe;.

Idac ode mnie ulica w dé1, dochodzi si¢ do milego baru ,,Heuriger", w ktérym podaja
wspaniale pieczone kurczaki. Usiadl tam, rozmawial z ludzmi, a potem przygladal si¢ memu
domowi. Powiedzialam mu, Ze to niesamowite, i zeby kontynuowal swa opowies¢, ale jego
glos nagle stwardnial.

- Zaczekaj chwile - powiedzial.

Ukolysana naszaq rozmowa zapomnialam zupelnie, gdzie si¢ znajduje i co si¢ wokodl
niego dzieje. Znowu uslyszalam, jak w obcym jezyku z kim§ rozmawia. Meski glos warknal
co$, i Leland powiedzial:

- Cholera! S juz tak blisko?
- Co sig stato? Cos ztegor - zapytatam.

Odparl, ze ponownie znalaz! si¢ niemal w centrum zawieruchy wojennej i musi zmykac.
Zadzwoni znowu, jak tylko bedzie moégl. Czy mozer Powiedziatam, ze oczywiscie tak, ale on
juz odwiesil stuchawke - i to bylo wszystko. Wyobraz sobie, co przezylam, usilujac zasnac tej
nocy!

Nastepna pocztowka dotarta do mnie dwa dni pdzniej. Zostata nadana z miejscowosci
o nazwie Mostar, co skojarzylo mi si¢ z North Star, Gwiazda Pélnocy. Zaczelam nawet
fantazjowac, ze Leland znajduje si¢ teraz na Gwiezdzie Polarnej. Oto, co napisal:

Dwoch przyjaciél spotyka si¢ na ulicy.
- Wlasnie ozenilem si¢ z kobieta o dwdch glowach - mowi pierwszy.

- Czy jest tadna? - pyta drugi.
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- I tak, i nie.
I to wszystko, zadnej wiadomosci, ani jednego stowa wigce;.

Pewnego dnia wracam z zakupow 1 widz¢ blyskajace $wiatetko automatycznej
sekretarki.

,»yArlen? Méwi Leland Zivic. Przykro mi, ze ci¢ nie zastalem".

Bylam wéciekla, iz nie bylo mnie w domu, kiedy zatelefonowal; tak wsciekla, ze nagle w
srodku skierowanej pod wlasnym adresem wiazanki zamilklam, u$miechneltam sig, a potem
zapytalam: ,,No dobrze, kochana, ale co si¢ wlasciwie z tobg dzieje, skarbier"

Nie dzwonil przez dlugi czas, co martwitoby mnie, gdybym nie zaczela otrzymywac
jego niezwyklej korespondencii. Listy oraz pocztéwki byly pelne rozmaitych obserwaci,
monologdéw, cytatéw z aktualnych lektur i wielu dowcipéw. Nie mialam pojecia, z jakimi
ludzmi rozmawia ani gdzie jest, ale bylam zadowolona, poznajac jego poglady na wiele spraw.
Podam ci kilka fragmentow:

Bardzo wielu Zolnierzy to szalency - wojna spowodowala uszkodzenie malego, ale
kluczowego centrum ich moézgéw, odpowiedzialnego za psychiczng réwnowage 1 poczucie
wlasciwego kierunku.

Starzy mezczyzni powinni uprawiaé¢ ogrodki. Inaczej jest ze starymi kobietami - one
maja w sobie wewnetrzny spokdj. Odegraly swoja role najlepiej, jak potrafily i wiedza o tym.
Wykorzystaly dobrze wlasna energie 1 uznaly zyciowe zadanie za wykonane. Jezeli jednak
spojrzysz na twarze mezczyzn, to zrozumiesz, ze dla nich zycie nigdy si¢ nie konczy - nigdy im
do$¢, nic nie jest zakonczone. Wigc dajmy im ogrodki, w ktérych mogliby udawac, ze ich praca
jest komus$ potrzebna, i gdzie utrzymywaliby porzadek. Sa patetyczni; ale badzmy dla nich
poblazliwi.

Ujrzane w zrujnowanym miescie: para czerwonych plastikowych kajdanek z zestawu

,,Maly policjant" zawieszona na drzewie.
Mo6j brat uwielbia czyta¢ ksigzki o porazkach i tragicznym koncu stawnych gwiazd. To
przywraca mu spokdj - niewazne jak bardzo jego zycie zdaje mu si¢ ponure, on czuje si¢
bezpieczny i jest dobrej mysli. Nie zagraza mu niebezpieczefistwo w rodzaju samobdjczych
katastrof, ktére zniszczyly podobnych Fitzgeraldowi czy Elvisowi Presleyowi. Mdj brat jest
czlowiekiem nudnym i szarym, ale czuje si¢ pewnie; jest to duzo wigcej, niz mozna powiedzie¢
o tych wszystkich podobnych fajerwerkom martwych legendach.

I jeszcze cytat z Historii naturalnej zmystéw Diane Ackerman:

Oddech jest ugotowanym powietrzem; w komorkach naszego ciala dzialajg piece hutnicze i
kiedy oddychamy, przepuszczamy $wiat zewnetrzny przez wlasne ciala; warzymy go lekko i

wyrzucamy z siebie w stanie nieznacznie zmienionym przez pamiec o nas.
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Ugotowane powietrze? Zdjecia ukazujace taka czes¢ mnie, jakiej nigdy nie bylam
swiadoma? Listy, ktére nosze ze soba, odczytujac je w kotkor Kim jest ten czlowiek?
Préobowalam sobie przypomnieé, jak on wyglada, ale pamigtalam jedynie, ze mial milg twarz,
nosil okulary 1 byl wysoki. Kiedy wi¢c zadzwonil ponownie, niemal natychmiast poprositam,
by mi powiedzial, jaki jest. Odparl, Zze zabawny, spontaniczny 1 uczuciowy. Musialam wyjs¢ na
chwilg, Rose, przepraszam. A potem dodal:

- Chcesz, zebym opisal ci swoj wyglad? Potwierdzitam. I wiesz, co wtedy powiedzial?

- Wiem, co masz na mysli. Nastepny zestaw prosze.

Wzietam gleboki oddech i zapytatam:

- Czy zobaczymy si¢ kiedys$ znowu?

- Nie wiem. Sadzisz, ze to dobry pomysi?

- Och, nie badz taki nie§mialy.

- Nie jestem. Ale co bedzie, jezeli nasze spotkanie okaze si¢ kompletnym niewypalem?

- Nie okaze si¢, bo mamy juz wlasne nieszczg¢scia. Kiedy ci¢ spotkatam, pomyslatam, Ze jestes
zwyklym podpatrywaczem.

- Bo jestem nim. Jestem zawodowym podgladaczem z szybkostrzelnym aparatem
totograficznym. Nie wiem, Arlen. Bardzo lubi¢ pisa¢ do ciebie te kartki, bo stanowig tutaj dla
mnie pewna oaze, ale bycie razem... to co$ zupelnie innego.

- Dlaczego?

- Poniewaz oboje mamy pewne oczekiwania. Kazde z nas juz wie, jakie to drugie powinno by,
a marzenia niezwykle rzadko sprawdzaja si¢ w realnym zyciu. Jak dlugo moge rozmawiac z
tobg za posrednictwem pocztéwek czy przez telefon, tak dlugo jeste§ dla mnie tq Arlen Ford,
ktora znatem 1 uwielbialem w kinie - pickng Lady Cool. A teraz spoéjrzmy prawdzie w oczy:
poczulas si¢ dotknieta moimi fotografiami, tym, ze jestem jedynym cztowiekiem patrzacym na
ciebie w taki sposob. Dlaczego chcesz spotkac si¢ z facetem, ktory cig obrazit?

Krzyknelam, Ze nie czuj¢ si¢ obrazona. Wigckszo$¢ z tych zdjec¢ uwielbiam, a pozostale...
W koncu Meduza nie musi obawia¢ si¢ wlasnego widoku w lustrze! Powiedzialam mu, iz
Maris, ogladajac to zrobione przez szybe w kawiarni, uznala, ze wygladam tam jak Maska
Szkartatnej Smiercil
Roze$mial si¢ i powiedzial:
- Nie lubisz tego opowiadania? Wszystkich tych durnych ludzi usitujacych dzigki zabawie
przej$é ponad zagtada zewnetrznego $wiata? Smieré ma poczucie humoru. Ona nie przychodzi
tak po prostu i nie rozbija twojego przyjecia; raczej zaklada kostium maskaradowy i przybywa
z kielichem w dtoni!

Nie przepadam za Edgarem Allanem Poe, wigc zapytalam go, kiedy na pewno bedzie w

Wiedniu? Odparl, iz nie wie jeszcze 1 chcialby poza tym przemysle¢ to sobie. Cholera!
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Umieralam, Ros¢! Rzucalam mu siebie pod stopy, a on musial si¢ zastanowi¢! Odczutam to
niczym policzek.

Polacz teraz to wszystko w jedno z taka oto scena: obie z Minnie siedzimy na progu
domu w pierwszych promieniach stofica. Oczy mam zamknigte, a dlonie splecione wokot
kubka goracej kawy. To najlepsza chwila poranka; sceneria godna jego przybycia. Nagle
poczutam napigcie rodzace si¢ w lezacym na moich stopach psie. Styszac dzwick zblizajacego
si¢ samochodu, podniostam powoli powieki. Trzasnely drzwiczki - u podndza wzniesienia
zatrzymala si¢ taksowka, a kto$ zgiety wpol wyciaga bagaz z tylnego siedzenia. Kiedy go
wydobyl, odwrdcil si¢ do mnie 1 pomachal reka. Cholera, cholera 1 jeszcze raz choleral To byl
on! A ja nie zdazylam nawet umy¢ z¢bow, jestem bez makijazu, a wczoraj na kolacje jadtam
zupg, do ktérej dodalam duzo czosnku... Wspaniale, prawda? Oto, co znaczy wybraé
odpowiedni moment! To byt caly on. Wspomnienie jego twarzy wrocito momentalnie, a ja nie
wiedzialam, czy mam zosta¢ tam, gdzie siedze, czy wyj$¢ mu naprzeciw, zeby go powitac.
Bylam spokojna; Zadnego drzenia, zadnego dzwonienia w uszach czy mrowienia w stopach. W
koncu bylam na to przygotowana od dawna. Wstalam, i wraz z Minnie biegnaca przede mna,
ruszylam w dot Sciezka. Podczas kiedy ona zatrzymala si¢ przed furtka, krecac niecierpliwie
ogonem, Leland zatrzasnal drzwi takséwki 1 samochéd odjechal. Sprobowal podnies¢ swa
torbe 1 zarzuci¢ ja sobie na ramie, ale potknal si¢ i pozwolil jej cigzko spas¢ na ziemie. Bylam
juz wystarczajaco blisko, zeby dostrzec, iz nerwowo oblizal usta.

Otwierajac bramke, zazartowalam pytajac, czy to naprawde tak strasznie cigzkie;
uradowana Minnie doskoczyla do niego, by si¢ przywita¢. Odparl, iz troche udawal, a ja
zapytalam, czy moglabym mu pomoéc. Powiedzial, ze nie, ale przyznal, iz co$ jest nie w
porzadku z jego bokiem. Spojrzatam tam i spostrzeglam, ze krwawi! Usmiechnal si¢ dodajac,
1z to jest wlasnie ten problem. Mial na sobie biala koszulg z re¢kawami zawini¢tymi az do tokci,
1 doktadnie na wysokosci jednego z nich dojrzalam na materiale ciemnoczerwong plame krwi.
Zapytalam, co si¢ stalo i chwycilam torbg. Zupelnie spokojnie, jakby opowiadal o
wczorajszym $niadaniu wyznal, iz trafil go odlamek granatu i jezeli bedzie mial szczescie, to
zostanie mu interesujaca blizna. Cholerny, gtupi macho. Powiedzialam mu, zeby wreszcie, na
litos¢ boska, wszedl do domu, a on zaczal si¢ upierad, ze nie moge nies¢ jego bagazu, bo to dla
mnie za cigzkie. Wyobrazasz sobie? Mowil to, pomimo ze krwawil!

Bagaz rzeczywiscie nie byl lekki, ale jako$ zdotatam doj$¢ z nim do frontowych drzwi i
postawilam na progu. Kiedy zapytalam, czy nie powinien jecha¢ do szpitala, zeby sprawdzili
co z rang, odparl, iz to nic powaznego, po prostu drasniccie. Odrzekltam, ze zachowuje si¢
niczym pieprzony, hollywoodzki bohater.

Kiedy bylismy juz w s$rodku, spytalam, czy nie jest glodny i nie czekajac na odpowiedz,

ruszylam w strone kuchni. Zatrzymal mnie, dotykajac mego ramienia.
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- Nie masz nic przeciwkcpfemu, ze tu przyjechalem? Powinienem byl najpierw
zatelefonowac...

- Nie, skadze. Wszystko w porzadku. Teraz siadaj 1 odpoczywaj. Przygotuje cos do jedzenia.
Zamiast usia$§¢ w salonie, poszedl za mna do kuchni 1 zasiadl przy stole. Minnie trzymala si¢
tuz przy nim, ulozywszy si¢ u jego stop. Zapytalam, czy lubi jajka na bekonie. Okazalo sig, ze
nie moglam lepiej trafi¢, uwielbial je.

- W porzadku - rzeklam. - Teraz opowiadaj, co ci si¢ przytrafito.

Jechal z ONZ-owskim konwojem, kiedy ostrzelano ich 2z dzial i mozdzierzy.
Powiedzialam, ze nic o tym nie slyszalam w wiadomosciach, na co Leland rozesmial sie.
Bardzo wielu informacji nie podaje si¢ w dziennikach - to jest jedna z pierwszych prawd, jakich
nauczyl si¢ jako reporter. Dziennikarze twierdza, iz przekazuja telewidzom oraz czytelnikom
informacje, ale zwykle sa one starannie przebrane. Ludzie z kolei uwazaja na ogdl, iz pragna
zna¢ prawde 1 sadza, ze moga oglada¢ $mieré, zwloki oraz masakry, ale wystarczy pokazac¢ im
te prawde, cale okruciefstwo wojny, a wpadaja w przerazenie.

Na moje pytanie, jak naprawde wyglada sytuacja w Jugostawii, odparl, iz wszyscy tam
pragng niezaleznosci. Pigédziesiat lat temu wybuchta wojna, gdyz jeden kraj chcial zapanowac
nad innymi narodami. Dzisiejsza wojna toczy si¢ dlatego, ze poszczegdlne czesci bylych
federacji chcg si¢ uwolni¢ od pozostatych - Chorwaci od Serbow, a wszystkie byle republiki od
tego, co dawniej nazywalo si¢ Zwigzkiem Radzieckim.

Szykujac $niadanie, stuchalam odwrécona do niego plecami. Kiedy zerkneltam przez
ramie, zauwazylam, ze podparl brode pigsciami i wygladal jakby przemawial do jakiej$ odleglej
$ciany. Chciatam go pyta¢ o wiele rzeczy, ale zrozumialam, Zze on pragnie mowic tylko o tym,
co mialo znaczenie dla niego; wigc milczatam.

- Wiesz, najdziwniejsze jest to, ze kiedy oberwalem i potem, kiedy juz mnie polatali, nie
wiedziatlem dokad i$¢. Jak wiesz, mam mieszkanie w Londynie i sa tam ludzie, z ktérymi
moglbym zostaé, ale jednak to nie bylo to. Pomimo Ze moja rana jest powierzchowna,
przerazitem si¢. A kiedy moj japach siggnal szczytu, stwierdzilem, ze moge jechaé tylko do
Wiednia. Pragnatem ci¢ zobaczyé. Po naszej ostatniej rozmowie bylem co prawda przekonany,
iz nie powinienem tego robié, ale oto jestem. Mam nadziej¢, ze nie uwazasz mnie za natr¢ta
burzacego twoj spokd;... Jezeli tak jest, powiedz mi to od razu.

- Sniadanie gotowe. Wecale mi nie przeszkadzasz. Prosze, jedz.

Jak moglam powiedzie¢ to inaczej, Ros¢? Nigdy wczesniej nie bylam tak szcze¢sliwa,
widzac obok siebie me¢zczyzng!

Jad! tak jak ja: bral kolejna porcje do ust, mimo iz nie polknal jeszcze poprzedniego
kesa. Powiedzialam mu o tym 1 przyznal, Zze to przyzwyczajenie powstalo u niego na skutek

zycla w zagrozeniu - je si¢ wtedy, kiedy mozna 1 tak szybko, jak si¢ tylko da. Zazartowalam,
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zeby zwolnil, bo u mnie nic mu nie grozi. Przestal jes¢ 1 wycelowawszy widelcem we mnie,
zapytal:

- Zalozymy sig?

Serce podskoczylo mi do gardla. Zapadla gleboka cisza, jednak szybko zebralam si¢ na
odwagg 1 zapytalam, dlaczego w takim razie przyjechal?

- Poniewaz jeszcze ciagle chcg tworzy¢ swoje zycie z momentéw podobnych do tego.

Tak to ujal, dokladnie tak. Te stowa jednoczesnie mnie uradowaly i przerazily. Coz za
dziwny czlowiek! W pierwszej chwili wydalo mi si¢, Zze go zrozumialam, ale zaraz
stwierdzitam, iz wcale nie. Chcialam poprosi¢, by to powtérzyl, lecz pojelam nagle, ze nie
powinnam tego robi¢, poniewaz wzrok, jakim na mnie spojrzal, méwil wyraznie: ,, Ty mnie
rozumiesz!" Nie pojmowatam nic, lecz postanowilam si¢ do tego nie przyznawaé. Dzigki
Bogu, Minnie przerwala napieta cisze, szarpiac go wsciekle za spodnie. Spojrzelismy oboje 1
usmiechnelismy sig; bylam zadowolona z tej przerwy.

Leland otrzasnat si¢ z zadumy 1 kiedy skoniczyl jes¢, wstal wolno i zapytal, czy znam w
poblizu jaki$ dobry hotel.

- Nie badZ $mieszny - odparlam. - Mozesz zosta¢ w moim pokoju goscinnym; jest tam
lazienka z czystymi recznikami.

Nie chcial przyja¢ zaproszenia. W oberzy ponizej mojego domu wynajmowali pokoje
na gorze; zadzwonilam tam i zarezerwowalam jeden z nich. Nie mogtam obja¢ mysla swoich
uczu¢ - czy bylam zadowolona, czy raczej smutna z racji tego, ze odrzucil propozycje
zamieszkania u mnie? Moje mysli przypominaly patchwork zszyty z réznokolorowych,
splatanych emocji. On byl ranny, a ja chcialam z nim przebywac i rozmawiaé, pragnetam lepie;
go poznad, lecz pozostanie Lelanda pod moim dachem oznaczalo mase¢ innych probleméw - i
oboje wiedzielismy o tym. Wreszcie, zastanawialam sig, czy wydawal mi si¢ pociagajacy? Nie,
nie byl w moim typie. Od pierwszego spojrzenia przypominal mi starszego kolege z korporacji
studenckiej. Mila twarz, bardzo ozywiajaca si¢, kiedy méwil, ale nie bylo to oblicze, ktore
przyprawialo o szybsze bicie serca. Czynil wrazenie sympatycznego, nic wigcej. Wiesz, Rosg,
duzo mysle o seksie, szczegdlnie gdy akurat nie jestem z nikim zwigzana. Zauwazylam, iz
Leland uwaznie stucha kazdego mojego stowa; bylby znakomita osoba, ktérej mozna by si¢
zwierzy¢, ale nie facetem, na ktérego chciatabys si¢ rzucic i zaciagna¢ go do swojej sypialni.

ZaniedliSmy jego bagaz do samochodu i zawioztam go do pensjonatu. W czasie jazdy
powiedzial, ze jest bardzo zmeczony i przespi si¢ kilka godzin, lecz czy moglby potem
zadzwoni¢? Zaprosilam go na kolacje 1 zaoferowalam si¢ przyjecha¢ po niego. Przyjal
propozycje tylko w czesci - kolacja w porzadku, lecz wolalby si¢ przejs¢, poniewaz dla niego to

czysta rado$¢ moéc si¢ swobodnie poruszac bez obawy, ze ktos go po drodze zastrzeli.
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Reszte przedpotudnia spedzitam na sprzataniu i zastanawianiu si¢, co podac na kolacje.
Roztozylam swoje ksiazki kucharskie i wyszukalam co$ zupelnie ekstra, a jednoczesnie
latwego do przygotowania; przy tej okazji stwierdzilam, iz niezbedne mi sa pewne $wieze
sktadniki, wigc pojechalam po nie na wiedenski Naschmartk. Przejezdzajac obok hoteliku,
usmiechnetam si¢ 1 powiedziatam: ,,Hej, tam na gorze!", a kiedy znalazlam si¢ na targu,
zacze¢lam mysle¢ o tym, jak go tutaj spotkalam pierwszy raz, i co z tego wynikto. Poniewaz byt
teraz tak blisko mnie, samo miasto nabralo dla mnie innego znaczenia. Nie wiem, czy
rozumiesz, co mam na mysli? Zdecydowalam, ze kiedy Leland poczuje si¢ lepiej, zabiore go do
wszystkich tych miejsc, ktore najbardziej lubie. W zwigzku z tym zastanawialam sie, jak dlugo
pozostanie w Wiedniu.

,LPoniewaz jeszcze ciagle chee tworzy¢ swoje zycie z momentéw podobnych do tego".
Jezuuu! Co za zdanie!

Droga do domu byla jedna z tych, cudownych pélgodzin, ktére - gdy wracasz do nich
pamiecia - wspominasz z rozrzewnieniem. Wioztam §wieze truskawki w pojemniczkach, pory,
weglerska papryke na zupe i tyle jarzyn, ze ledwo donioslam je do auta. Mys$lalam o tym, jak
rozloze¢ to wszystko na bialym kuchennym stole 1 zabior¢ si¢ do przygotowan. Gotowatam te
potrawe juz wczesniej 1 wyszla wtedy calkiem smaczna. Przede mna bylo dlugie popotudnie w
kuchni. Wyjme chinska porcelane i przepickne kieliszki z czeskiego krysztalu. Czy mam dosy¢
wina? A moze powinnam kupi¢ co$ stodkiego na deser?

Stojac w kuchni gotowa do rozpoczecia dzialan, niemal nie chcialam tego robié,
poniewaz kazda czynno$§¢ przyblizala mnie do spelnienia i1 jego nadejscia. W poréwnaniu z
dniem dzisiejszym, jakzesz ciche bylo ostatnio moje zycie; pelne spokoju, ale mdle. Weber
przystal mi kiedy$ pocztéwke z nastepujacym zdaniem: ,,Zyj kazdego dnia tak, jakby twoje
wlosy staly w plomieniu". Mialam juz dosy¢ tego ognia - przez wszystkie lata spedzone w
Kalifornii glowa mi bezustannie ptongla. Teraz jednak podniecenie, jakie ogarngelo moje serce,
moéwito mi wyraznie, ze przez te wszystkie miesigce spedzone w Wiedniu popaditam w druga
skrajnos$¢ - mialam zbyt wiele spokoju i zbyt mato pokus. Za duzo myslalam o swoim zyciu 1
gleboko przerazala mnie spowijajaca je ciemnos$¢; przyjazd Lelanda stanowil najlepsze
remedium na zadla duchowych rozterek, ktérymi ranitam wlasne ciato i nasaczalam je jadem.

Zaledwie przystapilam do gotowania, gdy odezwal si¢ dzwonek u drzwi. W progu stal
Leland z bukietem kwiatéw w dloni.

- Sadzitam, ze chciales$ si¢ przespac?
- Troche spaltem, ale jest zbyt pickny dzien, by go traci¢ na sen. Moge wzia¢ Minnie na spacer?

Poradzilam mu, by poszedl z nia w goére winnic, a juz ona sama pokaze mu swoja
ulubiong §ciezke. Stalam w drzwiach 1 patrzylam, jak odchodza. Minnie biegla przodem,

odwracajac si¢ co chwile, zeby sprawdzi¢, czy Leland za nig idzie. Podbiegt kilka krokow, a ja z
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przerazeniem pomyslalam o jego ranie; pewnie go bolala. O Boze, Rose, bylam taka
szczesliwal Szczesliwa 1 podekscytowana.

Reszta dnia takze byla wspaniala. Kolacja nie okazala si¢ az tak dobra, jak si¢ tego
spodziewalam, ale Leland zajadal wszystko, chwalac glosno kazda potrawe. Zreszta, rozmowa
wystarczyla mi za najsmakowitszy posilek. Wiesz, Rose, czlowiek uwaza swoj los za wielce
urozmaicony, zanim nie spotka kogo$ takiego jak Leland; kiedy stuchalem jego historii,
wydawalo mi si¢, ze spedzitam zycie w mysiej dziurze.

Rzucil szkole, majac dziewigtnascie lat, gdy stwierdzil, ze interesuje go jedynie robienie
zdje¢. Pojechal zatem do Nowego Jorku i pracowal jako asystent Ovo, fotografika mody, ale
ten Swiatek odstreczal go. Rzucil wigc i to, by wyjecha¢ na wakacje do Rodezji. Rewolucja
rozpoczela si¢ tam w przyslowiowe pie¢ minut po jego przylocie. Silg rzeczy porobil nieco
zdjec tego, co si¢ tam wyprawialo. Tak zaczela si¢ jego przygoda jako fotoreportera i wyglada
na to, ze od tamtej pory byl w kazdym najbardziej podlym i niebezpiecznym zakatku $wiata.
Zainteresowalo mnie, czy si¢ kiedy$ bal? Odparl, 1z zawsze si¢ boi, ale strach sprawia, ze
wszelkie przezycia staja si¢ bogatsze i bardziej satysfakcjonujace. Dla zabawy zaczglam
wymieniaé¢ nazwy réznych egzotycznych miejsc 1 krajéw, 1 okazalo sie, ze byt w wigkszosci z
nich. Podrézowal na wielbladzie wraz z mauretanskimi handlarzami niewolnikéw, widziat
zjawe lewitujaca za murami buddyjskiego klasztoru w Nepalu, byl w Pekinie, kiedy chiniska
armia rozgromila studentéw na Placu Niebianskiego Spokoju. Jedna historia zaczynala
nastepna. Przebywal w odleglych dzunglach, gdzie widzial przedziwne zwierzeta, jak bongo i
tuskowce.

O co mozna zapyta¢ kogos, kto to wszystko poznal i uczestniczyt w tylu tragicznych

wydarzeniach? Chcialam dowiedzie¢ sig, czy dzigki temu catemu doswiadczeniu doszed! do
jakichs istotnych, zyciowych wnioskéw.
- Czy wpadta$ kiedys, idac gtéwna ulica, na pajecze sieci rozciagniete pomiedzy stojacymi po
przeciwnych stronach budynkami? Jak pajaki je robia? Jak snuja swe nici przez calg szerokosc
jezdni, nie zrywajac ich przy tym? I jak to mozliwe, Zze owe sieci potrafig przetrwac tak dlugo,
az kto§ przechodzacy wreszcie ich nie zniszczy?

Zapytalam go, co ma na mygli, ale wzruszyl ramionami i wstajac powiedzial, ze musi 1$¢
do toalety. Do$¢ dlugo nie wracal i zaczetam si¢ niepokoi¢. Wysztam na korytarz i zawolalam,
czy dobrze si¢ czuje? Nie bylo odpowiedzi, wigc ruszylam do lazienki, lecz drzwi byly otwarte,
a $wiatlo w $rodku zgaszone. Gdziez on si¢ podzial? Oblecialam caly parter domu. Szukajac
go, wyobrazatlam sobie, ze lezy gdzie§ na podtodze lub siedzi oparty o $ciang z zamknigtymi
oczami, niezdolny do podniesienia si¢. Skarcitam si¢ w mysli za to, iz zapomniawszy, ze jest
ranny, wymeczylam go swoimi pytaniami i1 ciekawoscia. W Klosterneuburgu byl dobry szpital i

jesli trzeba, moglabym go zawiez¢ tam w dziesi¢¢ minut. Tylko gdzie on byl, do diabla?
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- Arlen?

Stanglam w miejscu, nagle uzmystowiwszy sobie, ze martwiac si¢ 1 roztaczajac w
wyobrazni owe straszliwe wizje, nie zauwazylam, iz frontowe drzwi sa otwarte.
- Leland? Jeste$ przed domem?

- Tak. Chodz tutaj szybko! Zobacz, co znalaztem.

Zaraz powiem ci, co zobaczylam, kiedy tam podbieglam, ale wez poprawke na to, ze
nie ma sposobu, bym wiernie oddala ten obraz stowami. Siedzial przed domem na kamiennym
progu oparty plecami o $ciang, dokladnie tak samo jak ja rano, kiedy przyjechal. Minnie lezala
naprzeciwko niego, wyciagni¢ta na calg dtugosé¢, co robi woéwczas, kiedy jej na czyms bardzo
zalezy 1 pragnie by¢ tak blisko obiektu swych uczué, jak to tylko mozliwe. Ten widok,
przywodzacy mi na mysl pare siedzacych vis-a-vis pijanych marynarzy sprawil, ze o malo nie
krzyknetam; potozylam dlon na ustach. Potem zauwazylam, ze pies podnosi wysoko glowe,
jakby chcial zobaczy¢ cos, co Leland trzymal w stulonych dloniach. Przypominali swoim
wygladem rodzica i dziecko; albo nauczyciela pokazujacego co$ uczniowi. Podesztam blizej i
stanglam tuz za nimi; zanim spojrzalam na rece Lelanda, dostrzeglam, iz w zlotych oczach
Minnie promienieje szczera mitos¢.

Pomiedzy rozchylonymi lekko dioami Lelanda pokazala si¢ szarobrazowa kulka i juz
chcialam co$ powiedzie¢, kiedy powoli rozwinela sig, i malutki, blyszczacy, czarny nos
wychylit si¢ poza jego palce. Byl to maly jezyk zwany igel, austriacka odmiana. Tym razem nie
zdotalam opanowac wyrywajacego mi si¢ z ust okrzyku. To jedno z najmilszych zwierzatek na
$wiecie 1 czasem, jezeli ma si¢ troche szczescia, mozna dostrzec je, jak skrada si¢ w ogrédku,
niuchajac wokoét zawzigcie i czego$ szukajac. Minnie, ktora jezeli w swych wedrowkach spotka
jeza, obwachuje go 1 idzie dalej w swoich sprawach, nie stanowi przedmiotu jego
zainteresowania. Zupelnie inaczej jest, kiedy dotknie go czlowiek - jezyk zwykle zwija si¢ w
ciasng kulke 1 stroszy igly niczym jezozwierz, trwajac w tym stanie tak dlugo, az
niebezpieczenstwo przeminie. Moj pies przygladal si¢ teraz temu zwierzatku z taka miloscia,
jakby bylo jej najlepszym przyjacielem. Igel i teraz nie byl przestraszony, skoro rozwinat si¢ i
wytknal nos spoza palcéw Lelanda.

Zapytalam, gdzie go znalazt? Odparl, ze kiedy wyszedl na zewnatrz, malec siedzial na
progu. Bylam zdumiona - kim jest ten facet, do cholery? Robertem Capa, Indiang Jonesem czy
swictym Franciszkiem z Asyzu? Zapytal, jak si¢ nazywa to stworzenie, wigc powiedzialam mu,
dodajac, iz zawsze chcialam mie¢ w domu takiego pieszczocha. Kiedy zaproponowal, ze
podaruje mi wlasnie tego, zaprotestowatam - wystarczy mi obraz ich tréjki, ktéry pozostanie w
mej pamieci. Leland odwrécit si¢ do mnie z pigknym u$miechem i1 wypuscil z rak jezyka.
Zwierzatko oddalilo sig, nie wykazujac wszak zbytniego pospiechu. Minnie nie poruszyla sig,

tylko spojrzata na mnie takim wzrokiem, jakby chciala powiedzie¢: ,,Widzisz? Widzisz to samo
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co ja?" Spytalam Lelanda, jak si¢ czuje. Odparl, Zze dobrze. Potozyl dlon na Ibie Minnie, ktéra
wyciagnela si¢ jeszcze bardziej. Skads, sponad naszych glow, dobiegl dzwigk samolotu, a kilka
minut poézniej ujrzeliSmy jego blyskajace $wiatla i ciemny ksztalt plynacy po niebie. Leland
wyciagnal w gore reke. Udal, iz chwyta samolot w zaci$nigta pi¢§é 1 powoli $cigga go na doét. A
potem otworzyl przede mna dlon i powiedziat:

- To dla ciebie.

Wyatt
Drugiego dnia pobytu w Wiedniu wskrzeszalem umarlych.

Siedzialem wraz z Sophie i Caitlin w restauracji obok naszego hotelu, gdzie jedlismy
kolacje. W jednej chwili miatem si¢ jeszcze zupelnie dobrze, by w nastgpnej poczu¢ si¢ tak
wyczerpanym, ze nie wiedzialem, czy wykrzesze z siebie dosy¢ energii, by wsta¢ 1 wréci¢ do
pokoju. Zdolalem tam dotrzeé, ale po wejsciu zrzucilem po prostu ubranie na podloge i
padiem na 16zko. O wpdl do siodmej nastepnego ranka bytem juz na chodzie i dzwonilem do
Jessego Chapmana, by podjechal po mnie swoim wozem, poniewaz prosto stad musielismy
dokads si¢ uda¢. Nie wydawal si¢ tym zaskoczony. Jedyne pytanie, jakie zadal, tyczylo tego,
czy planowany wyjazd ma co§ wspolnego z tematem naszej wczorajszej rozmowy. Tak, ma,
wiec przyjedz po mnie. Statem przed hotelem, kiedy zjawil si¢ pél godziny pdznie;.

- Czesd¢, Wyatt. Jak leci?
Jego twarz i glos zdradzaly zapal, ktérego nie bylo w nim ani za grosz poprzedniego
wieczoru.
- Wiesz, gdzie znajduje si¢ Friedhof der Namenlosen?
- Cmentarz Bezimiennych? Nie, nie wiem.
- Masz plan miasta?
- Tak, w skrytce na rekawiczki. Co to za miejsce?
- Skad mam wiedzie¢? Nigdy wczesniej nie bylem w Wiedniu, méwitem ci przeciez. Po prostu
czuje, ze musimy tam pojechac. To jest ta mapa?
Jesse patrzyl na mnie przez dluzsza- chwilg, a potem skinat glowna.
- O co chodzi, Wyatt?
Nie majac zielonego pojecia ani o tym miescie, ani o miejscu, ktére mielismy odwiedzié,
spogladatem na plan kilka sekund, zanim odszukalem cmentarz.
- To jest tutaj. Nie wiem, co si¢ dzieje. Trafisz tam? - Wskazalem palcem miejsce na mapie.
Wzial ja ode mnie i przyjrzal si¢ uwaznie.
- To obok lotniska. Trafie.
Byl spory ruch i dotarcie na miejsce zajeto nam dobre pél godziny. Podczas jazdy Jesse

odzywal si¢ tylko po to, by wskaza¢ mi pewne znane miejsca - Hofburg, Prater czy budynek,
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gdzie na poczatku swej kariery mieszkal Zygmunt Freud. Mialem przed soba czyste, porzadne
miasto, cho¢ nie wydajace mi si¢ wcale uderzajaco interesujace. Byly inne miejsca na $wiecie,
ktére wolalbym zobaczy¢ przed $mierciq. Zawsze chcialem zwiedzi¢ Brugie lub ujrzec
wspanialy widok, jaki rozciaga si¢ na morze z greckiej wyspy Santorini.

Jechalismy jaki§ czas wzdluz Kanalu Dunajskiego, w ktérym powoli plyneta brunatna
woda. W zasiggu wzroku nie bylo zadnej todzi, co uznalem za nieco dziwne. Ubrani w same
spodnie wedkarze stali na brzegu, a obok nich przejezdzali rowerzysci. Srodek lata w Wiedniu.
Jesse wyjasnil mi, ze od jakiego$ czasu panowala tutaj susza - dzien w dzien zar lal si¢ z nieba
1 nic nie zapowiadato deszczu. Drzewa zdawaly si¢ schnaé w oczach, a trawa nawet w poblizu
wody byla bardziej brazowo-zélta niz zielona. Z samochodowego radia doszly nas
anglojezyczne wiadomosci, w ktérych komentator opisywal 2z detalami okropnosci
jugostowianiskiej wojny; tysiace zabitych, ranni i obozy koncentracyjne, a nikt nie ma pomyslu,
jak to wszystko przerwac. Kiedy tylko dziennik skonczyl sie, Jesse wylaczyl odbiornik.

- Mozesz mi uchyli¢ rabka tajemnicy na temat naszej wyprawy, czy musz¢ czekaé, az
znajdziemy si¢ na miejscu?

Puscitem jego pytanie mimo uszu, nie przestajac rozgladac si¢ wokol. Jak mogltem
cokolwiek wytlumaczy¢, skoro sam ledwo to pojmowalem? A wlasciwie - niczego nie
rozumialem.

Przez kilka minut jechaliSmy autostrada, po czym skreciliSmy w waska, kreta droge
graniczacy z gigantyczng rafineria ropy naftowej oraz szarymi blokami magazynéw. Znowu
boczne drogi, a przy nich tablice ogloszeniowe zachwalajace w obcych jezykach znane
produkty. Mozna tu bylo kupi¢ napoje pomaranczowe, a takze rajstopy oraz dlugopisy Bié.
Chciatem znalez¢ si¢ w domu 1 widzie¢ te przedmioty reklamowane w moim wlasnym jezyku.
Pragnatem by¢ u siebie, a nie tutaj, pomiedzy skladami, przed ktérymi staly rosyjskie i
bulgarskie samochody ci¢zarowe z budami oraz tablicami rejestracyjnymi opisanymi cyrylica.

- Oni sa naprawde ze Wschodu, co?

Zwolnilismy, kolebiac si¢ na wybojach, a potem stanelismy. Jesse wzial ode mnie mape 1

zaczal sprawdzaé, gdzie jesteSmy.

- Powinnismy by¢ niemal na miejscu. Jeszcze kawatek ta droga.

Ruszylismy wigc 1 nagle, zanim Jesse to potwierdzil, zrozumiatem, ze dotarliémy do celu.

- To tutaj. Zatrzymaj samochéd po drugiej stronie petli. Cmentarz znajduje si¢ na wzgorzu.

Zaparkowalismy 1 wysiedli§my z auta. Po lewej stronie wznosil si¢ ogromny magazyn z
powybijanymi oknami i wielkimi dZwigami od frontu, wspierajacymi si¢ na kamiennej ostrodze
kanatu, a sponad krawedzi nabrzeza wygladal czarny dach nadbudéwki barki rzeczne;.

- W gore, tymi schodami. Nie poruszyl si¢ nawet.

- Skad wiesz, Wyatt?
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- Austria jest katolickim krajem. Jezeli wigc jeste$ katolikiem 1 popelnisz samobdjstwo, prawo
koscielne odmawia ci pochéwku w poswigconej ziemi. Wladze miasta ulokowaly tutaj to
cmentarzysko z dwoch powoddéw: po pierwsze, musieli gdzie§ grzebaé tych, co targneli si¢ na
wlasne zycie, a po drugie, podczas budowy kanalu wielu robotnikéw uton¢to lub w inny
sposob zginelo przy pracy, zatem w poblizu potrzebny byl cmentarz.

Nie pytajac mnie, skad znam te wszystkie fakty, Jesse poczal wspinac¢ si¢ waskimi
schodami. U kresu wedréwki ujrzelismy kamienny budynek w ksztalcie ula - bylta to kaplica
cmentarna. Swiatlo wlaczalo sie na zewnetrznej $cianie; po zapaleniu go dostrzegliSmy w
srodku, za kuta, ornamentowa 1 zamknietq krata, maly, lecz ustrojony kwiatami oltarz z jedna
$wieca plonaca w jego centrum. Kto przychodzil tu codziennie z samego rana, by wymieni¢
Swieczke?

Kolejne schodki prowadzily ku wysokiej do pasa cementowej $cianie, ozdobionej
napisem z grubych, duzych liter: FRIEDHOF DER NAMENLOSEN. Po drugiej stronie
muru znajdowala si¢ moze setka grobéw. Niemal wszystkie mialy identyczne metalowe krzyze
white u szczytow ziemnych garbéw. U stdp kazdego tkwila prostokatna plakietka, podobna do
miniaturowej tablicy szkolnej gotowej do wypelnienia jej jaka$ trescia; jednak tylko niewiele
spoérod nich zawierato wykaligrafowane na bialo recznym pismem nazwiska oraz daty. Reszta
byla niezapisana. Na wszystkich grobach znajdowalo si¢ zadziwiajaco duzo kwiatéw i
wiencéw. Uderzyla mnie mysl, iz wielu ludzi przychodzi tutaj, by splaci¢ swoista daning
anonimowym zmarlym. Co ich do tego sklania? Kto$ dogladal kaplicy, kto$ inny przynosit
bukiety §wiezych kwiatéw. A moze byl to czyj§ obowigzek? Czy Wieden sklada w ten sposob
hold tym umarlym, o ktérych nikt inny si¢ nie troszczy? Czy tez byla to zwykla czesc i
szacunek okazywane przez jakich$ dobrych ludzi? Miatem nadzieje, iz tak wtasnie byto.

W kilku punktach wznosily si¢ grubo ciosane kamienie z wyrytymi nazwiskami, datami
oraz przyczyng smierci, lecz stanowily niezmierng rzadkos¢, sprawiajac jednoczesnie wrazenie,
1z znalazly si¢ zupelnie przypadkiem wsrdd reszty skromnych, metalowych krzyzy.
Podszedlem do jednego z anonimowych grobéw i patrzac na Jessego, opartem na nim dlon.

- Tu lezy mezczyzna. Nazywal si¢ Thomas Widhalm. W 1929 roku popelnit samobdjstwo,
skaczac do Dunaju.

Jego cialo wyplynelo, jak wiele innych, dokladnie naprzeciwko cmentarza, przy tym
ostrym skrawku ladu oddzielajacym rzeke od kanatu. Pochodzil z Oggau, a przyjechal do
Wiednia studiowaé¢ medycyng; stanowil chlube rodziny. Byt jednak homoseksualista, o czym
nikt oczywiscie nie wiedzial, a zabil si¢, gdy odkryl, iz zarazil si¢ syfilisem od innego studenta.
Kiedy rodzina przez dwa miesiace nie miala o nim zadnej wiadomosci, wystano do Wiednia
jego mlodszego brata, Friedricha, by go odszukal. Friedrich nienawidzit Thomasa, wigc po

tygodniu markowanych poszukiwan wrécit do domu i powiedzial matce, ze jej ukochany syn
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uciekl do Niemiec. Sam Friedrich zostal zabity pod koniec wojny przez Rosjan, ktorzy zajeli
wowczas Austri¢ - zastrzelili go, kiedy usilowal nie dopusci¢ do zawladnigcia przez nich
skladem roweréw nalezacych do NSDAP.

Kilka stop dalej dotknatem kolejnego krzyza, pod ktérym spoczywalo nieznane ciato.

- Margarete Ruzicka, przybyta z Czech.

Zamknalem oczy, skupiajac si¢ przez chwile, zanim nie ujrzalem wyraznie jej twarzy i
nie poznalem calej prawdy o jej zyciu. Mechanizm zachodzacego w moim umysle zjawiska
podobny byl do wrazenia towarzyszacego przejezdzaniu przez gesta mgle - w jednej chwili nic
nie wida¢, a w nast¢pnej przed oczami rozciaga si¢ perspektywa na kilka mil do przodu.

Margarete Ruzicka zostala zatrudniona przez zamozng wiedeniska rodzineg, posiadajaca
wille na Hietzing i letni dom w Meran, by opieckowala si¢ ich dwoma chlopcami blizniakami.
Widzialem ja, jak pakowala swa tanig walizke 1 Zegna si¢ z rodzina. Jadac pociagiem do
Wiednia, przyciskala twarz do chtodnej szyby okna wagonu, chcac zobaczy¢ wszystko naraz.
W czasie drogi powtarzata sobie w duchu tysiace razy: ,,Jad¢ do Wiednia, mam tam prace!" A
potem ujrzalem jej bojazliwe dygnigcie, kiedy przedstawiono ja panu domu. Przezywalem
wraz z nia okropna klaustrofobie, jaka odczuwala w pierwszym tygodniu pobytu poza
rodzinnym otoczeniem. W swym skromnym pokoiku usitowala wieczorami czyta¢ Biblig, ale
nie miala serca do tej lektury; réwniez nucenie owych dwoéch zdan na temat Wiednia, ktore z
takim entuzjazmem i zapalem powtarzala w pociagu, nie przynosito spodziewanego ukojenia.
Sprawy stopniowo przybieraly dla niej lepszy obroét, chociaz w swojej naiwnosci 1 glupocie nie
rozumiata nadmiernego zainteresowania, jakim darzyl ja jej woniejacy kielbasa i woda
koloniska pracodawca - ciagle znajdowal si¢ obok, obserwujac bacznie. Wreszcie pewne;
wiosennej nocy przyszedl do jej pokoju i1 wzial ja pierwszy raz. Pomyslala, Zze to nic takiego,
wszak moze 1 temu podolac, nie ma z czego robi¢ tragedii. Nie jestem tadna, czemu wigc mnie
chcer Od tej pory przegladata si¢ w lustrze przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji. Dokonany na
niej gwalt uczynil ja prézna. Jej pan ignorowal ja potem i juz nie wodzil za nia wzrokiem z
wyjatkiem tych chwil, kiedy przychodzit do jej pokoju. Oddech mial zawsze nie§wiezy, a skore
wilgotng 1 zimna. Przygladala mu si¢, myslac caly czas: ,,Co zrobig, jezeli on powie wszystko
mojej matce?" Wkrétce okazalo sig, ze jest w ciazy, a inna sluzaca, doradzila jej, ze powinna
porzuci¢ stuzbe. Opuscila wigc dom 1 przepadta gdzies w miescie. Pewnego popotudnia klient,
ktory nie chcial zaplacic jej za trwajacy dziesie¢ minut stosunek, rozcial jej gardlo tak zgrabnie,
jakby otwieral nozem koperte; jej wina polegala na tym, ze pozwolila sobie molestowac¢ go o
pieniadze.

- Skad to wiesz?
Zamrugalem oczami i zorientowalem sig, ze stoj¢ z otwartymi ustami. Zamknatem je szybko i

spojrzatem na gréb.
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- Ostatniej nocy miatem jeden z twoich snéw. Snit mi si¢ Philip Strayhorn. Wiesz, kto to?
- Nie.
- To byl znany aktor, ktéry niedawno popetnil samoboéjstwo. Miatem z nim kiedy$ romans, ale
nie tylko to nas aczylo. Przyjaznilismy sig, a ja podziwialem go.
- Mozesz mi powiedzie¢, co si¢ stato?
- Daj spokdj. SiadZzmy lepiej tu, na tym murku. Moge ci opowiedzie¢ wszystko, co chcesz, o
kazdym z lezacych tutaj, o wszelkich ich nadziejach i spelnieniach oraz o tajemnicach, o
ktorych sadzili, iz s bardzo wazne, wcale takie nie byly... Teraz to nie ma znaczenia. Czy
Nawiedzajaca ci¢ osoba $wieci?

SiedzieliSmy juz na murze i kiedy Jesse obrocil si¢ do mnie zauwazylem wyrazne
zaklopotanie malujace si¢ na jego twarzy. ,.Swieci?” Co przez to rozumiesz?
- Chodzi mi o tego zmarlego, z ktérym rozmawiasz swych snach. Kto to jest?
- Chlopak znalem go w szkole. Ale o co ci chodzi p tym $wieceniem? - W glosie Jessego
brzmiala podejrzliwos¢ i rozdraznienie.
- Strayhorn jarzy si¢. Nie swieci jak lampa; jest to raczej rodzaj iluminacji ogarniajacej cale
ciato. Sni mi sie, iz siedze w befsztykami w Nowym Jorku, u Gallag-jiera. Zagladam wtasnie do
menu, kiedy wchodzi Phil i zachowuje si¢ tak, jakbysSmy byli umoéwieni na kolacje. Sciskarny
sobie dtonie, Phil siada i pyta, co tutaj mozna zjes¢ dobrego? Wszystko to jest przyjemne i w
zaden spos6b mi nie doskwiera.
- Jestes zdziwiony?
- Nie, chociaz od razu orientuje sig, z jakiego powodu tu przyszedl; nie niepokoi mnie to
jednak. Obaj zamawiamy poledwice wolowa z tluczonymi ziemniakami - oto kolacja ze
zmartym!
- Co on ct mowt?
- Pyta, czy chce si¢ czego$ dowiedzie¢, wigc interesuje si¢ tym, dlaczego otacza go poswiata.
Wyjasnia mi to, a ja rozumiem, co mowi.
- Cor?! - Oczy Jessego zrobily si¢ okragle; odpychajac si¢ dtonmi od szczytu murku, pochylit
sie ku mnie. - Zrozumiate$? Co ci powiedzial?
- Nie wolno mi tego zdradzié¢, wiesz o tym. Ale ja zrozumialem.
- Ja mogge ci wszystko powiedzie¢, Wyatt; wszystko cokolwiek styszalem i czego chcialbys si¢
dowiedzie¢. Pytaj, o co chcesz.
- Nie moge. Moja sytuacja jest inna.
- Dlaczego? Zreszta, zostawmy to. Co, u diabla, mozesz mi w takim razie powiedzie¢? Czy
dowiedziales si¢ czegos, co moze pomdc nam obu?
- Tak. Pojalem kazda odpowiedz, jakiej mi udzielil.
- Nie!
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- Kazda. Ale zachowywalem si¢ bardzo ostroznie. Przez wigksza cz¢§¢ czasu po prostu

gawedzilismy. Pytalem go tylko wowczas, kiedy bytem niemal pewny, iz zdolam zrozumiec¢ to,

co mi odpowie.

- Byl tym zdumiony?

- Nie, wydawat si¢ raczej zadowolony, a raz nawet mi pogratulowal.

- Jak to si¢ ma do naszych spraw?

- Tak, ze od tej pory z toba i McGannem wszystko bedzie w porzadku. Nie wydarzy si¢ nic

wigcej, a wasze sny opuszcza was na tak dtugo, jak mnie bedzie si¢ udawalo zrozumieé, o co w

tym wszystkim chodzi.

- Zatem lan mial racje, ze tylko ty mozesz nas ocali¢!

- Ocali¢? Nie wiem, by¢ moze. Przynajmniej teraz. Kto jednak moze wiedzie¢, co si¢ jeszcze

zdarzy? To wszystko przypomina mi Ksigge tysigca i jednej nocy; réznica polega jedynie na

tym, iz zamiast opowiada¢ zajmujace historie, by ocali¢ swe zycie, musze zrozumie¢

odpowiedzi udzielane mi ustami zmarlego. Jak dotad, po jednej nocy, wszystko jest w

porzadku, ale co moze nastapi¢ w przyszlosci, tego nie wie nikt.

- Jestes jednak teraz pewien, iz z McGannem i ze mng wszystko bedzie dobrze?

- Z wami tak, ale nie wiem, co stanie si¢ ze mna. Nic mi na ten temat nie moéwil, a tez 1 ja nie

dociekatem kwestii swego bezpieczenstwa; raczej staralem si¢ zdoby¢ wiccej informacji o

interesujacej nas sprawie. Phil zapytal mnie, czy wole przetrwaé, czy poznaé prawde?

Odrzektem: ,,Czyz nie bedzie mi tatwiej ochroni€ sig, jezeli wszystko zrozumiem?" Pokiwatl

glowq 1 to wlasnie wtedy mi pogratulowal.

- Nie rozumiem - powiedzial Jesse. - O co chodzi w tym wyborze pomiedzy wiedza a

bezpieczenstwem? Co tu jest do poznania? Masz na mysli te najwazniejsze, wielkie pytania? To

przeciez glupie, bo kiedy umrzesz, dowiesz si¢ wszystkiego, jezeli tylko bedzie tam cokolwiek

do nauczenia si¢! Czy jest co$ teraz dla nas wazniejszego poza ocaleniem?

- Kiedy ustyszalem, ze jestem nieuleczalnie chory, powiedzialem do Sophie, iz jedyna rzecza,

ktorej chcialbym dostapi¢ przed zgonem jest, jesli to mozliwe, spotkanie $mierci i zadanie jej

kilku pytan. Phil mi to umozliwil. Nie wiem, czy to on jest $miercia, ale na pewno znajduje si¢

wystarczajaco blisko tych spraw. Uwazam za oczywiste, ze rozmawia ze swoja szefowa.
Usmiechnatem si¢, widzac, iz Jesse potrzasa z dezaprobata glowa, powtarzajac

bezglosnie ostatnie stowo.

- No dobrze - powiedzial - ale co ty masz z tego wszystkiego, Wyatt? Otrzymale$ dar

rozpoznawania zmarlych lezacych w bezimiennych grobach. I co z tego? Czy to jest uzyteczna

wiedza? Dowiedziates$ si¢ moze, w jaki sposob dziata Bog? Co?

- To moze ocali¢ twoje zycie. Polozyl dlof na moim ramieniu.
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- Wiem. Uwierz mi prosze, iz jestem ci wdzigczny, lecz mysle teraz o tobie. Nie chcialbym,
zeby cof ci sie przytrafito.

- Dzigki za troskliwos$¢, ale juz si¢ stato... Od jakiego$ czasu umieram. To jest wlasnie ta wielka
réznica pomiedzy nami.

- Ona moze to powstrzymac! Potrzasnalem z powatpiewaniem glowa.

- By¢ moze, ale musisz pojaé, iz dzieli nas jeszcze jedna istotna sprawa. Otoz ty i McGann
macie kochajace was kobiety. Za toba stoi takze Sophie. Ja nie mam nikogo i przez dlugi czas
bede umieral samotnie. Nikt nie jest dla mnie takim obiektem uczué, jakim dla ciebie jest
Caitlin, cho¢ zaluj¢ tego. To jest sedno sprawy i jak dlugo nie bede miat nikogo, tak dlugo
musz¢ kocha¢ sam siebie, najsilniej jak umiem. Postuchaj, méj ojciec umart kilka lat temu, lecz
odszedl w najgorszy z mozliwych sposobow. Bez bohaterstwa i bez zadnego wdzigku w tej
ostatniej chwili. Tylko bdl i cierpienie przez cala droge; az do konca. Gorzej, ci, ktorzy go
kochali, cierpieli razem z nim. Juz pod sam koniec, kiedy jeszcze byt przytomny, siadlem obok
niego na 16zku i powiedzialem: ,Postuchaj, tato, mimo Ze umierasz, jeste§ nadal duzo
szczedliwszy od wielu ludzi. Matka i ja jesteSmy przy tobie, 1 kochamy cig, a w banku jest dosy¢
pieniedzy, by zapewni¢ ci opicke. Przezyles takze cudowne, dlugie i pelne wrazen zycie".
Wiem, iz tatwo jest co$ takiego powiedziec, ale to byla prawda. Istotnie wierzylem, ze jezeli
moglby spojrze¢ na to w ten sposob, byloby mu duzo latwiej odejs¢. Wiesz, co mi
odpowiedzial? ,,Poczekaj, az znajdziesz si¢ na moim miejscu, bratku, a wowczas postuchaj
samego siebie méwigcego o dobrym zyciul" 1 oto jestem, tato; jade tuz za toba pociagiem
zapomnienia 1 juz niedlugo sam poznam, na czym to polega. I wiesz co, Jesse? Moja opinia nie
zmienila si¢, mimo iz umieram w duzo mlodszym wieku niz moj ojciec. Mial wspanialy zywot
1 dlatego czul si¢ oszukany, ze musi juz odejs¢. Jakim prawem sprawy $mialy wziaé tak zly
obrét?! Zawsze mial z zyciem taki uklad: on zyl, a ono bylo dla niego dobre, dlaczego wigc
podupadl na zdrowiu i czemu wszystkie sily oraz mechanizmy obronne przestaly dziatac?
Zawsze ignorowal ostateczne kwestie, nie znajdujac dla nich praktycznego zastosowania, j a
ody wreszcie stanal z nimi twarza w twarz, sta¢ go bylo jedynie na uczucie goryczy i
zazenowania. Zupelnie inaczej jest, jezeli masz kogos, kto ci¢ kocha. To ci daje setke
powodow, by zyc. Ja ich nie mam. Nie chce umieraé, ale kiedy Strayhorn dal mi wybor
pomiedzy zrozumieniem prawdy a fizycznym ocaleniem, pomyslatem: ,,Czym jest przetrwanie,
jezeli niczego nie bede pojmowal? Lepiej wigc dowiedzieé si¢ czegos". Czyz nie jest to wlasnie
to, czego ucza nas religie? Chrystus mial, w sobie wewngtrzny spokoéj; 1 Mahomet, i Budda, i
$wigcl... Taka réwnowage osiaga si¢ jedynie dzigki zrozumieniu, a nie przez przezycie jeszcze
dziesigciu kolejnych | lat. Jezeli naucze si¢ czego$ w swych snach, wszystko ze I mng bedzie w

porzadku niezaleznie od tego, co sig, jeszcze stanie. Moze byloby inaczej, gdybym kochal tak
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bardzo jak ty i byl rownie kochany. Czy teraz, czy pdzniej, bardzo bym chcial nauczy¢ si¢
wystarczajac duzo, zeby kiedy ujrz¢ nadchodzaca smieré, moja jedynej reakcja byto: ,,Okay".

- Nikt tak nie robil Zapomnij o $wigtych! Nikt osiaga takiego ostatecznego spokoju i
pogodzenia si¢ z losem. To wcale nie jest pojednanie, jezeli czlowiek poddaje si¢, poniewaz
jego cialo jest juz tak wyczerpane, ze wszystko wydaje mu si¢ lepsze od calego tego
pierdolonego bdlu i strachul!

- Jeszcze tydzien temu prawdopodobnie zgodzitbym si¢ z toba, Jesse, ale dzisiaj nie jestem
tego tak pewny.

- Ale ufasz tym snom?!

- A dlaczego mam nie ufaé?

- Poniewaz to $mier¢ do ciebie méwil A $mierc jest wrogiem, Wyatt. Dlaczegdz miataby
wchodzi¢ z toba w uklady czy pozwalac ci zerkna¢ w pozazmyslows przestrzen, skoro ma w
gardci wszystkie atuty? Nie wolno ci jej ufac!

- Masz racje, ale by¢ moze naucze si¢ wystarczajaco duzo, by zaufaé sobie, i to juz bedzie cos.

Zdarzaja mi si¢ takie chwile, moze raz na miesigc, kiedy w glowie mam absolutng
pustke. Doslownie: nie wiem, kim jestem, ani gdzie si¢ znajduje - zupelnie nic. Kiedy bytem
mlodszy, te przymusowe wycieczki poza granice umystu przerazaly mnie, bowiem obawiatem
sig, iz popadam w obled; po latach jednak nauczylem si¢ niemal z nich cieszy¢. Dawniej, kiedy
nadchodzil taki moment niepamigci, kamieniatem, starajac si¢ ze wszystkich sil przypomniec
sobie cokolwiek. Jak si¢ nazywam? Co si¢ stalo? Cholernie chcialem wypatrzy¢ w ciemnosci
waski promyczek $wiatla, ktéry na powrdt polaczylby mnie z realnoscia. Teraz, kiedy jestem
starszy, wiem, ze moéj umyst przerzuca lewarek na luz i idzie na biegu jalowym. Za minute
zaskakuje na nowo, wigc juz si¢ tym nie martwie.

Gdy po raz pierwszy ujrzalem w Wiedniu Emme Marhoun, wynurzytem si¢ wlasnie z
jednej z takich umystowych zapasci i ponownie dopasowywalem si¢ do §wiata zewnetrznego.
Odjechalismy juz z Jessem z cmentarza po trwajacej dlugi czas sprzeczce na temat tego, co
powinienem poczaé z owym dziwnym darem ofiarowanym mi przez moje sny. Nie miatem
pojecia, do czego moégtbym by¢ jeszcze zdolny ponad to, czego juz dokonalem, ale poniewaz
kazdy z nas obstawal przy swoim, dyskurs przerodzit si¢ w okazywanie przez niego zlosci, a
przeze mnie uporu. Podczas drogi powrotnej do miasta mruczal caly czas z niezadowoleniem
pod nosem. Poniewaz znalazlszy si¢ znowu w hotelu, nie mialem ochoty spotkac si¢ z Sophie
1 wyjadniac jej, gdzie byliémy, zaczekalem przeto, az Jesse odjedzie 1 poszedlem na spacer.

Naprzeciwko Opery, po drugiej stronie ulicy, znajduje si¢ mata cukiernia - dobywaly si¢
z niej tak necace aromaty, ze wszedlem. Wnetrze lokaliku bylo zatloczone, ale szczesliwie
wypatrzylem w kacie wolny stolik. Zamoéwitem ciastko oraz kawe, i usiadtem czujac si¢ po raz

pierwszy tego dnia szczedliwy. Nie mialem najmniejszej ochoty zaprzata¢ sobie czymkolwiek



115

glowy; pragnalem jedynie siedzie¢ w tym przytulnym miejscu, otoczony stodkimi zapachami
oraz plotkujacymi kobietami i je$¢ prawdziwy wiedenski sernik. A potem... Znam kogos, kto
wszystkie swoje listy podpisuje fraza: Szkoda wigcej stow. Tak wlasnie si¢ czutem; nie bytem
zdolny do zebrania mysli, wigc postanowitem pozwoli¢ odpoczac jezykowi oraz zmystom. Moj
umyst zaaprobowal moja decyzje i nagle przestalem istnie¢. Trwalo to dostatecznie dlugo, by
kelnerka zdazyla postawi¢ przede mna zamoéwiony smakolyk. Wracajac z oblokéw na ziemie,
zerknatem kilka razy na ciasto na stoliku, a potem, podczas gdy w mojej glowie stopniowo si¢
przejasnialo, spojrzalem na ludzi stojacych przy kontuarze. Wowczas to ujrzalem Emme
Marhoun czekajaca w kolejce.

Tylko ze to nie moglo by¢ prawda - Emma Marhoun nie zyla od ponad trzech lat!
Znalem ja z czaséw, kiedy pracowala jako redaktorka w jednym z nowojorskich wydawnictw.
Poznalismy si¢, gdy mdj telewizyjny show siggnal szczytow popularnosci. Napisala do mnie
list z pytaniem, czy nie interesowaloby mnie przygotowanie dla nich ksiazki na temat mojego
programu. Kilka razy zjedliSmy razem kolacje, 1 polubitlem ja. Byta madra i dowcipna, a przy
tym obdarzona pewnym rodzajem agresywnosci, ktéry przyrodzony jest przedsigbiorczym
kobietom wiedzacym na ogdl, czego checa od zycia. To, iz byla bardzo pigkna nie ranito mnie
wcale. Gdybym byl hetero, zakochalbym si¢ w niej z calg pewnoscia, a 1 tak darzylem ja w
pewnym stopniu cieplym uczuciem, co zaowocowalo naszymi dalszymi spotkaniami nawet
wtedy, kiedy nie zgodzilem si¢ na jej projekt.

W jaki§ czas potem kto§ mi powiedzial, ze Emma nie Zyje - spadla z konia, ktory
kopnal ja w glowe. Jak wida¢, jest wiele niezwyklych sposobéw umierania. Podczas gdy
posuwamy si¢ w latach, przyzwyczajamy si¢ do dziwacznego postrzegania §wiata poprzez
tlumaczenie go sobie za sprawg przyczyn i skutkéw, az przychodzi moment, kiedy styszysz cos
podobnego do historii Emmy i jedyna twoja reakcja jest pytanie: ,,Co masz na mysli, méwiac:
kopnieta przez konia?" Nie rozpaczalem po niej, poniewaz nigdy nie bylismy ze sobg blisko, a
tez pomiedzy naszym ostatnim spotkaniem i jej $miercia uplynelo sporo czasu. Nie da si¢
jednak ukry¢, ze kochalem si¢ w niej odrobing i zdumiewalo mnie to, jak wiele o niej myslatem
po uslyszeniu tej tragicznej wiesci.

I oto dzisiaj stata dziesi¢¢ stop dalej, 1 znowu dotykala swych wloséw takim ruchem,
jakby glaskala si¢ po glowie; doskonale pamigtalem ten charakterystyczny gest. Wstalem i
podszedlem do niej, ale nie zauwazyla mnie az do ostatniej chwili. Potem odwrdcila si¢ od
lady i stangliSmy twarza w twarz.

- Emmar

Jej oczy zwezily si¢ ze zdumienia, a potem otworzyla je szeroko.
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- O rany! Wyatt Leonard? A céz ty tutaj robisz? Podniosta dlonie na wysokos¢ ust 1 klasne¢ta
niczym uradowany czyms dzieciak. Zapragnalem dotknaé¢ ja, by sprawdzié, czy jest realna.
Zrobilem to. Byla rzeczywista jak wszyscy diabli!

- Masz chwile czasu? - zapytatem.

- Jasnel! Jak milo ci¢ spotkaé, Wyatt! Gdzie si¢ podziewales? To juz tyle lat!

Kiedy usiedliémy, otrzasnalem si¢ z poczatkowego szoku i jedno stowo, ktoére
wyplynelo z glebi mézgu, wyjasnito wszystko: Strayhorn! Sen z ostatniej nocy. Umiejetnosc
poznawania tozsamosci bezimiennych zmarlych stanowila czes¢ pierwszg czegos, o czym nie
mialem pojecia; teraz nastal czas na akt drugi, a wszystko to laczylo si¢ w jedna calosé -
najpierw kolacja z niezyjacym mezczyzna, a zaraz potem $niadanie w towarzystwie zmarlej
kobiety.

Bylem zdumiony, ale jednoczesnie od ostatniej nocy takze $wiadomy faktu, Ze moje
zycie wskoczylo na wyzszy bieg, na ktérym zadna predkos¢ ani zadne zdarzenie nie jest
wykluczone. Do mnie nalezalo teraz uporaé si¢ z tym ewenementem, zatem zamiast uciec
gdzie pieprz ro$nie czy postradaé zmysly, usiadlem przy stoliku z przybyla zza grobu
przyjacidlks 1 rozmawialem z nia tak normalnie, jak tylko potrafilem si¢ na to zdoby¢ w tych
warunkach - i czulem si¢ zupelnie dobrze. Od czasu do czasu lapalem si¢ jedynie na tym, iz
oddycham, jakbym byl bardzo podniecony lub Ze oblizuj¢ setny raz wargi, ale poza tym
wszystko bylo ze mna w porzadku. Najokropniejsza rzecza bylo to, ze ona o niczym nie
wiedziala - ta kobieta nie miala pojecia, ze nie zyjel RozmawialiSmy niczym starzy kumple,
ktérzy nagle wpadli przypadkiem na siebie; méwilismy o wspélnych znajomych, o naszych
dawnych spotkaniach i kolacjach, o tym, co robiliémy od ostatniego spotkania. Zarzucila mnie
informacjami na temat wszystkiego z wyjatkiem tego, co bylo najwazniejsze.

Skad zatem czerpalem pewno$¢, ze Emma zmarla? O jej wypadku czytalem w kilku
réznych gazetach, a takze slyszalem opowies¢ dwojga ludzi, ktérzy uczestniczac w pogrzebie,
widzieli cialo Emmy Marhoun w otwartej trumnie. Czy potrzeba jeszcze innych dowodow?
Jednak najbardziej przekonujace bylo to, iz jarzyla si¢ tak jak Philip Strayhorn. Czy bylem
jedynym, ktéry to dostrzegal? Najwyrazniej nikt w tej kafejce nie wydawal si¢ poruszony jej
widokiem, z wyjatkiem mlodego mezczyzny, ktoéry nie mogl oderwaé od niej wzroku i
najwyrazniej byl nig zauroczony. Mialem ochot¢ podejs¢ do niego i zapytac: ,,Czy widzisz ten
blask bijacy od jej ciala? To bladoniebieskie §wiecenie? Owo nieznaczne migotanie podobne
do mirazu tworzacego si¢ w upalne, letnie dnie ponad asfaltowa droga?" Ale mtody cztowick z
calag pewnoscia nie widzial tego wszystkiego. Stalo si¢ to wylacznie moim udzialem z dwoéch
powodow - za sprawg Strayhorna oraz faktu, Ze umieralem.

Podczas swej pracy w nowojorskim wydawnictwie Emma gi¢boko pokochata pewnego

nowo poznanego mezczyzng, ktéry stanowil okaz najbardziej niezwyklego faceta, jakiego
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kiedykolwiek spotkata; byla swiecie przekonana, ze jest to ten jedyny. Przezyla z nim kilka
wspanialych miesi¢cy, po czym ow rarég o$wiadczyl, ze Emma go nudzi; w zwigzku z czym
odchodzi od niej. Podziwialem ja za sposob, w jaki przyjela ten cios; byloby jej znacznie
latwiej powiedzied, ze po prostu rozstali sig, 1 na tym poprzestac. Zamiast tego jednak, Emma
wyznala mi: ,,Stwierdzil, Ze go nudze, i dokladnie wyjasnil dlaczego. I wiesz, co bylo w tym
najbardziej bolesne? Ze mial racje - bylam naprawde nudna!"

To, co przezywala potem, sprowadzalo si¢ do calej serii nieudanych, pospiesznych
przygod milosnych z mezezyznami, ktérych najpierw witala z otwartymi ramionami, by zaraz
potem zacza¢ nimi gardzi¢. Sypiala z nimi, usilujac zapomnie¢ o tamtym, jednak nie potrafila
zastapi¢ go nikim innym. Niszczylo ja to 1 wiedziala o tym; ale poniewaz byla pigkna, wokot
niej krecilo si¢ zawsze mnoéstwo facetow pragnacych ja zdobyé - i pozwalala im na to.
Pozwolita zbyt wielu. W kofcu poczula, Zze dusi si¢ we wlasnym zyciu, jakby bylo ono
plastikowym workiem na odbierane z pralni ubrania; kiedy oddychala, brakowalo jej
powietrza.

- Bylo juz tak Zle, Wyatt, ze zdecydowalam si¢ zerwaé wszelkie wiazace mnie nici, i wyjechaé
na jaki$ czas. Tak znalaztam si¢ w Europie.

- Od kiedy podrézujesz?

- Glupio mi si¢ przyznaé, ale od niemal trzech lat. Potrzebowatem dluzszej chwili, Zeby
uspokoi¢ swoje

serce, zanim zadalem nastepne pytanie.

- Powiedz mi, Emmo, jaka jest ostatnia rzecz, ktora zapamictalas z Ameryki. Twdj ostatni
dzien.

- Pami¢tam to doskonale. Razem z moim bratem, Billem, jechalam konno. Dlaczego pytasz?

Us$miechajac  si¢, usitowalem rozpaczliwie wykombinowaé jakie§ logiczne
wytlumaczenie dla mojego pytania, lecz nie potrafilem zebra¢ mysli. Szczesliwie zrobila ming
$wiadczaca o zaniechaniu tego tematu i upita nieco herbaty z filizanki.

- Nie jest mi tu duzo lepiej, ale nie mam zadnego powodu, by wraca¢ do Ameryki. Czy to
skazuje mnie na wygnanie? Musze si¢ teraz twardo trzymac.

- A co robitas od chwili przyjazdu tutaj?

- Pracuje, kiedy musze¢. Nic nadzwyczajnego. Wiesz, jak to jest: przenosisz si¢ z miasta do
miasta 1 nic wigcej si¢ nie dzieje, ale w zasadzie czujesz si¢ dobrze. Przez wigkszos§¢ czasu
trwasz w tym dziwnym stanie umiarkowanego zadowolenia. Przemijasz, nie przezywajac ani
zbyt wielu wzlotow, ani upadkéw. Nie spotyka ci¢ nic naprawde godnego zapamigtania, lecz
nie do$wiadczasz takze niczego zlego. Jest znosnie; tak w pél drogi pomiedzy ,,maszyny stop"
a ,,cala naprzod".

- Jeste$ z kim§ teraz?
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- Nie, juz od dosy¢ dawna. Wiesz, co o tym mysle? Ze nie zrezygnowalam z mezczyzn, ale nie
spotkalam zadnego, z ktérym chcialabym by¢. Sadze, Ze to uczciwe postawienie sprawy;
jestem dosy¢ zadowolona ze swej samotnosci.

- Mieszkasz w Wiedniu? Co tutaj robisz?

Przez moment, moze jakie§ pol sekundy, bylo dla mnie oczywiste, ze nie wie. Twarz miala
pozbawiona wyrazu 1 jakiejkolwiek mysli. Nie wiedziala, bo nie bylo w niej nic oprocz
wspomnien sprzed wypadku i jakich$ niewyraznych cieni.

- Hm, pracuje jako sekretarka w ambasadzie amerykanskie;.

Nie czytalem nigdy wchodzacego w sklad Boskiej Komedii Dantego Piekla, ale zywo
pamictam, iz przegladajac ilustrowane wydanie ksiazki, natknatem si¢ na rycing przedstawiajaca
zeglujacych w powietrzu i siggajacych ku sobie desperacko dwoje ludzi probujacych si¢
dotknaé. Jak zanotowalem to sobie, ich grzech polegal na zakazanej milosci za zycia; zostali
zatem skazani na wieczne potegpienie po $mierci - byli dosy¢ blisko siebie, by sie widzie¢, czu¢
swOj zapach 1 stysze¢ wzajemnie, ale nigdy nie mogli si¢ polaczy¢. Emma Marhoun znajdowata
si¢ dokladnie w identycznej sytuacji - z jakich§ powodéw miala pozostawaé tak blisko realne;
egzystencji, iz sadzila, ze jest zywa istota. Nigdy wigcej nie miata by¢ zdolna do dotknigcia
pelni istnienia i poczucia jego pulsu, niemniej rozpoznawala je 1 pamigtata w catosci. Pieklo w
jej wypadku polegalo na tym, iz ocierala si¢ o prawdziwe zycie, nie wiedzac o dzielacej ja od
niego roznicy.

Czy na tym wlasnie zasadza si¢ §mier¢? Na niewiedzy? Strayhorn nie méwil nic na ten
temat, a Jesse upieral si¢, by jej nie ufa¢. Bylem psychicznie zmeczony i przeladowany
wrazeniami; nie czulem si¢ na silach nadal roztrzasa¢ te zawile kwestie. Jeszcze nie bilo
potudnie, a tymczasem wskrzesilem zmarla, spotkatem ja i mialem do niej setki nowych pytan
- ale nie dosy¢ energii, zeby je zada¢. Bylem bliski ostatecznej prostracji. Najspokojniej jak
tylko potrafitem powiedzialem Emmie, ze musz¢ juz i$¢. Poprosilem ja, aby zatelefonowala
do mnie do hotelu, bySmy mogli spotkac si¢ jeszcze przed moim wyjazdem z Wiednia.
Powiedziala, ze wygladam jak wyzety, 1 Zebym si¢ nie przejmowal. Juz na ulicy pocatowalismy
si¢ na pozegnanie. Jej policzek w ten letni dzien nie byl ani chtodny, ani goracy.

Szczesliwym trafem w poblizu byt postdj takséwek i po kilku minutach znalaztem si¢ w
hotelu. Kiedy poprositem o klucz od pokoju, recepcjonista wreczyl mi kilka pozostawionych
dla mnie wiadomosci, ale nie zainteresowalem si¢ nimi. Musialem odpoczac 1 jezeli nawet
mialo to oznacza¢ kolejne spotkanie z Philipem Strayhornem, to tez w porzadku. Chociaz w
tej chwili zwykly sen byt duzo wazniejszy od zadawania pytan.

Biegne przez most. Znam go, ale nie pamictam skad. Jest bardzo dlugi - ciagnie si¢
prosto jak strzelil, az po horyzont. Wiem, ze nie bede bezpieczny, dopoki nie znajde si¢ po

jego drugiej stronie, ale wilk jest bardzo szybki i dogania mnie. Ten sam zwierz, chodzacy za



119

mna przez tyle nocy. Nie ma oczu, lecz jedynie w ich miejscu wielkie iksy podobne do tych,
jakie rysuje sie, grajac w kotko 1 krzyzyk. W olbrzymim pysku pelnym bialych, ostrych zebow
porusza si¢ tam i z powrotem gigtki, czerwony ozor. Jesli si¢ nie §lini - chrzaka i warczy lub
$mieje si¢ niczym hiena, bo jest wciaz blizej i blizej. Kiedy mnie zlapie, zabije 1 pozre. Wilk ma
na sobie pomaraficzowy strdj spiety na barkach jedynym guzikiem, w zwiazku z czym jedna
pola chatata zwisa luzno, podskakujac dziko w takt jego suséw. Na glowie chwieje mu si¢
czarny cylinder, balansujacy w przéd i w tyl. Za mna pozostaja jasne obloczki kurzu; po ich
oddalaniu si¢ moge¢ poznaé, jak szybko biegne. I ja, i wilk wydajemy dzwig¢ki rodem =z
animowanych krétkometrazowek - stychac¢ piski, dzwonki, zgrzyt hamulcow - tyle tylko, ze dla
mnie to nie jest film; to moj rzeczywisty i przerazajacy $wiat z czaséw, gdy mialem siedem lat i
budzilem si¢ noc w noc ze strachu z powodu tego samego snu: o ucieczce przed wilkiem
goniacym mnie po nieskoniczonej dlugosci moscie; przy czym zawsze wiedzialem, iz zostang
ztapany. Kiedy to nastgpowalo, wilk blyskawicznym ruchem wydobywatl z jakiej§ niezmiernie
glebokiej kieszeni kociol, w jakim ludozercy z dowcipow rysunkowych gotujg na ogél swe
ofiary, oraz drewniane klody, po czym rozpalal buzujacy ogien i wrzucal mnie do gara, w
magiczny sposob wypelnionego juz woda. Zwykle budzilem si¢, skamienialy, kiedy zupa,
ktorej bylem trescia, zaczynala mnie parzy¢. Nie potrafie wyrazi¢, jak bardzo si¢ batem,
pomimo ze znalem ten sen na pamigc.

Tym razem takze obudzilem si¢ ogarniety identycznym przerazeniem, jakie
odczuwalem jako chlopiec - skrecone strachem wnetrznosci, zacisnigte palce, a w ustach
spuchniety jezyk. Mezczyzna w $rednim wieku majacy ponownie siedem lat - oto kim bylem.

- To nie jest dokladnie ten sen, ktory pamigtasz, co?

Odwroécitem glowe i ujrzatem Philipa Strayhorna tkwiacego w rogu mego 16zka. Dal
mi czas na otrzaénigcie si¢ z odretwienia 1 wydawal si¢ zadowolony z czekania. Spojrzalem
bezmyslnie dookota i w koncu dotarto do mnie, ze jestem w pokoju hotelowym w Wiedniu.

- To bylo tak wyrazne! Pami¢tam ten sen. Nigdy o nim nie zapomnialem, ale tez nigdy nie
stangl przede mna réwnie zywo. To przerazajace!

- Nikt naprawde nie wie, jakie byto jego dziecinstwo, tylko tak mu si¢ wydaje.

- Phil, co ty tutaj robisz? - Podnioslem si¢ nieco na t6zku, podpierajac si¢ tokciami. - Czy to
mozliwe, zebys tu byl?

- Nie obawiaj sig, to tylko czes¢ twojego snu. Ale masz racje: jezeli chee, moge wraca¢ do
realnego swiata. To nie sztuka. Nikt mnie wéwczas nie widzi, z wyjatkiem zmarlych 1 ciebie.

Opadtem z powrotem na postanie.

- Nie moge pozby¢ si¢ tego majaku. Jest tak niewiarygodnie silny! Nie pami¢tam zadnego
réwnie intensywnego doznania. Czy kiedy byliSmy dzie¢mi, nasze zycie bylo najezone

podobnymi okropiefstwami? W jaki sposéb przetrwalem, $nigc to co noc?
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- Nie przezyles, to tylko dziecko w tobie umatlo i stale$ sie dorosly. Zycie nie polega na
uczeniu si¢, lecz na zapominaniu. Ten sen jest tego zaledwie malym przykladem. Powinienes o
tym wiedziec.

- A propos zapominania, powiesz mi co$§ na temat Emmy Marhoun?

Strayhorn otoczyl ramionami kolana 1 odchrzaknal.

- Czy to jest juz konkretne pytanie, Wyatt? Znasz zasady?

- Znarn...

Znajdowalem si¢ wszedzie 1 widzialem zdumiewajace rzeczy - zawsze w towarzystwie
Strayhorna. Byl moim przewodnikiem 1 instruktorem. Sadze, iz pojmowatem jego odpowiedzi.
Pojawial si¢ niezmiernie ucieszony widokiem, mej osoby i w nagrode za moje zrozumienie
dawal mi coraz wigcej 1 wigcej wladzy, mozliwosci postrzegania oraz wnikania coraz glebiej za
zaslong odzielajaca dwa $wiaty. Nazywal to podarunkami. Czasami czulem si¢ jak cudowne
dziecko i bylem pelen nadziei. Czemu inni ludzie maja takie trudnosci ze zrozumieniem
odpowiedzi udzielanych im przez $mier¢? Mnie wydawaly si¢ one logiczne i zupelnie
oczywiste. Nie moglem rozmawia¢ o tej nowej wiedzy z Jessem Chapmanem czy lanem
McGannem, ale w skrytosci swego ducha poczalem uwazaé ich za ciemniakéw.

Stan mojego zdrowia ustabilizowal si¢ 1 oni takze nie poniesli zadnych nowych
uszczerbkéw na ciele. Ze Strayhornem u boku stalem si¢ uczestnikiem wojen i wesel.
Przenikatem ludzkie umysly z takq tatwoscia, jakbym zwiedzal muzea. Wniknatem takze w
moéj wlasny, bedac na przemian zdumiony lub zachwycony: czy to moje zycie, czy taki
naprawde jestem?

Oproécz pokazywania mi réznych stron zycia, z ktorych kilka znalem, widzialem lub
doswiadczylem, uzyskiwalem wciaz wigcej informacji dzigki zadawanym przeze mnie
pytaniom. Rozumialem i przyswajalem sobie tak wiele, jak tylko moglem, ale ogarnigcie
wszystkiego graniczylto z niepodobienstwem - byto tego kurewsko duzo. Przed Sophie i Caitlin
sprawialem pozornie wrazenie, iz moje zafascynowanie Europa wzrasta, a poniewaz fizycznie
czulem si¢ duzo lepiej, postanowilem zostac tutaj jeszcze jaki$ czas. Jesse uspokoil sig, styszac,
iz bede w poblizu, i postanowil wyplaca¢ mi catkiem godziwa pensj¢. Na duchu podnidst go
réwniez fakt, ze Strayhorn stwierdzil, iz dobrze bedzie, jezeli Chapman wroci do swojej pracy.

Pewnego wieczoru wyszlisSmy z Sophie na kolacj¢ tylko we dwoje, a potem
przespacerowalismy si¢ do Yolksgarten i usiedliSmy na tawce w cieplym mroku;
rozmawiali§my bardzo dtugo. Sophie chciata wiedzie¢, co si¢ naprawde wydarzyto od czasu
naszego przyjazdu. Powiedzialem jej tyle, ile moglem, ale wkroétce zorientowala sie, iz
najwazniejsze rzeczy zachowalem dla siebie. Jej milczenie przeciggato si¢ znaczaco.

- Nie wsciekaj si¢ na mnie, Sophie - powiedzialem. - Musisz zrozumiec, ze te sprawy dziejq si¢

daleko poza mna, nie zaleza ode mnie i wprost przerazeniem napawa mnie fakt, iz moge
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powiedzie¢ lub zrobi¢ co$ nie tak, jak trzeba. Znasz mnie przeciez 1 wiesz, ze gdybym tylko
mogl, wyznatbym ci wszystko.

- Powiedz mi chociaz, ze nie jest to ze szkoda dla ciebie, ze ci¢ w to wszystko wmieszalam?
Ciagle si¢ tym martwig, Wyatt. - Odchylita glowe do tylu i zamknela oczy.

- Z r¢ka na sercu: nie wiem jeszcze. Kiedy zachorowalem i po pierwszej chemoterapii
nastapita u mnie remisja, takze bylem przekonany, iz wyzdrowieje. Jednak tak si¢ nie stato.

- Ile-krélik-moze-uciagnac? - zapytala Sophie, pochylajac ku mnie twarz i spogladajac
powaznie.

- Nie rozumiem, o czym mowisz.

- Cérce moich znajomych, ktora jest w piatej klasie, zadano opracowanie projektu naukowego.
Zbudowala co$§ w rodzaju wézka, po czym przywigzala to urzadzenie do swojego ulubionego
krolika. Do wagonika doktadata wcigz nowe kamienie i szczypala zwierzatko, by stwierdzic,
jaki ci¢zar zdola ono uciagnac. To byl wlasnie jej projekt. A teraz twoj: ile-moze-znie$¢-Wyatt?
Nie wiem, co dla ciebie uczynitam, ani czy w ogdle cokolwiek zrobitam. M6j brat odnalazt si¢
1 jest z nim wszystko w porzadku, ale teraz ty tutaj zostajesz, bo i ty masz te sny. Boze,
chciatabym, by§my z powrotem byli w Szwajcarii, pragne znalez¢ si¢ znowu na tym wzgorzu,
na ktoére wtedy weszlismy, i widzie¢ sunacych w doét narciarzy... - Sophie ujeta mnie za reke. -
Kocham ci¢, Wyatt, i cheg, bys zyl sto lat.

Za zycia Strayhorn byl facetem, ktory wszystko wiedzial najlepiej; oprocz niego nie
znalem nikogo réwnie otrzaskanego. Taki tez pozostal po $mierci, stajac si¢ jednoczesnie
wspanialym kompanem. Cudownie niefrasobliwy, byl szcze$liwy, mogac moéwi¢ o
czymkolwiek. Moje pierwsze wrazenie bylo takie, ze najbardziej lubi kreci¢ si¢ wokot
czlowieka i gada¢ jak najety. Nie mialem pojecia, co mnie czekalo, ale jego spokdj zdawal si¢
wzrasta¢ wraz ze stopniem rozumienia przeze mnie zawilych odpowiedzi. Jak dtugo to trwalo,
obaj mogli$my si¢ na razie nie przejmowac.

Nie moglem by¢ w wigkszym bledzie.

Jego nonszalancja uspita moja czujnos¢ do tego stopnia, iz bylem $wigcie przekonany,
ze sprawy zmierzaja w dobrym kierunku. Okazywana przez niego przyjazf, ,,podarunki” oraz
dokonywane okresowo cuda nie pozwalaly mi dostrzec blichtru 1 falszywego blasku w tym, co
przezywalem. Jego kosmiczny talk-show spowodowal, iz zapomniatem, co jest wazne i stalem
si¢ niezbyt baczny, gdy szlo o samg istote rzeczy. Uwiddl mnie swym osobistym czarem, a ja,
niczym niewinny, zachlanny dzieciak, zaufalem mu bez reszty.

Zanim sie zorientowatem, umart McGann.

Te¢ noc spedzitem na wyspie Santorini, dokad zawiodly mnie moje sny. Podczas

zachodu slonca siedzielismy z Philem na tarasie restauracji, jedzac $wiezo sfrytowang

katamarnice i popijajac ja onzo, zachwyceni oszalamiajacym widokiem purpurowiejacego
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morza; pejzaz byl dokladnie taki, jak go sobie zawsze wyobrazalem. Moj przyjaciel
opowiedzial mi o znajdujacym si¢ na wyspie wulkanie, ktéry wybuchl dawno temu, i o tym, jak
to si¢ skonczylo dla mieszkancow, oraz w jaki sposéb oddzialywalo to na caly §wiat przez
nastepne stulecia. Moje sny byly teraz tak wszechogarniajace, iz moglem czué¢ zapach ostrego,
wieczornego powietrza i dotyk szorstkiego zwiru pod golymi stopami. Strayhorn wydawat si¢
réownie jak ja zadowolony z tego siedzenia w milczeniu i stuchania dobiegajacych nas
dzwigkow - szczeku srebrnych sztuccow o talerze oraz smutnego, odleglego wolania samotne;
mewy szybujacej nad morzem.

Konczylismy posilek, kiedy podszed! obstugujacy nas kelner i powiedziat co$ cicho do
Strayhorna. Bytem przekonany, iz pyta, ktéry z nas ureguluje rachunek, ale Phil nie odezwat
si¢ ani stowem, tylko skinat glowa, a kelner odszed!.

- Muszg co$ zalatwi¢ - powiedzial Phil, wstajac. - Zostan tutaj tak dlugo, jak bedziesz miat
ochote. Wiesz, jak wrécic.

Mrugnal do mnie i wyszed! z restauracji. Leniwym ruchem wzniostem kieliszek w strong jego
oddalajacych si¢ plecow 1 zawolalem:

- Do widzenial

Nie wiem, jak dlugo jeszcze tam bylem. Obudzil mnie dzwonek telefonu. Otwierajac
oczy posrod smolistej czerni pokoju hotelowego, popatrzytem na jarzaca si¢ zielonkawo tarcze
zegarka 1 powoli dotarlo do mnie, Ze jest trzecia nad ranem. Dzwonit Jesse Chapman. Mowit
szybko, piskliwym ze strachu glosem, fan McGann zmart pot godziny temu. Jego dziewczyna,
Miep, wyszta do lazienki, a kiedy wrocita do 16zka, pochylita si¢ nad nim, by go pocalowad;
rami¢ mial oparte o czolo, a otwarte oczy patrzyly w nicosé. Najpierw pomyslata, Ze si¢ po
prostu wyglupia... Przed zawiadomieniem policji zatelefonowata do Jessego. Nie chciata z nim
o tym rozmawiac, pragneta go tylko poinformowac o samym fakcie. Gdy zapytal, co zamierza
teraz robi¢, odparla, ze polozy si¢ obok lana, zeby si¢ z nim pozegnad, i szybko rozlaczyla sig.
Jesse telefonowal ze swego salonu. Usta ostanial zwinieta dlonia, w obawie przed obudzeniem
zony. Powtorzyl chyba ze trzy razy:

- Powiedziales, ze wszystko bedzie dobrze! Powiedziales, ze on ci¢ zapewnil, iz nic ztego nam
si¢ nie stanie!

- Co za réznica: powiedzial czy nie? Teraz wszystkie przyrzeczenia stracily waznosé. Przeciez
to ty, Jesse, byles tq osoba, ktéra od razu mi moéwila, bym mu nie ufal. Czemu wigc si¢
dziwisz?

- Nie jestem zdumiony! Po prostu nie chcg umieraé, durniul

- Ten duren takze nie chcel

- W takim razie co zrobimy? Mozesz znalez¢ Stray-horna i pogada¢ z nim?
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- Mysle, ze tak. Nie. Nie wiem zreszta. To moze wszystko zmieni¢. Dlaczego on to zrobil? Czy
byt jaki§ powdod?

- Powd6d? Na lito$¢ boska, Wyatt! On nie musi mie¢ zadnego pierdolonego powodu! On jest
$miercia, a ona przychodzi i zabija. Kropka. Méwilem ci przeciez.

W stuchawce uslyszalem odlegly kobiecy glos. Jesse zmienil ton, przemawiajac czule
do Caitlin. Prosil, by si¢ nie martwila, wszystko bedzie w porzadku. Czekatem
w milczeniu, podczas gdy oni ze soba rozmawiali, a potem Jesse powiedzial, iz zadzwoni
poézniej 1 szybko si¢ roziaczyl. Odlozylem stuchawke i opadlem na poduszke. Zamykajac
oczy, poczulem nagle ogromna sennos¢.

Momentalnie poznalem, gdzie si¢ znalaztem, chociaz nie widzialem tego pokoju od
prawie trzydziestu lat. Byla to piwnica w moim rodzinnym kosciele, gdzie - z powodu uporu
matki - spedzilem kilka lat, chodzac do szkélki niedzielnej. Siedzialem przy okraglym,
domowym stole pomiedzy innymi dzieciakami z mojej klasy. Mimo to nauczycielem nie byt
ani wsciekly pan Crown, ani mila panna Turton tylko Drewniany Dzigciol. Swoim
nieprawdopodobnie wysokim glosem zwrdcil si¢ do mnie:

- ,,A chcialbym juz teraz by¢ u was i odmieni¢ glos moj, poniewaz jestem, gdy o was chodzi, w
rozterce. Powiedzcie mi wy, ktérzy jestescie pod zakonem, czy nie styszycie, co zakon mowir"
Nic nie odrzeklem, chociaz pamictalem te stowa doskonale. List $w. Pawla do Galatow,
rozdzial 4, werset 20 1 21. Mialem nauczy¢ si¢ tego na pamie¢, chociaz wowczas lekcje zadala
nam panna Turton, a nie ptaszysko z komiksu. Dzi¢ciol wydal z siebie irytujacy $miech i
kontynuowat recytacje:

- ,,Jestem $wiatto$cia 1$nigca ponad wszystkim. Ja jestem wszystkim. Ode mnie wszystko si¢
zacze¢lo 1 do mnie powrdci". Dokoficz, prosze, ten werset, Wyatt.

Bez chwili wahania uzupetnitem:

- ,,Odlam galaz, a ja tam bede. Podnies kamien, a znajdziesz mnie tam".

- Bardzo dobrze, Leonard.

- Dlaczego ukazujesz mi si¢ w takiej postaci, Phil? - zapytalem.

- Powiedziatem ci: ,,A chcialbym juz teraz by¢ u was i odmieni¢ gltos mo;..."

- Dlaczego zabile§ McGanna, Phil? Przyrzekles, ze nic ztego mu si¢ nie stanie tak dlugo, jak
dlugo bede rozumial twoje odpowiedzi!

- Nie badz naiwny, kochany. Musz¢ wykonywac swoja robote! Czasem moge odlozy¢ ja na
troche, i to wlasnie dla niego uczynitem. Zyl nieco dluzej i fajnie sie przez ten czas bawil. To
chyba dobrze, nie? Wolalbys, zeby rozjechala go cigzaréwka? Ten czlowiek mial umrze¢ juz
dawno temu, ale pozwolitem mu ujrze¢ Wenecj¢ u boku ukochanej kobiety. To byl najlepszy

okres w jego zyciu. Nawet kiedy umieral, to jeszcze mu stal!
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Mrugajac do mnie, odepchnat si¢ w tyl od stolu i przejechal r¢ka po jaskrawoczerwonym
czubie pi6r na swojej glowie.

- Powiedz mi, Phil, co si¢ wlasciwie dzieje? Jak to dziala?

- Czy to formalne pytanie?

- Jak cholera! Tylko odpowiedz.

- W porzadku. To bardzo proste. Mam swoje obowiazki i weczesniej czy pdzniej wykonuje je
wobec kazdego. Do mnie nalezy decyzja, jak to si¢ odbywa. Oczywiscie, sa ludzie, ktorych
lubig, i tacy, co budza moja niech¢¢. Tym pierwszym staram si¢ stworzy¢ takie warunki, by
umierali fatwo 1 godnie. Pozwalam odej$¢ im we $nie w wieku osiemdziesi¢ciu lat albo zsylam
na nich atak serca podczas gry na korcie tenisowym, tak ze nawet nie zdaza si¢ zorientowac, co
si¢ stalo. Tak to mniej wigcej wyglada. Ci, ktérych nie lubie, cierpia. Tym gorzej dla nich.
Lubig ciebie. Lubitem tez McGanna, poniewaz okazal prawdziwa odwage. Nawet Jesse jest w
porzadku pod warunkiem, ze nie zgrywa si¢ na nade¢tego osta. Uda mu si¢ jeszcze pozy¢ jakis
czas.

- Méwiles to juz wezesdniej, a McGann nie zyje!

- Ale czy dzigki temu klamstwu nie byles szczesliwszy? Jestes pewny, ze chcesz znaé prawde?
Watpie.

- I to wszystko? Do tego si¢ to sprowadza? Dzieci wypadajace z okien na wysokich pietrach
albo glodujace w Somalii tylko dlatego, ze ich nie lubisz? Nie wierz¢ w tol Co one w ogdle
zrobily? Nie mialy nawet szansy, by zy¢! Jak mogles im to uczynié?

- Po prostu zrobitem. To catkiem latwe.

- A porzadni ludzie umieraja w nedzy i bélu, poniewaz nie lubisz ich? A co z tym wszystkim
dobrem, ktére uczynili w zyciu?

- Ty 1 ja, Wyatt, mamy diametralnie r6zne powody, zeby kogo$ lubi¢ lub nie. I zmien ton; nie
przywyklem do wystuchiwania pouczen!

- Kim jeste$? Wygladasz jak Strayhorn dlatego, ze tatwiej mi to zrozumieé? Czy tak?

- Masz racj¢. Bylem juz... niech si¢ zastanowig... - Krzyzujac ramiona, opart jeden palec na
czubku swego dzioba i w pelnym namyslu zastanowieniu zapatrzyl sie¢ w sufit. - Bylem
Humbaba, Grendelem, starym winem, chtodnia, gliniarzem w sklepie z maskami... czym tylko
chcesz. Czymkolwiek, co bedziesz w stanie pojac.

- Jestes§ szatanem?

- Alez skad! On nie istnieje. Jest tylko zycie i $mier¢. Jest to tak proste, ze nikt nie chce w to
uwierzyc.

- Ale istnieje jeszcze Bogl Nie méw, ze Go nie mal Otworzyl dziéb, by co§ powiedzieé, ale
zrezygnowal

1 usmiechnat sig¢ tylko.
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- Gwarantuje ci, ze tej jednej odpowiedzi nie zrozumialbys, ale zaoszczedze ci strachu. Wierz,

w co chcesz.

Arlen

Pokochatam nagrywanie tych kaset dla ciebie, Ros¢. Mam nadzieje, Ze to ci¢ nie nudzi.
Dalabym wiele, zeby mdc powiedzie¢ ci to wszystko osobiscie, ale skoro nie ma innego
sposobu, stawiam nagranie jako drugie w kolejnosci - po bezposredniej rozmowie.

Nastepne trzy dni spedzitam na opiekowaniu si¢ Lelandem - na tyle, na ile mi pozwalal
- oraz na pokazywaniu mu moich ulubionych zakatkéw w Wiedniu. W przeciwienstwie do
Paryza czy Wenecji Wieden nie uchodzi za miasto kochankéw. Jest na to zbyt stateczny, zbyt
oficjalny i nie ma w nim pasji ani spontanicznosci. Nic z tych rzeczy. Wedlug mnie jego
wielko$¢ polega na dostojenstwie i pigknie. Podobnie jak w odniesieniu do powszechnie
znanego, starego polityka, ktory przezyl dlugie oraz bogate zycie, o tozsamos$ci miasta stanowi
jego historia; 1 wlasnie Wieden zachowuje si¢ niczym nobliwy gentleman - rozsiadlszy si¢ w
swych doskonale utrzymanych parkach oraz ogrodach, przez reszte swych dni kontentuje si¢
wspomnieniami. Odwiedzali§my muzea i miejsca zwykle nachodzone przez turystow, ale
wickszo$¢ czasu spedzaliSmy na spacerach po Ringstrasse i Praterze lub w cieniu Wienerwaldu.
Bylam zdumiona tym, jak wiele Leland wiedzial o Wiedniu - diabelnie duzo wigcej niz ja. W
domu Freuda wdal si¢ w dlugg dyskusje¢ z jednym z oprowadzajacych na temat Anny Freud i
Ernesta Jonesa, a zaraz potem, kilka bram dalej, zatrzymal si¢, wskazujac kosciol, w ktérym
odbyly si¢ uroczystosci pogrzebowe Beethovena. Stojac przed budynkiem, opisal pochowek
tak dokladnie i obrazowo, iz stuchajac go, bylam tym zupelnie pochloni¢ta. Czulam sig,
jakbym przebywala w towarzystwie znawcy zycia genialnego kompozytora i historyka sztuki w
jednej osobie. Nie wiem, jak to jest z toba, kochana, ale dla mnie najbardziej seksownym na
$wiecie facetem jest mezczyzna erudyta, na dodatek bez $ladu pozerstwa. Jezeli chodzi o
Lelanda, to jego wiedza wydawala si¢ czystym entuzjazmem. Spdjrz tylko na nas, Rose¢! Czy
mozesz odgadnaé, co si¢ z nami dzieje? Dasz wiare, ze z otwartymi ustami depcz¢ mu po
pictach i czuj¢ si¢ szczesliwa, chodzac za nim krok w krok?

Od czasu do czasu robilismy przystanki, kiedy méj Cicerone czul si¢ zmeczony lub
doskwierala mu rana, ale nawet wowczas byla to duchowa uczta, poniewaz raczyl mnie
opowiesciami ze swego zycia. Nigdy nie miatam ich dosy¢. Czy wiedziatas o tym, ze Chinczycy
jedza wigcej arbuzow niz jakakolwiek inna nacja i uwielbiaja je do tego stopnia, iz wystawili
melonom muzeum? Albo ze Ceausescu wozil swego psa w specjalnej, osobnej limuzynie?
Bylam pod absolutnym urokiem tych historii i pragnetam, by positek, spacer lub dzied nigdy
nie mialy kofica. Jak si¢ pewnie domyslasz, moje ciepte uczucia do Lelanda przybieraly na sile.

Nawet jego mila, zwykla twarz nabierala stopniowo rysow Garry Co-opera! Pragnetam go i
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chcialam mu to powiedzie¢. Nie byly potrzebne Zadne wigzy ani zobowigzania - po prostu
mialam ochote¢ spedzi¢ z nim noc i zobaczy¢, jakim okaze si¢ kochankiem. Jezeli to, co
przezyje, bedzie przypomina¢ moje dzienne zauroczenie Lelan-dem, to w porzadku, jestem
jego.

Tyle tylko, ze on nie wykonal zadnego ruchu w tym kierunku, zupelnie nic, choéby
przez ulamek sekundy. Nawet nie dotknal w roztargnieniu mego ramienia ani wloséw czy
dloni, kiedy podkreslat w rozmowie cos znaczacego. Bég mi $wiadkiem, ze pragnelam tego i
zacz¢lam podejrzewal, ze co$ z nim jest nie w porzadku, nie zrobil bowiem nic, co by
wskazywalo, iz jest mna choéby w najmniejszym stopniu zainteresowany. Zadnego
ukradkowego spojrzenia na moj biust, zadnego przypadkowego oparcia si¢ czy otarcia on,
szczegolnie ze bylo wiele okazji po temu. W koncu to ja sprobowalam natrze¢ na niego
podczas jazdy ruchomymi schodami, ale kiedy przysunglam si¢, Leland odstapil nieco w tyl.
Zaczelo mnie to frustrowac do tego stopnia, ze zlapalam si¢ na mysli: ,,Hej, stary, co z toba?
Jestem Arlen Ford, ol$niewajaca gwiazda filmowa, czyzbym w ogodle ci¢ nie pociggata?" A
moze jest pedalem? Ta ponura mys$l wynurzyla si¢ i towarzyszyla mi przez caly dzied, zanim
nie zrobil jakiej§ uwagi na temat kobiety, z ktéra mial romans przed laty. Szczesliwie nie
patrzyl wéwczas w moja strone, bo kiedy to uslyszalam, twarz zajasniata mi radoscia niczym
brylant. Skoro wylozyl karty na stél, poszlam za ciosem 1 zapytalam, czy teraz jest z kims$§
zwigzany? Odparl, iz byl do niedawna, ale to skoficzone.

Weszlismy do kasyna na Kartnerstrasse, gdzie Leland wygral tysigc szylingow. Kiedy
znowu znalezliSmy si¢ na ulicy, grala tam naprawde dobra poludniowoamerykanska kapela;
staneliSmy 1 stuchaliSmy przez chwilg, po czym Leland podszed! i calg wygrana wrzucil do
otwartego w tym celu pudla po gitarze. Skutek byl taki, ze chlopcy poczeli gra¢ jak combo
szalencow, ktorzy na dodatek przedawkowali dexedryne.

Gdziekolwiek bylismy, wszedzie robil zdjecia. Obiektem wielu z nich byl po prostu
Wieden, ale na wigkszo$ci znajdowalam si¢ ja. Nie przeszkadzalo mi to. Na razie Leland byl
moim przyjacielem i oczekiwalam, iz zobacze¢ je po wywolaniu. Kiedy tazilismy po miescie,
mial ze soba dwa male aparaty w kieszeniach na piersi -jeden zaladowany filmem czarno-
biatym, a drugi kolorowym. Po wyjsciu z kasyna poszlismy do ,,Cafe Hawelka" zobaczy¢, jak
tam jest péznym wieczorem. Kiedy juz z papierosami w dloniach zasiedlismy nad kawa,
zapytal, dlaczego tak naprawde rzucitam karier¢ filmowa i opuscitam Hollywood? Powiedzial,
iz czytal o tym oczywiscie, takze wywiady ze mna, ale dziwi si¢, poniewaz niewielu ludzi
potrafi zdoby¢ si¢ na tak drastyczng zmiane w zyciu - szczegodlnie, kiedy odnoszg sukces 1 majq
dalsze propozycje.

Odparlam, iz wycofalam si¢ z dwoch powoddéw. Po pierwsze, pewnego dnia obudzitam

si¢ z niesmakiem w ustach 1 z obcym facetem u boku. Gdyby moja kariera rozwijala si¢ lepiej,
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to wszystko wydawaloby si¢ w miar¢ znosne; pomyslatabym: ,,Do diabla, mam teraz zla passe,
ale wida¢ przynajmniej $wiatetko w tym tunelu". Po drugie, co bylo daleko istotniejsze -
probowatam ci to niejednokrotnie wytlumaczy¢, Rose, ale dopiero teraz, przy Lelandzie, udalo
mi si¢ znalez¢é odpowiednie stowa - stwierdzitam oto, iz nalez¢ do tych oséb, ktére wezesnie i
szybko osiagajq szczyt, by potem rownie blyskawicznie z niego spasc.

Ty wiesz najlepiej, kochana, jaka bylam niezno$na i w jakim pomieszaniu oraz napigciu
nerwowym zylam caly czas, zanim nie odeszlam z filmu! Sadzg, iz bylo to wynikiem nie
uswiadomionego do konca przekonania, ze nie mam mozliwosci, by zosta¢ naprawde dobra
aktorka. Najlepsze swoje role mialam juz za soba, i gdybym zostala w zawodzie, juz tylko
powielalabym si¢ w nieskoficzonosé.

Leland czytal recenzje¢ z pewnej najnowszej sztuki znanego dramaturga. Krytyk

stwierdzil, iz tekst byl zupelnie grafomanski 1 ze autor powinien byl przestaé pisa¢ dwadziescia
lat wczesdniej - po kilku poprzednich niepowodzeniach, ktére winny byly mu uzmyslowic, ze
nie ma w sobie dosy¢ tworczej magii, by napisa¢ wielki dramat. Gdyby porzucil pioro,
pozostalby w pamigci teatromandw jako autor arcydziel, a nie tej zenujacej ramoty, ktéra
pozniej popelnil. Powinien byl odejsc.
- Dokladnie tak! - powiedzialam. - Identycznie stalo si¢ ze mna. W glebi ducha bylam
przekonana, iz szczytowe osiagniecia sg juz poza mna. Moze bylam wystarczajaco dobra do...
Moze w efekcie czekalaby mnie jaka$ mydlana opera produkujaca setki twarzy typu Joan
Collins, wypowiadajacych glupawe dialogi, jednak nie chcialam skonczyé w ten sposob.
Ostatni film sprawil, iz musialam zbyt gleboko siegna¢ do swego wnetrza, by wydoby¢
stamtad potrzebne §rodki wyrazu. To bylo bardzo brutalne, Rose¢, dos§wiadczenie duzo cigzsze
niz jakiekolwiek inne. Weber, jako rezyser, ogromnie mi pomagal, ale i tak kazdego dnia po
pracy bylam zupelnie wyczerpana, czulam si¢ wyzeta do ostatniej kropli. Kropli talentu, Rosg.
Kiedy film zostal ukoniczony, w moim zbiorniku nie pozostata juz ani jedna kropelka. Czy mi
si¢ to podobalo, czy nie, jako aktorka bytam skofczona. Koniec kariery - pozostali mi forsiasci
faceci i dom, do ktérego nie mialam ochoty wracaé, bo nie znajdowalam w nim niczego, czego
bym pragnela... To dlatego przyjechalam tutaj. Wieden jest jedng z niewielu rzeczy, ktore
naprawde kocham.

W trakcie naszej rozmowy w kawiarni pojawila si¢ ognista brunetka, przywodzaca
niebezpieczne skojarzenia ze stumegatonows bombg atomows 1 zmierzajaca prosto do
naszego stolika w sposob, w jaki potrafia to tylko kobiety skoficzenie wspaniale - z wypietymi
cyckami 1 w tyl odrzucona glowa, a na jej twarzy malowal si¢ uémiech moéwiacy: ,,Oczywiscie,
wszyscy patrza tylko na mnie". Zobaczylam ja wczesniej od Lelanda, i patrzylam jak lawiruje w

nasza stron¢ pomiedzy gesto ustawionymi krzestami. W miar¢ zblizania si¢ na jej obliczu
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wykwital coraz wyrazniejszy obraz szczgScia; 1 nie bylo w tym Zadnego udawania czy gry na
pokaz.

- Leland! - zawolala.

Spojrzal na nia, ale nie byl poruszony jej widokiem, i miast pas¢ jej plackiem do stop,
usmiechnal si¢ tylko i pozostal na miejscu. Nie probowal nawet podnies¢ si¢ z krzesta,
podczas kiedy ona czekala po drugiej stronie stolika, najoczywisciej umierajac z ochoty
usci$niecia go.

- Czes¢, Emmo. Emma Marhoun, a to jest Arlen Ford. To ja powstrzymalo. Dopiero teraz
mnie zauwazyla,

a w jej oczach ukazal si¢ ponury blask zrozumienia. Takze uprzejmy chiéd w glosie Lelanda
dawal duzo do myslenia. Jej reakcja byla niezmiernie dziwna - niemal skurczyla si¢ w sobie, ale
podjela jeszcze jedna probe.

- Och, Leland, ile to juz lat! Co porabiasz? Chciala z nim porozmawiaé, lecz on najwyraznie;
nie mial na to najmniejszej ochoty. Staral si¢ by¢ mily 1 uprzejmy, nie powiedzial jednak ani
jednego slowa, ktérego moglaby si¢ uchwyci¢. Wydawal si¢ szklang gora, na ktérag ona
desperacko usitowala si¢ wspiaé, nie znajdujac jednak stosownego oparcia dla rak i nég. Kiedy
zrozumialam, co si¢ $wieci, usiadtam wygodniej, zeby obejrze¢ ten pokaz. Jej wzrok skakal
pomiedzy mna a nim. Po kilku Zenujacych prébach weciagnigcia go w rozmowe, zaczela
zwraca¢ si¢ wprost do mnie, jakby przez to chciala zyska¢ jego zainteresowanie. Prézna
nadzieja, Emmo.

Bawita w Wiedniu w interesach. A jak dlugo bedzie tu Leland? Czy mogliby uméwic si¢
na drinka?... To juz bylo tak dawno temu. To cudowne, znowu go spotkaé... Im bardziej on
wydawal si¢ wobec niej ozigbly, tym bardziej zdesperowana stawala si¢ ona.

W koncu pojela, ze poza tym przypadkowym spotkaniem na nic innego nie moze liczy¢
1 ze nawet ona, Panna Zachwycajaca, musi skapitulowa¢ - nie byto sposobu, by uzyskata cho¢
krzte tego, czego pragnela. Odplynela z wielkg gracja i przepadla niczym traba powietrzna;
tajfun Emma. W jej gestach mozna bylo jednak poznaé jakas patetycznag nieszczero$¢, choé
pewien rodzaj bélu pobrzmiewajacego w jej glosie oraz drzemiacego w oczach méwil, ze byla
nieszczesliwa.

Zapytalam Lelanda, kim byla. Odparl, Zze przed kilku laty szalal za nia. Sadzil, Ze ona
takze go kochala, ale to nie byla prawda. Zdawalo si¢, iz miala jeszcze inne sercowe sprawy,
ktorym oddawala si¢ z rownym zapatem. Dodal, iz najwigksza ironia tkwi w tym, ze w tydzien
po ich rozstaniu uratowal jej zycie, czego mu nigdy nie wybaczyla. Nie chcial mi tego

wytlumaczy¢.
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- Wiesz, Leland - powiedzialam, potrzasajac glowa - po tych dniach spedzonych z toba
zaczynam uwazac, iz w porownaniu z twoim zyciem, swoje strawilam na szkietku mikroskopu.
Powiedz, czego nie robiles?

Odpowiedz nastapita bardzo szybko.

- Nigdy nie miatem dziecka, ani nie napisalem zadnej ksigzki. Nigdy tak naprawde nie
zatracilem si¢ w mitosci. Nigdy nie nauczylem si¢ siedzie¢ i milcze¢. Przeraza mnie to, ze
moge skonczy¢ jak jeden z tych starych facetow, ktorzy musza mie¢ ogréd lub psa, by kims
rzadzi¢. Boje sig, ze nic nie pozostanie z mojej ziemskiej egzystencji. Dlatego zazdroszcze ci,
Atrlen, zycia, jakie wybralas, i prowadzisz teraz. Twoje poprzednie wcielenie byto takie, jakie
moje jest nadal. Szalenicze pogonie dookola §wiata, nic rzeczywistego. Ty to powstrzymalas,
odrzucilas$ od siebie. Masz wiele zalet charakteru, ktére chciatbym posiadac.

Nie moglam uwierzy¢, ze mowi to tuz po tym, jak opowiedzialam mu, jakim bagnem
bylo moje zycie. Nie wiem takze, co robi¢ ze swoim losem obecnie; przypomina mi on
instrument, na ktérym nauczylam sig, co prawda, catkiem dobrze gra¢, ale nawet nie wiem, czy
go poprawnie trzymam.

- ,Wielu ludzi odklada podobna decyzj¢ do czasu, az fortuna ich opusci. Najpierw pustosza
swoje szczgsliwe chwile, a potem, na opadajacej stromo w doét drodze, usiluja ku nim
zawrocic. Majq przed soba wigcej dni niz powodzenia" - powiedzial Leland.

Byt to cytat z Graciana; a zaraz po nim przytoczyl nastepny.

- ,,92 dwa rodzaje ludzi bieglych w przewidywaniu niebezpieczefistwa: ci, co nauczyli si¢
czego$ na wlasnych bledach, oraz medrey, ktoérzy mnostwa rzeczy ucza si¢ na pomytkach
innych".

Cala zgietkliwa kawiarniana krzatanina zdawala si¢ odplywac gdzie§ daleko; oboje
spogladalismy na siebie ze smutkiem. Leland zatonal myslami we wlasnym chaosie, a ja
obawialam si¢, ze 1 méj powrdci, gdy tylko on wyjedzie z Wiednia. Wzietam wigec gleboki
oddech - i po prostu powiedzialam mu:

- Wiesz, co teraz chcialabym robi¢ najbardziej na $wiecie? Wroéci¢ do domu i kochaé si¢ z
toba.

Jego wzrok uciekt w przestrzen i serce we mnie zamarlo. Potem spojrzal na mnie.

- Nie mogg - powiedzial. - Jestem nosicielem HIV. Chwycilam jego dlon i Scisnglam z cale;
sity. Wyrwal mi ja; i to byl nasz pierwszy fizyczny kontakt.

- Wykryto to u mnie podczas mego poprzedniego pobytu w Wiedniu. To dlatego tu wrécitem.
Mam ten kaszel, ktérego nie mozna si¢ pozby¢ i zaczynam traci¢ na wadze... Chcesz teraz
odejs¢?

Jezu Chryste, Rose, czy potrafisz sobie wyobrazié, jak si¢ wtedy czulam?! Zostawilam

pieniadze na stoliku i ruszyliSmy do wyjscia. Sztam przed nim, nie zwracajac uwagi na nic,
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poza drzwiami. Przeszlam przez nie i przytrzymalam je dla niego. Kiedy znalezlismy si¢ na
zewnatrz, staneliSmy nagle, patrzac na siebie.

- Kiedy wychodzilismy, troje ludzi wyszeptalo twoje nazwisko; poznali ci¢ - powiedzial,
dotykajac mego ramienia.

Potrzasnetam glowa i zacze¢lam krzyczeé. A potem objelam go ramionami i rozszlochatam sie.
Poklepal mnie po plecach jakby uspokajajaco, a potem sam zaczal plakac.

- Mialem ci nigdy tego nie powiedzie¢ - odezwal si¢. - Przyrzeklem sobie, ze jezeli znowu
kiedys ci¢ ujrze, nie przyznam si¢ do choroby. Potem zostalem ranny i przerazilem si¢. Jestem
naprawde przerazony.

Nawet méwiac ci to teraz, Rosg, mam skrecone wngetrznosci. To bylo takie straszne.
Takie okropne!

Zawioztam go z powrotem do domu i rozmawialiSmy jeszcze przez kilka godzin.
Wreszcie poczuli$my si¢ zmeczeni i zapadla gleboka cisza. Pézniej Leland powiedzial, ze chce
wréci¢ do swego hotelu. Prositam go, by zostal na noc - méglby spa¢ w salonie, w pokoju
goscinnym lub w mojej sypialni - ale nie zgodzil si¢. Nie mialam prawa nalegac, wigc
obudzilismy Minnie i przespacerowaliSmy si¢ w ciszy pot mili w doét ulicy. Podalismy sobie
dlonie, ale to ja Scisnglam jego reke, ktéra spoczywala w mojej zupelnie bezwladnie. Nie
chcialam jej wypusci¢. Kiedy tak staliémy, uwolnil swoja dton, podniést moja reke w poblize
ust i pocatowal dzielace nas powietrze. Podzickowal mi za to, jaka dlan bylam. Y.zy same
poplynely mi z oczu. Nie bylo nic wigcej do dodania, wigc tamigcym si¢ glosem zapytalam, co
chcialby jutro na $niadanie. Usilowal si¢ u§miechna¢, ale mu to nie wyszlo.

- Jajka na bekonie, jesli mozna - powiedzial i ruszyl w strone drzwi, ale odwrocil si¢ jeszcze i
dodal cicho: - Umyj rece, gdy tylko przyjdziesz do domu. Nie wiem wiele o tej chorobie i
lepiej dmucha¢ na zimne.

Wréciwszy do siebie, usiadlam na progu i podczas gdy Minnie niuchala wokolo,
zapatrzylam si¢ w gwiazdy. Przypomniala mi si¢ historia, ktéra opowiadal mi Leland.
Poruszyla we mnie pewna strune, dajaca mi poczucie nadziei 1 mozliwosci, cho¢ nie potrafitam
dokladnie okresli¢, na czym polegala.

Wraz z calg grupa innych dziennikarzy znalazl si¢ w Rumunii mniej wigcej rok przed
upadkiem Ceausescu. Warunki zyciowe byly okropne i niepodobna bylo otrzymac przyzwoity
posilek nawet w tych spos$réd bukareszteniskich restauracji, ktére uznawano za najlepsze.
Ktorys z dziennikarzy dowiedzial si¢ jednak o pewnym miejscu, gdzie warto bylo péjs¢, by cos
zje§¢. Wybrali si¢ wigc tam calg ferajna. Omal zaniemowili z wrazenia, kiedy zobaczyli zawarta
w menu oferte - migdzy innymi najbardziej wyszukane dania francuskiej kuchni: §limaki i biale
trufle, a karta win mogla zdumie¢ najwytrawniejszego znawce. Niezwykle miejsce! Czyzby

znalezli si¢ nagle po drugiej stronie teczy? Jakkolwiek bylo, najpierw nasycili oczy i
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podelektowali si¢ lektura jadlospisu, a potem bardzo uwaznie dokonali wyboru i1 zlozyli
zamowienie. Kelner przyjal je, skinal glowa i zniknal. Stanowili w tej chwili jedyna klientele
lokalu, ale nie dziwilo ich to zbytnio, sadzili bowiem, iz dzieje si¢ tak za sprawa niezwykle
wysrubowanych cen, jak na kieszen przeci¢tnego Rumuna. Mingla godzina, podczas ktorej ani
jedno sposrod zaméwionych dan nie pojawilo si¢ na stole. Rowniez kelner zniknal, nabrali
wiec pewnych podejrzen. W konicu pojawil si¢ ponownie, bardzo zatroskany, i o§wiadczyl, iz
niestety zamowione przez nich potrawy sa dzisiejszego wieczoru nieosiagalne. Czy zatem zycza
sobie co$ innego? Podal im karty dan i znowu spedzili nad nimi cudowne chwile, dokonujac
smakowitych wyboréw. Przeszla kolejna godzina podobna jak dwie krople wody do
poprzedniej - nic do jedzenia i ani §ladu kelnera. Kiedy znéw si¢ zjawil, bylo mu ponownie
bardzo przykro, ale nowo zaméwione smakolyki réwniez nie byly dostepne. Oburzeni zapytali
go, co jest osiggalne? Odpowiedzial, Zze jedynie wieprzowina. Wieprzowina? I to wszystko?
Dokladnie tak. Dlaczego zatem nie powiedzial tego dwie godziny wczesniej, oszczedzajac im
czekania, zamiast pozwoli¢, by §lina ciekla im z ust nad fikcyjnymi jadlospisami? Po wielu
chrzaknieciach mezczyzna przyznal sig, iz jest jednoczesnie kelnerem i1 kucharzem. Tak
naprawde, réwniez wiascicielem restauracji. Kiedy tylko klient sklada zamoéwienie, on sam
wybiega kuchennymi drzwiami do miasta w poszukiwaniu niezbednych ingrediencijt. Istotnie,
moglby przygotowac kazde danie z karty, ale pod warunkiem, ze zdotalby potrzebne produkty
dosta¢ na rynku. Zwykle, oczywiscie, nic z tych smakolykéw nie mozna bylo przyrzadzic w
owym wyglodzonym miescie. Tak wi¢c kazdej nocy wracal do domu z pustymi r¢kami, a na
dodatek musial si¢ niezle nagimnastykowa¢ przed klientami, by im w jak najdelikatniejsze;
formie powiedzie¢, ze zaméwione dania sa ,,niedostepne”! Czy zatem moze jeszcze czyms
stuzyc?

Powiedzialam Lelandowi, iz zawsze bylam sklonna uwazac, ze dobra opowies¢ jest
lepsza od wielu realnie przezytych chwil; ciekawe historie opowiada si¢ ciggle od nowa,
podczas gdy okresy spokoju maja to do siebie, iz si¢ o nich zapomina. Gdy zapytalam, czy
wieprzowina, ktorg wreszcie dostali byla smaczna, odparl, Ze wrecz wspaniata.

Kiedy tej nocy i przez nastgpne dni myslalam o tym wszystkim, co si¢ stalo, miotaly
mng roézne uczucia, ale na kofcu zawsze wracala do mnie ta opowies¢. Zdawala si¢ miec
pretensje do bycia moralem: spojrzcie, nie mamy, co prawda, slimakéw, ale jest wieprzowina,
wigc przyrzadzmy to cholerstwo najlepiej, jak si¢ tylko dal Nie potrafitam okresli¢, czy niecheé
kelnera do przyznania si¢ od razu do pustej kuchni byla usprawiedliwiona, czy nie - na
poczatku wszystko wygladalo uczciwie 1 optymistycznie, lecz bylo co$ zlosliwego i
szkodliwego w trzymaniu ludzi w nadziei, by poézniej, po calych godzinach oczekiwania,
zaserwowac im zwykla wieprzowing. I to nie w jeden pechowy wieczoér, ale codziennie. I co z

tego, ze mamy tylko wieprzowing?
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Jezeli to wszystko, co jest do dyspozycji, zaczarujmy ja 1 niech to bedzie najlepszy
schab, jaki kiedykolwiek przyrzadzono.

Jesli chodzi o zdrowie Lelanda, to zyl teraz w swojej wlasnej Rumunii, ale to nie
powinno nas powstrzymac. Postanowilam p6j$¢ do niego z samego rana i powiedzied, ze jezeli
tylko bedziemy postepowac we wlasciwy sposob, wszystko miedzy nami si¢ ulozy. Prosto i
zwyczajnie. Poprosze go, zeby zostal ze mna tak dlugo, jak bedzie mial na to ochote. Jezeli
AIDS rozwinie si¢, bede si¢ nim opieckowaé najlepiej, jak umiem. To wspanialy, odwazny
czlowiek; bedzie dla mnie zaszczytem stac si¢ jego przyjacielem i podpora.

Usiadlam przy biurku i spedzitam mnoéstwo czasu, zestawiajac liste tego, co powinnam
zrobi¢, pytan, ktére musze¢ zadad, ludzi, do ktérych trzeba zadzwonic lub spotkaé si¢ z nimi.
Prawie nic nie wiedzialam o AIDS ani o HIV. Jak on si¢ tym zarazil? Jest biseksualista? Bral
narkotyki? Czy zreszta mialo znaczenie, jak? Byl chory i jako$ trzeba bylo sobie z tym
poradzié. Po prostu - tylko ,,wieprzowina".

Nastepnego ranka wstalam bardzo wczesnie, pomimo ze pézno polozylam si¢ spac.
Gdy tylko otworzylam oczy, bylam gotowa zerwac si¢ na réwne nogi, wziag¢ Minnie na spacer i
przyrzadzi¢ jajka na boczku, tak by wszystko bylo gotowe, kiedy on stanie w drzwiach. Jak to
zrobié, by go nie urazi¢ czyms, co mogltby sobie poczyta¢ za wspoélczucie lub wtracanie sie w
jego sprawy? Co powinnam zrobié, jezeli nie zgodzi si¢ na mdj plan? Nie bylo sensu si¢ nad
tym zastanawiaé. Trzeba zdoby¢ ksigzki oraz informacje o ludziach mieszkajacych wspoélnie z
chorymi na AIDS. Ale on jeszcze nie choruje! Nawet nie mysl o tym! Jest tysiace rzeczy, ktore
mogg si¢ sta¢ tylko dlatego, ze czlowiek intensywnie zastanawia si¢ nad nimi - i w koncu
zdarzaja si¢. Najgorszym sposobem jest rozmysla¢ nad tym. Niedawno czytalam artykul, w
ktorym jaki$ wirusolog dowodzil, iz jest przekonany, ze nie ma naturalnego ogniwa pomiedzy
tymi, ktorzy sq nosicielami HIV, a chorymi z pelnym zespotem objawéw AIDS. Siedzac przy
kawie nad gazetami, znalaztam jaki§ tekst, ktéry na chwile przyciagnal moja uwage, ale zaraz
odwrécitam stronice. W tej chwili szukalam najwazniejszego artykulu na swiecie. Gdzie ja to
widzialam? Jak si¢ nazywal ten naukowiec?

Biegalam po domu, usitujac robi¢ sto rzeczy naraz i starajac si¢ wyobrazi¢ sobie, co
moglabym uczyni¢ ja, Arlen Ford, a co bylo w r¢kach bogéw. Bogéw? Boga? Nie czas
zastanawiac si¢ teraz nad tym, Boze. Bedzie ku temu jeszcze dosyé okazji pézniej. Kiedy ta
mysl przebiegta mi przez glowe, podniostam reke jak uczennica, proszac Go o cierpliwos¢ i
wyrozumialos¢.

Czekalam w nerwach dwie godziny i zacze¢lam sie w koncu martwié. Gdzie on sig
podzial? Dlaczego nie przyszedl albo chociaz nie zatelefonowal? Z drugiej strony powinnam

wszak pozwoli¢ mu zy¢ 1 postgpowac tak, jak ma na to ochote; wedlug jego wlasnego planu. A
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moze sadzi, iz nie moze pokazaé mi si¢ na oczy po zwierzeniach ostatniej nocy? Zle, Atlen, nie
mysél tak. To jego decyzja.

Czekalam 1 przemawialam do siebie, zeby to jako$ wytrzymac. Potem poderwalam
ponownie Minnie i majac nadziejg, iz spotkam go po drodze, pognalam w doét do hoteliku,
jakby si¢ za mna palilo. Kiedy juz dotarlam na miejsce, stanglam na kilka minut, by si¢
zastanowi¢, co poczaé. Wreszcie zdecydowalam si¢ wejs¢ do $rodka, lecz po to tylko, by
dowiedzie¢ sig, ze ,,gentleman" zwolnil wczesniej pokdj i wyjechal, nie zostawiajac zadnej
wiadomosci.

Wrécitam do domu i usiadlam ci¢zko jak kamied. W glowie mialam zupelng pustke, ale
od czasu do czasu jaki§ glos we mnie domagal si¢: ,,Zréb cos! Wstan i znajdz go!" Wstyd,
zazenowanie oraz pewnosc, ze nikt nie pomoze w nieszczesciu. I ciagle ta sama mysl: dlaczego
wyjezdzajac, nie powiedzial slowa? Czyz ostatniej nocy nie bylam mu dosy¢ zyczliwa? Z
dziesi¢¢ razy przebieglam wspomnienie naszej rozmowy, ale nie znalaztam nic niewlasciwego.
Kiedy moja rozpacz siggnela zenitu, zadzwonit telefon.

- Jestem na lotnisku - powiedzial. - Wracam do Jugostawii. Dzi¢ki za wszystko...

Prositam, zeby porozmawial ze mng cho¢ kilka minut, ale nie chcial. Przezywal teraz w
sobie zbyt wiele rzeczy naraz. Poprosil o troche¢ czasu do namystu 1 obiecal, iz bedzie ze mna
w kontakcie.

Wzigtam gleboki oddech 1 zamknetam oczy.

,,Nie masz racjil" - chcialam wrzasnaé, lecz nie wydobylam z siebie nic ponad prosbe, by do
mnie zadzwonil. By wrocil, kiedykolwiek zechce, bo ja bede czekala. Zawsze.
Przepraszam, Rose, musze przerwac. Mysle, ze mnie rozumiesz.

Pracowalam w ogrodzie, spacerowalam z psem, a telewizor mialam caly czas wlaczony
na CNN - dzieni i noc. Nie pami¢tam wielu szczegdlow z tamtego okresu z wyjatkiem tego, co
sama robilam, starajac oddac si¢ wszelkim dzialaniom w takim stanie koncentracji, by nie
mysle¢ o milczacym telefonie 1 przerazajacych wiadomosciach z frontu w Jugostawii.
Wiedzialam, Ze jest tam 1 z pewnoscia boi si¢, iz moze zostac zabity. Albo wlasnie stara si¢
wystawiac na strzaly, by nie umiera¢ ta upiorna, powolng $miercia, ktoérej na imi¢ AIDS.

Codziennie jezdzitam do szpitala dziecigcego 1 poswigcalam temu zajeciu wigcej czasu
niz dotychczas. Pamigtalam ciagle tamta kobiete, ktéra padla na kolana przed budynkiem
lecznicy, krzyczac, ze to nie jest w porzadku. Jednego wieczoru dojrzalam w $wiatlach
reflektoréw przebiegajacego droge jeza i natychmiast uznalam to za dobry znak. Pragnetam
zadzwoni¢ do Lelanda, i powiedzie¢ mu tylko jedno krétkie zdanie: ,,Widziatam jezyka i wiem,
ze oznacza to dobra wrézbe". I wtedy, w tej jednej z nielicznych szczesliwych chwil, ktére
przezytam odkad wyjechal, zrozumiatam, iz moge zatelefonowaé do Londynu i zostawi¢ te

wiadomos$c¢ na jego automatycznej sekretarce. Pomyst wydal mi si¢ tak ekscytujacy, ze wigksza
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czg$¢ poranka spedzitam na kolanach w ogrédku, kopiac, pielac i obmyslajac dokladnie, co
powinnam powiedzie¢, jezeli tylko zdobede si¢ na dosy¢ odwagi, by zrealizowa¢ ten zamyst.
Zastanawialam sig, ile moze pomiesci¢ tasma w jego automacie zgloszeniowym, a w zwigzku z
tym, ile razy bede mogla zostawia¢ swoje przestania, zanim wypelni si¢ do kofica. Drobiazgi:
male jeze 1 automatyczne sekretarki byly w tych dniach blaskami nadziei na moim
zachmurzonym horyzoncie.

W Sarajewie bylo coraz gorzej, umieralo tysigce ludzi. Znajdowalam si¢ zawsze w
odleglosci kilku stop od telewizora na wypadek, gdybym mogla w nim ujrze¢ Lelanda lub
dowiedzie¢ si¢ czego$§ majacego z nim jakikolwiek zwiazek. Kupitam mape Jugostawii i
studiowatam ja z zapalem, starajac si¢ wymowic trudne nazwy miast. Gdzie mogt by¢ dzisiaj?
Trebinje? Donji Yakuf? Pljevlja?

Ktoregos$ dnia zatelefonowaliScie do mnie oboje z Rolandem i pierwszy raz poczulam
si¢ rozczarowana, styszac twoj glos w stuchawce. Chcialam si¢ rozlaczyé, zeby linia byla
wolna na wypadek, gdyby Leland mial wlasnie zadzwoni¢. To, o czym wtedy méwilysmy,
sprawialo na mnie wrazenie szumu informacyjnego, podczas gdy kiedykolwiek indziej
bylabym uradowana nasza rozmowa. Nagle, zaraz po odlozeniu stuchawki, telefon zadzwonil
ponownie i teraz to byl on! Przebywal w Sarajewie, warunki byly rozpaczliwe, ale odezwat sig,
by mnie uspokoié, ze z nim wszystko jest w porzadku i ciagle mysli o naszych sprawach.

- Najwiccej ze wszystkiego. Nie martw sig.

Nie martwi¢ si¢? Czy on zwariowal? Jednak mozesz by¢ ze mnie dumna,
powstrzymalam swoj jezyk na wodzy i nie staralam si¢ nalegac, zeby wrocil, ani nie pytatam co
dokladnie o nas myslal. Potraktowalam go... jak jeza, ktéry ma naturalne prawo zwinaé¢ si¢ w
kulke. Bylam tak szczgsliwa, styszac jego glos, ze pozwolitam mu méwié, a sama zadawalam
pytania tylko po to, by opowiadal dalej 1 nie koficzyl rozmowy. Kiedy si¢ rozlaczyt, odlozylam
stuchawke na widelki, ale nie wypuszczatam jej z dloni, jakbym mogta w ten sposéb poczué
jeszcze echo jego stow.

Tej wlasnie nocy telewizja nadala Stojac na glowie dziecka. Obejrzalam film, poniewaz
do tej pory nie widzialam Zadnego ze swych obrazéw w niemieckiej wersji jezykowej. Glos
kobiety, ktérg wybrano do dubbingowania mojej roli, byl niezwykle podobny do mojego
wlasnego, co sprawilo, ze siedzialam w fotelu jak zaczarowana. Stuchajac uwaznie, mogltam
zrozumie¢ nieco z tego co ona - ja - mowilam, i stanowilo to dla mnie najdziwniejsza lekcje
niemieckiego, podczas ktorej bylam jednoczesnie zafascynowana uczennica i nauczycielka. Czy
tlumaczenie nie zmienilo toku akcji? Czy inny akcent oraz przelozenie oryginalnych dialogow
Webera uczynilo film lepszym czy gorszym.? Czy mozliwe jest, by fabula opowiedziana w
innym jezyku byla nadal ta sama historia? Wspomniatam Lelanda rozposcierajacego przede

mna swe zycie w jezyku, ktéry uwazalam za wlasny; mimo ze nie bylam przeciez ani
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mezczyzng, ani nosicielem HIV, ani nie miatam tych samych co on doswiadczeq, to sposob, w
jaki przedstawial siebie, sprawil, iz jego obraz stawal mi przed oczami jak namalowany. Czy
istnieje zatem wspolny jezyk dla nas wszystkich? Przez chwile sadzitam, ze takim esperanto
moze by¢ mowa ludzkich serc, ale po namysle stwierdzilam, iz nie mam racji - jest zbyt
ztozona i jednak odmienna. Czy mamy wigc jaka$§ mozliwos¢, by w pelni wezué si¢ w
przezycia innego cztowieka? Watpie.

Kiedy juz niemal oswoilam si¢ z tymi niespokojnymi i pelnymi napi¢cia dniami, kiedy
prawie przyzwyczaitam si¢ do ciaglego strachu o jego zycie 1 do zastanawiania sig¢, dlaczego nie
mam od niego zadnej wiadomosci, otrzymalam telegram od nie znanego mi nadawcy z
Jugostawii, ze pan Leland Zivic przyjezdza do Wiednia. Jego pociag ma przyby¢ wczesnie rano
wigec moglabym si¢ z nim spotkacd.

Skladatam i skiadalam w palcach ten kawalek papieru, az w koncu juz wigcej nie
moglam go zgiac¢. Polozylam telegram na stole i obserwowalam, jak pomalu rozklada sig,
ukazujac znowu blogostawiona wiadomo$é. Minnie spata na moim tapczanie; potozylam si¢
obok niej, obejmujac jej gorace cialo. Podniosta glowe i popatrzyla na mnie, sprawdzajac, czy
wszystko jest w porzadku. LezalySmy tak dlugi czas - ona pochrapujac lekko, a ja myslac o
tym, iz jutro zacznie si¢ co§ nadzwyczajnego. Najbardziej mnie interesowal powdd, dla
ktérego Leland zdecydowal si¢ wrocic.

Podczas jednego z niezliczonych rozejmoéw, ktére udalo si¢ wynegocjowaé lordowi
Carringtonowi, walczace strony przystaly na to, by kazdy, kto chce opusci¢ Bosni¢ i
Hercegowing mogt to uczyni¢. Wegry, Austria i Niemcy zgodzily si¢ przyja¢ wickszos¢ tych
nieszcze$nikow, ale nadal bylto tak wielu chetnych do porzucenia kraju, ze nikt - wlaczajac w
to mi¢dzynarodowych ekspertéw - nie wiedzial, co pocza¢ z tlumami uciekinieréw, ktorzy
podjeli swa wedréwke ku nadziei bezpieczenstwa i zycia. Od czasow drugiej wojny §wiatowe]
byl to najwigkszy exodus i nikt nie mial pomyslu na to, jak go zatrzymaé. Bedac wiernym swej
awanturniczej naturze, Leland zdecydowal si¢ na powr6t do Austrii jednym z pociagow
przeznaczonych dla uchodZcéw z Sarajewa. Jechalo nim doslownie tysiace ludzi 1 ich widok na
Sidbahnhof byt dla mnie jednym z najbardziej elektryzujacych i poruszajacych przezy¢. Tak mi
dopoméz Bog! To bylo pieklo na ziemi. Na dworcu znalaztam si¢ pét godziny przed czasem.
Dopdki nie dotarlo do mnie znaczenie tego pociagu, bylam sklonna przypuszczad, iz z
powodu wczesnej pory na peronie bedzie niewielu ludzi. Tymczasem stacja byla zattoczona -
cale rodziny, samotni ludzie, starzy, mlodzi, dostatnio ubrani i obdarci... Zgromadzily si¢ tu
wszystkie typy, jakie tylko mozesz sobie wyobrazi¢. Nastroje oczekujacych byly przerdzne;
niektorzy z tloczacych si¢ byli karnawalowo, §wiatecznie rozradowani, na twarzach innych
malowal si¢ przerazliwy smutek. Co tu si¢ dzialo? Grupki dzieci plataly si¢ pod nogami,

przepychajac si¢ zawzigcie; dorosli krzyczeli na nie lub $miali si¢ do nich. Stare kobiety
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zalamujac rece, kiwaly si¢ w przéd 1w tyl, jakby si¢ modlity. Mezczyzni z sumiastymi wasami
wypatrywali pociggu w perspektywie toréw. Zdumiona 1 calkowicie skonfundowana
rozgrywajacym si¢ obok mnie pandemonium, zadalam przechodzacemu kolejarzowi pytanie,
skad wzigli si¢ ci ludzie?r UsSmiechnal si¢ i dotknal czola powszechnie znanym gestem
wyjasniajacym, ze wszystko jest wariactwem.

- Zbliza si¢ pociag z uchodzZcami z Jugostawii. Ci tutaj czekaja na swoich bliskich. Tak
jakby$my nie mieli juz w kraju dosy¢ tych przekletych brudasow!

Zabrzmialo to jak amerykanskie ,,czarnuchéw", 1 wstrzasnelam sie, cofajac si¢ o krok.
Zadrwiwszy w ten sposob, kolejarz obrzucit mnie taksujacym wzrokiem od stop do gltow,
jakbym byla murzynskaq niewolnica wystawiong na sprzedaz. Odeszlam. Kiedy glosniki
zapowiedzialy przyjazd pociagu, znalaztam niezbyt zatloczone miejsce i tam postanowitlam
czeka¢. Elektrowéz wychynal zza zakretu 1 powoli zblizal si¢ do nas. Kiedy byl tuz-tuz,
dostrzeglam niezliczone glowy w oknach, setki machajacych rak oraz twarzy nabierajacych
ksztaltow w miare, jak pociag wynurzal si¢ z oddali. Tlum na peronie ruszyl naprzod.
Niektérzy machaniem usitowali powstrzymac ten napér, inni krzyczeli cos, rozgoraczkowani,
wskazujac rozpoznane nagle osoby, po ktore przyszli. Maszyna gwizdnela krétko dwa razy,
sykneto sprezone powietrze 1 zgrzytnely hamulce.

Czulam si¢ zaszokowana widokiem tego tlumu na peronie, ale bylo to niczym w
poréwnaniu z tym, co nastapilo potem. Na dlugo przed zatrzymaniem si¢ pociagu jadacy
poczeli wyskakiwaé, wylewac si¢ na peron, na wszelkie mozliwe sposoby opuszczajac wagony.
Gdybys to widziata, Rosg, dosztaby$ niechybnie do wniosku, ze wszyscy ci biedni ludzie
usiluja uciec z plomieni. Byli wsréd nich biznesmeni w garniturach, kobiety w butach na
wysokich obcasach, chlopi i farmerzy w brudnych od pracy kombinezonach, wiesniaczki
trzymajace dzieci zawinigte w chustach niczym pakunki...

Okno za oknem przesuwalo si¢ obok mnie, a widoczne w nich twarze ukazywaly
wszelkie rodzaje emociji 1 wzruszen. W jednym przedziale wszyscy tanczyli, trzymajac si¢ za
rece 1 histerycznie placzac. Szczesliwi? Zrozpaczeni? Kto to moégt wiedzie¢? Jedna z ostatnich
rzeczy, jaka zobaczylam, stanowil widok kobiety policzkujacej mezczyzne tak mocno, ze jego
glowa z glo$nym stukotem odbila si¢ od szyby. Wszystko to przewinglo si¢ przed moim
wzrokiem w ciagu zaledwie sekund - klatka po klatce; zywy fresk na temat wspolczesnej
ludzkosci.

Kiedy pociag zatrzymal sic w koncu, ludzie wysypali si¢ ze §rodka posrod
niepohamowanych krzykéw, wymachiwan, falujacych koloréw. W jednej chwili zostalam
pochlonieta przez ludzkie mrowie. Pracownicy Czerwonego Krzyza z opaskami na rekawach
starali si¢ przekrzycze¢ w réznych jezykach panujacy harmider i zapanowaé nad rozpetanym

chaosem, lecz wydawalo si¢ to zgola niemozliwe. Wszak przybyli przez cale miesiace
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znajdowali si¢ w zasiggu wojny, modlac si¢ 0 mozliwosé wydostania si¢ z jej szpondéw oraz o
szans¢ przezycia. I nagle, z dnia na dzien, zostali wttoczeni do pociagu, a w czasie podrézy nie
mieli nic wigcej do roboty ponad zastanawianie si¢ nad tym, co stracili, co im pozostalo, i co
teraz beda robic z dala od domu, do ktérego byé moze nigdy nie wroca?

Patrzylam na nich, przenoszac wzrok z twarzy na twarz, ponad glowami i tobolami,
chcac wyluska¢ z owej ludzkiej cizby jednego jedynego mezczyzng. Wpadajac w panike,
ruszylam w tlum, na ile si¢ dalo. Bez powodzenia. Zbyt wiele oczu i u§miechéw, ramion,
stow, bagazy, dzieci... Sprobowalam jeszcze glebiej wedrzec si¢ w ten gaszcz, lecz zostalam
odepchnieta. To nie byl dobry sposob, a poza tym przerazala mnie perspektywa, iz moge
zostaé stratowana. Pomyslalam, ze moze latwiej bedzie mi go znalez¢ przy wyjsciu z dworca.
Znal mnie przeciez na tyle, by wiedzie¢, Zze przyjde po niego na stacje. Czy jednak
odnajdziemy si¢ tutaj? Zawrdcitam i zaczelam przepychac si¢ w strong wyjscia. Stojac na
palcach, wypatrywalam go w ludzkim strumieniu, ktéry zdawal si¢ nie mie¢ konca. Wielu
przybylych wygladato na zagubionych, przerazonych i samotnych. Boze, serce mi pekato!

W konicu zaczelo robic si¢ nieco luzniej i na peronie pozostaly tylko niewielkie grupki.
Lelanda ani §ladu. Spéznil si¢ na pociag? Spotkalo go co$ zlego, zanim zdazyl opuscic
Sarajewor I nagle - och, Boze, Boze! - zobaczylam go w oddali, idacego powoli wzdluz
wagonow, niosgcego na ramieniu wielki czerwony plecak i machajacego do mnie... Och, Rose,
zacz¢lam biec w jego strong, ale raptem upuscilam torebke i wszystkie moje drobiazgi
wysypaly si¢ na peron. Schylilam si¢ i tak szybko, jak tylko potrafitam, zgarnglam je,
spogladajac ciagle w gore, by sprawdzi¢, czy rzeczywiscie nadchodzi? Kiedy skonczylam
zbiera¢ rozsypane przedmioty, zapigtam torebke na zamek blyskawiczny. Ruszylam biegiem
dalej, ale nagle moja lewa noga wykrzywila si¢ w kostce, zachwialam si¢, lecz szczg¢sliwie
odzyskalam w ostatniej chwili rownowage. Leland byl juz blisko 1 usmiechat si¢. Usmiechal si¢
do mnie! Do mnie! Do mnie! Kiedy dzielito nas ze trzy metry, upuscit bagaz na peron, rozwart
ramiona i zawolal tak glosno, ze slycha¢ go byto na calym dworcu:

- Arrrrlennn!

Wszyscy odruchowo spojrzeli na niego, potem na mnie, i zacz¢li si¢ $miac. Jaki§ maly
chlopiec powtoérzyt jego okrzyk i ich glosy wisialy w powietrzu przez wiele sekund; byl to
najpickniejszy duet $wiata. Leland zatrzymal si¢, a ja objelam go i uscisngtam z calych sit.
Przez dlugi czas staliSmy przytuleni, a potem powiedzial:

- Chceg pojecha¢ do Wloch. Chcg jechac z toba. Pojedziesz ze mna?

Wyatt 1 Arlen
Patrzylam na Wyatta 1 przez moment mys$lalam o nim jako o Finkym Linkym -

rozentuzjazmowanym, wesolym facecie, ktéry zmuszal do $miechu i myslenia miliony
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dzieciakow. Bardziej niz czegokolwiek innego na $wiecie pragnelam, by znowu stal si¢ Finkym
Linkym - pelnym magii i cudownych pomystéw na rozwiazanie wspanialych zagadek,
potrafiacym jednym prestidigitatorskim ruchem nadgarstka uchroni¢ nas od tego, co juz si¢
nieodwolalnie stalo. Jego wzrok spotkal si¢ z moim, ale szybko uciekl oczami w bok,
jakby$my zostali wspolnikami jakiej$ zbrodni. Byl tylko czlowiekiem, chorym czlowiekiem,
ktéry przyszedt do mego domu. Byl przerazony i zmieszany tym, co zaszto. Westchnetam i
prébowalam si¢ u§miechnac.

Zanim zacz¢lismy rozmowe, polozytam na stoliku przed nami wszystkie te przedmioty.
Chciatam patrze¢ na nie, kiedy bede méwié, zeby o niczym nie zapomnieé. Brazowa skérzana
psia smycz, niebieska baseballowa czapka i - oczywidcie - fotografie. Czym bylaby moja
opowies¢ bez nich? Przyniostam je tu wraz z innymi rzeczami, ktérych na razie nie odkrylam,
by Wyatt nie mégl ich zobaczyé¢, zanim nie bed¢ gotowa.

- Pamigtasz, Finky, kiedy pierwszy raz spotkalismy si¢ w ,Hiltonie"? Dzien, w ktérym
przyleciales do Wiednia ze swq przyjaciotka?

- Oczywiscie. Nie spodziewalem si¢ ujrzec ci¢ tutaj.

- To byt najszcze¢sliwszy okres w calym moim zyciu.

Zapomnialam o karierze, slawie i calej reszcie. Liczyt si¢ tylko on. Wiele myslatam o
swolm zyciu, 1 ze wszystkiego, co mi si¢ przytrafilo, to wlasnie bylo najlepsze. Serce
wypelniala mi absolutnie czysta rado$¢. Nigdy wczesniej nie znajdowalam si¢ w takim stanie
ducha - bylam z m¢zczyzng o nieodpartym uroku. Absolutnie wierzylam i jemu, i w to, Ze co$
miedzy nami jest mozliwe, nawet mimo jego choroby, ktorej §wiadomos$¢ wisiala nad nami
niczym czarna chmura. MieliSmy jecha¢ do Wloch, poniewaz Leland chcial by¢ ze mna.
Nareszcie! Kiedy cie wiec zobaczylam, nie bylam nawet specjalnie zdziwiona - po prostu
kolejne wspaniale przezycie. Hej, pomyslalam sobie, jest tutaj Wyatt Leonard, czyz to nie
mile? 1 wiesz co jeszcze? Znasz pewnie uczucie niepokoju towarzyszace szczesliwemu
okresowi, kiedy zdajesz sobie sprawe, iz zbliza si¢ on nieuchronnie do kofica, a ty nie mozesz
nic na to poradzi¢? Gdy czujesz, ze zle czasy wracaja? Wtedy jeszcze o tym nie mys$latam.
Przez, bo ja wiem, moze dwa tygodnie, bylam absolutnie usatysfakcjonowana i zaspokojona w
swych marzeniach. Niczego wigcej nie oczekiwalam od zycia 1 wcale si¢ nie zastanawialam, czy
jestem tego warta lub kiedy si¢ to skonczy, albo dlaczego to szczgscie spotkalo wlasnie mnie?
Po prostu bylam i poddawatam si¢ losowi, dzigkujac Bogu dwadziescia razy na dzien.

- Bogu? - wypowiadajac to stowo, Wyatt prychnal lekcewazaco.

Spojrzalam swemu przyjacielowi prosto w oczy.

- Tak. Po tym, co si¢ stalo, chcesz mi zapewne powiedzie¢, ze Boga nie ma, ale nie zgadzam
si¢ z toba. Nie rozumiem tego, jezeli jednak istnieje cokolwiek z tego, o czym mi moéwiles,

musi tez by¢ co$ wigcej.
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- Strayhorn twierdzi, ze jest tylko zycie 1 $mier¢.

- Phil nie jest wiarygodnym Zrédlem, nie sadzisz? - Probowalam panowaé nad swoim glosem,
ale zalamal si¢ pod koniec zdania.

- Opowiedz mi wszystko, Arlen. Chcg to ustyszeé. Powinienem ustyszec.

- Wiem, jestem gotowa. A wigc, spotkali§my si¢ w hotelu, a potem autobusem pojechali§my na
lotnisko.

Chcialam wzia¢ swoj samochod, lecz Leland stwierdzil, iz nie powinnam tego robié,
poniewaz nie wiadomo jeszcze, kiedy wrocimy 1 oplata za parking moze pochlonaé fortune.
Czy wyobrazasz sobie, jakie ciarki przebiegly mi po plecach, kiedy to uslyszalam?! Nie
wiedzial, kiedy wrécimy, dotychczasowe obowiazki ulegly zawieszeniu, a my skakalismy w
nieznane. Cudownie! Zadne z nas nie mialo innych planéw, ponad bycie ze soba, i wszystko
inne odepchnelismy daleko od siebie. Ludzie mdwia czesto, ze chea rzuci¢ w diably wszelkie
sprawy i wyjecha¢ dokads, ale nigdy tego nie robia - zbyt wiele niewiadomych, za duzy hazard.
Niech szlag trafi niebezpieczenstwo! Postanowili§my zaryzykowac! Nie pojechalismy zatem na
lotnisko moim autem, bo nie znali§my daty naszego powrotu. Podobne chwile wywoluja we
mnie cheé wyrzucenia w goére ramion 1 wydania z siebie glosnego, zwycieskiego okrzyku. W
tych dniach przezylam wiele takich momentow. Intensywnos¢ pewnych doznan zapierata mi
dech w piersiach, a moje cialo przenikaly dreszcze ekscytacji i radosnego oczekiwania. To, co
moéwil Leland, oraz sposob, w jaki postrzegal $wiat, stawalo si¢ dla mnie coraz bardziej
interesujace. Mnéstwo wiedzial i czltowiek pragnal poznac jego poglady. W czasie lotu do
Wloch gadalismy o polityce, mitosci, o potrawach réznych kuchni oraz o podrézach. Podczas
kazdej rozmowy wszystko jawilo si¢ wciaz bogatsze 1 pelniejsze. Wiedzial duzo i potrafit to
bardzo sugestywnie wyrazi¢; umial wples¢ w przedmiot rozmowy tyle nowych watkow, ze w
glowie wibrowato.

Inna jego wspaniala cecha byla nieprawdopodobna wrecz umiejetno$é sluchania
drugiego cztowieka. Zdajesz sobie sprawe, jak cudownie mozna si¢ czué, gdy kto§ po czterech
dniach pamigta jeszcze co$ zupelnie trywialnego, co powiedziales i sam zdazyle$ juz o tym
dawno zapomnieé¢? On pamigtal wszystko. Rzeczywiscie stuchal w niezwykly sposéb. W
samolocie byla §liczna, mtoda stewardesa, ktéra oczywiscie zainteresowala si¢ Lelandem, ale
on nawet nie skinal jej glowa. Mrugala do niego swymi wielkimi oczyma, starajac si¢ wzbudzi¢
jego zainteresowanie, lecz Leland zupelnie jej nie zauwazal, sluchajac w tym czasie tego, co
moéwitam.

- Chyba wiesz, Arlen, ze przez polowe Swiata uwazana jestes za przepickna kobiete?
- Jasne, wiem, ale nie o to szlo. Nie obdarzal mnie swa uwaga po to, by mnie uwodzi¢;
wiedzial, ze méglby to osiagnac¢ gdyby tylko chcial. Jego naprawde interesowalo to, co mam

do powiedzenia, on chcial tego stuchac. To zupelnie co$ innego. Traktowalam to jako dowod
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szacunku 1 przyjazni z jego strony. Czyz milo$¢ nie sprowadza si¢ w gruncie rzeczy do
wielkiego uznania? Pragne poznaé, co masz mi do powiedzenia; wszystko, co powiesz,
obchodzi mnie. Wierze, ze tak jest. W pewnym momencie zaczelam si¢ nawet $miac, bo
pomyslatam, ze pochyleni ku sobie i gadajacy bez przerwy wygladamy niczym para dzieciakéw
majacych jakie§ swoje sekrety przed calym $wiatem. Florencja okazala si¢ cudowna, ale dla
mnie nie mialo najmniejszego znaczenia, gdzie jeste§my. ZwiedzaliSémy to, co bylo do
zobaczenia, a jadaliSmy w restauracjach, o ktoérych Leland sltyszal juz wczesniej. Najlepie;
jednak pamigtam z tamtych dni nasze spacery i rozmowy oraz upal. Bylo tak goraco, ze
chodzilismy chwile, po czym opadalismy ciezko w ogrédku najblizszej kawiarni, zamawiajac
cole z lodem. Nigdy dotad coca-cola tak mi nie smakowata!l Zwykle podawano ja w szklance,
ale mozna tez bylo dosta¢ butelk¢ z napojem oraz pusta szklanke, 1 wtedy, zanim przelales
plyn do naczynia, mogle§ przetoczy¢ zmrozona flaszka po czole lub wzdluz ramion, co
dziatalo niemal tak samo orzezwiajaco jak picie. Spacery, rozmowy 1 zimna cola. Ktorego$
dnia pojechali§my autobusem do Sieny. Niebo pokryly chmury i bylo duzo chlodniej. Po
potudniu troche mzyto. WspicliSmy si¢ na szczyt czternastowiecznej wiezy stojacej na srodku
zupelnie niesamowitego rynku miejskiego; na gérze nie bylo nikogo précz nas. Leland
rozwodzil si¢ nad slynnymi wyscigami konnymi, zwanymi palio, ktére odbywajq si¢ tutaj
kazdego lata. Siena dzieli si¢ wowczas na walczace ze soba o prymat dzielnice, ktére przyjmujq
specjalne nazwy: Orléw, Zyraf, Gasienic lub Gesi.

- Czy kiedykolwiek dotknal cig, kiedy tam byliscie?

- Nigdy. Nie chcial nawet wzia¢ mnie za r¢ke, jezeli nie uczynilam tego pierwsza. Jeszcze
zanim powiedzial mi o swej chorobie, bardzo uwazal, Zeby nie doszlo miedzy nami do
zadnego cielesnego kontaktu. To byla ta dziwna czg$¢ naszego zwiazku. Pomimo wielkie]
nami¢tnosci i intensywnego napigcia prawie nie istnial miedzy nami kontakt fizyczny. Czulam
to tak, jakbySmy oboje byli ogarnigci niepohamowang zadza, a przed zaspokojeniem jej
powstrzymywala nas szklana szyba. Frustrujace, ale i w pewien sposéb wspaniate. Zdawalo mi
sie, ze jestem niewinna, po raz pierwszy zakochang nastolatka umierajaca z checi przestapienia
progu seksu, lecz chodzacy ze mna chlopak pragnie uszanowa¢ moje dziewictwo, chcac bym
w cnocie dotrwala w do dnia §lubu. To gtéwnie on si¢ opieral, ja szaleiczo go chciatam.

- Czy przespalabys si¢ z nim, mimo ze byl nosicielem HIV?

- Bede z toba zupelnie szczera, nie wiem. Czyste samobdjstwo, co? Myslatam, ze gdyby mialo
do tego dojs¢, oboje zastosowalibysmy maksymalne srodki ostroznosci, wiesz... Ale kogo ja
wlasciwie oszukuje? To bylo szalone; wariowalam za nim, wigc kto wie?

- Tak bardzo go kochalas?

- Czasem, kiedy spojrzalam na niego, brakowalo mi oddechu. Niekiedy czulam si¢ porazona

przez moje wezbrane uczuciem serce. Do rzeczy jednak. Z Wtoch polecielismy do Londynu,
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bo teraz on pragnal pokaza¢ mi miejsca, ktore ukochal. To bylo cudowne. Kolejna porcja
szczgScia, kolejne wspaniale, wspolne dni. Kiedy bylismy w Anglii, zdarzylo si¢ co$
osobliwego, co jednak zdawalo si¢ nie mie¢ wielkiego znaczenia, wig¢c zupelnie to
zignorowatam. Kocham réze i wyszlo to jako§ na jaw w Londynie. Pewnego dnia
rozdzielilimy si¢, by pozalatwiaé wlasne sprawy a kiedy wrécitam do jego mieszkania, nie
zastalam go, lecz znalaztam wielki bukiet czerwono-zo6ltych 16z na kuchennym stole. O kwiaty
oparty byt liscik z jego odrecznym pismem:

Sadzg, ze to, co trwa pomigdzy nami, jest nie tylko tajemnicze, ale i niebezpieczne. To
$wiat piekny i czysty. Teraz, kiedy tkwimy w nim, mamy dwa problemy. Pierwszy -jak znies¢ to
pickno, pozostajac przy zyciu? I drugi - czy zdotamy wydosta¢ si¢ z niego 1 zy¢ w normalnym
Swiecie?

W innym czasie otrzymujac taki bukiet 1 taki list, nie posiadatabym si¢ z zachwytu; teraz
opuscitam go w bezwladnej dloni i zmarszczylam brwi, zastanawiajac si¢, czy mam by¢ tym
zaniepokojona, czy raczej zmartwiona? Patrzylam jeszcze jaki§ czas na oszatamiajace kwiaty, a
potem poszlam do jego sypialni po dowdd, o ktérym wiedziatam, ze tam bedzie. Jak si¢
spodziewalam, londynskie zycie Lelanda bylo nad wyraz skromne. Wyjatek stanowily plyty 1
ksigzki. - Sciany jego mieszkania, od podltogi po sufit, pokrywaly regaly dzwigajace olbrzymia
kolekcje tysigcy tomow, nagran i kompaktow. Potki byly z cudownie miodowego koloru debu,
na co musial wydaé¢ majatek, zwlaszcza ze mieszkanie zaprojektowano zupelnie przedziwnie,
wicc stelaze wypelniajace kazdy mozliwy zakatek oraz wngke musialy byé wykonane na
zamowienie. Na pélkach panowal horrendalny balagan, co mnie zdumialo, bowiem na ogot
kolekcjonerzy ksiazek czy maniacy muzyczni sa absolutnie pieprznigci na punkcie porzadku.
Eksponaty Lelanda poniewieraly si¢ wszedzie. Ksiazki, tasmy i kompakty przemieszane byly
bez tadu i sktadu, a poniewaz bylo tego cale tysiace, wymagalo piekielnie duzo czasu, by
cokolwiek znalez¢. Kiedy pytalam go o powdd takiego stanu rzeczy odparl, iz z rzadka jedynie
nachodzi go ochota postuchania czy przeczytania konkretnego tytulu. Korzystal ze swych
zbioréw pod wplywem chwilowego nastroju i niczego nie lubit tak bardzo, jak myszkowaé po
potkach, odkrywajac na nowo ich zawarto$¢. Zasmial si¢ cicho i dodal, iz czasami kupuje cos,
przynosi do domu, ktadzie na regal i kompletnie zapomina o swym nabytku. Po jakim$ czasie
odnajduje go z nowym zachwytem. To mialo sens; jego zycie przebiegato od jednej Smiertelnie
groznej sytuacji do drugiej, czemu zatem w domu nie mialby czu¢ si¢ zupelnie odprezonym i
pozwolié, by wszelkie rzeczy biegly wlasnym torem? Doznal tak wiele straszliwego zametu, a
ten batagan byl po prostu zabawny.

- Ja jednak wiedziatam, czego teraz szukam i gdzie si¢ to dokladnie znajduje - kontynuowatam
swoja opowie$¢. - Przegladajac ksigzki kilka dni wczesniej, natknelam si¢ na powiesé

Benjamina Tammuza Minotaur. Nigdy dotad nie styszalam o tym autorze. Tomik byt niewielki
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1 czekajac kiedy$ na powrot Lelanda do domu, przeczytalam go jednym tchem. Tekst bardzo
mi si¢ spodobal, a pewien zapadajacy w pami¢é fragment szczegélnie, wlasnie ten, ktory
przeczytalam w lezacym przed bukietem réz liSciku. Otrzymujac wezesniej od Lelanda wiele
pocztowek z Jugostawii, przyzwyczaitam sig¢, ze zamieszczal na nich cytaty z przeczytanych
ostatnio lektur, ale zawsze wtedy podawal tytul, z ktérego go zaczerpnal, a pod spodem
nazwisko pisarza, bym mogla, jezeli mnie zainteresuje, kupi¢ ksiazke 1 przeczytac reszte.
Dobrze pamigtatam, gdzie byla ksiazka Tammuza, wyciagnetam wigc ja ze stosu innych.
Przerzuciwszy szybko kartki, znalaztam szukany urywek. Z wyjatkiem kilku stow, brzmiat
dokladnie tak samo, co fragment na kartce. Odlozylam ksiazke na pélke 1 wrocilam do
kuchni, by przycia¢ kwiatom lodygi i wstawi¢ je do wazonu. Kiedy skonczylam, sprébowatam
uwolnic¢ si¢ od ztych mysli, ale nie potrafitam. Leland wrécil kilka godzin pdzniej 1 pierwsza
rzeczg jaka zrobilam, bylo powiedzenie mu, jak bardzo podobaja mi si¢ kwiaty i ten cytat.
Odparl, ze cieszy go to. Ani slowa wigcej. Co$ siec we mnie skurczylo ze strachu. A moze
wszystko, co do mnie do tej pory napisal, nalezalo tak naprawde do kogo$ innego? Moze
zadna z tych madrych, zywych, dowcipnych uwag czy wnikliwych obserwacji nie byla jego? Ta
mys$l sprawila, ze zrobilo mi si¢ go zal, a potem wstydzitam si¢ zapytaé, czy to istotnie prawda.
W konicu odwazylam si¢. Istotnie tak wlasnie bylo. Pamigtani, ze patrzylam na jedna z pélek z
ksigzkami ganiacym wzrokiem, jakby to ona byla faktycznym winowajca. Jestem takze
przekonana, iz na twarzy wykwitl mi rumieniec osoby przylapanej na podgladaniu przez
dziurke od klucza albo na szperaniu w cudzej szufladzie.
- Dlaczego czula$ si¢ winna, Arlen? To on powinien si¢ wstydzi¢, byt klamca.
- To wielkie stowo, Wyatt. Zreszta, daj spokoj, znasz przeciez zasady tej gry. Kto pierwszy
powie ,kocham", przegrywa. To byl podwdjny sztych - pierwsza wyznalam mu mitos¢ i
pierwsza odkrylam jego patetyczne klamstwa. Czulam si¢ jednoczesdnie 1 winna, 1 zraniona. To
wszystko bylo bardzo dziwne. By¢ moze wlasnie dlatego zacze¢lo mnie korcié, zeby wréci¢ do
Wiednia; i spokojnie mu to powiedzialam. Zaproponowalam, ze on moze zrobi¢ co zechce -
jecha¢ ze mna lub pozosta¢ w Londynie 1 dolaczy¢ podzniej. Zaakceptowal moéj pierwotny
pomyslt i nastepnego dnia polecieliémy do Austrii. Zadne z nas nie mialo pojecia, jak teraz
ulozq si¢ nasze sprawy, ani co bedziemy robié, ale bylam absolutnie przekonana, iz to, ze do
tej pory bylismy tak szczedliwi, pomoze nam pokonac¢ wiele probleméw. Leland tez tak
uwazal. Jezeli pomiedzy nami pojawi si¢ najmniejszy ciefi, postanowilismy wspoélnie stawi¢ mu
czolo. Nigdy nie bylam bardziej zadowolona z przebywania z zadnym innym mezczyzna.
Razem gotowali§my, ogladaliémy telewizje, a Leland moéwil mi wszystko, co tylko chciatam
wiedzie¢. RozmawialiSmy o szkole, o dawnych milosciach oraz o naszych rodzicach. Kiedys
Leland powiedzial, ze dokladnie wtedy, kiedy doroslejemy na tyle, by wybaczy¢ im wszystko,

co si¢ stalo, gdy bylismy dzie¢mi, musimy przyzwyczaic¢ si¢ do wspdlczucia im. Uwazalam, ze
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to niezwykly komentarz, a potem paskudna mysl przebiegla mi przez glowe: czy to byla jego
wlasna refleksja czy tez gdzie§ to wyczytal? Nie powiedzialam jednak slowa, ale pdzniej
wrécito to do mnie zwielokrotnione, niczym stalowy bumerang walacy obuchem w glowe.
Kazdego dnia powtarzaliSmy te same rutynowe czynno$ci. Leland wstawal pierwszy, budzit
mnie 1 wychodzil z Minnie na spacer po winnicy, podczas gdy ja przygotowywalam $niadanie.
Na jego specjalna prosbe robilam dla niego codziennie to samo, czyli jajka na bekonie.
Zazyczyl sobie tego, poniewaz byl to pierwszy posilek, jaki zjadl pod moim dachem. Zwykle
wracali oboje wielce podnieceni z powodu jakich$ przygdd. A to widzieli pasaca si¢ sarng, a to
Minnie pognala dokad$ na wzgoérzu i Leland musial ja szukaé. Nigdy mu to jednak nie
przeszkadzato. Kochali si¢ bezgranicznie i gdy tylko Leland usiadl na tapczanie, Minnie
wskakiwata obok i skladala leb na jego udach. Byt dla niej bardzo czuly i czasem, kiedy
zdarzalo mi si¢ wyjs$¢ z pokoju, styszalam ze przemawia do niej jak do cztowieka. Podobalo
mi si¢ to w nim, cieszylam si¢, ze lubi mojego psa, a nie traktuje go niczym uciazliwego
obowigzku. A potem Minnie... umarla.

Cos $cisneto mnie za gardlo 1 musialam wstac; piers zafalowata mi od gwaltownego szlochu.

- Wtasnie tak: umarta, a nie zdechta.

Wyatt podniést si¢ i objal mnie. To bylo mile z jego strony, chociaz nie moglo ukoié
mego bolu. Jedyne, o czym w ogdle moglam mysle¢ to wspomnienie tego wspanialego
przyjaciela, ktérym bylo to drogie mi zwierze. Ujrzalam jgq przed oczami jak zywa, kiedy
przynosita mi do stép swa sztuczna kos$¢, jakby mowita: ,Bawmy si¢! Rzuc tol" Albo
widzialam jq $piaca na tapczanie, a potem podnoszacy si¢ i zeslizgujaca powoli na podloge z
takim wyrazem pyska, jakby jeszcze si¢ nie obudzila. Albo jak lapczywie jadla, lub jak nie
lubila by¢ obserwowana, gdy znajdowala si¢ na zewnatrz domu zajgta swoimi psimi sprawami.
Byta taka tagodna i czula.

- W ten stoneczny poranek weszla chwiejnie przez drzwi, znaczac swoj $lad krwia cieknacy z
nozdrzy oraz z pyska. Padla na podloge, wstrzasnal nig ostatni, agonalny skurcz - i bylo po
wszystkim. Kiedy nadbiegl wolajacy ja Leland, juz nie zyla. Opowiedzial mi, ze Minnie
weszyla za czyms$ dookola, a potem chwycila swa zdobycz w z¢by 1 zaczela ja pozerac. Widzac
co si¢ dzieje, podbiegl do niej, by jej to odebrac, ale ruszyla biegiem do domu szcze¢sliwa, ze
udalo si¢ jej zostawi¢ go w tyle. Okazalo sig, Zze to bylo zepsute migso. Weterynarz z
Klosternenburga, ktéry wczesniej szczepil ja przeciwko wisciekliznie 1 radzil mi, jak nalezy
karmi¢ psa, z rozgoryczeniem zdjal gumowe rekawice 1 rzucil je na stét zabiegowy. Czasami
si¢ to zdarza, powiedzial, niekiedy zwierze¢ majac juz dosy¢ $wiezego, zdrowego migsa,
zakopuje je, zeby zgnito. Robi to w takim miejscu, gdzie latwo bedzie moglo go znalezé.
Bylam zalamana. W tych najczarniejszych, najsmutniejszych chwilach dzickowalam Bogu, Ze

Leland jest przy mnie. Zajmowal si¢ absolutnie wszystkim i nie przeszkadzal mi w moim
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smutku. Byl ze mna bez przerwy, czasem niemal zupelnie niewidoczny, a jednoczesnie
bezblednie wyczuwal, kiedy potrzebna mi bylta jego obecnos¢. Wtedy bral mnie za reke i
moéwil do mnie. Z jego stéw widaé bylo jasno, ze $mier¢ Minnie stanowila dlan réwnie
bolesne doswiadczenie. Nie bylo we mnie nic poza bdélem, a on dawal mi reszte tego co
niezbedne - milos¢, sile 1 wytrwalosé. Nie potrafi¢ sobie wyobrazic, jak to jest, kiedy traci si¢
dziecko. Teraz zastanawia mnie, skad Leland znalazl, mimo wlasnego strachu i spadku sit
zyciowych, dosy¢ energii oraz dobroci serca, by poméc mi w tym bolesnym dla mnie okresie.
Nieraz myslatam, czy sa w ogdle tacy wartosciowi ludzie na tej ziemi? Oto byl przy mnie jeden
z nich; stanowil dowod, ze istnieja. Zdawalo mi si¢, ze kochatam go, Wyatt, ale po $mierci
Minnie, kiedy ocalil mnie, to, co czulam do niego wczesniej, bylo niczym w poréwnaniu z
namigtnoscia, ktora mng teraz owladneta. Wiesz, co znaczy shochet?
- Cor
- Shochet to po zydowsku rzeznik. Wiesz, Zydzi dokonuja uboju zwierzat w odmienny od nas
sposob. Przestrzegaja, by nie zadawaé ofierze bolu. Uzywaja w tym celu noza zwanego
chalef, co oznacza ,,né6z-bez-bélu" albo inaczej ,,to, co zycie zamienia w $mierc".
- O czym ty mowisz, Arlen?

W oczach Wyatta dostrzeglam troske, jakby obawial si¢, ze moje zdrowie psychiczne
ulegto zachwianiu.
- To sa wazne stowa 1 beda wiele znaczy¢, kiedy opowiem ci t¢ histori¢ do kofica. Zapamicgtaj:
shochet i chalef.
- W porzadku, zanotowatem.
- Znasz powiedzenie, ze nieszcze$cia chodza parami? Nadal bylam skolowana z powodu
Minnie, kiedy kilka dni pézniej Leland przynidsl wielka, z61ta koperte zaadresowana reka
mego wuja, Lena Miry z West Lafayette; to brat mojej matki, od ktérego od lat nie miatam
zadnych wiadomosci. Wewnatrz przesytki znajdowala si¢ matla, gruba, oprawna w skore
ksigzeczka ze zloconym napisem na okladce: Dziennik. Oproécz tego byl tam takze liscik od
Lena wyjasniajacy, ze nalezalo to do mojej matki. Ojciec wystal mu go przed laty, zaraz po jej
$mierci. Wuj napisal, ze wpadlo mu to teraz w rece, przesyla wigc mnie; nigdy nie czytal tego
pamictnika uwazajac, ze nie powinien, 1 sadzi, iz tylko ja mam do tego prawo.
- Czemu twdj ojciec ofiarowal ten dziennik wlasnie jemu?
- Mama i Len byli sobie bardzo bliscy. Ojciec sadzil zapewne, iz jest to jedyna pamiatka po
matce, ktéra moglaby mie¢ dla niego znaczenie. Wuj jest skromnym, prawym cztowiekiem i
wierze mu, ze nie zajrzal do $rodka. Ja to zrobilam i od razu zaczelam cierpie¢ z powodu
kolejnej $mierci, tym razem mojej wlasnej. Masz ochote¢ na kawe, Wyatt?

Chcialam wstaé, ale Finky pchnal mnie z powrotem na fotel.

- Daj spok¢j, Arlen. Nie mozesz teraz przerwaé. Zapomnij o kawie, niech ja diabli porwal
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- W porzadku. Moja matka i ja bylySmy prawdziwymi przyjacidtkami. Zmarla, kiedy bylam
nastolatkg 1 to wydarzenie stanowilo jeden z najwigkszych wstrzaséw w moim zyciu. Tyle
jeszcze chciatam z nig zrobi¢ lub jej opowiedzie¢! I nagle, jednego dnia, po prostu odeszta. Nie
bylo mnie wtedy przy niej, przebywatam w szkole. Kochalam ja 1 ufalam jej najbardziej na
$wiecie, poniewaz, poza wszystkim innym, uwazalam ja za przyjacidtke. Dziewczeta, tak nas
nazywal ojciec. BylySmy zawsze razem i sadze, iz czesto byl o to zazdrosny. Umarta, kiedy
wladnie zacze¢lam stawac si¢ kobieta. Pamigtasz, jak to jest, gdy si¢ ma nascie lat? Tak wiele
rzeczy spada na ciebie jednoczesénie, a ty nie masz pojecia, jak sobie z tym poradzi¢. Seks,
uzmyslowienie sobie, kim wiasciwie jestes i co chcesz robi¢ - wszystkie te najwicksze sprawy. 1
nagle pozostalam bez mojej lampy przewodniej, a wokot nie znajdowalam nikogo, kto moglby
ja zastapi¢. Zdecydowanie nie nadawal si¢ do tej roli mdj ojciec, ktoéry byl zacnym
czlowiekiem, ale bardzo prostym i absolutnie §lepym na moje potrzeby. Ros¢ stala si¢ dobrym
substytutem mojej matki dopiero pézniej. Przez kilka lat bylam wiec sama sobie sterem,
zeglarzem 1 okretem. Popelnitam, oczywiscie, wiele bledéw... ale zboczylam z tematu.
Zdawalo mi sig, ze byly$émy sobie tak bliskie, jak tylko moga by¢ matka i corka. Gdy myslatam
o jej przedwczesnej $mierci, pocieszato mnie tylko to, ze kochaly$my si¢ i szanowaly$my i ze
byla moja najwigksza podpora, i we mnie wierzyla. Kiedy wracalam do domu, wiedzialam, ze
powiem jej wszystko tak szczerze, jak tylko potrafie. To byl wspanialy zwiazek, Wyatt. Przez
te lata nie poznatam wiele oséb, ktére mialyby réwnie dobre stosunki z matks. Kiedy bylam
juz stawna, przeprowadzajacy ze mna wywiad dziennikarz zapytal kiedys, jakie byloby moje
jedno jedyne zyczenie, za ktére oddalabym swoja karier¢. Powiedzialam, oczywiscie, ze
chcialabym wrécié¢ zycie mamie; to bylo warte dziesigciu takich karier. Zdajesz wigc sobie
sprawe, Wyatt - ciagnetam dalej - za jak cudowny, nieoczekiwany skarb uznatam jej pamietnik.
Zdawalo mi sig, ze ta wspaniala kobieta nagle ozyla. Moglam teraz, ponad utraconymi latami,
poznac jej mysli na temat naszego wspolnego zycia i spraw, ktore znalysmy i dzielily$Smy ze
soba. Niezapomniany prezent od samego Boga otrzymany akurat po stracie Minnie
spowodowal, ze nagle zniknal cigzar nieznosnie przygniatajacy mojq dusz¢. Postanowilam
czyta¢ go w niewielkich fragmentach, stron¢ dziennie, smakujac kazdy wers, by w ten sposéb
wystarczylo mi tego cudu na dluzej. Pierwsze zdanie, ktére przeczytalam, brzmiato:
,»INajpigkniejsza rzecza, jaka przyniosta ze soba jesien, jest wyjazd Arlen do szkoly; wreszcie
cho¢ przez jaki$ czas nie bede jej mie¢ obok siebie".

- Co takiego? - Wyatt wydawal si¢ rownie zdumiony jak ja, kiedy méj wzrok padl na te stowa
na poczatkowej stronie pamigtnika.

- To dopiero wstep! O malo mnie to nie zabilo. Pomyslatam, ze moze byla w depresji, czy cos
takiego, a naprawde sadzila inaczej. Pamigtam doskonale, Zze czgsto denerwowala si¢ z mego

powodu. I co z tegor Jednak to bylo co$ zupelnie innego, poniewaz znalaztam kolejne
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passusy, moze az nazbyt ich wiele, méwiace to samo: ,,Moja corka opowiada mi takie rzeczy o
swym zyciu, ktérych nie cheg styszeé; powoduja, ze coraz mniej ja lubi¢". Albo: ,,Jak wiele razy
napisalam tutaj, chcialabym rzuci¢ to w diably, zostawi¢ meza i cérke, wyjechaé 1 zaczac
wszystko od nowa. Mie¢ druga szanse na zycie, ktore by wreszcie co$ znaczyto".

- Och, Arlen, biedactwo! I co zrobitas?

- Plakalam. Gapilam si¢ na $ciane, czujac, jak cata moja przeszlo$¢ odplywa ode mnie. A
potem zaczeltam czyta¢ dalej, majac nadziej¢ znalezé co$ jasnego, jaka$ zmiang jej uczud; ale
nic z tych rzeczy. Przeczytalam caly pamictnik w péltorej godziny. Wszystkie te lata, o ktérym
sadzilam, iz byly$my sobie bliskie, byly klamstwem. Strona po stronie zapelniona drogim mi
pismem, tak dobrze zapamigtanym, przekonywala mnie... Te kartki méwily niezmiennie to
samo - nienawidzila swego zycia. Uwazala nas oboje z ojcem za samolubnych gburéw i databy
wszystko, aby moéc od nas uciec. Spokdj odzyskiwala jedynie wowczas, gdy wyjezdzatam do
szkoly, daleko od niej. A tak ja oplakiwatam. To bylo okropne.

- Powiedziatas o tym Lelandowi?

- Tak. Zachowal si¢ wspaniale. Poradzil mi, bym popatrzyla na to wszystko z odpowiednie;
perspektywy. Moéwil, Zze mama bylaby dumna, widzac mnie teraz, i bardzo szczesliwa,
przekonawszy sig, iz mylita si¢ co do mnie. Mile stowa, ale nie robilo mi si¢ od nich wcale 1zej.
I na dodatek spotkalo mnie to tak krotko po stracie Minnie... - Zacisngtam powieki. - To
zadziwiajace, jak przeszle sprawy potrafia nas zranic jeszcze po tylu latach.

- To dlatego, ze pami¢é zachowuje nasze wspomnienia w swiezo$ci. Na tym polega problem z
nimi, ze pozostaja zywe przez tysigce lat, czy nam si¢ to podoba, czy nie.

- Masz racje. Ale widzisz, jak mi si¢ wszystko walilo? Choroba Lelanda, pamigtnik mojej matki
1 $mieré¢ Minnie. A gdzie jakie§ pozytywy, pytam? Cos, co by zréwnowazylo ten przeklety
horror, niech go szlag! Powinna tym by¢ milos$¢ do Lelanda, ale przeciez on stanowil bombe
biologiczna umieszczona pod kloszem. Czutam si¢ tak, jakby wszystko, co znalam i kochatam,
odeszlo bezpowrotnie. Pieprzony koszmar! W sumie dalo to tyle, iz pokochalam go jeszcze
mocniej. Myslatam: ,,Okay, moze nie pozostalo nam zbyt wiele czasu, ale on jest wszystkim,
co mam, i najpewniej najlepszym, co kiedykolwiek posiadalam". Uczucie do niego wypelnilo
mnie bez reszty.

- Jak on to przyjal?

- Wspaniale. Zaczeltam si¢ zastanawiaé: ,,Jakim cudem on wciaz jest ze mna? Czy mozna
chcie¢ by¢ z kims, kto poza udreks i bélem nie moze nic wigcej ofiarowac?" Ale trwal przy
mnie i nadszedl taki moment, kiedy zrozumialam, zZe jezeli Leland umrze, zabije si¢! Nie
bedzie dla mnie innej drogi - powiedzialam sobie spokojnie, poniewaz prawda, jak trudna by
nie byla, przynosi opanowanie. Ostatni, nokautujacy cios przyszedl za posrednictwem

telefonu. Znasz moija przyjacidtke, Rosg Cazalet. Po Lelandzie to najblizsza mi osoba; znamy
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si¢ od ponad dwudziestu lat. Jej maz byl moim agentem, a ja zostalam matka chrzestng ich
syna. Jestesmy jak siostry. Wiele lat temu zostala zgwalcona i paskudnie pobita przez faceta, z
ktérym chodzita. Tak naprawde zdarzyto si¢ to dwa razy. Przy tym drugim gwalcie bronita si¢
tak wsciekle, ze obcasem szpilki wybita kochasiowi oko...
Wyatt podnidst dlonie, zakrywajac sobie twarz.
- Dzigki Bogu, ze to zrobila, poniewaz najprawdopodobniej zabilby ja wtedy. Goscia
zapuszkowali, ale mozesz chyba sobie wyobrazi¢, ile trwalto, zanim przyszta do siebie? No i, w
tym samym czasie, kiedy zdechta Minnie i poznalam tajemnice matczynego pamigtnika, maz
Rosg zatelefonowal do mnie z wiadomos$cia, ze gwalciciel uciekl z wi¢zienia, odszukal Rosg i...
- Dosy¢, Arlen! Wystarczy! To wszystko zdarzyto si¢ w tym samym tygodniu? Niemozliwe!
- Swiat pelen jest ludzi cierpiacych kazdego dnia! - powiedzialam to z takq zloscia, ze sama
bylam tym zaskoczona.

Wyatt spojrzal na mnie i oboje zamilklismy. Westchnat i potrzasnal glowa, a potem
dziarsko przesunat dtonmi wzdtuz ud, jakby nagle zrobito mu si¢ zimno.
- Wiem o tym doskonale, masz racj¢. Co si¢ z nig stalo?
- Ma peknieta czaszke 1 ztamang reke; kiedy stracila przytomno$é, musial by¢ przekonany, ze
ja zabil, bo uciekl.
- Wyzdrowieje?
- Jest w szpitalu, a jej stan ustabilizowal si¢. Ma jedynie problemy z przypomnieniem sobie
réznych spraw. Lekarze twierdza, ze minie jeszcze sporo czasu, zanim wszystko wréci do
normy.
- A co z tym facetem?
- Nie ztapali go; nadal jest na wolnosci. Roland zatelefonowal do mnie, jak tylko si¢ to stato, i
bylam gotowa zaraz lecie¢ do Standw, ale Leland odwiédl mnie od tego. Powiedzial, ze
powinnam si¢ z tym powstrzymacé przez jaki§ czas. Moj przylot méglby ja niepotrzebnie
podnieci¢ i mogloby si¢ jej pogorszyé. Dzwoni¢ tam codziennie. Roland twierdzi, iz jest z nig
nieco lepiej. Strasznie mnie to wszystko walnelo. Jeden tydzien. Siedem dni. Jedyne, co
trzymato mnie w tym czasie przy zdrowych zmystach, to Leland. Bytam przerazona, naprawde
zdretwiata do szpiku kosci. Co jeszcze moze si¢ stac? Wiesz, co si¢ wtedy z czlowiekiem
dzieje? Zaczynasz nagle wymysla¢ jakie§ okropienstwa, ktére moga si¢ wydarzy¢. Moze to ci¢
spotka, a moze tamto? Chorujesz na sama mysl o tym, jak niewiele istotnych rzeczy jeszcze ci
pozostato. Nie chcialam, by Leland gdziekolwiek wychodzit sam; bylam przekonana, ze stanie
mu si¢ co$ ztego. W noc, ktéra poprzedzila twoj telefon, prositam go, by si¢ ze mna kochat.
Nie troszczylam si¢ juz o nic, po prostu pragnetam go. Jemu przeciez nic z mojej strony nie
grozito; przynajmniej jedna dobra rzecz. Juz wczesniej, zanim go spotkalam, sfera zmystow

wyciszyla si¢ we mnie, a teraz wszystko w moim ciele zdawalo mi si¢ martwe. Tylko on, to
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blyszczace §wiatetko, trzymalo mnie jeszcze przy zyciu. Pragnetam, zeby rozblysto we mnie
cho¢ na krotkg chwile, bym mogla si¢ upewnié, ze na $wiecie jest takze dobro. Co mi
pozostato? Co jeszcze przyjdzie mi przezy¢, by wiedzied, iz bycie zywym to nie tylko babranie
si¢ w gownie - westchnelam i $cisngtam poduszke trzymana na podotku. - Gadalismy o tym
cale godziny. Z poczatku Leland nie chcial nawet o tym slyszec¢, ale nalegalam. Jezeli go w
ogodle obchodzitam, musial mnie wreszcie dotknaé. Wtedy pierwszy raz klocilismy si¢ ze soba,
ale nie dbatam o to. Plakalismy, wychodzilismy z pokoju, trzaskajac drzwiami i wracali§my. W
pewnym momencie Leland prawie zlamal si¢, ale zaraz potem palnal si¢ w glowe,
wykrzykujac, ze to szalefistwo. Szalefistwo, kretyfistwo i na pewno nic koniecznego, poniewaz
1 tak przyrzekl przeciez, ze ze mna zostanie. Powiedzialam, ze to nie wszystko. W koncu nie
pozostalo juz nic wigcej do dodania, i poszlismy spac.
- Razem?
- Nie. Leland uznal, Ze musi to sobie jeszcze przemy siec, a spanie w jednym 16zku nie bedzie
temu sprzyja¢. Bylam zbyt wyczerpana, by dalej to ciagnac. Bogiem a prawda, bylam tak
zmeczona, ze usnetam, jak tylko przylozytam glowe do poduszki. Leland spal obok t6zka na
podlodze. Nastepna rzecza, ktora pamigtani, byl telefon od ciebie. Switalo.
- Dobra chwila na dzwonienie, co?
- Wlasciwie tak. Ucieszylam sig, slyszac twodj glos. Uprzytomnil mi, ze s3 jednak dobre rzeczy
na $wiecie - Wyatt Leonard oraz Linky Show, dzieciaki, zycie... Tak, ucieszylam si¢. Bylam
szczesliwa, ze zaprosite$ nas na obiad. Jak tylko skonczyliSmy rozmawiac, wiedzialam, ze to
najlepsze, co moglo nas spotkac.
- A co na to Leland?
- O, takze wydawal si¢ bardzo zadowolony. A kiedy ujrzalam ci¢ w restauracji, od razu
poczutam si¢ duzo lepiej. To byl mily obiad.

Jak biedniutko zabrzmiato to ,,mily", jak nieprzekonujaco.
- A wigc spedziliSmy z toba przyjemne chwile, ktére wprawily mnie w lepszy nastréj. Nie
nagabywatlam Lelanda o spanie ze mna, ale momentalnie zawislo to w powietrzu, gdy tylko si¢
z tobg pozegnalismy. Kiedy dotarlismy do mojego domu, polozyl mi r¢ce na ramionach i
powiedzial: ,,W porzadku". Tylko tyle. Zamkn¢lam oczy i rzeklam: ,Dzi¢ki Bogu, dzigki
Bogu". I posztam prosto do sypialni. Mialam elegancki negliz, ktéry chcialam dla niego
wlozy¢. W polowie drogi przez pokdj spojrzalam na tézko 1 spostrzeglam, ze posciel byta
powleczona w nowe poszewki we wzory z z6lto-czerwonych réz, ktérych nigdy wezeséniej nie
widzialam. Réze; dokladnie takie, jakie mi kiedys ofiarowat. Najwyrazniej juz wezesniej podjal
decyzje 1 wszystko to zaaranzowal. Na mojej poduszce lezala wielka koperta. Poznalam ja;
jedna z tych, ktorych uzywal do swoich fotografii. Bylam tak podekscytowana, ze w pierwszej

chwili chcialam odrzuci¢ na bok koperte i nie zawraca¢ sobie nig teraz glowy. Jednak
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wiedzialam takze, ze skoro ja tutaj polozyl, to z jakiego§ powodu pragnal, bym obejrzala jej
zawarto$¢ teraz. Usiadlam wigc i polozylam koperte na kolanach. Leland wszedl wlasnie do
pokoju, wiec podzigkowalam mu za posciel. Podzickowalam tez za to, ze jest moim
przyjacielem i za zawarto$¢ koperty. Wzial si¢ pod boki i sktonil przede mna gleboko. To byl
pickny gest. Wyrazal wdzigczno$¢ 1 w pewnym sensie nie$miato§é. Zaklaskalam i otworzylam
koperte. I wrzasngtam! Co to jest? Co? Dlaczego mi to teraz pokazuje? Dlaczego w ogdle mi
to pokazal? Z poczatku nie rozpoznalam si¢. Na fotografii byla pomarszczona, skurczona,
chora i bezwlosa istota z otwartymi 1 skrzywionymi ustami walczacymi o oddech, siedzaca na
bialym krzesle. Oczy miala tak gleboko zapadnicte w glab czaszki, iz zdawalo sig, ze ich w
ogole nie ma. Krzyknetam do niego: ,,Co to jestr! Zdjecia z wojny? Dlaczego teraz, na milosé
boska, dlaczego teraz mi je pokazujesz?" Ze wzburzenia upuscitam fotografig, ale pod nig
znajdowalo si¢ nastepne zdjecie, jeszcze potworniejsze. Dopiero na nim rozpoznatam, kogo
przedstawia. Patrzylam na nie pomimo przerazenia, a potem rzucilam wszystkie zdjecia na
podloge i odskoczytam pod $ciang, byle jak najdalej od nich. Na tym drugim zdjeciu w lezacej
na 16zku potwornej postaci rozpoznalam siebie, w nocnej bieliznie, w ktéra przed chwilg
zamierzalam si¢ ubraé. Bylam martwa. Pomarszczona, schorowana i pozbawiona wszystkiego,
co kiedy$ stanowilo o moim zyciu i cztowieczenstwie. To bylam ja. M6j negliz, moje t6zko,
twarz, na ktoérej widniala jeszcze odrobina podobienstwa. Tak, tak, to ja! Nikt inny moze nie
domyslitby sig, aleja wiedzialam to z cala pewnoscia - Wyatt opuscil glowe i niemal zgial si¢
wpo6l. Podesztam do niego i objetam go; poczulam, jak bardzo napigte byly jego migsnie.
Moéwitam teraz niemal szeptem:

- Leland podszed! i podniost zdjecia z podtogi. Sktadajac je razem, nie zwracal na mnie uwagi.
Musialo ich by¢ chyba z dziesi¢é. Podnidst jedno i odsunal na dlugosé¢ wyciagnigtego
ramienia. Potem powiedzial: ,,To jest dobre. Pokazuje wszystkie te zachwycajace zmarszczki
na twojej skorze. W »National Enquirer« oszaleliby na ich widok! »Bogini seksu umiera na
AIDS! Unikatowe zdjecia wewnatrz numerul«" Kiedy skoniczyl przeglada¢ fotografie i
zachwycac si¢ swoim pomyslem, upuscil je z powrotem na podloge i siadl na skraju 16zka.
,» Tak bys wygladata, Ar len, za mniej wigcej kilka miesigcy. Hej, pamigtasz, co mowl twoj
ulubiony poeta, Charles Simic?» Wyslannikowi $mierci zawsze stoi«. Pozyczylem sobie od
niego wiele strof". Polozyl si¢ na wznak na t6zku i ziewnat. Nie drgnetam. ,,Prawde rzeklszy,
Arlen, mysl o pieprzeniu si¢ z toba nudzi mnie. Tak jak 1 pozostawanie tutaj. Ty mnie nudzisz.
Jezeli masz jakies pytania, zadzwon do swego kumpla, Wyatta. On wie, kim jestem". Wstal, a
ostatnie stowa, ktore powiedzial przed wyjsciem, brzmialy: ,Jezeli kiedykolwiek bedziesz
chciata usmierci¢ psa, uzyj strychniny, jest niezwykle skuteczna".

Wyatt jeknat i powoli wyprostowal sie.

- Kiedy wszedlem do restauracji 1 ujrzatem, kto jest z toba, omal nie umarlem.
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Spojrzal na mnie 1 zasmiat si¢. To byl prawdziwy $miech - pelny i gleboki.
- Cholernie chcialem poznaé faceta, ktory skradl serce Arlen Ford. Pamigtalem go z tego
krotkiego, jedynego spotkania w hotelu, ale wszystko wtedy dziato si¢ tak szybko, ze tylko
bardzo niewyraznie przypominalem sobie, jak wygladal. Przy stoliku siedziatas z Philipem
Strayhornem!
- To byl Phil? Rzeczywiscie widziales obok mnie Strayhorna?
- Tak. I kiedy przedstawilas mi go jako Lelanda, popatrzyl na mnie, u$miechajac si¢
porozumiewawczo, jakby$my obaj brali udzial w jakim$ dowecipie. Sadze, iz zawsze widzimy
osoby ze swoich snéw.
- Ale ja nie $nig tak jak ty i pozostali!
Wyatt potrzasnal glowa, jakby powatpiewajac w moja racje.
- Wiem, lecz to nawet gorzej dla ciebie, poniewaz przez caly czas byl tutaj, w realnym zyciu.
- Wynika z tego, ze ciebie zabijal choroba, a mnie niszczac to, co kochalam najbardziej lub
czemu bezgranicznie ufalam. Kiedy$ zazartowal, ze ja ciagle sprzatam. Powiedzial, iz wyglada
to tak, jakbym utrzymywala dom w permanentnej gotowosci na przyjecie gosci. Nigdy nie
bylam porzadnicka, zanim nie przyjechalam do Austrii. Teraz chcialam po prostu mie¢ tad
wirdd tych kilku przedmiotéw, ktére mnie otaczaly. Przynajmniej raz. Nie sadzisz, ze to
lepsze niz stara¢ si¢ zapamictaé, gdzie co lezy? Uwazam, ze pragnac zachowaé porzadek we
wlasnym zyciu, moglam sobie na to pozwoli¢. Ale do rzeczy, mam do ciebie setki pytan,
Wyatt.

Wyraz jego twarzy zmienil si¢ momentalnie od smutku do wielkiej ztosci. Zwykle blada
twarz pokryla si¢ jaskrawym rumiefncem.
- C6z moge ci powiedzie¢ takiego, czego juz nie wiesz? Smieré jest tutajl Co moze by¢
prostszego? Znajduje si¢ prawdopodobnie w tym pokoju i stucha nas. Co to za réznica
zreszta, gdzie ona jest? Dla mnie to Strayhorn, dla ciebie Leland, niewazne, jak naprawde
brzmi jej imi¢. Ludzi, ktérych lubi, zabija bezbolesnie. Chcialem poznaé prawde, wigc moj
,kumpel" udzielal mi odpowiedzi na pytania. Rezultat? Jestem tak przerazony, ze nie chce mi
sic nawet podnie$¢ tytka z tego tapczanu. Jego wyjasnienia nic nie znaczg, nie pomagaja
niczego zrozumiec¢. Ciebie, Arlen, nie lubi, zatem z jakich$ tajemniczych lub glupich powodéw
sprawil, Zze to wlasnie w nim si¢ zakochalas$ i to tak mocno jak nigdy dotad. Kiedy doszto do
tego, ze zapragnetas dla niego umrzed, naprawde umrzeé, najpierw zabil twojego psa, potem
pokazal ci dziennik twojej matki, a na koncu doprowadzil do powaznego =zranienia
przyjaciolki. Jak powiedzialas sama, dotknal wszystkiego, co kochalas. Wynik? Zapragnetas go
tym bardziej, poniewaz stanowil ostatnig rzecz, jaka ci jeszcze pozostala. Mam racje? A potem,
by ci¢ dobi¢, pokazal ci te zdjecia. Nie chcial marnowac czasu na przespanie si¢ z tobg i

zarazenie ci¢ HIV, poniewaz bylas dlan nudna. Nudna! I jakie tu mozesz mie¢ jeszcze pytania,
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Arlen? Och, rozumiem, jestem facetem znajacym te wszelkie wielkie odpowiedzi, poniewaz
rozmawialem ze $miercia. I myslisz, ze znaczy to cokolwiek? Zadna z wypowiedzianych przez
nia kwestii w niczym nie pomaga, nie przystaje bowiem do terazniejszosci, do okreslonej
minuty, w ktérej zyjemy tu i teraz. Nie widzisz tegor Zaczal, dajac ci wszystko, czego
pragnelas - mitos¢, nadzieje, pocieche oraz wsparcie, kiedy bylas przerazona, ale nic z tego nie
przynosilo ci ulgi, ani nie chronilo przed niczym. By¢ moze przez chwile sadzila nawet, ze tak
jest, lecz to nie byla prawda. On dziala podstepnie i zdradziecko. Popatrz na nas; oboje
jestesmy skonczeni. Jak brzmialo to stowo? Chalef]

- Tak, ,,to, co zycie zamienia w $mierc". A on jest shochet.

- Masz racje. Zamow wige trumng i spisz ostatnig wole. To koniec.

Tego popoludnia, podczas gdy Wyatt siedzial z drinkiem w dloni 1 nie mial ochoty si¢
odzywaé, wziglam rower 1 poszlam pojezdzi¢. Czesto robilam to jeszcze wezesniej, w
Kalifornii, kiedy moje zycie przypominalo gotowanie potraw w szybkowarze. Bralam rower i
jezdzilam, az bylam tak wyczerpana, ze nie mialam sily nawet mysle¢ o tym, czym wczedniej
zamartwialam si¢ na §mier¢. Poniewaz mam dobrg kondycje, trwalo to nieraz cale godziny, ale
w rezultacie nigdy mnie nie zawiodlo. Tym razem pojechatam wzdluz Dunaju, zmuszajac si¢
do zawzigtego pedatowania, az ogienn w moich stopach i gwaltowne bicie serca nie zdjely ze
mnie cz¢scl strachu 1 pomieszania. Wiedzialam, iz nie zdolam w ten sposéb uciec, ale nie
zmniejszalam tempa jazdy i by¢ moze to pozwolilo mi mysle¢ jasnie;.

Jechatam obok wody, patrzac na przeplywajace bulgarskie oraz rosyjskie barki, na
rozwieszone na nich sznury z praniem i na przybylych z daleka ludzi krecacych sie po
pokltadach. Myslalam o Lelandzie i swoim Zyciu oraz o tym, co si¢ stalo, co powiedzial Wyatt i
czy mozna co$ zrobi¢, by to wszystko odwréci¢. Mingtam kilka par starszych ludzi idacych
rami¢ w rami¢ 1 pokazujacych sobie co$ na drodze. Mijalam cale rodziny na spacerze, nagle
uswiadamiajac sobie, ze nigdy nie dane mi bylo zakosztowac takiego zycia. Przejezdzatam
obok dzieci 1 pséw. M9j pies nie zyl. On go zabil. Czym sobie zastuzylam na jego nienawisé?
W jaki sposob ktokolwiek zasluzyl na $mieré? Jechalam weciaz naprzod. Dotartam do centrum
Wiednia, a potem wyjechalam z miasta - ciggle wzdluz rzeki. Wokél pelno bylo ludzi
opalajacych si¢ 1 bawiacych latajacymi talerzami. Przypomnialam sobie wycieczke =z
Easterlingami na ich Szcze¢Sliwe Wzgdrze 1 brazowego psa, ktory tak lubil tapaé rzutki.
Pomyslatam o Minnie; a potem o nim, jak ja truje. Czym Minnie sobie na to zastuzyla? A co ja
takiego zrobilam? Czy to jest nienawi$¢? Czy $mieré po prostu nienawidzi - 1 to jest ta
ostateczna odpowiedz? Nie ma innego powodu, ponad zwyklg wrogos¢, dla ktérej wszystko to
nam robi?

Bylam na drodze poza miastem i powoli zaczelam odczuwaé¢ zmeczenie; doszlam do

whniosku, ze musz¢ wkrotce zatrzymac si¢, bo inaczej nie bede miata dosy¢ sil, by wréci¢ do
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domu. Nie bylo tutaj zbyt wielu ludzi, i zacz¢lam rozgladac si¢ za dogodnym miejscem na
odpoczynek. Sciezka obok rzeki jest wyboista - ogromne drzewa i dzikie, wybujate krzewy
otaczaly mnie ze wszystkich stron. Zadnego czlowieka - ludzie o$mielali si¢ wyjs¢ tak daleko
poza miasto tylko podczas dlugich, niedzielnych spaceréw lub idac na ryby. Nagle
dostrzeglam wielki zagon stonecznikéw rosnacych na $rodku pustkowia i ich widok z
niewiadomych powodéw dodal mi otuchy. Ten, kto je tutaj zasial, nie mial zapewne na
wzgledzie innego celu ponad ich pigkno. To spowodowalo, ze polubilam owego
nieznajomego ogrodnika i doszlam do wniosku, iz jest to doskonaly teren, by si¢ polozy¢ i
odpoczaé, a moze nawet nieco zdrzemnaé. Rzeczywiscie usn¢tam niemal momentalnie.

Obudzitam sig, czujac na twarzy co$ goracego. Dzien byl upalny, wigc mocno spocitam
si¢ podczas jazdy na rowerze. Poniewaz spatam bardzo gleboko, goraco na mym policzku
musiato by¢ istotnie wielkie, skoro si¢ ocknelam. Pierwsza rzecz, ktéra ujrzalam po otwarciu
oczu, byl ogromny, nabrzmialy cztonek. Spoczywal na moim policzku i oprécz tego, ze byt
rozpalony, mial takze odpowiednia wage. Swoje w zyciu widzialam, ale ten kutas naprawde
szokowal wielkoscig 1 cigzarem. Trudno to sobie wyobrazi¢: przychodzisz do siebie po
przebudzeniu z cigzkiego snu i widzisz co§ podobnego o cal przed okiem! Prébujesz sie
poderwad, ale jaka$ Zelazna dlon przytrzymuje ci¢ tak mocno, ze nie mozesz si¢ ruszy¢ bez
wzgledu na to, jak si¢ wysilasz. Wyobraz to sobie! A potem eksploduje w tobie bomba strachu
1 jeste$ przerazona do szpiku kosci, poniewaz w sekunde pdézniej orientujesz si¢ juz, kto - ze
stoficem ponad ramieniem - wznosi si¢ groznie nad toba. To on. Wystarczy ci zobaczy¢ jego
usmiech, by wiedzie¢ wszystko.

- Nie wysluchales mojej prosby tamtej nocy - powiedzialam. - ,,Wystannikowi §mierci zawsze
stoi". Zatem masz mnie, kochanie, jestem twoja. Nie wykorzystalismy poprzedniej mozliwosci,
wigc teraz jest twoja wielka szansa. Masz ochote?

Odepchnetam go. A raczej pozwolil mi si¢ odepchna¢. Pozostal w kucki, u§miechajac si¢
nadal, a jego wielki penis sterczal zawadiacko z rozpietych dzinsow.

- Wygladata$ niczym Spiqca Kroélewna, Arlen. Pomyslatem, ze nieco zmieni¢ zakonczenie bajki
1 pozwole, by obudzil ci¢ jego pocalunek.

Nie $pieszylam si¢ i bylam z tego powodu dumna z siebie. Podniostam rower i
zacz¢lam pchaé go przed soba, nie ogladajac si¢ ani razu; nie chcialam da¢ mu tej satysfakciji.
Zawolat za mna:

- Wszystko, co do ciebie méwilem, byto kradzione! Nalezalo do kogos innego. Czy naprawde
sadzilas, ze zastugujesz na co$ oryginalnego? Naprawde?

Wsiadlam na rower i wolno nacisnglam na pedaly. Raz o malo nie upadlam, ale nie
$pieszylam si¢. Nie zamierzalam $pieszy¢ si¢ przy nim. Gdzies, w jaki§ sposéb, mialo to

wielkie znaczenie.
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Po tym spotkaniu nie zaszlo juz nic znaczacego, i wigcej nie widzialam Lelanda. Na
kilka dni przed powrotem Wyatta do Stanéw naklonitam go, by poszedl ze mna do szpitala
dziecigcego. C6z mozna bylo wigcej zrobi¢, zanim nastapi nasz koniec? Po tym wszystkim
bylam przekonana, ze teraz bialaczka Wyatta rozwinie si¢ na dobre, podczas gdy moj los
dopelni si¢ za sprawa jakich§ przyczyn zewnetrznych - wypadku albo takze naglej choroby.
Pomimo strachu i zametu, jakie hulaly dziko w komnatach mego serca oraz umystu, szybciej
niz sadzilam, iz byloby to mozliwe, znienawidzilam fakt, ze w ogodle si¢ urodzilam. Nigdy
wczesniej nie czutam podobnej nienawisci.

Jakim prawem $mier¢ ogolaca nas ze wszystkiego, co ma dla nas znaczenie, by potem
zabi¢? Czy chodzilo jej o doprowadzenie naszych cial do zupelnej stabosci i ponizenia lub do
utraty tego, co mialo dla nas jakakolwiek wage albo warto§¢? Chciala zredukowac nas do stanu
wi¢znidw obozéw koncentracyjnych, stojacych nago, ze $wiezo ogolonymi glowami przed
trontem szyderczo spogladajacych Zolnierzy, zanim zostang wystani na zaglade? To nie bylo
tylko zle; to bylo wrecz niepotrzebne. Tak wigc $mieré przypominata mi greckich bogéw -
urazonych, swawolnych i odrazajacych. Chocby z tego powodu nie lubilam nigdy mitéw
starozytnych Grekow. Jezeli ich bogowie posiadali wzbudzajaca groze wladze, po co schodzili
na ziemie? By sypia¢ z niczego nie podejrzewajacymi kobietami? W jakim celu dreczyli
przyzwoitych mezczyzn, ktoérzy byli zupelnie bez szans wobec ich mocy? Po co si¢
naprzykrzali?

Moéwilam o tym wszystkim Wyattowi, ale mial taki metlik w glowie, Zze niepodobna
bylo go skloni¢, by mnie stuchal. Powiedzialam mu, Ze musimy spojrze¢ na to tak: Leland
zabije nas, to pewne, ale zanim to nastapi, powinnismy postgpowaé w tych ostatnich dniach
tak, jak my chcemy, a nie pozwala¢ mu, zeby strachem wymusil na nas posluszenstwo. Wyatt
odrzekl, ze to zawracanie glowy, bo Leland doskonale wie, iz teraz ze wszystkich sit staramy
si¢ usunaé z naszych umysléw mysli o tym, co nieuniknione. Moze byla to prawda, ale mo;
sposob wydawal si¢ lepszy od nie robienia niczego, i w koficu zgodzit si¢ ze mna.

Zalatwilam, ze w szpitalu oddano nam do dyspozycji duza salg, by Wyatt mégl w niej
odegra¢ co$ w rodzaju niewielkiego, wielojezycznego Finky Linky Show dla wszystkich dzieci,
ktére czuly si¢ na tyle dobrze, by uczestniczyé w tej zabawie. Rankiem tego dnia Wyatt zszed!
do kuchni bardzo mizerny; wygladal na zmeczonego. Kiedy postawitam przed nim talerz ze
$niadaniem, zlapal mnie za rami¢. Usmiechajac si¢, powiedzial, iz ma wrazenie, ze to bedzie
ostatni jego wystep.

- I tak nigdy nie sadziles, Ze jeszcze kiedy$ wecielisz si¢ w Finky'ego Linky'ego, wigc o ten jeden
raz jeste§ do przodu, nie sadzisz? - odpartam bez chwili namystu.
- Chyba masz racj¢ - stwierdzil. Pojechalismy do sklepu z ré6znymi gadzetami i za sto dolaréw

nakupili§my gumowych pitek, masek, kolorowych wstazek, kart do robienia sztuczek i innych
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tajemniczych przedmiotéw znanych prestidigitatorom, o ktérych nie miatam dotad zielonego
pojecia, natomiast Wyatt 1 wlasciciel sklepu zapalali do siebie prawdziwa sympatia, zwlaszcza
kiedy sprzedawca zorientowal si¢, ze ma do czynienia z prawdziwym mistrzem tej sztuki.
Staruszek powedrowal nawet na strych i w inne zakatki na zapleczu i znalaz! tam przedmioty,
ktorych zastosowanie znali tylko oni dwaj. Kiedy wracalismy z Wyattem do samochodu,
uginalismy si¢ pod cigzarem pakunkéw. W pewnym momencie odwrécil si¢ do mnie i
powiedzial:

- Dzigki, Arlen. Bez ciebie zapomnialbym, jak uwielbiam to robic.

Chcialo mi si¢ plakaé, ale wiedzialam, ze wytracitoby go to z rownowagi, wigc tylko
zrobilam jedna ze swych komediowych min i odpartam, ze to wszystko z czystego egoizmu -
tak samo jak dzieci pragne obejrzec jego przedstawienie.

Nikt w szpitalu nie wiedzial oczywiscie, kim jest Finky Linky, co nie przeszkadzalo, iz
wszyscy byli uradowani na wiadomo$¢ o spodziewanej rozrywce i w mig spelniali wszelkie
polecenia Wyatta. Kilka sposrod pielegniarek méwilo dobrze po angielsku, wiec pomagaly mi
w tlumaczeniu. Spelnila si¢ moja desperacka nadzieja - Wy-att okazal si¢ wspanialy. Kiedy
dzieci weszly do sali, byl juz na pelnych obrotach - tafczac od jednego dziecka do drugiego
wydobywal spoza ich uszu lub z wloséw gumowe stworzonka i dawal je im w prezencie,
$piewal piosenki w jakim$ nonsensownym jezyku i zachecal je, by mu w tym towarzyszyly.
Przebieral si¢ i zmienial maski, a w rekach wyczarowywal ogien, ktoéry zamieniwszy nastepnie
w wielokolorowy, rozmaitych ksztaltow dym, wyrzucal w powietrze. Polykal noze i
wyhodowal kwiat na otwartej dtoni. Dzieci ogarnat entuzjazm i wyklaskiwaly bis za bisem; nie
zawiédl ich ani razu. Zonglujac pilkami, odgrywal jednocze$nie numer brzuchoméwcy,
wykorzystujac mnie jako partnerke. Zademonstrowal cudowna pantomime i pokazal wiele
sztuczek z monetami... Skonczyl przedstawienie, kiedy stalo si¢ oczywiste, ze podniecenie,
jakiego doznawaly dzieci, moze je nadmiernie zmeczy¢ i wyczerpaé. Zamknal wystep kwestia,
ktérej nigdy wcezesniej nie slyszalam, a ktérg powtoérzyl w trzech réznych jezykach: ,,Ten,
kogo twarz nigdy nie zajasniata $wiatlem, nie zostanie gwiazda". Kiedy zapytalam go potem o
ten cytat wyjasnil, ze to z Williama Blake'a, i Zze poprzednio powiedzial to tylko jeden raz
komus, kogo kochal. Chcialam wiedzie¢, co si¢ stalo z tamtym czlowiekiem i Wyatt odparl, ze
odszedl, ale ciagle ma nadzieje, iz kiedys$ wroci.

Wypilismy po szklaneczce wina w towarzystwie lekarzy i pielegniarek, i czas bylo i§¢ do
domu. Kiedy wychodzilismy, przypomnialam sobie nagle, ze dziecka, ktéremu czytalam
zawsze podczas swych wizyt w szpitalu, nie bylo na przedstawieniu. Zapytalam pielegniarke o
te dziewczynke i uslyszalam, ze jest umierajaca. Dlaczego niezmiennie jestem zaskoczona,

styszac podobne wiesci w takim miejscu jak szpital, gdzie §mier¢ codziennie podpisuje liste
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obecnosci? Pragnetam zobaczy¢ mala i siostra poszta sprawdzié, czy mogg ja odwiedzi¢. Wyatt
usiadl, biorac gleboki oddech.

- Jeste$ pewna, Arlen, ze tego chcesz? To nie ulatwi niczego ani tobie, ani jej.

- Wiem, ale musze to zrobic.

Siostra wroécita, moéwiac, zebym za nig poszla. Wyatt podnidst sie z zamiarem
towarzyszenia mi, ale poprositam, by zostal. Odparl, Ze moze zdota wywolaé §lad usmiechu
na jej buzi; objelam go za szyj¢ 1 pocalowalam w ucho. Skrecajac co chwile, przemierzylismy
kilka korytarzy. Oddychalam glosno, cho¢ usitowalam zapanowac nad tym. Wejdziemy, a jesli
ucieszy si¢ na nasz widok, zostaniemy na chwile, 1 moze uda si¢ nam sprawi¢ jej odrobing
radosci.

Ale bylo gorzej, duzo gorzej, niz myslalam. Kiedy pielegniarka otworzyla drzwi
separatki ujrzeliSmy, ze pomieszczenie jest niemal calkowicie ciemne, wylaczajac biegnacy od
na wpol zaslonigtego okna i padajacy na 16zko pas Swiatla. Mala dziewczynka, Uschi Soding,
byla drobna, nieomal nierozpoznawalng istotkq skryta pod sztywnym, bialym przescieradlem.
Cierpiala na raka zoladka, ale zapamigtalam ja jako male, lyse, wesole 1 niegrzeczne dziecko,
lubiace siada¢ mi na kolanach, weciskajac si¢ pomigdzy moje ramiona, ktorymi ja
obejmowalam, trzymajac jednoczesnie w dloniach ksiazke. Pewnego razu uszczypneta mnie w
sutek, a potem rozesmiala si¢ halasliwie, kiedy ze zdumienia upuscitam ksiazke. Dzisiaj prawie
nic z niej juz nie zostalo; o tym, ze jeszcze zyla, §wiadczyt tylko puls 1 powolny ruch powiek,
ktorym zamykala i otwierala oczy. Siostra szepnela mi, iz spodziewaja si¢ kofica w kazde;
chwili. Juz sam ten widok powinien rozerwa¢ mi duszg, ale ja jeszcze spojrzalam na jej rece i
zobaczylam... Sadze, ze Uschi nie byla swiadoma naszej obecnosci, a nawet gdyby wiedziala,
ze jestesmy, to byla tak wyczerpana, iz nie mogla nic uczyniC. Jej wzrok oraz cala uwaga
skupily si¢ na matym przedmiocie $ciskanym w raczce 1 ledwie opartym o klatke piersiowa. Byl
to niewielki, blyszczacy, srebrny wiatraczek, taki, jaki na pamiatke kupuje sic w Amsterdamie.
Biegnace od okna $wiatlo przeptywalo ponad jej r¢ka i dopiero po chwili zrozumiatam, co -
resztkq sil - robi ta mata. Powoli przesuwala palec w poprzek wiatraczka, zastaniajac padajace
nan $wiatto. Potem cofala go. W t¢ i z powrotem. Swiatlo i ciemno$é. Spojrzalam w strong
Wyatta, by sprawdzié, czy to widzi, ale stal odwrécony ze wzrokiem wbitym w podloge.
Pielggniarka dotknela mego ramienia, dajac znak, ze powinnismy wyjs¢. Bylam przerazona.
Chciatam tu nadal sta¢ 1 patrzeé, co robi Uschi, by upewnic sig, ze to prawda, ale kobieta w
biatym kitlu ujeta mnie pod ramig i wyprowadzita na korytarz.

Wszystkie  zabawki — zakupione w  magicznym.sklepie rozdaliSmy dzieciom,
wychodzilismy wigc z Wyattem ze szpitala z ci¢zarem wlasnego milczenia. Pragnelam mu
opowiedzie¢ o tym, co przed chwila ujrzalam, lecz musialam si¢ nad tym jeszcze zastanowic.

Kiedy ruszylismy w stron¢ samochodu, Wyatt odezwal sig, nie patrzac na mnie:
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- Czy znasz Claire Stansfield, dziewczyne Harry'ego Radcliffe'a?

- Jasne, robitam zakupy w jej sklepie.

- Jaki$ czas temu przeniosta si¢ do Poludniowej Afryki. Harry powiedzial mi, ze kiedy ostatni
raz rozmawial z nig telefonicznie, byl gotow prosi¢ ja, by wrocila. Zamierzal blagac ja o to, bo
nie mégl bez niej zy¢. Jednak kiedy tylko ustyszal w stuchawce jej ,,Cze$¢, Harry" od razu
poznal, ze wszystko skoficzone; nie mial Zadnych szans. Wezesniej, kiedy wiedziala, ze to on
jest po drugiej stronie linii, w jej glosie slychac bylo szczescie, a jej ,,cze$¢!" kipiato miloscia.

Tym razem natomiast, jak mi powiedzial, brzmialo to najbardziej nieczule, martwo i
zalosnie, jak tylko mozna sobie wyobrazié. I teraz, Arlen, ta dziewczynka tutaj... Od dawna
wiem, co si¢ ze mna dzieje, ale jej widok, tak matej... Odczuwam to podobnie jak Radcliffe
styszacy owo koficzace wszystko ,,cze$¢". Inne dzieciaki byly wspaniate; niby wiesz, ze cierpia,
ale nadal sa dzie¢mi 1 jest w nich zycie. W niej juz go nie ma. Boze, dlaczego tam poszedlem?
To mi przypomnialo, ze i mnie czeka ostatni pobyt w szpitalu i stojac tam, wyobrazilem sobie,
jaki bedzie moj kres.

- Poczekaj, Wyatt, co$ ci powiem...
- Emmar!

Odwrocilam sie nawet wezesniej, zanim wykrzyknal jej imie, poniewaz dostrzegtam, iz
wyraz jego twarzy zmienia si¢ z gorzkiej zaloSci w nagle zdumienie. Kiedy ja ujrzatam,
zrozumialam t¢ zmiang. Od czasu gdy Wyatt zamieszkal u mnie, wiele mi opowiadal i jedng z
owych opowiesci stanowila historia Emmy oraz rola, jaka odegral w niej Leland. Nie zyla, nie
wiedzac o tym. Pamigtalam jg ze spotkania w kawiarni, gléwnie za sprawa zazdrosci
wywolanej mysla, ze mezczyzna, do ktérego roscitam sobie prawa, byl zwiazany, obojetnie
kiedy, z owa posagows pigknoscia.

- Wyatt! Czes¢! Jak dobrze, ze ci¢ widze. Musz¢ ci to opowiedzie¢, bo wydarzylo si¢ co$
wspanialego!

Byla wystrojona niczym Barbie wybierajaca si¢ na przyjecie urodzinowe Kena. Wyatt
przedstawil nas sobie, cho¢ bylam przekonana, iz powinna mnie pamigtaé; nic takiego jednak
nie stwierdzilam w jej zachowaniu. Poza tym, byla zbyt podniecona, by zawracac sobie glowe
drobiazgami.

- Mielibyscie czas wypic ze mna kawe? Must tu by¢ jakis§ barek w poblizu.

Wyatt spojrzal na mnie pytajaco, skingtam wigc glowa. Miatam ochote zadac jej kilka
pytan, zwlaszcza teraz, kiedy poznalam jej tajemnice. Moze sa sprawy, o ktérych moglaby nam
opowiedzie¢? Modlitam sig, by byly.

Kilka krokéw od szpitala zauwazyliSmy mala kafejke; wewnatrz siedzialy jakies

niebieskie ptaki, lumpy oraz biedota, kazdy nad kieliszkiem wina lub czego§ mocniejszego;
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rozmawiali cicho, a na nasz widok wszystkie pogwarki ucichly. Emma nie zwrocila na to
uwagi, tylko radosnie wskazala nam stolik. Kiedy usiedlismy, natychmiast zacz¢la opowiadac:
- To wspanialel Warn pierwszym o tym mowi¢. Mezczyzna, w ktérym bylam zakochana, mam
na mysli taka prawdziwa milos¢, wrocil do mnie! Czyz to nie jest nieprawdopodobner! Nie
widziatam go, odkad ze sobg zerwali§my, ale dzisiaj, dwie godziny temu, id¢ sobie przez Obere
Donaustrasse i kogo6z to widze zmierzajacego prosto w moim kierunku? Nikogo innego, tylko
jego wlasnie! To zupelnie niesamowite! Tu? W Wiedniu? W ogdle nie byt zdziwiony mym
widokiem. Podszed! do mnie, pocatowal goraco i powiedzial: ,,Co stychaé?" Zupelnie,
jakbySmy rozstali si¢ zaledwie wczoraj. - Zachichotala, a potem, co wygladalo dziwnie,
poglaskata kilka razy swoj nos. - Nie wiem, jak dawno si¢ nie widzieliémy i wierzcie mi, to byl
naprawde okropny czas. Przez pél roku oplakiwalam nasze rozstanie. Ale dzisiaj byl tutaj i, co
najlepsze, wydawal si¢ zadowolony z naszego spotkanial Zapytal, czy nie zjadlabym z nim
kolacji dzi§ wieczorem!
- Emmo, czy ty mnie poznajesz?
- Stucham?
- Wiesz, kim jestem? Rozpoznajesz mnie? - Pochylitam si¢ ku niej 1 wpatrzylam w jej twarz.
- No, wiem... trudno tego nie wiedzie¢. Jestes Ar len Ford. Dlaczego o to pytasz?
- Pamictasz? Kiedys juz si¢ spotkalysmy.
- Nie. A poznaly$my si¢ juz? Mysle, ze pamigtalabym o tym.

Oboje z Wyattem spojrzeliSmy na siebie, a potem na nia.
- Jak nazywa si¢ twéj ukochany?
- Leland. Leland Zivic.
- Co robi?
- Wyktada literatur¢ w Grinnell College. - Zadrzala w widoczny sposob, a jej oczy
powedrowaly ode mnie do Wyatta. - Po co wam to wszystko?

Wyatt spojrzal na mnie.

- Dlaczego on uzywa wobec niej tego samego nazwiska? - spytal.
- Nie wiem. Moze ono co$ dla niego znaczy.
- O co chodzi z tym nazwiskiem? O czym wy w ogole méwicie? Znacie Lelanda?

Przy barze rozdzwonil si¢ telefon, ale ledwie zarejestrowalam ten dzwiek. W mojej
glowie az buzowalo od nadmiaru pytan i réznych ewentualnosci, lecz zanim mialam okazje
powiedzie¢ cokolwiek, do naszego stolika podszed! kelner z pytaniem, czy jest tutaj Frau
Marhoun? Kto§ prosi jg do telefonu. Emma wstala szybko i odeszla, rzucajac nam
niespokojne spojrzenie.

- Kto moégl wiedzied, ze jeste$Smy tutaj?

- Zgadnij, Ar len. Masz jeden strzal.
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Obserwowalismy, jak Emma podnosi stuchawke, méwi do niej kilka zdan, a potem
odkladaja. Zamachala do nas obiema r¢kami w gescie wyrazajacym niestychany pospiech.
Znalazla si¢ za drzwiami szybciej, niz ktérekolwiek z nas moglo zareagowac.

- Co si¢ dzieje?

- Bawi si¢ z nami. Chcial, Zeby$my ja zobaczyli, a teraz ja zwolnil. Murzyn zrobil swoje,
Murzyn moze odej$¢. Biedaczka. Dlaczego on...

- Cze$¢, dzieciaki. Czy widzial moze kto$ z was cudowna Emme?

Musial wyjs¢ ze znajdujacych si¢ za naszymi plecami drzwi toalety. Na glowie mial
baseballows czapeczke z napisem Japan Professional Baseball - Hanshin Tigers, a na sobie
koszulke w bialo-czarng krate, wymarzong dla mitosnika krzyzéwek. I czapka, i T-shirt byly
moje. Odsunal krzeslo 1 usiadl.

- Bylem uméwiony z nia na kolacjg, ale nie pokazala si¢. Zadzwonilem i okazalo sig, Ze jest
tutaj. To wina poczty, jak sadze, jakies bledne polaczenie. Dales wspanialy show, Wyatt;
bylem tym dzieckiem po twojej lewej rece, tym z kolostomia.

- Dlaczego dopuscites do tego, zeby Emma nas spotkata?

- Ja nie dopuscilem; ja nig sterowalem, poniewaz nadszedl jej czas i pomyslalem sobie, ze
wasza tréjka moglaby wypi¢ pozegnalnego drinka.

- Przeciez ona juz nie zyjel

Prébowalam powiedzie¢ to sardonicznie, ale wyszto tak, jakbym byta przestraszona.

- Owszem, to prawda, ale dowie si¢ o tym dopiero dzisiaj. To wielka réznica. Zjemy razem
kolacje, potem péjdziemy do 16zka jak za dobrych, dawnych dni i zgadnijcie, co si¢ stanie,
kiedy osiagnie orgazm? Bum! Czy to by ci si¢ podobalo, Arlen? Nasze pierwsze wielkie
rznigcie bez grozby zlapania AIDS i perspektywy powolnego, dramatycznego umierania,
niczym Camille z twojej ostatniej wielkiej roli. P6jdziemy do domu? Jeszcze nie jest za pdzno,
ciggle mozemy to zrobic!

Moéwil rozleniwionym, zartobliwym tonem, a ja zapragnelam siggnaé przez stolik i
strzeli¢ go w gebe. Durny pomyst. Spoliczkowaé $mieré? Przeciez to on trzymal w reku
wszystkie karty, a my stanowili§my jedynie dwie sposrod wielu.

- Po co tu przyszedles? Czy i na nas juz pora?

- Skadze! Macie jeszcze kupe czasu, zeby si¢ sobg nacieszy¢. Przybytem, by pokazac co$, co jak
sadze¢, obojgu wam si¢ spodoba. Tak naprawde jestem nawet o tym przekonany, wigc zrobi¢
to, czy tego chcecie czy nie. To niezwykle oryginalne. Tak bardzo znudzilo mnie powielanie
starych sztuczek, ze postanowilem podnies¢ sobie poprzeczke i wypracowaé nowe pomysly.
Cz¢s¢ z nich jest catkiem niezta. Nie wszystkie, oczywiscie, tylko niektére. Najpierw ty, Arlen.
Wiesz, ze znam ci¢ bardzo dobrze. Nie rozumiesz, dlaczego kazde z was otrzymalo swoj krzyz

na inny sposob. Zatem pokaz¢ wam, pokaze¢ to wam obojgu.
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- Co takiego?

- Prawde o was.

- Co przez to rozumiesz?

- Daj spokéj, nie badZ taka niecierpliwa. Przeciez Wyatt mial prawo wykonaé swoj pokaz
wedlug wlasnego widzimisie. Teraz moja kole;.

Zabrzmialo to nad wyraz groznie, jakby strofowal nas, iz nie dosy¢ doceniamy faske,
jaka nas obdarzal. Zachowywal si¢ zupelnie jak czlowiek, pamigtalam jednak, ze dla niego
byla to tylko gra i zabawa. Zanim zaczal méwié dalej, skinal na kelnera i zamoéwil piwo,
pytajac, czy i my nie zyczyliby$Smy sobie czego$?

- Dziesig¢ lat zycia - powiedzial Wyatt, a Leland roze$mial si¢, pokazujac wszystkie zeby.

- Wspaniale, Wyatt. To jest to, co mi si¢ w tobie podoba najbardziej. Finky Linky, zawsze
najlepszy. To nie moja branza, ale kto wie? Zycie jest przeciez pelne niespodzianek. Nie, mam
zamiar da¢ wam co$ znacznie lepszego niz dziesie¢ nastepnych lat. Chce wam darowaé wasze
zycia.

Na te stowa oboje musieliémy chyba poderwac si¢ na réwne nogi, bowiem opart dtonie
na naszych ramionach, zmuszajac nas w ten sposéb do pozostania na miejscach.

- Nie, nie o to chodzi. Mam zamiar da¢ wam wasze zycia takimi, jakimi naprawde byty. Arlen,
ty jeste§ wielka entuzjastka poezji. Pamigtasz Delmore'a Schwa-rtza? Nie? To dziwne, jego
ksigzka znajduje si¢ na trzeciej polce od dolu w twojej bibliotece. Spodobal mi si¢. Jest tam
jeden osobliwie wielki i wspanialy wiersz. Musz¢ sparafrazowac ten tekst, poniewaz nigdy nie
miatem okazji nauczy¢ si¢ go, wzorem aktoréw, na pamieé. ,,Nikt naprawde nie zna innych
ludzi, nie wiedza oni bowiem, co reszta swiata o nich mysli". Trafil w samo sedno. Wszyscy
jesteSmy tutaj przyjaciolmi, wiec wyznam wam pewien sekret. Otéz problem z ludZzmi polega
na tym, iz bez wzgledu na to, jak bardzo im si¢ wydaje, ze znajq innych, naprawde nie wiedza o
nich nic, poniewaz nie maja pojgcia, co ci inni o nich sadza.

- Juz to méwiles - nie moglam powstrzymac si¢ od drobnej ztosliwosci.

Jego twarz blysne¢ta groznie, ale zaraz si¢ usmiechnal.

- Nie ja, to Delmore. I mial stuprocentows racj¢. To, co zamierzam teraz uczynié, polega na

pozwoleniu wam obojgu przezycia wszystkiego na nowo z nieograniczona wiedzg o tym, co

kazdy w waszym otoczeniu myslal o was. O was, o waszym zyciu, pracy i dokonaniach.

Dopuszcze was nawet do poznania wymierzonych w was intryg oraz innych niespodzianek.
Bez chwili zastanowienia pojetam, jak przerazajacy jest ten pomyst.

- Jaki jest tego cel?

- Taki, by ci pokazaé, dlaczego nie lubi¢ ciebie, a czemu lubi¢ Finky'ego. To jest to, co w glebi

serca chcielibyscie wiedzie¢, czyz nie?

- To wigcej niz bySmy chcieli...
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- To zawsze jest wigcej, skarbie, ale ja tak chce i tak si¢ stanie.

Kelner przyniost piwo 1 Leland podzickowal mu. Pociagnal dlugi tyk i start piang z ust.
- To jest iluminacja, o§wiecenie. Faceci calymi latami zyja na szczytach gor, by dostapic tego,
co ja wam daj¢ gratis.

- Czy dowiem si¢ czego$ wigcej o stosunku do mnie mojej matki?
- Tylko czgSciowo. Ale s3 tam réwniez dobre rzeczy, o ktérych do tej pory nie mialas pojecia.
Teraz wreszcie je poznasz.
Wyatt wyciagnal reke 1 polozyl ja na ramieniu Lelanda.
- Nie chce - powiedzial. - Nie réb mi tego.
- Juz si¢ dokonalo.
Oto, czego si¢ dowiedziatam:

Najpierw odezwaly sic komérki. Spiewaly jedna do drugiej, kiedy poruszaly sie, dzielity
1 wzrastaly. Byly pewne tego, co robia, niczym robotnicy znajacy dobrze swoje zadanie oraz
rzemiosto 1 znajdujacy przyjemno$¢ w samym budowaniu. Niewazne bylo dla nich, co
aktualnie tworza. Ci budowniczowie nie maja pojecia, jaka jest finalna posta¢ zamierzenia;
wiedza tylko o wilasnej, szczegdlnej roli. To kto§ inny méwi im o poziomowaniu, katach,
powierzchni zabudowy 1 odlegtosciach. Weale nie jest im przykro, ze wiedzg tak niewiele. Sg
tutaj, by wykona¢, co im zlecono - i to im wystarcza. To jest ich zycie. Umieraja latwo i bez
sprzeciwu, bo nie sa §wiadomi, czym jest Smier¢. Ona przychodzi, a oni odchodza. Nie maja
imion ani znakéw rozpoznawczych. Rodza si¢ nastepni, zajmuja ich miejsce 1 wykonuja te
samg robote. Ich praca jest nieprawdopodobnie trudna, ale oni nie znajg tego slowa, wigc dla
nich jest prosta. Powoli, po miesigcach, ich trud jednoczy si¢ i ros$nie, wypelniony miliardami
gloséw dyktujacych im bezustannie, co trzeba zrobi¢ w nast¢pnej kolejnosci, kto gdzie ma sig
przemiesci¢ 1 co musi by¢ wykonane na czas.

Swiadomos$é nadchodzi wolno, niczym gesty miéd splywajacy z tyzki. Odczuwanie.
Dotknigcie. Co to jest? Swiadomog¢ pojawia si¢, ale nie tyle oznacza ,,jestem tutaj", ile polega
na odkryciu naglej jednosci osobnych do tej pory czesci. Midéd splywa na powierzchnie stolu,
formujac wzgbrek rozlewajacy si¢ niczym topniejacy 16d, podczas gdy z gory spada kolejna
porcja gestej slodkosci; znowu powstaje wybrzuszenie, i ponownie znika. Kiedy kapanie
miodu ustaje, kaluza z wolna przyjmuje ksztalt i ostateczna forme. To jest koniec. Jest to, co
jest.

Urodzitam si¢ pierwszego wrzesnia podczas pelni ksiezyca i kazdy rodzaj uczud,
wliczajac w to nudnosci 1 parcie mojej matki, byl mi znany. Jak komoérki organizmu, wszystko
dzialalo niczym orkiestra symfoniczna. W poblizu Przyladka Dobrej Nadziei ciagnigto w
strong brzegu wielkq rybe 1 rozgrywala si¢ tam pelna wzajemnego szacunku bitwa pomigdzy

woda a tymi, ktorzy zdecydowali si¢ wtargna¢ w jej krolestwo. Marokanska dziewczyna
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spojrzata miedzy swe uda i z krzykiem pobieglta do matki przerazona kobiecoscia, ktéra
znienacka ja napadia. W Turcji pewien mezczyzna imieniem Harun przygladal si¢ $piace;
kobiecie i powiedzial do niej w swej duszy ,,tak", chociaz decyzja nalezala do ksi¢zyca, a nie do
niego.

Wiedzialam to wszystko. Gdy tylko przyszlam na $wiat skapana w krzyku i1 krwi swej
matki, wiedzialam od razu, ze nie ma zadnych réznic pomiedzy czymkolwiek, ale ujawnig si¢
one niebawem, bowiem méj mézg zaczal juz pekad, dzielac si¢ na milion osrodkow; zalew
strachu poczatkowych chwil Zycia, kiedy przede wszystkim dociera do ciebie to, ze od tej pory
jeste$ juz na zawsze samotna 1 trzeba zapomnie¢ o tym, iz jeszcze calkiem niedawno
stanowila$ z kim$§ jednos¢.

Matka nienawidzila mnie od samego poczatku. Nie znosila wywolanej ciaza tuszy,
brzydkiej cery oraz tego, ze jej ulubiona letnia sukienka opina si¢ jej na brzuchu; takze tej stalej
potrzeby wlasnego ciala, by wszystko dzieli¢ na dwa, zawsze na dwa.

Pomylita si¢ po prostu. Wezesniej uwazala, ze dziecko ocali jej zycie, da cel i odpowie
na pytanie, kim wlasciwie jest ona sama. Wszystko, co otrzymala, byto odpowiedzialnoscia za
kogos drugiego. Poczula si¢ oszukana. Winila za to wszystko i wszystkich - mito$¢, mego ojca,
a najbardziej mnie. Bylam dowodem tego oszustwa; przekletym, samolubnym dowodem, ze
popelnita blad w swoim wyborze i juz nigdy nie bedzie miata okazji go naprawi¢. Gdy bylam
starsza, zapomniala juz, co bylo gléwna przyczyna jej rozpaczy i pocz¢la mysle¢ o mnie coraz
to co innego. Prawie wszystko u niej bylo tymczasowe, jakby ponownie, po nieomal
tragicznym upadku, probowala slizgac si¢ w poprzek cierpienia swego zycia.

Tymczasem komorki kontynuowaly swoj $piew, aleja bylam dzieckiem i rados§é oraz
zamet, ktore si¢ skad$ we mnie pojawily, zagluszaly ich subtelng melodi¢. Poznatam miltos¢,
ktéra kazdego dnia pokazywala mi inne oblicze. Pragnelam jej, ale byla nieuchwytna jak
mucha; bzyczala coraz glosniej tuz przed moja twarza, wywolujac nowe asocjacje w umysle,
ale kiedy staralam si¢ odnalez¢ ja wzrokiem, ukazywala si¢ zawsze nie w tym miejscu, gdzie
mozna si¢ bylo jej spodziewaé. Swiat, ktéry przyszto mi poznawaé, byl jednoczesnie czarujacy
1 perfidny; wzbudzal we mnie che¢ znajdowania si¢ jednoczes$nie wszedzie naraz, tak jak mi si¢
to juz raz udato bez zadnego wysitku z mojej strony. Wysilek. Poznalam, co to znaczy, jednak
nie uczynito mnie to dobra. Wszystko teraz bylo oddzielne, zdezintegrowane i §piewalo swe
wlasne piesni, niekiedy pickne, a czasem ohydne, ale zawsze bardzo glosne 1 uderzajace we
mnie ze straszliwg sila.

Pierwsza osoba, co do ktorej bylam przekonana, ze ja kocham - wiedzialam o tym na
pewno - byla wysoka kobieta o meskiej, krotkiej twarzy - najlepsza przyjaciotka mojej matki.
Pierwszy raz doznalam zawodu, kiedy siggnawszy do jej kolczykow, przekonalam sig, iz nie

moge do nich dosta¢. Dni mego zycia przeplataly si¢, a podczas nich bylam bombardowana
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nie znanymi mi sprawami, ktére teraz stawaly si¢ jasne i zrozumiale. Na tym polegalo
okrucienstwo Lelanda: co dobrego moge poczaé z jego darem? Czy dzigki tej wiedzy moj los
bedzie lepszy? Czy pokocham ludzi, ktérzy mnie kochajar? Czy moje zycie staloby si¢ petne za
sprawa wiedzy o wartosci tego daru? Kiedy wczesniej tworzylam swoja egzystencie, ignorujac
to, czego nie wiedzialam lub nie rozumiatam, rzezbilam swa dusz¢ do pewnej formy, to fakt;
jednak to co odlupywatam i odrzucatam, okazalo si¢ niezbednie potrzebne.

,Prezent" Lelanda stanowil droge do piekta, jednak pamigtatam, ze to byt catkowicie i
beznadziejnie mo6j wybodr. Tortura nie polegala na whbijajacych si¢ w cialo nozach ani na
skwierczeniu w ogniu, lecz na zaniedbaniu i zlekcewazeniu oraz niedocenieniu i niedostrze-
zeniu mnoéstwa rzeczy, ktoére w pore zauwazone, mogly sta¢ si¢ moimi i uczyni¢ mnie
szczesliwa. Tak jednak nigdy si¢ nie stato.

Nie mam pojecia, jak dlugo to trwalo, ale kiedy wrécitam do realnego zycia, nasza
trojka nadal siedziala w zaniedbanej kafejce, a jedyna réznica polegala na tym, ze Leland
zajadal ze smakiem frankfurterke, maczajac ja w zo6ltej musztardzie. Spojrzalam na niego, ale
wzrok mial utkwiony w talerzu. Powrét do rzeczywistodci byl gwaltowny i natychmiastowy;
jeszcze tylko utracone zmysty wypelnialy kazdy zakatek mego ciala.

Spojrzalam na Wyatta - wpatrywal si¢ w blat stolika z wyrazem twarzy $wiadczacym o
miotajacych nim uczuciach oszolomienia oraz wrazenia straty tak nagle wydobytych na jaw
spraw. Chcialam si¢ odezwaé lub pragnelam, by pierwszy uczynil to Wyatt, byle bym nie
musiata stuchaé wyrazanych wesolym tonem pogrézek Lelanda.

Zgodnie z oczekiwaniem Wyatt odezwal si¢ pierwszy, lecz powiedzial co$, co, wziawszy
pod uwage przezyte doswiadczenie, bylo zupelnie zaskakujace. Podnidst wzrok, a jego twarz
petna byla zdumienia.

- Zupelnie o tym wszystkim zapomniatem. Catkowicie.
- O czym, Finky?
- Jak naprawde wygladaly ostatnie dni zycia mego ojca. Zapomnialem okres bezposrednio
poprzedzajacy jego $mieré.
- To byto przyjemne?
Wyatt otworzyl usta, chcac odpowiedzied, ale zawahat si¢.
- To? Tak. Tak, bylo. Rzeczywiscie bylo mile.
- Widzisz, méwitem ci, ze doznasz takze przyjemnych wrazen. A jaka byla twoja podroz,
Arlen?
Nie odpowiedzialam; on i tak wiedzial bardzo dokladnie. Za to znowu odezwal si¢

Wyatt:
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- Nie moge uwierzy¢, ze tego nie pamigtalem. Tuz przed $miercig ojca poszlismy do niego
oboje z matka. Bylo z nim juz bardzo Zle, ale on resztki energii, jaka mu pozostala, trwonil na
gniew. Zloscil si¢ na zycie, na matke, na mnie. Wsciekal si¢ na wszystko.
- Nie byt szczedliwy, co?
- Nigdy, przez cale swe zycie, wigc czegdz mozna bylo oczekiwaé na koniec? Kiedy tam
siedziatem, chcialem zartami podnie$¢ go na duchu, ale nie chwytal Zadnego. Méwitem do
niego i czytalem mu fragmenty jego ulubionych ksigzek, lecz co kilka minut krzyczal z bélu
lub zlosci. Po paru dniach stalo si¢ to trudne do wytrzymania i dlugo rozwazaliSmy z matka,
czy oddac¢ go do szpitala, jednak zadne z nas nie umialo si¢ na to zdoby¢. W koncu doszto do
tego, ale to nie stalo si¢ tak zaraz. Pewnej nocy, bardzo pézno, obudzilem sie, slyszac krzyk.
Pobieglem do jego pokoju. Matka byla bardzo wyczerpana, wigc powiedzialem jej, by wracala
do 16zka, a ja bedg si¢ nim zajmowal tak dlugo, jak na to pozwoli. Uslyszal to, rozesmial sig i
powiedzial: ,,Zadnego z was nie potrzebuje. Potrzebuje umrzeé i mieé to wszystko z glowy".

Spojrzalam na Lelanda. Wzruszyl ramionami i rzekt:
- Jego ojciec mial racje, nie zrobil w zyciu nikomu nic dobrego.

Wyatt méwil dalej, jakby w ogodle tego nie ustyszal:
- Usiadtem wiec w ciemnym pokoju obok jego 16zka i rzeklem: , Tato, chcialbym, Zzebys mi
opowiedzial o twoim najlepszym dniu. Powiedz mi wszystko, chce znaé kazdy szczegol, jaki
pamigtasz". To dopiero bylo! Posikat si¢! Nie chcial rozmawia¢ o zyciu, pragnal wspdlczucia,
pragnal uciec od bolu. Przymilalem si¢ 1 przypochlebiatem, az wreszcie ujrzalem, ze mosci si¢
wygodniej na poduszkach. Jego glos, z poczatku szorstki i nieprzyjemny, tagodnial, stopniowo
stajac si¢ coraz cichszy wraz z tym, jak ojciec zaglebial si¢ w swg opowiesc. Zeby byto
$mieszniej, nie byla to wcale interesujaca historia. Dotyczyla jednego dnia, ktéry podczas
drugiej wojny $wiatowej spedzil na wyspie Peleliu. Byl wowczas mtody 1 przekonany, iz $wiat
poczeka nan, az on wréci do domu. Opisywal mi wyspe, i to, co si¢ dzialo tamtego dnia, jakie
mial wowczas zajecia i tak dalej. Po prostu zwykly dzien mlodego czlowieka, ktéremu wydaje
sig, ze jest szczesliwy. Po wszystkich tych latach pamigtal, jak mu bylo wtedy dobrze. Staralem
sie¢ wyciagna¢ z niego wiecej szczegdlow 1 moze on nawet wiedzial wszystko, co wowcezas
robil, ale przeslizgiwal si¢ ponad tym, chociaz wspomnienia byly dlan przyjemne, a to, co mu
pozostalo, ograniczalo si¢ jedynie do ciemnego pokoju 1 bolu. Kiedy uwazal, ze ma juz dosy¢,
prébowal to zlekcewazy¢, ale nie chcialem mu na to pozwoli¢. Pytalem o inne majace dla
niego znaczenie sprawy, inne wspomnienia, ktore zapadly mu w pami¢é¢ na tyle, ze jego dusza
bylaby szczesliwa, mogac powrdci¢ do nich. Nie sadze, bym kiedykolwiek indziej czul si¢ tak
bliski ojcu.

- Ale dwa tygodnie pdzniej oddaltes go do szpitala, gdzie umarl.
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Wyatt spojrzal na Lelanda, a potem uciekl wzrokiem w dal, jakby to, co tamten

powiedzial, bylo dlan Zenujace.

- Tak, to prawda.

- Ach, zachowalem si¢ podle, przepraszam. Wspomnienia to mifa rzecz. Czasem potrafiq
niemal zasypac przepascie.

- Mogg ci¢ o co$ spytac?

- Uhum...

- Nie wiem, czy mozesz to uczynié, ale chce sprobowac.

- Nie krepuj sie.

- Mozesz pokaza¢ nam Boga?

Leland odlozyl kielbaske na talerz i wytarl zatluszczone palce w papierows serwetke.

- Mogg, ale musialbym zrobi¢ to tak, aby$ mégl to zrozumiec. Poza tym, nic by ci to nie dalo.

Wyatt oparl dton na jego ramieniu.

- Prosze ci¢. Prosze, ukaz nam Boga. Skoro mam umrze¢, chcialbym Go zobaczy¢.

Odwrocil si¢ do mnie, nie zabierajac reki z barku Lelanda.

- Chcesz tego, Arlen?

- Tak.

- W porzadku. Pozwolcie mi jednak skonczy¢ mego hot-doga. Lepiej zabrac si¢ do tego z
pelnym zoladkiem.

SiedzieliSmy patrzac, jak konczy positek. Nie $pieszyt si¢, choc 1 nie przeciggal go.

- Czy to bedzie prawda? Czy to, co nam pokazesz, bedzie absolutnie prawdziwe? - spytalam.
- Absolutnie. Nie jestescie pierwsi, ktorzy o to prosza. To nie jest zadna wielka sprawa.

Ugryzt jeszcze kilka kesow, zostawiajac resztki na talerzu, po czym wytart dlonie o
spodnie. Nazywal je zawsze portkami, a ja staralam si¢ nauczy¢ go moéwic ,,spodnie'.
Przechylit si¢ teraz w bok na krzesle i wsunat dlon do tylnej kieszeni. Wyjat z niej pocztéwke i
potozyl na stole przed nami. Bylo to zrobione z orbity zdjecie Ziemi. Zanim cokolwiek
powiedzielismy, rozlegt si¢ halas - brzeczenie 1 odlegly turkot. Stolik 1 pomieszczenie kawiarni
rozplynely si¢ i zniknely, 1 nagle stwierdzilam, iz znajduj¢ si¢ w przestrzeni kosmicznej i
spogladam stamtad na naszg planete. To bylo fantastyczne, obraz Ziemi zajmowal cale moje
pole widzenia. Bi¢ckit mérz i biel chmur, braz kontynentéw 1 krzywizny ich linii brzegowych -
tak bliskie z tego odlegltego miejsca - wszystko to bylo wrecz transcendentne. Od pierwsze]
chwili pojetam zachwyt astronautéw oraz ludzi, ktoérzy spedzili Zycie na badaniu niebios.

Kiedy minglo pierwsze zauroczenie, zaczelam slucha¢ 1 wtedy stwierdzitam, iz
dochodzacy od poczatku dzwigk byl glosem, jaki wydaje Ziemia slyszana z wielkiej odleglosci.
Nie, to nie stanowilo calej prawdy. Wiele tego szumu pochodzito od mruczenia silnikoéw

samolotéw wykreslajacych swe luki i pasaze w poprzek nieba. Tysigce samolotéw pelnych
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ludzi i towaréw oblatywalo Ziemi¢ z nadzieja na dotarcie do portu przeznaczenia. Statecznie 1
powoli zmierzaly ze $wiatla dnia w noc, i na odwrét. DZzwigk nasilil si¢ 1 zacz¢lam rozrézniac
glosy we wnetrzach maszyn, rozmowy ludzi toczone pig¢ mil nad powierzchnig globu. Silniki i
gwar, odglos powietrza rozcinanego metalowymi kadlubami, podniecenie przy ladowaniu,
napigcie oczekiwania. Drobne $wiatetka wyzywajace ciemnos¢ niebios, poruszajace si¢ poprzez
noc, srebrne, delikatne igly wynurzajace si¢ z ciemnosci w blask slonica. Ziemia pocicta
samolotami lecacymi w rézne strony. Widzialam je z tak wielkiej odleglosci, ze to pozwolito
mi zrozumie¢, ze, by¢ moze, to byl Bog. Byl Ziemia pokreslona kierunkami azymutéw, torami
lotu samolotéw, liniami porozumienia i rozmoéw krzyzujacych si¢ oraz przeplatajacych
wzajemnie az po nieskoficzonos¢.
- Utrzymujesz sw6j dom w czystosci 1 porzadku, Arlen. Na kolanach czyscisz podtogi,
wszystko jest tam doskonate. Ale i tak rezultat, jaki osiagasz, w sumie jest chaosem i
bataganem, ktorego nie rozumiesz. Nie ma w twoim zyciu tadu, lecz tylko wzloty 1 upadki.
Tym razem nie bylam zaskoczona powrotem do rzeczywistosci, raczej jego widokiem.
Siggnelam przez stél i wzigtam widelec, ktory kelner przyniést wezesniej do kietbaski
Lelanda.
- Pomoglo ci, Finky? Dobrze ci zrobit widok Boga? Cisza.
Nie podnoszac wzroku, polozylam widelec na blacie i poruszylam nim w t¢ 1 z powrotem.
Oparlam palec na trzonku i powtorzytam ten sam ruch.
- Musz¢ was wkrétce opuscic, by spotkac si¢ z panna Marhoun. Sa jakies§ dalsze pytania albo
pros$by? Kto$ chcialby na przyklad jeszcze troche wigcej Boga?
Kiedy opieralam palec na szczycie widelca, zastanial §wiatlo bijace od baru, kiedy
zabieratlam palec - trzonek blyszczal matowym blaskiem.
- Co, nikt nie ma zadnych watpliwosci?
Blask i ciemno$¢. Wlaczone, wylaczone. Musial patrze¢ na to, co robig, bo kiedy méwil, jego
glos napecznial od irytaciji.
- Co robisz? Czy nie pamigtasz, ze matka mowila ci, zeby$ nie bawila si¢ zastawa stolowg?
- Zwycigstwo.
- Co?
Blask i mrok, swiatto i ciemnosc.
- Jestem zwyci¢zczynia, Leland. Wygratam.
- Doprawdy? A co wygralas, Arlen? - Teraz w jego glosie brzmiato rozbawienie.
- To. - Ciagle nie patrzac na niego, podniostam widelec i obrécilam go w taki sposéb, iz
swiatto odbijato si¢ od kazdego zalamania krzywizny.
Dopiero wowczas spojrzatam na Lelanda, ktéry siedzial usmiechnigty, obejmujac si¢

rekoma za ramiona.
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- Wal, skarbie. Jestem ciekaw twoich rewelacji. Tym razem dostaniesz swojego Oskara.

Nie patrzylam na Wyatta, obawiajac sig, ze jezeli z jego twarzy wyczytam cos$ zlego, nie
pozwoli mi to powiedzie¢ wszystkiego, co sobie umyslitam.
- Wykombinowalam to sobie, nie wiem jak, ale wy-koncypowalam. Moze na skutek tego, co
Uschi robita w szpitalu z wiatraczkiem-zabawka, albo by¢ moze spowodowala to opowiesc
Wyatta o jego ojcu czy nawet... nawet z powodu tego, co czutam do ciebie wczesniej. To, co
nam pokazales, to nie byla wcale Ziemia, wcale jej nie widzieliSmy, chociaz to mi pomogto.
Leland, jeste$ zepsuty, a ta twoja sila, 1 wszystko, co potrafisz, jest po prostu patetyczne. Czy
jestes diabtem, czy tylko $miercig? Nie dbam o to. Niewazne, bo jeste§ po prostu zazdrosny.
Zawistny o kazde ludzkie istnienie. A wiesz dlaczego? Poniewaz podlegasz ograniczeniom,
ktére nas nie dotycza. Z cala swaq moca, jaka posiadasz, i strachem, jakim nas napelniasz,
mozesz robi¢ tylko jedna jedyna rzecz - wlasnie te, ktéra nas przeraza. Znasz nieskoficzenie
wiele sposobow postgpowania - ale to jest wszystko. Pamietam, iz czytalam, ze Lucyfer nie
zostal stracony z niebios za obraze Boga, lecz dlatego, ze nie chcial okazywaé ludziom
szacunku, tak jak mu to nakazano. Wiem, dlaczego On kazal ci nas szanowac. Ot6z dlatego,
bo posiadamy zdolno$¢ tworzenia 1 zapominania.
- Kochanie, ja jestem bardzo tworczy.
- Tak, ale dotyczy to tylko jednej kwestii. Kiedy natomiast cztowiek maluje obraz, piecze ciasto
lub zakochuje sig, potrafi uzy¢ ich do tego samego celu co i ty, czyli do tworzenia chaosu i
smutku. Przypomnij sobie, co uczynite§ mnie i Emmie. Ale ty jeste§ ograniczony w swych
dzialaniach, 1 to cala tajemnica. Kiedy odbierasz $wiat komus takiemu jak Uschi, ona lezy w
t6zku, bawiac si¢ $wiattem i nieomalze chlonac je. Gdybys w tym momencie wszed! do jej
pokoju, nie rozpoznalaby ci¢. Wiesz, ze to prawda. Ty nie pojmujesz, co to znaczy chlonac.
Potrafisz jq zabi¢, ale nigdy nie poznasz uczucia straty zawartego w tym $wietle. To jest poza
toba, przerasta ci¢. Dlatego Bog, kimkolwiek jest, nakazal ci szanowac nas. Tylko, ze ty tego
nie zrozumiales. I wlasnie przez taka drobnag rzecz - poruszylam tam 1 z powrotem palcem po
widelcu - nienawidzisz nas tak bardzo, bowiem sg chwile, kiedy czlowiek zupelnie o tobie
zapomina. Nie mys$li o bélu ani o tym, co traci... U innych kochamy najbardziej przymioty
pomagajace nam wygnac ci¢ z naszych umyslow, ktore sprawiaja, ze si¢ $miejemy, kochamy,
rodzimy dzieci; stowem czynimy wszystko to, co sprawia, ze czujemy si¢ wazni i nie§miertelni.
Jest to cala wieczno$¢ skladajaca si¢ z momentéw radosci zycia i zapomnienia o tobie. W
koncu zawsze istniejemy dla ciebie; ale poniewaz jesteSmy jedyna rzecza, ktéra masz na
wylaczna wlasno$é, nienawidzisz nas za to. Nienawidzisz nas za to, ze mozemy zapomnie¢ o
tobie chocby za sprawg tak drobna, jak srebrny wiatraczek, wspaniale wspomnienie czy piknik

pod drzewem na kraciastym obrusie. W efekcie ty zwycigzasz, to prawda, ale ty zawsze myslisz
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o nas, a my o tobie nie. Nawet jezeli jeste$ tuz-tuz, zawsze jeszcze mozemy bawié si¢ Swiatlem
1 zapomnie¢ o tobie; tego wlasnie nienawidzisz najbardzie;.

Jeden oddech; przez czas mojej przemowy wpatrywalam si¢ w oczy Lelanda. Ich wyraz
utwierdzil mnie, Ze to, co mowitam, bylo prawda.
- Pieprze cig, gwiazdo filmowal

Odepchnal swoje krzesto, wstal i wyszedl. Potozylam dlonie na swoich policzkach;
chlodne dlonie, goraca twarz. Spojrzatam na blat stolika i spostrzegtam widelec. Chciatam go
dotknag, ale z jakiego$§ powodu nie §mialam tego uczynic.
- Myslisz, Arlen, ze to prawda? Czyzby to bylo takie proste?

Popatrzylam na Wyatta. Jego twarz wyrazata ogromna nadzieje.
- Tak. Tak sadze. Nie znaczy to, ze nie sprébuje jeszcze da¢ nam w ko$¢, ale tym razem go
dostalismy!

Oboje wybuchnelismy $§miechem.
- Co teraz? Smiatam sie nadal.
- Nie wiem. Pytaj mnie, a ja ciebie. Nie wiem, nie wiem, nie wiem. Bedziemy musieli
zapomnie¢ o nim 1 pograzyc¢ si¢ w naszym zyciu. W tym, co nam pozostato.

Wyatt wyprostowal sie.
- Chcg wroci¢ do domu. Chee o tym wszystkim opowiedzie¢ Jessemu i Sophie. Muszg¢ wracacd.
- Mogg jechac z toba?
- Do Los Angeles? Chcesz naprawde?
- Bedg ci gotowac 1 trzymac ci¢ za reke. I cheialabym zobaczy¢ sie z Rose. Moze odnajde to,
co powinnam mieé¢ na uwadze caly czas - troske o ludzi, ktérych kocham? Wyatt si¢cgnat
ponad porysowanym, zniszczonym blatem stolika 1 ujal moja dlon. Jego r¢ka byla réwnie
goraca, co moja zimna. MogliSmy teraz pomodc sobie wzajemnie i moze, jezeli bedziemy mie¢
duzo szczescia, uda nam si¢ zapomnie¢ o nim na jakis czas.
- Bede ci gotowac 1 trzymac cig za reke - powtorzytam.

- Amen.
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